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    „Tak budeme mít nového krále,“ pronesl Odon Katzinger zOlšové, jen co se napil aotřel si řídký knír. Ale bylo to napití jen takové polovičaté. Stále si ještě šplouchal hubu vprvním korbelu, zatímco jeho společník ustolu Matěj zVřesova už dopíjel třetí.


    „Aco ztoho?“ odfrkl si Matěj pohrdavě. „Bude tak snad obilí natvém poli mít víc zrní? Nebo tvému bejkovi naroste třetí koule?“ Vřesovský se zdravě rozesmál, protože mu vlastní slova přišla velmi vtipná. Až se zakuckal aoči mu divže námahou nevypadly.


    „Takhle je nemá vyvalené ten můj bejk,“ odsekl Katzinger, „ani když leze nakrávu. Akoule mu stačí dvě,“ pokračoval, až když Vřesovský popadl dech. „Král je pilířem království!“ provolal zaníceně. „Stará se ojeho chod, ojeho bezpečí…“


    „Avybírá daně,“ přerušil Katzingera Vřesovský.


    „Ty si tak můžeš stěžovat,“ odsekl Katzinger, „ty platíš Rožmberkovi.“


    „Ajakej je vtom rozdíl?“


    „Každý je někoho vazalem  to je běh světa. Já králův, ty Rožmberkův.“


    „No, to já to mám ještě dobrý, já platím jenom Rožmberkovi. Ale ty to budeš teď mít horší,“ ušklíbl se Vřesovský.


    „Počkej, počkej, Matěji! Jak to myslíš?“ ohradil se Katzinger.


    „Zdá se, že teď budeme mít krále dva, když si naši páni přivážejí toho holobrádka Jana Lucemburského. Možná jsi zapomněl, že už jednoho krále máme  Jindřicha Korutanského!“


    „Ale toho přece páni už odvolali.“


    „Aty myslíš, že půjde? Zatím to nevypadá, že by se kněčemu takovému chystal. Dává dohromady vojsko, drží Kutnou Horu ajejí stříbro, ždímá cisterciácké kláštery  nevypadá to, že by se chystal sbalit avrátit se doKorutan.“


    „Ale Lucemburka si nazemském sněmu zvolili, anavíc má zaženu dceru Václava II., přemyslovského krále, poprávu.“


    „Korutana si také zvolili aiten má zaženu královu dceru Annu.“


    „Jindřich nás ždíme až nelidsky apřivlekl dozemě cizáky, kteří nás tu mordují.“


    Sotva Katzinger domluvil, Vřesovský se rozesmál, pak si odkrkl anakonec zavolal nahostinského, aby jim přinesl další piva. „Že tě přetáhnu bičem, ty kůže líná! Kde lelkuješ? Nebo jsou ti snad páni zemané málo?“ Hostinský se knim hned rozběhl aVřesovský mrkl naKatzingera, jako by odněj čekal pochvalu, jak dovede věci zařídit.


    Seděli vhostinci nakraji obce Volary, kde byli prodat nějaký dobytek. Ne, Volary byly jen malou obcí bez trhového práva, avšak sosidlováním pohraničí německými přistěhovalci docházelo ikrozvoji Volar, přes něž vedla obchodní stezka. Aten, kdo se staral opotřeby pocestných, vždy potřeboval zvířata dozápřahu ipod sedlo, maso pro ukojení hladu, mouku, kroupy… Tím člověkem byl zavalitý Otmar Haucke, který vládl kupecké stanici nasamém okraji vsi směrem khranicím. Asním mohli obchodovat, aniž by potřebovali jakýkoliv městský trh.


    Neměli to domů zase až tak daleko. Museli kus naŽelnavu, ale uní se stočí dál dovnitrozemí, dokraje, který byl ještě před sto lety pouhou divočinou. Ikdyž dlužno říct, že zatěch sto let se toho zase tak příliš nezměnilo.


    „Ale třeba budeme mít krále dva,“ navázal Vřesovský napředešlé jízlivě. „Jeden bude sedět naPražském hradě adruhý naVyšehradě.“


    „Lucemburk se sKorutanem už vypořádá,“ mávl Katzinger rukou, jako by chtěl odehnat dotěrnou mouchu. „Jeho otec je římský král. Apáni zaním stojí.“


    „Ne všichni. Aproč myslíš, že si ho zvolili? Protože si myslí, že toho nezkušeného mladíčka budou snáze ovládat při tom, jak se každej snaží nahrabat co nejvíc pro sebe.“


    „Jen nech být. Uvidíš, že nakonec cizáky vyžene akrálovství bude vzkvétat.“


    „Odone, vždyť ty si nevidíš dohuby!“ vykřikl Vřesovský už přiopile. „Cizáci, cizáci! ILucemburk je cizák adalší si přivede. Anakonec,“ Vřesovský se nasvého společníka ušklíbl, „nejsi ity cizák?“


    „Cože? Já? To se opovažuješ říct ty mně? Přímo doočí?!“


    „Dozadku ti to říkat nebudu, Odone.“


    „Kdybych neměl chromou nohu, tak bych tě… tak bych tě, Matěji…“


    „Vyzval nasouboj? Ale dej pokoj. Kdy ses naposledy oháněl mečem? Aco se toho cizáctví týče, vždyť jste přišli zBavor  sám jsi to říkal.“


    „My jsme vždy sloužili králům anejsme žádní cizáci! Mého děda Hermana přivedl doČech sám král Přemysl Otakar, blahé paměti. Azajeho služby nás obdaroval údělem, nakterém nyní sedíme.“


    „Amy natom svém sedíme odnepaměti.“


    „Ato je jak dlouho  odnepaměti? Amáš nato nějaký glejt?“ když uviděl Katzinger Matějův obličej, ušklíbl se. „My ano. Tak buď opatrný, abys také oten svůj úděl nepřišel.“


    „To by si mohl někdo zkusit!“ bouchl Vřesovský dostolu.


    „Nechme toho, Matěji,“ řekl Katzinger smířlivě. „Chtěl jsem stebou něco projednat.“


    „Tak to bysme si měli dát něco ostřejšího,“ vycenil Vřesovský naKatzingera svoje zažloutlé zuby, kterých mu ostatně vpuse už moc nezůstalo. Jinak to byl rozložitý padesátník sbýčí šíjí, dlouhými amastnými vlasy, páchnoucí cibulí, česnekem akyselým potem abůhvíčím ještě. Byl zvyklý, narozdíl odKatzingera, si odživota brát všechno, očem byl přesvědčen, že nato má právo, dokonce ito, očem musel připustit, že to až tak poprávu není.


    Katzinger narozdíl odVřesovského zůstal ivesvém věku štíhlý, tvář měl téměř asketickou, ale nikdo si nepamatoval, že by měl kdy jinou aže by se takovým stal až poranách osudu, které ho potkaly. Dlouhé šedivé vlasy mu padaly téměř až naramena. Kulhal, pravou nohu měl vkoleni téměř neohebnou ponešťastném pádu zkoně. Idotěch Volar musel navoze.


    „Chtěl jsem…,“ začal Katzinger nevýrazně, Vřesovský ho však přerušil.


    „Hej, kůže líná!“ zavolal nahostinského. „Tady pán zOlšové by si chtěl objednat dvě pálenky.“


    Katzingerovi se zkroutil obličej nevolí, ale nic neřekl. Když přinesl hostinský dva hliněné kalíšky spálenkou, připil si sVřesovským anapil se téměř sodporem. To Vřesovský vypil pálenku najeden hlt avobličeji se mu rozhostil blažený výraz.


    „Tak spusť, Odone. Leze to ztebe, jako bys měl zácpu.“


    „Kdybys neobjednával to pití, tak bych ti už dávno…“


    „Ne, né! To tys objednal tu pálenku,“ připomněl mu Vřesovský poťouchle.


    „No dobře. Chtěl jsem ti jen připomenout, že jsme spolu před pár roky mluvili otom, že by naše děti…“


    „Nezávazně,“ přerušil ho Vřesovský.


    „Jistě, nezávazně,“ připustil Olšovský nepříliš nadšeně. „Tak tedy, že by si můj syn mohl vzít některou ztvých dcer. Vzpomínáš?“


    „Vzpomínám, vzpomínám,“ řekl Vřesovský tónem, jako by si panovník vzpomínal naněco, co mu kdysi řekl jeho nepříliš významný poddaný. „Akteré znašich dětí bys měl namysli?“


    „Mého Lothara aněkterou ztvých dcer.“


    „Ale my tehdy mluvili otvém starším synu Wolframovi, pokud si vzpomínám.“


    „Sám dobře víš, že Wolfram je už kolik let nezvěstný. Anejspíš už nebude ani naživu…“


    „Akdo tě nutil, abys ho posílal napouť keSvatému hrobu? Když jsi měl jenom dva syny, ztoho jednoho neduživého? Taková hloupost.“


    „Dal jsem slib Bohu, že půjdu, když se Lothar poté strašné nemoci uzdraví.“


    „Slib, slib! Ten jsi dal zasebe, ne zaněj.“


    „Nebylo zbytí. Já zchroml asám jsem se natu cestu vypravit nemohl. Musel ji tedy podstoupit Wolfram. Svatý slib je svatý slib!“


    „Blázne stará! Tos nemohl místo té pouti dát něco nakostel? Bůh by to jistě pochopil. Poslat dvanáctiletýho kluka! Zatímco doma ti zůstal ten neduživý. Vlastně se neuzdravil  nemusels ten slib vůbec plnit.“


    „Já jsem tehdy slíbil, že půjdu, když ho Bůh zachová při životě.“


    „Ach tak. Zachoval, ale nic víc.“


    „Není to sním tak zlé. Rozum má čistý, hospodářství rozumí…“


    „Abude ho schopný udržet?“


    „Aco si myslíš?! Že ty, se všemi svými syny ačeledí, budeš schopný udržet Vřesov, když přitrhnou nějací nájezdníci? Anemusí to být zrovna vojenští knechti. Stačí, když natebe vpadne Hans Křivák se svojí tlupou nebo jakákoliv jiná. Anemusí být ani tak početná, jakou má Hans.“


    „Já bych…!“


    „Co bys? Stačí, když se vloudí vnoci, přiloží ti nastřechu červeného kohouta apočkají, až budete utíkat ze stavení. Ještě byste prosili, aby vám zachovali aspoň život. Vždyť máš všechno ze dřeva. Ato tvoje ohrazení? Ze shnilých planěk. Musíš dávat pozor, aby se kněmu nepřitočila kráva aneotřela se oněj zadkem, aby nespadlo.“


    „Zato ty máš asi hrad spadacím mostem!“


    „Ne, to nemám. Ale aspoň spodní patro mám kamenné, které skýtá jakous takous ochranu. Ale ani tak si nedělám naděje, že by mě to bůhvíjak ochránilo.“


    „No vidíš, Odone! Tak proč se tady hádáme?“


    „Já nezačal. Já chtěl mluvit onašich dětech. Ale když máš stěmi svými jiné úmysly…,“ řekl Katzinger uraženě, aniž by dopověděl.


    „Úmysly, úmysly,“ začal Vřesovský couvat. „To není jen tak. Taková věc se musí důkladně projednat.“


    „Tak tedy jednejme.“


    „Hostinský! Ještě dva korbely piva!“


    „Chceš jednat, nebo se ožrat?“ pokáral Vřesovského Katzinger. „Pak řekneš, že si nic nepamatuješ aže jsem ztebe něco vymámil vopilosti.“


    „Ále. Jen se neboj, ty jeden Odone. To jenom díky té tvojí zdrženlivosti jseš pořád tak bledý. Ahubu kroutíš, jako bys kousal šťovík. Aabys věděl…,“ ale Vřesovský radši nedopověděl, protože Katzinger se naněj díval opravdu nehezky. Aon ho veskutečnosti nechtěl odmítnout  jen se neprodat lacino. Bylo sice pravdou, že Lothar měl hrb acelkově byl neduživý, ale ani on, Matěj, si nemohl zrovna vybírat. Čtyři dcery, to bylo natakovou chudou tvrz až dost. Máří, tu nejstarší, už díkybohu vyvdal. Nebylo to sice nějakému urozenci, ale co natom, když dost zrádoby urozených má holou řiť. Máří si vzala kupce zKrumlova, pravda, neurozeného, ale sdomem nanáměstí avíc než slušnou existencí. Dlužno říct, že byl trochu vletech, ale co natom? Takových manželství je, jen když to má vkalhotách vpořádku. Ion, Matěj, by zvládl nějakou odvacet let mladší. Jeho žena Bohuna je stejně stará jako on, ajak teď vypadá? Drahno mluvit. Aco natom, že je muž jeho dcery Máří starý? Aspoň dřív umře aMáří bude žádanou vdovou aještě si užije.


    Ne, není to těžká volba  stejně Odonovi kývne. Má ještě tři dcery aco snimi? Máří sice vyvdal, ale ten kupec lakotný si řekl odost velké věno, které Matějovi značně pustilo žilou. Aaby si nalil čistého vína, musel si chtě nechtě přiznat, že nanějaká další věna nemá dost peněz. Kromě toho, co si jeho dcery našily anavyšívaly. Mohl by dát každé jednu krávu anějakou drůbež…


    „Aco se stane, kdyby se Wolfram přeci jenom nějakým řízením božím vrátil? Převezme tvrz amoje Běta stvým Lotharem budou moct jít akorát tak žebrotou. Nato jsi pomyslel?“


    „Pomyslel, Matěji, pomyslel,“ ušklíbl se Katzinger trpce. „Nechám sepsat svoji vůli, kde bude uvedeno, že dědicem Olšové se vším všudy bude Lothar. Ipro případ, že by se Wolfram nakonec přeci jenom vrátil.“


    „No, to už je jiná,“ mlaskl Matěj spokojeně odulými rty. „Tak to bysme si mohli plácnout.“


    „Ne tak zhurta,“ napomenul ho Katzinger. „Naněco jsi zapomněl.“


    „Hlavně že tys nezapomněl,“ odplivl si nahliněnou podlahu Matěj. „Tak jakou máš představu?“


    „Vím, že Vřesov není žádný zlatý důl. Ale co naplat? Jsi stavu urozeného abez věna se vyvdají děvčata tak stavu povětrného. Ale abys neřekl, že tě chci sedřít zkůže…“ Teď byl zase nakoni Katzinger. „Kromě běžného ženského vybavení bych si představoval dvě krávy, hřivnu stříbrných a…“


    „Ty jsi snad zešílel!“ zarazil Katzingera Vřesovský. „Zdá se, žes prodělal nějaké hnutí mysli. Nato se doporučuje koupat přirození vevlažné vodě. Radím ti, až se natom svým vozejku dokodrcáš domů, sednout si dokádě svodou.“


    „Nebo bys mohl Bětě místo těch stříbrných připsat kus tvých pozemků,“ pokračoval Katzinger jakoby nic.


    „Už takhle jich mám míň, než bych potřeboval. Takže známluv nic nebude,“ řekl Vřesovský odevzdaně. On by tu svoji druhou nejstarší, Bětu, nakonec tomu hrbatému Lotharovi schutí dal. Protože, co sní? Ale takové věno si dovolit nemohl. Věděl, že Katzinger pro Lothara nevěstu najde, ikdyby měl hrby dva. Dokonce nevěstu sdobrým věnem. Ale tohle…


    „Byla by tu ještě jedna možnost,“ uslyšel Katzingera.


    „Ato?“


    „Že by si tvůj Janek vzal moji dceru Hilgret ata věna by se vymazala.“


    Matějovi letěly hlavou myšlenky tak rychle jako divoké husy, které zapomněly, že se blíží zima. Řešení by to bylo. Ale on doufal, že pro Janka obstará ženu spořádným věnem, zněhož by se Vřesov postavil trochu nanohy. Ale že je mazaný, tenhle Odon.


    „Tak dobře,“ slyšel svůj vlastní hlas. Anakonec si musel přiznat, že se mu ulevilo. „Ateď to zapijeme!“ zakřičel.


    „Anebylo toho už dost?“ napomenul ho Odon.


    „To chceš, aby ti mladí lidé byli nešťastní? Abez řádného zapití by byli. To je bez debat. Hostinský! Pivo, pálenku auzené zkomína. Cibuli, kyselé okurky achleba. Ane, že nám přineseš nějakej plesnivej!“
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    Když pozdě odpoledne vyšli Katzinger sVřesovským zhostince, jejich nohy nebyly zrovna pevné. Matěj byl jako býk, kterého praští rozporkou mezi rohy, tak se motal, aani jinak zdrženlivý Odon nestál nanohách příliš pevně anebylo to jenom tím, že byl najednu nohu chromý.


    Zpod přístřešku se zvedli jejich dva čeledíni achutě se dali dopráce. Katzingerův Bolek zapřáhl kobylu dovozíku aMatějův Těma začal rychle sedlat pánova koně avzápětí malé chlupaté zvíře, které připomínalo více mezka nebo mulu než koně.


    Matěj si stoupl doprostředku dvora azačal močit. Jednalo se otéměř nekončící proud doprovázený průvodními zvuky. Zobojího měl Matěj značnou radost. „Vidíš, Odone?“ Obrátil se naKatzingera. „Všechno mi slouží, jak má. Imoji synové jsou zdraví jako dubové větve. Aco že ty si neulevíš?“


    „Už jsem si ulevil, nestarej se,“ odsekl mu Katzinger otráveně. „Myslíš, že tu snad stebou budu soutěžit vebzdění?“


    „Prohrál bys!“ vykřikl Matěj, zavrávoral apadl domísta, dokterého předtím močil.


    Oba čeledíni ho zvedli apomohli mu dosedla. Ale Matěj vněm dlouho nevydržel, sklouzl asžuchnutím dopadl dobláta. Jeho kůň byl už nachování svého pána zvyklý, jen okrok ustoupil azůstal dál netečně stát.


    „Naložte navůz toho vzácného pana rytíře!“ zavolal načeledíny Katzinger, který už seděl nakozlíku. „Nebo se odtud nedostaneme ani dotmy.“


    Přestože nebyli žádní chudinkové, měli snakládáním Matěje plné ruce práce. Pak přivázal Těma pánova koně kvozu asám si vyskočil natoho svého chlupatého.


    Vyjeli zvrat hostince aKatzinger věděl, že zasvětla to domů už nestihne. Icož, zná tu každý kámen, oto nejde. Jen aby nepotkali někoho nevítaného. Ale zatu dohodu to stojí. Spadl mu kámen ze srdce. Ne že by se mu nepodařilo Lothara oženit  azabohatší nevěstu. Ale bude on sám schopný udržet tvrz? Vřesovští jsou přeci jen sousedé  ikdyž neurvalci. Ale možná je to dobře. Ateď budou provázáni dvojím poutem. Ja, ja, udělal dobře.


    Ochladilo se akoním šla odhuby pára. Vždyť byl konec října atady vté vrchovině Šumavy bylo léto vždycky kratší než jinde, zima přicházela dřív adokázala se zakousnout nejen dokrajiny, ale izvířat alidí.


    „Pane, vidíš to taky?“ ukázal Bolek vpravo odcesty.


    „Vidím. Aneukazuj, nechceš-li přijít kúhoně.“


    „Ale…“


    „Kušuj. Nevšímej si jich aoni si nebudou všímat tebe.“


    Ne víc než nasto kroků odnich bylo možné zahlédnout tři postavy. Zčásti je halila mlha, ale přehlédnout se nedaly. Stály vmístech, kde začínala rašeliniště. Byla to místa, kam se běžný smrtelník neodvážil. Apokud ano, většinou ho nikdo už nikdy neviděl. Pokud měl štěstí anarazil natyto lidi, vyvedli ho  pakliže nenabyli dojmu, že přišel se zlými úmysly. Vtakovém případě také zmizel.


    Tito lidé sháněli obživu ivokolních hvozdech azacházeli až dosousedního Bavorska iRakous. Ale žili výhradně vmočálech, které jim skýtaly téměř neomezené bezpečí  lepší než ten nejpevnější hrad. Jen vzimě se výhoda měnila vnevýhodu. To když vše zamrzlo. Ale istím si lidé zmočálů dokázali poradit. Líčili různé pasti anástrahy, ale nebylo to příliš třeba. Nebylo téměř co jim vzít  jen holý život.


    Sousední páni je nechávali být, protože močály pro ně byly prakticky bezcenné. Aikdyby ne, tito lidé by se dali asi jen velice těžko vypudit. Aco víc  neloupili. Dokázali se uživit. Prodávali kožešiny znalovené zvěře  nikdy ne maso, to vždycky použili pro vlastní potřebu. Mimo jiné obchodovali isdřevěným uhlím, protože byli zdatní uhlíři, adost často nad koruny stromů stoupal kouř zjejich milířů. Dokonce vyráběli drobné železné zboží, které vykovávali ze železa, jež dokázali vytavit. Jednalo se převážně ohroty našípy luků ašipky kuší. Sami kupovali zrní, hrách, jáhly avše, co nebylo možné unich vypěstovat azpracovat.


    Auměli ibojovat. Mistrně vrhali oštěpy, což se jim hodilo při lovu, stříleli zluků aupasu měli vždycky lovecký nůž. Meče nepoužívali vůbec aani žádnou kovovou ochranu těla kromě koženic. Mluvili zvláštní hatmatilkou složenou zněmeckých ičeských slov, která prokládali vlastními výrazy, jimž rozuměli jenom oni. Jejich slovní zásoba byla velice chudá, proto si dost pomáhali posuňky.


    „Nelíbí se mi,“ pronesl Bolek tiše. UKatzingerů nesloužil ani rok astěmi lidmi se ještě nikdy nesetkal. „Kdybychom naně vytrhli… jsou jenom tři,“ uvažoval dál, ale Katzinger ho zarazil.


    „Už jsem ti řekl, abys kušoval. Nic proti nim nemáme aoni proti nám také ne. Anás je asi kolik? Matěj neví osobě, ty se umíš tak akorát ohánět vidlemi uhnojiště, já jsem chromý aTěma už má nahnáno teď. Jak bys naně chtěl vtrhnout? Ty naté své chlupaté ovci ajá navoze? Než bysme knim dojeli, zmizeli by vbažinách  to vtom lepším případě. Ale také by mohli sundat ze zad luky… Ty snad nějaký máš kromě toho vnohavicích pod suknicí? Anejspíš tu nebudou jenom tihle tři.“


    Nadůkaz Odonových slov zaskřehotal zmíst, kde ti tři nehnutě stáli, sokol, zjiného místa zaštěkala liška azdalšího zahoukala sova. Anakonec se odtěch tří ozvalo ještě zabučení losa.


    „To je tu najednou divoké zvěře,“ ušklíbl se Odon. „Není ti natom něco divného, ty skopová hlavo?“


    „Pojeďme pryč,“ vstoupil dodebaty Těma.


    „Aco myslíš, že celou tu dobu děláme?“ popohnal Odon koníka.


    Když se pochvíli Bolek ohlédl, už nikoho nespatřil amusel připustit, že mu spadl kámen ze srdce.


    


    Projeli Želnavou. Byla to obec opár chalupách, která vznikla nakrálovském zboží aPřemysl Otakar II. ji daroval zlatokorunskému klášteru (tehdy klášter Trnová koruna), jako ijiné, aby se tamní cisterciáci necítili jako chudí příbuzní cisterciáků zrožmberského Vyššího Brodu.


    Katzinger odbočil doleva nasotva znatelnou cestu. „Jo, Želnava,“ odfrkl si Katzinger. „Iten hřbet Matěj si nani brousil zuby. Ale nato je moc malý pán. Škoda. Když se knim teď vyvdá moje Hilgret.“


    Když dojeli kVřesovu, už se stmívalo. Ipřes snášející se soumrak však bylo dobře vidět, jak zcelého hospodářství čouhá chudoba. Ohrazení se opravdu nedalo nazvat hradbou anezabránilo ani tomu, aby skrze něj neutíkaly slepice. Nastřechách došky, stavení poddaných tvořící vesnici, která ktvrzi těsně přiléhala, byly jenom polozemnice. Půlka celkové výšky pouze vykopaná jáma, půlka nad zemí sroubená zkulatiny. Okna jenom sokenicí. Otevřená okenice  trochu světla ačerstvého vzduchu, azima. Zavřená okenice  tma, smrad améně zimy.


    Polozemnice byly podlouhlé, přepažené jen zábranou, zaníž byl ustájen dobytek adalší havěť. Prasata byla většinou zvlášť vchlívku, protože smrad zkejdy byl přece jenom příliš silný ipro člověka, který byl nasmrad zvyklý, protože sním žil celý život. Koneckonců, každý znich sám dost smrděl. Někdo víc, někdo míň.


    „Paní Bohuno!“ zakřičel Katzinger, co mu hrdlo dovolilo. „Vezu ti muže!“ Matějův soused měl skrytou radost, že může zemance předat jejího muže vtakovém stavu. Anebylo to poprvé.


    „Zdá se, že ti činí značnou radost opíjet mého muže apak mi ho vtakovém stavu předat. Že se nestydíš!“ zahrozila Bohuna Katzingerovi, když se objevila před vraty.


    Byla to osoba válcovitého tvaru, neupravená, pokud byla snad někdy hezká, nikdo si nato už nepamatoval, nejspíš ani ona sama. Apokud sní její muž doposud spává jako jedno tělo, svědčilo to ojeho značné potenci amalé vybíravosti, protože jen málokoho by takové zjevení dokázalo vzrušit. Katzinger si připomněl svoji ženu, ta byla hubená aplochá jako šindel, ani nevěděl, kolik má ještě zubů, protože si nepamatoval, kdy se naposledy zasmála. Ale taky sní už nespával, ale ani sjinými  narozdíl odMatěje.


    „Já ho nenutil, vzácná sousedko, aby to dosebe lil jako dožumpy. Vždyť ho přece znáš ze všech nejlíp, paní Bohuno. Ale nehudruj. Až se ztoho vyspí apoví ti, co jsme spolu dojednali, hned tě chmury přejdou.“


    Čeleď mezitím snesla Matěje zvozu, byl mezi nimi iMatějův nejstarší, Janek. Katzingerovi věnoval nevraživý pohled, ale nepromluvil.


    „Aneděkujte, co bych neudělal pro příbuzného,“ pronesl poťouchle apobídl koníka zapřaženého dovozíku.


    „Nejspíš máš taky dost upito, ikdyž nato nevypadáš,“ houkl zaním Janek. „Protože nevíš, co mluvíš.“


    Katzinger se už neotočil, jen jim zamával rukou. Těšil se domů, protože měl svoji tvrz rád  ikdyž to nebyl žádný hrad. Přízemí obytného stavení bylo zděné sroubeným patrem zklád. Spolu sním tvořily čeledník se stájí astodolou základ pro čtverec doplněný palisádou, která byla doplněna vnitřními ochozy. Patro obytného stavení bylo opatřeno střílnami. Brána byla ztlustých fošen anastřechách byly položeny šindele. Ne že by dokázaly odolat ohni, přesto mu však dokázaly odolávat oněco déle než došky.


    Půl hodiny poté, co opustili Vřesov, uviděl Katzinger siluetu své Olšové. Vjednom zoken, které bylo opatřeno prasečí blánou, se svítilo. Katzinger vduchu své ženě Gretchen vynadal, že přes okno nezavřela okenici asvětlem tak mohla lákat nevítané návštěvníky. Ale možná nechala světlo nezakryté kvůli němu, aby nezabloudil. Musel se ušklíbnout. Nebyl si jistý, zdali zlásky kněmu. Tu myšlenku ale zavrhl. Jaká láska  potolika letech, když si nevzpomínal nanějakou zvláštní lásku ani nazačátku jejich společného života. Spíš se přikláněl knázoru, že se tak stalo zdůvodu spíše praktického, aby spolu sLotharem nepřišli osvoji oporu.


    „Kdo tam?“ ozvalo se zochozu vedle brány.


    „Tvůj pán, ty pometlo!“ zavolal nastrážného. „Máš štěstí, že nespíš.“


    Brána zavrzala vzávěsech aOdon jí projel. Byl doma abyl tomu rád.
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    Vestejný čas, kdy zemané Matěj aOdon opouštěli Volary, jen okus dál nazápad překračovalo početné vojsko zemskou hranici dělící České království odněmeckých zemí. Jízda, pěšáci, vozy, čeleď avšudypřítomní kramáři, povětrné ženštiny, ranhojiči…, ti všichni teď vnesli neklid dodoposud spícího hvozdu. Zvěř, ta která se nedokázala skrýt dohlubokých nor vzemi, teď prchala.


    Páni vnákladném odění, ale většinou vbrnění ase zbrojí. Bavorský vévoda Rudolf, Berthold zHennebergu, další významný Janův rádce, biskup zEichstättu Filip, hrabě Albrecht zHohenlohe, Jindřich zBrunnecku… knim se přidružily české posily sVilémem Zajícem zValdeka, Janem zVartenberka, Vítkem zLandštejna, spražským biskupem Janem IV. zDražic, Jindřichem zLipé amnoha dalšími českými pány.


    „Právě jsme vstoupili naúzemí tvého království, Jane,“ naklonil se kJanu Lucemburskému, čtrnáctiletému mladíčkovi, jeho rádce Petr zAspeltu, mohučský arcibiskup aněkdejší kancléř českého krále Václava II.


    „To bylo docela snadné,“ usmál se nasvého rádce Jan. „Teď už zbývá jenom vjet sfanfárami doPrahy anechat se korunovat. Aotec měl takové obavy  zdá se, že zbytečné.“


    „Tvůj otec Jindřich je velice uvážlivý aprozíravý muž,“ napomenul Jana jeho strýc Balduin Lucemburský, trevírský arcibiskup adalší Janův významný rádce, který jel poJanově druhém boku.


    „Balduin má pravdu,“ přitakal Petr zAspeltu. „Potíže ještě přijdou.“


    „Proto chtěl můj otec, aby se českým králem stal jeho bratr Walram?“


    „Ano,“ odpověděl mu Petr zAspeltu, „Walram je starší amnohem zkušenější.“


    „Avelmi tvrdý,“ přidal se Balduin.


    „Ajak víš, že já nedokážu být tvrdý, strýče?“


    „Doufám, že to nebudeš muset dávat najevo příliš často,“ vyslovil se Petr zAspeltu. „Ale obávám se, že moje modlitby vtomto směru nebudou vyslyšeny.“


    „Zčeho tak usuzuješ? Ach, promiň, zapomněl jsem, žes vČechách dost dlouho pobýval jako kancléř krále Václava.“


    „Aprobošt vyšehradské kapituly,“ doplnil Jana Petr. „Nepodceňuj české pány, znám je dobře.“


    „Vždyť si mě sami povolali. Chtěli mě, ane Walrama.“


    „Aproč asi?“


    „Aha.“


    „Čekají, že budeš vjejich rukou mnohem tvárnější.“


    „Akdyž nebudu?“


    „Proto jedeme stebou, abychom obrušovali hroty asnažili se naše zájmy prosadit spíše diplomaticky než silou.“


    „Naše? Já myslel, že moje,“ popíchl arcibiskupa Jan.


    „Jistěže tvoje, Milosti. Ale poporadě snámi.“


    „Nech si to Milosti, Petře,“ ohradil se Jan. „Já tě také neoslovuji Vaše Excelence.“


    „Jistě, tady vlese avsoukromí můžeme zůstat upřátelského oslovování, ale naveřejnosti apři oficiálních jednáních se bez titulů neobejdeme. Nato si budeš muset zvyknout, Jane. Ato dnešním dnem, kdy jsme vstoupili dotvého království, počínaje.“


    „Ještě jsem nebyl korunován.“


    „To by měla být už jen formalita,“ pronesl arcibiskup Balduin.


    „Myslím, že vtomhle by stebou, strýče, můj otec nesouhlasil. Teď je sice římským králem, ale aby se stal římským císařem, musí podstoupit korunovační cestu doŘíma. Ajá měl ten dojem, že ji nebere nalehkou váhu, dokonce, že se jí trochu obává.“


    „Jenom silní vítězí, Jane,“ řekl Petr zAspeltu rozhodně. „Ajá jsem přesvědčený, že ity budeš silný.“


    „Jací jsou ti čeští páni?“


    „Některé jsi už poznal adalší ještě poznáš. Jsou tvrdí anevypočitatelní. Dokáží bojovat jako lvi, ale běda, když se jim znelíbíš, obrátí se proti tobě. Tak jako to teď udělali Korutanovi apředtím nechali naholičkách inejvětšího tehdejšího krále Přemysla Otakara, který se mohl stát iřímským císařem. Ale oni si nepřáli tak mocného krále, šlo jim jen ojejich vlastní moc.“


    „Proto Přemyslovci skončili?“


    „Nejen proto. Ikvůli vlastním chybám abezohlednosti. Ještě jako knížata vybili konkurenční rod Slavníkovců ahned potom se pustili dosebe. Byl to velmi rozvětvený rod, apokud by se chovali rozumně, mohli své panství jenom rozšiřovat adosazovat nazískaná území své příbuzné. Ale oni udělali pravý opak. Tak úspěšně se navzájem vybíjeli, až nakonec zůstal jako poslední velký přemyslovský král Václav II., otec tvojí manželky Elišky.“


    „Ajeho syn Václav III.?“


    „Ten už představoval jenom trpký konec. Byl zavražděný vOlomouci, když byl jen oněco málo starší nežli ty.“


    „Pěkné vyhlídky,“ ušklíbl se Jan strpkostí. „Teď už se otci nedivím, že si tak málo přál, abych se stal českým králem. Ale já se nebojím!“


    „To je správné,“ řekl jeho strýc Balduin. „Nejel bych dotakových horoucích pekel sněkým, kdo se bojí.“


    Další hovor přerušila událost, kníž došlo jen kousek před nimi. Ujednoho zvozů praskla náprava, vůz se převrátil ze srázu assebou strhl inebohé koně. Ze srázu seběhlo několik pacholků. Jeden zkoní byl ještě živý ajeho ržání drásalo uši. Jeden zpacholků vytáhl dýku apodřízl koni krk. Ržání ustalo.


    „Neokounějte apokračujte!“ křikl naty, kteří se zastavili nahoře, jeden zjízdních velitelů. „Zdržujete půlku vojska.“


    Kolona se dala znovu dopohybu.


    Když sestoupili dopoměrně širokého údolí, čelo vojska už začalo připravovat ležení. Stanů nebylo mnoho avelká část mužů se bude muset spokojit skoňskou houní apěšáci nebudou mít ani to. Budou se muset zabalit dosvých plášťů. Bylo trochu pozdě navojenské tažení vzhledem ktomu, že se už blížila zima, která tady, vtěch hraničních hvozdech, bývá opravdu krutá. Mnoho mužů se vypravilo dolesa nadříví nejen proto, aby se dalo naohni připravit jídlo, ale především proto, aby si mohli později ustlat vblízkosti hřejivých plamenů.


    Královský stan byl vztyčen, ještě než dorazil Jan se svým doprovodem. Povečeři se vestanu shromáždili všichni významní účastníci tažení, které jménem krále pozval Petr zAspeltu. Apřestože byl stan velký, sotva se doněj směstnali.


    Jan se rozhlédl kolem sebe atváře okolostojících mu připadaly zasmušilé. Ale pak si řekl, že to bude spíše nedostatkem svic akvůli stínům, které zvětší části zakrývaly jejich obličeje. Petr zAspeltu se trochu obával, zdali bude Jan, vzhledem kesvému věku, dostatečně vybaven ktomu, aby dokázal oslovit toto velmi urozené panstvo. Aiten, kdo nebyl zrovna vysoce urozený, apřesto mohl být přítomen, byl aspoň uznávaným azkušeným velitelem. Měla to být první promluva mladého krále naúzemí teprve nedávno získaného království. Krále, který ještě nebyl korunován, nevykonal skutky, jež majestát krále naplňují, avneposlední řadě musel svůj majestát vkrálovství teprve potvrdit.


    „Dnes jsem poprvé vstoupil napůdu Českého království,“ začal Jan hlasem, který se nezachvěl. „Když se rozhlédnu, vidím kolem sebe samé slovutné astatečné muže, kteří se rozhodli spojit svůj život stím mým. Vězte, že jsem si vaše jména atváře dobře vtiskl dopaměti. Chci být králem, jenž bude chránit blaho této země, všech jejich stavů, kromě lapků ajiných škůdců, kteří se vtomto království, jak jsem slyšel, zaneblahého panování Jindřicha Korutanského značně přemnožili. Ty budu hubit. Pánové, spolu vjedeme doPrahy asvaší aboží pomocí vrátíme českému trůnu věhlas, jenž mu poprávu náleží.“


    Zmnohých hrdel se ozvaly souhlasné výkřiky aPetrovi zAspeltu spadl ze srdce velký kámen, protože ta řeč, ač nedlouhá, byla hodna krále. Bylo znát, že Jan pochází zrodu, kde se velmi dbalo naprůpravu jeho členů  anejen mužů, ale ižen pro jejich budoucí postavení. Kromě toho bylo znát, že naJana měl nemalý vliv ifrancouzský dvůr, jeden znejvýznamnějších, či spíše nejvýznamnější vcelé Evropě, kde pobýval jako chlapec.


    „Pánové,“ pokračoval Jan dál, „rád bych si vyslechl vaše názory nanáš další postup, abychom co nejrychleji skoncovali sKorutanem amohli se ujmout vlády, již jste svěřili domých rukou.“


    Nastalo krátké ticho, jak už to tak bývá, než je pronesen první názor. Ale pak začali mluvit jeden přes druhého. Itěmto vrychlosti proneseným názorům Jan pozorně naslouchal, protože vypovídaly otěch, kteří je pronášeli.


    Až pochvíli zvedl Balduin Lucemburský ruku azvučným hlasem tu vřavu přerušil. „Ale, pánové, takhle se ničeho nedobereme. Zkuste mluvit jeden podruhém. Naprvní názor může reagovat další atak dále. Pak se nazákladě vašich návrhů král rozhodne.“


    „Blíží se zima, což není zrovna nejlepší čas pro vojenské tažení,“ ujal se slova jako první bavorský vévoda arýnský falckrabě Rudolf. „Proto bych navrhoval několika rychlými pochody dosáhnout Prahy, obsadit ji, posadit krále Jana natrůn ajít domů.“


    „Výborný nápad,“ pronesl Berthold zHennebergu sarkasticky. „Snad, kdybys nepřistupoval kshromažďování svých oddílů tak liknavě adorazil nashromaždiště včas, nemuseli bysme se teď obávat zimy.“ To, že je Rudolf příbuzný Jindřicha Korutanského aže iztoho zřejmě vyplynula ta nechuť kvojenskému tažení, raději nezmínil.


    „Chceš tím snad naznačit…?“


    „Jen konstatuji fakta,“ nenechal ho domluvit Henneberg. „Krom toho, jak jistě víš, Praha není nějaká provinční díra, ale velmi dobře opevněné město. Dokonce dvě. Nad nimiž se tyčí Pražský hrad azdruhé strany Vyšehrad. Ato vše je vdržení Jindřicha Korutanského ajeho oddílů povolaných zKorutan aMíšně. Nanějaké dlouhé obléhání opravdu čas není. Navíc nás není zase tolik, abychom dokázali město neprodyšně sevřít atrochu ho vyhladovět. To znamená, že se musíme dostat dovnitř jiným způsobem. Ajakým, to by snad mohli poradit čeští pánové, protože Prahu ajejí obyvatele znají mnohem lépe nežli my.“


    Dokrátké chvíle ticha, která byla způsobena přemýšlením pánů, zazněl hlas muže, jenž doposud nepromluvil  pána zLipé. „Je žádoucí, aby naše tažení bylo hned zpočátku korunováno hmatatelnými úspěchy. Pak se budou přidávat další  bez boje. Sklidit neúspěch při dobývání sídelního města by bylo riskantní amožná izhoubné. Úspěch ineúspěch mnohých tažení spočívá též velkou měrou vtom, jak si stojí obě strany vhmotném apeněžním zabezpečení.“ Jindřich zLipé se odmlčel adopřál sobě isvým posluchačům dramatickou pauzu. Rozhlédl se kolem aviděl tváře, které naněj hleděly sočekáváním. Mohl být spokojený. „Oddoby, kdy se vHorách Kutných začalo dobývat stříbro, bývalo jazýčkem navahách, kdo to město drží. Já bych se rychlým pochodem vydal doHor Kutných. Když se nám podaří města rychle zmocnit, začne téct dokrálovské pokladny silný pramen stříbra amnohé, dosud nerozhodnuté, přesvědčí otom, načí stranu se mají přidat.“


    Když Jindřich domluvil, ozvalo se mnoho hlasů, znichž některé sním souhlasily, jiné ne. Ale těch, které sJindřichem souhlasily, bylo mnohem víc.


    


    „Nuže, jak se rozhodneš, Jane?“ zeptal se Petr zAspeltu krále, když porada skončila asním zůstali jen jeho nejbližší rádci.


    „Řeč toho pána zLipé dávala smysl,“ uvažoval Jan nahlas.


    „Je to mocný pán, který své moci však nenabyl tím, že by ji zdědil, ale získal ji svojí hlavou ataseným mečem. Je dobré, že je nanaší straně.“


    „Potáhneme tedy naHory Kutné. Možná by nebyla odvěci vroucí modlitba. Třeba ji Bůh vyslyší, když bude pocházet hned oddvou arcibiskupů.“


    „Máš namysli společnou modlitbu teď hned, Jane?“ zeptal se poťouchle jeho strýc Balduin.


    „Nerad bych vás dál zatěžoval,“ hbitě Jan strýcovo dloubnutí odrazil. „Máme zasebou náročný den avy musíte být jistě už také vyčerpaní. Měl jsem spíš namysli tichou aupřímnou modlitbu každý sám zasebe. Před spaním apak třeba ještě zakuropění. Teď mě napadá, že máme vevojsku ibiskupa. Jak se jen jmenuje…?“


    „Jan zDražic,“ přispěchal snápovědou Petr zAspeltu. „Hlavně, aby byla jeho modlitba upřímná. Víš, že nebyl tvé volbě zrovna nakloněný anatvoji stranu přešel teprve nedávno.“


    „Oto víc by se měl modlit,“ poznamenal Berthold zHennebergu nerudně.
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    Vojsko krále Jana přitáhlo kHorám Kutným vpůli listopadu abylo rozhodnuto, že se města musí zmocnit dotří dnů. Počasí bylo sychravé avojsku docházely zásoby. Mohlo se také stát, že pokud by se počasí ještě zhoršilo, anedej bože, kdyby začalo ještě sněžit, že by se vojsko rozpadlo ještě dřív, než by dosáhlo nějakého výsledku. Pak by se rozjelo pookolí ajeho vojáci by začali plenit, aby ztoho tažení aspoň něco měli. Pak by se dosavadní přízeň obyvatel mohla obrátit proti Janovi vnepřízeň.


    Město bylo ale dobře hrazené, naplněné zásobami ajeho obránci, jimž velel Jindřich zAufensteina, se zahradbami prochladlým apromočeným obléhatelům jenom posmívali.


    Téměř tři dny leželo vojsko před městem, aniž by cokoliv podniklo. Azdálo se, že jak přitáhlo, zase odtáhne. Ale zdánlivá netečnost měla obránce jen ukolébat. Ještě vdobě, kdy král Jan táhl se svým vojskem kHorám Kutným, vloudil se doměsta člověk vypadající jako potulný mnich, nikoliv však súmyslem vykonávat své poslání. Pod kutnou měl dva nadité měšce aměl vúmyslu je použít kponěkud jiným než pro město bohulibým účelům.


    Třetího dne krátce před setměním se naprotilehlé straně, než odkud přitáhlo Janovo vojsko, zvedlo několik pěších oddílů arozběhlo se khradbám se žebříky, které měly opřít ohradby, přemoct obránce avniknout doměsta. Tak zněly rozkazy. Pokud by se jim útok podařil, bylo by to jen dobře. Ale jejich útok měl jen odvrátit pozornost apřilákat posily obránců zjiných částí města. To však ti útočníci nevěděli, protože jejich útok by se dozajista stal vlažným akýženého účelu by bylo sotva dosaženo.


    Zdálo se, že vše vychází podle plánu. Boj netrval dlouho, když se zvěže jednoho zkostelů rozezněl zvon.


    „Zamnou!“ zavelel Jindřich zLipé jízdě. Nasobě brnění, tak jako velká část mužů zjeho dvou korouhví. Ostatní měli alespoň drátěné košile. Všichni měli nalevém předloktí štít avpravé ruce meč.


    Zaduněla kopyta. Vtu chvíli měla být otevřena brána aspuštěn padací most. Ale to se nestalo. Těsně před příkopem musel Jindřich zvednutím ruky své jezdce zastavit, pokud nechtěli skončit vpříkopu. Nahradbách se zvedli střelci azasvištěly šípy zluků ašipky zkuší. Koně začali ržát. Někteří byli zasaženi, zrovna tak jako někteří zjezdců. Jeden zkoní se postavil nazadní. Následně se převrátil nazáda apřimáčkl svého jezdce pod sebe.


    Jindřich zLipé ucítil vrameni palčivou bolest, akdyž se podíval pojejí příčině, uviděl, že mu doramene vnikla šipka zkuše, která pronikla jeho brněním. Byl nejvyšší čas zavelet kústupu, pokud Jindřich nechtěl zvyšovat zbytečně ztráty pro něco, čeho by stejně nedosáhl.


    Jízdní se otočili aujížděli odbrány. Několika zraněným bylo pomoženo nahřbety koní jejich druhů. Ale ti, co byli vbrnění, ti neměli naději nazáchranu. Snad snimi bude jako se zajatci aspoň slušně zacházeno.


    „Pane zLipé!“ zavřeštěl zaujíždějícím Jindřichem Jindřich zAufensteina. „Útočit nazavřená vrata koňmo je hotové šílenství. Chováš se jako nerozumný chlapec. Anatoho svého mnicha nečekej! Visí nanáměstí. Ale pokud jsi přijel jen nanávštěvu, měls dát vědět. My bychom ti bránu otevřeli.“


    Smích obránců hradeb se místy blížil až kvytí.


    


    „Nezdá se, že by se nám začátek našeho tažení příliš vydařil,“ řekl vyčítavě král Jan vležení před Kolínem, kde trčeli už pátý den. Hřál si ruce ukovového koše se žhavým uhlím umístěného uprostřed jeho stanu. „Tolik zkušených válečníků aomnoho starších nežli já  atakový nezdar.“


    „Kvládnutí avedení boje patří itrpělivost, můj pane,“ napomenul ho jemně Petr zAspeltu.


    „Myslíš si, že se ze strany Jindřicha zLipé jednalo jen opřiměřenou pravděpodobnost nezdaru?“


    „Zcela jistě. Pokud by se chtěl Jindřich proti tobě postavit, použil by ktomu jiných prostředků. Anezapomeň! Sám vedl útok amálem při něm přišel oživot!“ zdůraznil Janův rádce.


    „Ano. Budu se muset zaním podívat, jak se mu daří. Ateď ten Kolín! Přece slíbili, že nám otevřou brány!“


    „To slíbili,“ řekl Balduin Lucemburský zamyšleně. „Sám jsem byl při vyjednávání. Ale také řekli, že bránu otevřou jenom tobě smalým doprovodem. Tvoje vojsko že musí zůstat před hradbami. To by mohlo být nebezpečné.“


    „Nejsou divní, když se připravili otakovou výsadu? Když by byl při té příležitosti vjejich městě korunován český král.“


    „Nejsou divní  jsou opatrní.“


    „Co navrhujete? Protože vtomhle měl vévoda Rudolf pravdu: čas se nám krátí.“


    „Nezbývá než táhnout naPrahu,“ řekl Petr zAspeltu zasmušile.


    „Ty neúspěchy uHor Kutných atady uKolína nebudou pro vojsko přílišným povzbuzením.“


    „Tentokrát se lépe připravíme. Důvěřuj mi. Ty budeš korunován českým králem!“


    „Nikdy mne nenapadlo, že bych mohl být králem.“


    „Já jako mladý jinoch také nepředpokládal, že budu někdy arcibiskupem,“ usmál se naJana Petr zAspeltu.


    „Ačím jsi chtěl být?“


    „Minesengrem,“ odpověděl Petr bez rozmýšlení.


    „Cože?“ vyjekl Jan. „Teď si ze mě tropíš žerty, můj drahý příteli.“


    „Nikoliv. Toužil jsem potom zpívat balady olásce arytířských činech krásným dívkám akrást jim tak jejich srdce. Ale pak jsem zjistil, že můj hlas není zrovna zpěvný amé prsty málo ohebné ktomu, aby lehce klouzaly postrunách loutny, atak jsem se stal arcibiskupem.“


    Jan se rozesmál. „Ale ktomu, aby tvé prsty kromě arcibiskupské berly svíraly pevně jílec meče, jsou až moc dobré. Rozhodl ses správně, můj příteli.“


    


    Vojsko přitáhlo koncem listopadu kPraze  amrzlo. Zima přišla toho roku oněco dříve, jako by živly mladému králi nepřály. Amladší durynský vévoda Fridrich řečený Pokousaný, který pražské posádce velel, byl dobře připravený. APraha  ta byla velice dobře opevněná. Bavorský vévoda Rudolf opět vyslovil názor, že by se odobléhání Prahy mělo upustit avojsko rozpustit. Bohužel jeho názor začali sdílet idalší. Nastal bod zlomu aPetr zAspeltu si začal uvědomovat, že pokud nedojde kúspěšné akci, bude toto tažení zmařeno astím iboj ozískání trůnu pro jeho chráněnce Jana  alespoň pro nejbližší čas. Ato nehodlal připustit.


    28. listopadu vydal Jan Lucemburský rozkaz kútoku nahradby. Ale útok selhal. Dookolí se rozjeli alespoň pícovníci, aby vojsko nestrádalo.


    Vestanu Petra zAspeltu plály jenom dvě svíce, nad kterými vítězila temnota. Ale světlo vtu chvíli nebylo podstatné. Nebylo nutné vidět tváře, nutné naopak bylo to, co bude dojednáno.


    Před Petra zAspeltu poklekl muž, kterému nebylo příliš vidět dotváře, protože přes hlavu měl přetaženou karkuli. „Excelence, jsem tvým nejoddanějším služebníkem. Vykonám každý příkaz, jenž mi uložíš.“


    „Odhal svoji tvář,“ přikázal mu arcibiskup. Klečící muž poslechl apozdvihl hlavu. Arcibiskup si ho chvíli prohlížel. Muž měl natváři jizvu, která mu šla odlevého oka přes ústa až kbradě. Vesměru, jímž šel sek, mu chybělo iněkolik zubů. Pak nadůkaz poznání pokýval hlavou. „Pamatuji si tě. Ty jsi Hirzo.“


    „Ano, Excelence. Několikrát jsme se setkali udvora krále Václava II.“


    „Atys chtěl řešit některé potíže, které se nedaly řešit veřejně…“


    „Lépe bych to neřekl, Excelence.“


    „Jenom doufám, žes to nebyl zrovna ty, kdo sprovodil ze světa jeho syna Václava III.“


    „Nebyl jsem tehdy vOlomouci.“


    „Jistě. Ale proto se tu teď spolu nebavíme. Je vše zařízené?“


    „Ano. Náš společný známý, otec Berengar, je připravený ti tu službu poskytnout.“


    „Vyřiď mu, že když se vše zdaří, bude ho čekat farnost sopravdu dobrým obročím.“


    „Amne? Také bych mohl počítat snějakou tou farou?“ zeptal se Hirzo poťouchle.


    „Ty spíš doufej zavšechny ty skutky, kterých ses už dopustil, vboží odpuštění. Aaby se ti lépe čekalo,“ arcibiskup hodil nastůl těžký měšec, „tady máš závdavek. Apokud se vše zdaří, můžeš počítat ještě sjedním takovým.“


    


    „Povedu útok,“ pronesl Jan pevně hlasem, který se ani nezachvěl.


    „Ne,“ odpověděl mu hlasem ještě oněco pevnějším jeho strýc Balduin.


    „Jsem král!“


    „Právě proto. Kdybys byl jen nějaký hrabě nebo pouhý rytíř, nebránil bych ti. Tací si musí své teprve vydobýt. Ale ty už jsi král. Vyšší postavení si vsoučasné době vydobýt nemůžeš, protože římským králem už je tvůj otec astane se císařem. Papežem být nemůžeš.“


    „Nehodlám se zanikoho schovávat! Jsem král amám právo zkřížit sKorutancem meč jako první.“


    „Aty si myslíš, že tam vůbec bude?“ řekl Petr zAspeltu shovívavě. „Pokud ano, tak někde hodně vzadu. Anejspíš ani to ne.“


    „Mám svoji čest!“


    „To bezesporu ano,“ pokračoval arcibiskup. „Ale víš, jak to chodí při zdolávání hradeb? Kromě jiného, co přilétne, jsou nahlavy útočníků lity výkaly. Kde by potom byla tvoje čest?“


    Tato slova zabrala. Představa, že by dosvého sídelního města vjel obalený výkaly, se Janovi pranic nelíbila.


    „Království potřebuje živého krále, ne mrtvého,“ pokračoval Petr. „Ale neboj se. Nebudeš sice úplně první, ale dostatečně vpředu, aby tvoje královská čest neutrpěla.“


    Ještě toho dne, 3. prosince, pozdě odpoledne se rozezněl najedné zvěží Starého Města zvon. Ajeho obyvatelé zaútočili namíšeňskou posádku azároveň otevřeli bránu vhradbách. Kněz Berengar, někdejší zpovědník krále Václava II. aElišky, splnil svůj slib. Janovo vojsko se vřítilo doměsta. SKorutancem se opravdu nesetkalo, protože vtu chvíli už ujížděl doMenšího Města, aby si zachoval alespoň nějakou naději napřípadný zvrat.
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    „Já si ho nevezmu!“


    „Tak?“ podíval se zle nasvoji dceru Bětu její otec Matěj zVřesova. „Akčemu myslíš, že asi ženské jsou? Aby se vdaly arodily svým mužům děti. Nanejvýš bych tě mohl strčit dokláštera, ale ani nato nemám dost peněz. Tak co stebou?“


    „Je to mrzák!“


    „Aco natom? Potmě apod peřinou vypadají všichni stejně. Jen se neboj  ještě se ti to bude líbit.“


    Bylo před večeří avobytné jizbě se sešla celá rodina. Matěj ajeho žena Bohuna, jejich tři synové  nejstarší Janek, kterému bylo už dost přes dvacet akterý podobou achováním nezapřel otce, prostřední Beneš, docela pohledný mladík sdrzým pohledem, kterému bylo šestnáct, advanáctiletý Čeněk, spíš ještě neodrostlý kluk, jehož pohled sice nebyl drzý, ba naopak, naprvní pohled působil plaše, ati, co ho neznali, měli dojem, že potřebuje ochranu. Ale bylo to kvítko tropící neustále nějakou neplechu akousky pro pobavení, ale většinou naúkor druhých. Zacož zasvůj nedlouhý život schytal nepočítaně pohlavků aran tím, co měl kdo poruce.


    Běta byla opravdu hezká, až bylo spodivem pokom. Aty dvě nejmladší? To, či jsou hezké, či nikoliv, by se dalo zjistit, až by je někdo umyl.


    Paní Bohuna porodila ještě další děti, ale ty dříve či později zemřely. Některé dokonce jako nekřtěňátka.


    „Tak počkám, až se vrátí Wolfram,“ nehodlala se tak snadno vzdát Běta.


    „Bůh ví, kde je mu konec, ty huso,“ okřikla ji její matka.


    „Co se ofrňuješ?“ přidal se snapomenutím Janek. „Já si také beru Hilgret astěžuju si?“


    „Ale ta je hezká! Aty si nemáš naco stěžovat, ty opičáku!“


    „Cože? Já aopičák? Co to vůbec je?“


    „Je to takové škaredé zvíře, co leze postromech avřeští jako ty.“


    „Kdo to říkal?! Nikdy jsem nic takovýho neslyšel.“


    „Protože jsi hlupák.“


    „Tak dost! Oba!“ okřikl je jejich otec.


    Hilgret… Čeněk zavřel oči. Aznovu si už poněkolikáté přehrával tu vzpomínku zminulého léta, která se mu vtiskla hluboko dopaměti. Jen stačilo zavřít oči.


    Rybník vúžlabí, vklíněný mezi jejich loukami alesem zvedajícím se dosvahu, přes který se dalo dojít doOlšové. Hledal vrákosí štěrbiny adíry, donichž pak píchal klackem, ačekal, zdali zněkteré nevyjede úhoř, kterého by se pak pokusil chytit druhou rukou navléknutou dorukavice ušité zhrubé pytloviny potřené smolou. To aby mu zruky kluzký úhoř nevyjel. Ale toho dne štěstí neměl. Pak uslyšel šplouchnutí. Rákosí se zavlnilo apřed ním se objevila víla. Určitě to musela být víla, ikdyž nasobě neměla průsvitnou košilku, jakou všechny víly nosí. Tahle víla byla úplně nahá. Měla husté rusé vlasy, padající jí dopůli zad, které lehce, ale ne příliš, zakrývaly plná pevná ňadra. Trochu se neopatrně pohnul arákosí kolem něj se zavlnilo. Víla se otočila tím směrem aČeněk se snažil ani nedýchat. Apak poznal, že vrybníku sním není víla, ale Hilgret. Aitrojúhelník chmýří vmístech, kde měl on, Čeněk, něco úplně jiného, byl také rudý.


    Hilgret se ponořila dovody azačala plavat. Čeněk popošel oněco dopředu, ale jen natolik, aby zůstal zakrytý rákosím. Když se Hilgret otočila, neplavala stejným směrem, kde vstoupila dovody, ale přímo kČeňkovi. Čeněk by rád utekl směrem kebřehu, ale tam bylo rákosí ještě hustší. AHilgret se blížila. Najednou si uvědomil, že ion je úplně nahý  jeho šaty ležely nabřehu. Nedokázal se rozhodnout, co by měl udělat, atak se potopil aplaval udna proti Hilgret adoufal, že se mu ji podaří podplavat. Ale asi vířil bahno, ale ikdyby ne, bylo tam příliš mělko aona si ho musela všimnout. Nejdřív ho uchopily silné ruce, ale ty ho držely pod vodou. Už se zdálo, že se mu roztrhnou plíce azúst mu začaly jít bubliny. Apak ho ty ruce začaly zvedat aon se mohl nadechnout. Jak se dostával nad hladinu, otřel se Hilgret otělo anajednou jím projela taková slast, jakou zacelý život nezažil. Ještě víc ho zvedla ajeho obličej se mu zabořil mezi její ňadra. Nakrátkou chvíli si myslel, že omdlí. Pak ucítil, že dostal pohlavek, avšak nebyl velký.


    „Co to tady provádíš, ty nezvedený Vřesovský?“ nasadila Hilgret káravý tón, ale koutky jejích úst prozrazovaly, že káravý tón není míněn zase až tak vážně.


    „Byl jsem chytat úhoře.“


    „Achytils?“


    „Ne.“


    „Ato já zase ano!“ Hilgret zasvítily zuby vrozverném úsměvu aČeněk cítil, že ho drží zato, čím se dospělí muži tak rádi vychloubají. Ale vzápětí ho pustila. „Ateď upaluj, nebo ti ho ukousne nějaká štika.“


    AČeněk se otočil, ajak nejrychleji mohl, plaval kebřehu. Ale rukama plácal nehezky, jako by zapomněl tempa. Když zjistil, že dosáhne, snažil se běžet. Nabřehu se nemohl rozpomenout, proč se pokoušel plavat aběžet, když vlastně onic ztoho nestál. Snohama vtrávě se otočil kHilgret aani nevěděl proč, zavlnil se vbocích.


    „Upaluj aschovej si tu svoji žížalu!“ zavolala zaním Hilgret. „Támhle jsem viděla kosa, tak aby ti ji nesezobl.“


    Znovu si vybavoval tu chvíli, která nastala vzápětí potom, co se téměř utopil. Pak tu facku…


    „Ta sedla!“ uslyšel. Když otevřel oči, seděl napodlaze, ane nastoličce jako před chvílí.


    „Kam ses to čuměl? Aposloucháš mě vůbec? Aproč se tak přiblble tváříš?“


    Ne, to nebyla Hilgret, ale jeho otec, který mu uštědřil jednu zdalších facek zdlouhé řady.


    „Tak co jsem říkal?“


    „Že si Běta vezme hrbáče.“ Před další fackou už stačil Čeněk uhnout aodkutálet se kousek dál odotce.


    „Říkal jsem, že ity sBenešem brzy odejdete zdomu. Aspoň tu bude odva krky kživení míň. Ikdyž Beneše bude škoda, protože ten si už dokázal nějaké povinnosti plnit. Ale ty? Jen vymýšlíš hlouposti atropíš škodu.“


    „Akam máme jít? Snad sekat dříví? Je neděle avneděli se nesmí dělat.“


    „Slyšeli jste ho, hlupáka?“ nasadil Vřesovský bolestný tón. „Jsi snad slabý naduchu? Říkal jsem, že Beneš brzy nastoupí službu vrožmberském domě aty… Ty se nejpozději vlétě odebereš doVyššího Brodu, kde se budeš vklášteře připravovat nadráhu kněze.“


    „Už jsem řek, že knězem nebudu!“ odsekl Čeněk plačtivě.


    „Podívejte se naněj,“ začal se mu posmívat Janek. „Už jsem řek, že nebudu.“


    „Nebuď hlupák!“ okřikl ho otec. „Víš, jakej život má takovej kněz? Samé prebendy. Lidi mu platí zakřest, přijímání, biřmování, pohřeb, svatbu. Báby mu vyžvaní uzpovědi ito, co neví. Takovej kněz, ten se má tuze dobře.“


    „Je ukoptěný, má potrhanou sutanu… Anemůže se oženit!“


    „Jo, tak tohle ti leží vhlavě?“ vyprskl smíchy Janek.


    „Ty jsi ale jelito,“ pokračoval jeho otec. „Kněz si najde nějakou šikovnou hospodyni  oto se všechny holčice perou  hupne sní pod peřinu…“


    „Ale, muži,“ pokárala Matěje jeho žena, avšak znělo to chabě, když se přitom pochechtávala, až jí tučné břicho poskakovalo.


    „Že jsi nešel nakněze ty, otče,“ odporoval dál Čeněk, „když je to tak příjemné. Nemusel bys děvčice namáhavě honit  samy by ti skákaly pod peřinu.“


    To už bylo příliš. „Ty spratku!“ zařval vřesovský zeman.


    Přes svoji rozložitost vyskočil hbitě ze židle avyřítil se naČeňka. Ten byl ale rychlejší, přiskočil kedveřím, prudce je otevřel aještě je stačil zasebou přibouchnout. Vřesovský, který vtu chvíli viděl rudě, si zavřených dveří nevšiml acelou svou vahou donich narazil aty jen zapraštěly. Ale byly zpevných fošen anáraz vydržely.


    „Tohle ti nedaruju!“ řval Vřesovský, ale to už Čeněk běžel přes dvůr avraty ven dovolné krajiny. Co nejdál odtoho běsnícího tvora, který byl jeho otcem.


    Ještě byl vpolích, když ho zahalila milosrdná mlha. Zpomalil, pak přešel dokroku. Minul remízek, všude bylo ticho. Lidé ze vsi, kterou nechal zazády, zalezlí vesvých polozemnicích, menší zvířata vnorách avětší… také by mohl potkat medvěda nebo vlky. Oněco takového Čeněk nestál. Ze země trčely uschlé stvoly bodláčí, pocukrované sněhem. Nanávrší vpravo odněj rozpínala holé větve stará lípa, která tam prý je už odnepaměti, pod ní dozemě vetknutý dřevěný kříž zčernalý věkem. Ten tam prý nechal vztyčit už Čeňkův děd, kterého on už nepamatoval.


    Krajinou se rozlehlo zaskřehotání dravce aČeněk ztuhl. Vprvní chvíli ho napadlo, že by to mohli být lidé zmočálů, protože slyšel, že se takhle dorozumívají. Ale pak se mu nad hlavou mihl stín aČeněk si sulehčením uvědomil, že se tentokrát opravdu jednalo odravce.


    Začaly ho zábst nohy, protože je měl celé mokré. Jeho škorničky byly celé promočené, jelikož opět neuposlechl dobré rady nikoho zdospělých aneošetřil si je rozpuštěným lojem. Místo toho lůj vnestřeženém okamžiku přilil Jankovi dopivní polévky aten pak podva dny co chvíli vybíhal nadvůr asedal si nafošnu pro tyto účely upevněnou nakraji hnojiště.


    Nemělo smysl jít dál. Naútěk nebyl vůbec připraven avybaven. Nasobě měl jen dlouhou vlněnou košili apřes ni tenkou koženou kazajku bez rukávů. Aneměl ani žádné jídlo. Dokonce ani svůj nůž amalý luk, kterými by si mohl nějaké jídlo opatřit. Ale nebyl si jistý, že by toho byl schopný, ikdyby je měl. To Beneš, to byl docela jiný lovec. Téměř pokaždé dokázal něco ulovit, ať už si vyrazil nakoni, nebo jenom pěšky.


    Náhle strnul. Asi padesát kroků před sebou uviděl tři siluety koní sjezdci. Ten obraz byl rozmazaný, přesto se nemohl mýlit. Teď si především musel zachovat chladnou hlavu aani se nepohnout. Jezdci sice nejeli kněmu, jen křižovali tu polní cestu, která vlastně ani cestou nebyla. Kdyby se však pohnul, mohli by si ho všimnout. Takhle vté mlze vypadal spíše jako nějaký keř.


    Byli jako duchové. Země, která ještě nebyla zmrzlá, tlumila spolu smlhou kroky koní. Jezdci zmizeli. Znovu uvažoval, zdali by to nemohli být lidé zmočálů. Ale pak tu myšlenku zavrhl. Nikdy žádného neviděl jet nakoni. Byli výborní chodci amrštní jako lesní kočky. Aprý itak nebezpeční  pokud je ktomu někdo přiměl.


    Začal popadávat sníh. Čeněk se otočil avydal se zpět kVřesovu. Věděl, co udělá  tak jako už kolikrát předtím.


    Když vylezl požebříku naseník, zul si nejdříve škorničky apak se zavrtal dosena. Bylo to velmi příjemné. Cítil, že brzy usne, ataké věděl, že až se probudí, najde napovalu užebříku nějaké jídlo, stejně jako už několikrát předtím. Káča, jejich děvečka, mu už něco přinese. Aon tam zůstane tak dva tři dny, než se ukáže před otcem. Ne že by nedostal výprask. Ale otec už nebude vtakovém vzteku, protože ten zněho zvětší části vyprchá, jelikož začnou mít strach, jestli se mu něco nestalo.
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    „Sželnavským farářem jsme se dohodli naohláškách příští neděli. Obě svatby budou najednou ještě domasopustu.“ Odon Katzinger se podíval naLothara aHilgret. Lothar jen pokývl hlavou, ale odněj ani žádné připomínky nečekal. Hilgret nepromluvila, jen se naotce dívala se sevřenými rty. „Nic ktomu neříkáš, Hilgret, takže považuji celou záležitost zavyřízenou.“


    „Aco mám asi říkat? Je přece rozhodnuto,“ odpověděla, avšak souhlas vtěch slovech nebyl.


    „Máš pravdu. Některé věci se dějí, aniž by je mohli ti, kterých se týkají, ovlivnit.“


    „Jistě, otče. Ale snad jsem si přece jen zasloužila někoho lepšího.“


    „Nejsme tak bohatí, aby sis mohla vybírat. Ale ikdybychom byli, možná by ti osud přiřkl někoho ještě horšího. Takový je prostě běh světa.“


    „Bůh nám svoje záměry nemusí vysvětlovat, Hilgret,“ připomněla svojí dceři její matka nepříliš šťastně.


    „Aty jsi sním mluvila, matko?“


    „Nerouhej se,“ napomenula Hilgret stará zemanka, která byla opravdu vpředu ivzadu plochá jako prkno. Její sevřené rty byly jako čárka aoči… oči byly kalné. Kdyby nebyly, dalo by se jimi dohlédnout dojejího nitra, ale to se zdálo být prázdné. „Všichni musíme přinášet oběti.“


    „Proč?“


    „Pro větší slávu boží.“


    „No, když to udělá Bohu radost, že si vezmu zamuže páchnoucího tchoře…“


    „Pokud by to bylo pro tebe tak těžké,“ vyšlo zLotharových úst, „nebránil bych ti zůstat naOlšové, až ji jednou pootci převezmu.“


    Hilgret se nasvého bratra podívala. Necítili ksobě žádný zvláštní sourozenecký vztah, nejspíš to bylo tím, že Lothar nedokázal nikdy žádný projevit  knikomu. Podobal se hodně matce, ato nejen vzhledem. Oto víc jeho slova Hilgret překvapila.


    „To je vyloučené,“ nenechal ji Odon Katzinger odpovědět. „Dal jsem slovo. Ato nejde vzít zpátky  téměř nikdy, pokud si chceš zachovat čest.“


    „Proto jsme přišli oWolframa?“


    Katzinger jenom stiskl rty, ale neodpověděl. Bylo vidět, že ta slova ipoletech zasáhla.


    „Vše je vrukou božích aděje se zjeho vůle,“ opakovala zemanka fráze, které zjejích úst slyšeli všichni už mnohokrát. Bylo zřejmé, že si stěmi větami vystačí až dosmrti.


    Bylo to pohodlné. Nejen ona, ale imnozí jiní se takto mohli zbavit odpovědnosti zasvé konání. Stačilo říct, že si to přeje Bůh. Hilgret napadlo, jestli to Bůh vůbec ví, co lidé jeho jménem činí.


    „Jak už jsem řekl,“ pronesl zeman klidně, aniž by se ztěch slov dalo vyčíst jakékoliv hnutí jeho mysli. „Teď už ti nemohu vybrat žádného jiného ženicha, pokud by předtím nevzal Matěj zVřesova své slovo zpátky. Ato on neudělá. Jediná možnost, jak by ses mohla zmého slibu vyvázat, je jít dokláštera. Proti tomu by se nemohl protivit nikdo.“


    „Možná by to tak bylo lepší. Ale neboj se, otče,“ řekla Hilgret nyní už odevzdaně. „Vezmu si Janka zVřesové.“


    „Jsi hodné děvče, Hilgret,“ řekl Katzinger. Ale ani tentokrát se nedalo zjeho hlasu nic vyčíst. Zdali pocítil úlevu, nebo stakovou odpovědí počítal.


    Venku drobně poletoval sníh. Katzinger přešel nádvoří avystoupal podřevěných schodech naochoz zapalisádou. Rozhlédl se kolem azdálo se, že je vše vpořádku. Brána zavřená, jediný strážný poctivě obcházel jednotlivé úseky ohrazení, vždy vylezl naochoz aurčitou dobu pozoroval prostor před sebou. Pochvíli pokračoval dál. Katzinger věděl, že jeden člověk je málo. Ale ikdyby byli dva, tři, co by se natom změnilo? Pokud by si je nějaká větší tlupa nebo oddíl vyhlédly kpřekvapivému přepadu, nebyli by stavu se ubránit. Snad, kdyby byli varováni dřív, pak by zahradbu tvrze mohl soustředit ilidi zvesnice sdobytkem ase zásobami. Pak snad. Ikdyž jeho lidé nebyli vojáci, ale sedláci ačeledíni.


    Znovu se rozhlédl. Měl rád svoji tvrz. Byla jeho chloubou ajednou zmála radostí života. „Bože, opatruj Wolframa!“ zasténal donadcházejícího stmívání. „Co jsem to jenom udělal?!“ Abyla to opravdu tvoje vůle, přemítal vduchu, nebo jenom projev mojí pýchy? Kdyby tu teď byl, bylo by to všechno jiné. Odon Katzinger se sesul nakolena ktiché modlitbě, kterou zakončil slovy: „Zachovej mu alespoň život, ó Pane!“


    Vechvíli, kdy se zvedal, zahlédl mezi padajícími vločkami sněhu, jak projíždí nadohled odtvrze tři jezdci. Ale nezastavili, ani se nestočili ktvrzi. Tak jak se objevili, tak opět zmizeli. Kdyby vtu chvíli nezvedl hlavu, ani by nevěděl, že projeli kolem.


    „Jen ať to nejsou lidé toho lapky zvyjebaného, Hanse Křiváka,“ pronesl vroucné přání arozhodl se, že pro tuto noc posílí hlídku alespoň ojednoho muže. Sešel zochozu avydal se kobytnému paláci, aby nasebe oblékl ovčí kožich anahlavu si nasadil bobří čapku.
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    Oddíly Jindřicha Korutanského aFridricha, mladšího markraběte míšeňského, se neudržely ani vMenším Městě. Útočníci posíleni prvním vítězstvím byli jako lavina. Knim se přidávali měšťané pražští, kteří byli plni touhy vyrovnat si alespoň některé účty, co snevítaným anemilovaným králem měli.


    Vojsko někdejšího krále ustupovalo tak rychle, že jejich ústup by se dal místy nazvat útěkem. Nakonec našli spásu zahradbami Pražského hradu, který jim téměř jako poslední zůstal zcelého království. Jindřichovy aFridrichovy oddíly roztroušené vjiných místech království byly jenom ostrůvky, které budou zaplaveny, pakliže Pražský hrad padne.


    Bylo dokonáno. Hrad byl sevřený vojskem krále Jana. Teď už Jan sám dohlížel nato, jak neprodyšné je obležení, ale Berthold zHennebergu dohlížel spolu soddílem Janových osobních strážců, složeným ze samých rytířů nebo alespoň zvelmi zkušených vojáků, nato, aby se příliš nepřiblížil khradbám.


    „Co mě pořád postrkuješ?“ ohradil se Jan. „Je přece dobojováno.“


    „Není, Milosti,“ opravil ho Henneberg důrazně. „Stačí jediný šíp vystřelený zhradeb aveškeré naše snažení by přišlo vniveč. Sice jsme vyhráli, ale neměli bychom koho dosadit natrůn. Jindřich Korutanský by zůstal králem, protože my bychom neměli koho zaněj nabídnout. Naše vojsko by bylo rozpuštěno. Už mi rozumíš?“


    „Ato se mám snad celý život zaněkoho schovávat? To bych nesnesl.“


    „Ne celý život, ale aspoň doté doby, než budeš korunován, Milosti. Nebo lépe…“


    „Jen mluv.“


    „Nebo lépe, než budeš mít následníka, aještě lépe alespoň dva.“


    Jan se rozesmál. „To ti nařídil můj otec?“


    „Mimo jiné. Ale především zdravý rozum.“


    Jan pokračoval vobhlídce, protože považoval zanepředstavitelné, že by se sám navlastní oči nepřesvědčil otom, jak vše probíhá. Jeho černý kůň zvynikajícího chovu téměř tančil, jako by zasebou neměl těžký den. Když ho spatřili jeho vojáci, provolávali mu nadšeně slávu. Pro tentokrát ale Jan uposlechl svého rádce adržel se přece jen odhradeb dál.


    KJanovi ajeho suitě přicválal Vilém Zajíc zValdeka. „Posílá mě Petr zAspeltu, Milosti, aprosí, aby ses kněmu připojil.“


    „Nech mě hádat, pane Viléme,“ odpověděl mu Jan. „Arcibiskup už nechal postavit můj stan anamně bude chtít, abych vtiskl svou pečeť nanějaké listiny, které už stihl vyhotovit. Nebo že by se jednalo rovnou ooslavu? Dobrá krmě apití poúspěšném dobytí města…“


    „Krmě apití jistě budou, Milosti, ale zdá se, že ne vestanu.“


    Pomalu adůstojně začali sjíždět ze svahu kMenšímu Městu. Teď už nebyl žádný důvod kespěchu. Knim se naHennebergův pokyn přidali korouhevníci tak, aby všichni věděli, kdo kolem nich projíždí. Pak uviděl Jan, jak vzhůru proti nim jede Petr zAspeltu vdoprovodu tří jezdců. Všichni měli nasobě černé pláště snašitými bílými kříži. Johanité  to dokázal Jan poznat. Většina ostatních rytířských řádů, ať už rytíři Božího hrobu, templáři, kyperští rytíři, němečtí rytíři, nosila pláště bílé sčernými kříži.


    „Páni rytíři!“ oslovil je Jan rozverně. „Pokud jste se přišli přihlásit doboje, je dobojováno.“


    „Tvůj útok, Milosti, byl tak prudký, že jsme nechtěli překážet,“ uklonil se vsedle prostřední znich. Jeho šedé oči neprozradily, zdali svá slova myslí vážně, či se mělo jednat ožert. Najeho tváři, zarostlé hustým vousem, nezacukal ani sval. „Jsem Konrád zOdensee, mistr johanitů. Mám zaúkol tě, králi, jménem velmistra velkopřevorství pražského Helfriecha zRüdigheimu pozdravit apožádat tě, abys laskavě se svým doprovodem přijal naše pohostinství nadobu, jakou uznáš zavhodnou.“


    „Vašeho pozvání si opravdu vážím, ale…,“ Jan se obrátil naPetra zAspeltu. „Už dorazila doPrahy moje paní?“


    „Ovšem, Milosti,“ naznačil Petr úklonu. „Už se ubytovala ujohanitů.“


    „Vskutku?“ Janovi se naobličeji rozprostřel nefalšovaný úsměv. Pak se podíval naKonráda. „Myslel jsem, že ženy pod vaší střechou nepřijímáte.“


    „To je jenom zakořeněný omyl, Milosti. My nejsme mnišský klášter, ale řádoví rytíři, kteří ochraňují pocestné. Aktěm samozřejmě patří iženy. Zanaší komendou je postavena noclehárna pro pocestné.“ Když uviděl mistr Konrád Janův obličej, dal se rychle dovysvětlování. „Pro tebe, Milosti, atvůj doprovod budou samozřejmě připraveny ty nejlepší komnaty, které máme.“


    Malý průvod vjel doMenšího Města zaneutuchajícího provolávání slávy přihlížejících aJan ten hold vděčně přijímal.


    Vraceli se stejnou cestou, jakou před nějakým časem útočili naFridrichovo ustupující, či spíše prchající vojsko. Byli téměř uMostecké věže chránící přístup odMenšího Města naJuditin most, když johanité zabočili doprava. Projeli branou namůstek přes vodní příkop aJan před sebou uviděl komplex budov obehnaný ze všech stran hradbami, posílenými obrannými věžemi. Stavbám vévodila bazilika, naniž navazovaly další paláce.


    Další brána auvítání.


    „Milosti,“ Janovi se uklonil vysoký muž sšedivým plnovousem. Aponěm všichni rytíři, kteří ho doprovázeli. „Je pro nás velkou ctí, žes přijal naše pozvání.“


    „Ty budeš jistě velmistr Helfriech zRüdigheimu.“


    „Ano, Milosti.“


    Jan byl rád, že si zapamatoval velmistrovo jméno.


    „Přijmeš, Milosti, nejdříve pohoštění, nebo dáš přednost odpočinku. Večeře se bude podávat hned, jak si budeš přát.“


    „Rád bych se nejdříve přivítal smojí chotí.“


    „Jistě, Milosti, už tě očekává.“


    


    Jan byl ještě chlapec, ale Eliška už žena, se vším, co tomu výrazu dává význam anaplňuje ho. Nebyla přímo krásná, ale velmi hezká, což věk osmnácti let sám nabízí. Přijde doba, která její vzhled změní, ale aby se tak stalo, uplynou ještě léta.


    „Ach, můj pane!“ objala Eliška Jana, když vstoupil dojejí komnaty. Aon její objetí neméně vroucně opětoval. „Jsi vítěz! Teď jsi opravdový král.“


    „Ještě nemáme Hrad.“


    „Teď už se nebojím ajsem přesvědčená, že spolu brzy vstoupíme dosídla mých předků.“


    „Zatím tam sedí tvoje sestra stím svým Jindřichem.“


    „Brzy budou utíkat amodlit se, aby zachránili holý život.“ Elišce zaplály oči azcelé její podstaty vyzařovala nezdolná energie aodhodlání. Ataké nesmiřitelný oheň.


    Jan si vzpomněl navyprávění Petra zAspeltu otom, jak Přemyslovci pocelé generace umírali vbratrovražedných bojích. Jako by skrze Eliščiny oči viděl až dohlubin dávnověku. Pak se její výraz změnil aona začala Jana líbat. Nebylo zbytí, ač už měl notný hlad, večeře bude muset počkat. Představa jejího nahého těla pod splývavým oděním byla až palčivá. Touhu, která vněm rostla, by nedokázaly zahnat ani ty nejkřupavější nadívané křepelky.


    


    „Nazývá se tato síň refektářem?“ zeptal se Jan při večeři velmistra, sedícího pojeho pravici, zatímco včele tabule pojeho levici seděla Eliška adál pak, prostřídáni řádovými rytíři, všichni jeho nejbližší.


    „Vmnišských řádech se tak nazývá výhradně, ale iunás se jí tak říkává, ale ne výhradně. Toto místo setkávání naši bratři rádi nazývají rytířským sálem.“


    „Těžko jim to může někdo zazlívat, vždyť jsou to rytíři.“


    „Ano, Milosti.“


    „Jen je mi trochu líto,“ pokračoval Jan abylo zřejmé, že mu přišlo vhod, že se řeč sama stočila narytířstvo aon nemusel začít přímo, „že mě jako krále váš řád nepodpořil.“


    Ti, kdo ta slova zaslechli, zpozorněli. Nejvíc Janův učitel, rádce apřítel Petr zAspeltu.


    „Řád johanitů, Milosti, je sice řádem ibojovým, ale zejména pomocným. Bojuje tehdy, když je ohrožen společenský řád, ale především bojuje proti všem škůdcům křesťanské víry. Ateď mi prosím promiň, Milosti, tvůj boj proti Jindřichovi zKorutan nebyl bojem ovíru, ale jednalo se oboj ryze mocenský.“


    „Jan byl řádně zvolen českým králem!“ neudržela se Eliška ajejí obličej byl náhle plný bojovnosti.


    „Jistě, Milosti,“ pokračoval dál nevzrušeně Helfriech zRüdigheimu. „Avšak to Jindřich také. Proto znovu opakuji, že vpřípadě ohrožení království ať už loupeživými tlupami, drancovníky rozpuštěných vojsk, anebo nevěřícími, což vtěchto končinách narozdíl odtěch jižních nehrozí, adoufám, že nikdy hrozit nebude, jsme připraveni bojovat pro větší slávu boží až doztráty toho jediného, co máme, tedy vlastních životů.“


    „To bylo hezky řečeno,“ vzala si znovu slovo Eliška. „To znamená, že nejste podřízeni ani králi?“


    „Dokonce ani papeži, Milosti. Naším jediným pánem je Ježíš Kristus.“


    „To zní skoro děsivě,“ upřela navelmistra svůj zrak Eliška.


    „Johanité prostě nezasahují dosvětských záležitostí charakteru, který jsem už zmínil,“ přispěchal velmistrovi napomoc Petr zAspeltu.


    „Abyste nedopadli jako templáři, snimiž se pro herezi tak rázně vypořádal před třemi léty francouzský král Filip IV. Sličný,“ podotkl Jan nevinně. „Ostatně, byl jsem vtu dobu zrovna ufrancouzského dvora amnohé ztoho si pamatuji.“


    „Ajaký to natebe udělalo dojem, Milosti?“ položil velmistr nepříjemnou otázku.


    „Ale, příteli,“ promluvil Petr zAspeltu, který se zdoby svého působení udvora Václava II. sHelfriechem zRüdigheimu dobře znal. „Králi Janovi bylo vté době jedenáct let. Těžko může všechno posoudit.“


    „Omlouvám se, to nebyla dobrá otázka,“ uznal Helfriech.


    „Ona ta pravda, pokud mi dovolíte můj názor,“ promluvil Konrád zOdensee, „bude kus vedle. Přesto se najaře tohoto roku začalo supalováním templářů. Prvních víc jak padesát skončilo nahranicích už vkvětnu anásledovali další. Nejdříve bych chtěl prohlásit, že templáři byli vždycky stateční bojovníci anebyli zvyklí zboje ustupovat. Nevěřím, že by se znich potolika letech bojů naochranu křesťanské víry stali náhle heretici. Ten důvod bude tkvět nejspíš vtom, že se stali až příliš mocnými, což začalo francouzskému králi vadit, možná se jich dokonce obával. Ajejich bohatství také nenechalo leckoho spát. Další jejich nepřízní bylo, že byli přímo podřízeni papeži, snímž, jak je známo, král Filip soupeřil. Sešlo se až příliš nepříznivých okolností, které templáře začaly ničit. Chtěl bych však zdůraznit, že zatím pouze veFrancii, ataké to, že řád dále existuje aže pokud by ho chtěl někdo zrušit, muselo by ktomu dojít nacírkevním koncilu svolaném papežem. Aktomu zatím ještě nedošlo. Ajá doufám, že ani nedojde.“


    „Nezapomínej, bratře Konráde,“ promluvil velkopřevor smutně, „že papežský stolec se vsoučasné době nachází vAvignonu, který, jak všichni víme, leží veFrancii. Anejsem si jistý, zdali bude mít svatý otec Klement V. dostatek sil postavit se proti vůli francouzského krále Filipa.“


    Zavládlo ticho, nakonec jako první promluvil Jan. „To bylo výstižné. Řekl bych, že johanitům nic takového nehrozí, protože ti se nezodpovídají papeži, ale Ježíši Kristu.“


    Všichni čekali, zdali Jan ještě něco řekne, ale ten se místo toho rozesmál aostatní se kněmu súlevou přidali.
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    „Já je dám všechny pověsit!“ vykřikl Jindřich Korutanský procítěně. Seděl uprostřeného stolu adruhá brada, kterou si přes svůj věk už stačil vypěstovat, se mu třásla rozhořčením.


    „Budeme rádi, když oni nenechají zvěšet nás,“ pronesla Anna Přemyslovna odokna, jímž pozorovala dění nanádvoří anahradbách Pražského hradu. Snažila se dohlédnout idál dosvého města, ale nastávající tma setřela kontury. Viděla jen světla probleskující tmou. Velká část vojska je už opustila, přesto byly všechny prostory hradu plné jak zbrojných, tak pomocné čeledi.


    „Snad jsem ještě českým králem!“ přesvědčoval hlavně sám sebe Jindřich.


    Anna si přisedla kestolu. „Snad nanejvýš ještě tohoto hradu.“


    „Ity, Anno? Říkáš to tak, jako bys mi zato všechno kladla vinu. Vždyť si mě zvolili!“


    „Atys jejich očekávání nenaplnil.“


    „Já? Jejich očekávání? Já, král? To oni nesplnili moje očekávání. Ta nadutá chrapounská česká šlechta! Anejen ona. Ikláštery se staly odbojnými.“


    „Adivíš se? Příliš jsi je tiskl. Daně, daně azabírání majetků. Přivedls cizáky ati plenili avraždili. Bojovals proti svým poddaným!“


    „To oni bojovali proti mně!“


    „Zpočátku ne. Aipozději při tobě zůstalo dost věrných.“


    „Akde jsou teď? Pokud nepřešli rovnou dotábora toho uchvatitele trůnu, jako například Vilém Zajíc zValdeka, biskup Jan zDražic adalší, tak se prostě vytratili, když nastaly potíže.“


    „Ne všichni. Zůstal tu snámi Ota zBergova…“


    „To je ale Míšňan,“ přerušil svoji manželku Jindřich.


    „Promiň. Je zbytečné zabývat se kupeckými počty. Co hodláš teď učinit?“


    „Budeme bránit Pražský hrad.“


    „Jak dlouho?“


    „Jak jen to bude možné.“


    „Apak?“


    „Jak to mám vědět?! Chceš se snad vzdát? Tvá sestra je velmi pomstychtivá.“


    „Tak ses kní nemusel chovat tak nehezky.“


    „Aco jsem jí udělal? Jen jsem se snažil ji zaopatřit.“


    „Tomu sám nevěříš, Jindřichu,“ povzdechla si Anna. „Nejdříve jsi ji vypudil ztohoto hradu donuzného živobytí veměstě apak ses ji snažil provdat zabezvýznamného durynsko-míšeňského barona Otu zBurgau-Lobdaburgu. Anakonec musela uprchnout ize samotné Prahy.“


    „Ato byla velká chyba. Kdyby se můj plán zdařil, byla by tvoje sestra uklizena někde vDurynsku amy bychom nebyli vsituaci, vjaké jsme. Protože ona by byla použité, poškozené, atudíž nepoužitelné zboží.“


    „Musíme začít vyjednávat, Jindřichu.“


    „Suchvatiteli? Ne! Budeme se bránit. Nic nám tady neschází. To naně bude doléhat zima, která tentokrát, zaplať Bůh, přišla opravdu brzy. Nevydrží dlouho pod hradbami avojsko se Lucemburkovi brzy rozejde.“


    Anna věděla, že to není pravda. Druhý král má podporu Prahy amá vní zázemí apostupně se kněmu přidávají iti, kteří stáli doposud najejich straně. Ataké znala Jindřicha avěděla, že jeho vzdor mu nevydrží dlouho. Nastal čas navyjednávání.


    Anně bylo teprve dvacet let apřipadalo jí, že toho zažila jako jiní zacelý život. Jako by jí nabedrech ležel celý svět. To ještě nevěděla, že jí zbývají pouhé tři roky života.


    


    Vkomnatě, která sloužila kpřijímání hostů akterou dal velmistr plně kdispozici králi Janovi, zůstali povelké poradě, jíž se zúčastnili všichni význační páni jak zčeských, tak zněmeckých zemí stojící naJanově straně, pouze král, Petr zAspeltu, Balduin Lucemburský aBerthold zHennebergu patřící donejužší rady.


    „Někteří se nedívali zrovna přívětivě, když jsi, Petře, rozpustil velkou radu akdyž viděli, že tu zůstáváme jenom my,“ připomněl ostatním král Jan. „Řekl bych, že zvláště Jindřich zLipé nesl skutečnost, že nemohl zůstat, nelibě.“


    „Sám jsi viděl, Milosti, že jsme se povíc jak hodině překřikování aprotichůdných názorů nedobrali kžádnému závěru jak skoncovat sKorutanem,“ zhodnotil poradu Henneberg.


    „Vím, ale pán zLipé má přeci jen mimořádné zásluhy. Bojoval zanaši věc už vdobě, než jsem vstoupil doČech.“


    „To je pravda, Jane, nikdo mu jeho zásluhy nehodlá upírat. Nicméně, on bojoval izasebe, aby rozmnožil své statky anaplnil svou pokladnici. Zavše si nechal bohatě zaplatit. To tě nemusí trápit,“ shrnul Petr zAspeltu. „Věc se má tak, že když přibereš doužší rady ijeho, budou uraženi ostatní. Teď se nemusíme takovými malichernostmi zabývat. Je třeba se rozhodnout jak skoncovat sKorutanem. Dokud tu bude, nebezpečí ještě nepominulo.“


    „Avdalším postupu je panstvo nejednotné,“ řekl Janův strýc Balduin unaveně. „Jedni chtějí vzít Pražský hrad útokem, jiní se přiklánějí kobléhání adalší navrhují získat hrad lstí. Adalší…“


    „Zadrž, příteli,“ zvedl Petr zAspeltu ruku vodmítavém gestu. „Proto jsem poradu rozpustil. Všechny varianty jsou možné. Ale některé se neobejdou bez krveprolití. Naobou stranách stojí lidé mnohdy všelijak spříznění, někdy se jedná vyloženě opříbuzné. Zatím se ti, Jane, dařilo zabírat své léno bez vážnějších šarvátek adrancování. To, jak jsi naStarém Městě poručil sejmout helmy avolat mír!, to bylo velice státnické anamnohé udělalo tvé gesto dojem  včetně mě. Nečekal bych, ateď mi promiň, odtakového mladíka tolik prozíravosti. To Korutanova vojska vČechách vraždila aplenila. Ato si lidé dobře pamatují.“


    „Co tedy navrhuješ? Ležíme tu už čtyři dny nečinně. Ito se může proti nám obrátit.“


    „Dej mi čas ještě dozítřka. Dnes večer se mám setkat sněkým významným, kdo přijde pod rouškou tmy. Já doufám, že přinese nějakou nabídku. Apokud bude zajímavá…“


    Jan nenechal arcibiskupa mohučského domluvit. „Chtějí vyjednávat?“


    „Tak bych to přímo nenazval. Řekl bych, že stojí otichou dohodu.“


    „Přijmu pouze bezpodmínečnou kapitulaci.“


    „Dej mi pár hodin, Jane, pak budeme vědět víc. Samozřejmě, konečné rozhodnutí bude natobě.“


    „Dobrá, Petře. Tvé rady byly vždycky cenné.“


    „Takže, pokud už nic jiného nemáme…,“ ozval se Balduin.


    „Jen bych se chtěl ještě naněco zeptat,“ zadržel ho Jan. „Vté záplavě pánů teď aani nikdy předtím jsem ještě neviděl zástupce toho slavného domu rožmberského. Stojí vůbec ještě nanaší straně?“


    „Jistě, Milosti,“ ujal se slova znovu Petr zAspeltu. „Tito páni jsou rozvětveným rodem, který se hlásí kspolečnému jménu  Vítkovci. Ztěchto Vítkovců je vnašem vojsku přítomen například Vítek zLandštejna.“


    „To vím. Ale Rožmberk?“


    „Říkal jsem ti, kolik dobrého aprospěšného pro nás vykonal Jindřich zRožmberka. Tento slovutný pán však knaší škodě vlétě tohoto roku zesnul.“


    „Jistě má nějakého následníka. Protože pokud by neměl, připadlo by nám jeho zboží jako odúmrť.“


    „Ale má. Ikdyž jedinou aposlední haluz. Kromě dcer jediného syna Petra. Ten však kvládě nad rožmberským domem příliš neinklinoval. Delší dobu se zdržoval vezdech vyšebrodského kláštera, který Rožmberkové zřídili květší slávě boží ataké své. Snad by se Petr hodil spíše pro dráhu duchovní jako církevní hodnostář. Ale žádný další dědic se už jeho otci nenarodil. Smrt svého otce prý těžce nese anad jeho ztrátou stále truchlí.“


    „To je odněj sice hezké,“ poznamenal Jan kysele, „nicméně bych uvítal, kdyby odsvého truchlení již upustil adal nám zřetelně najevo, zdali je připraven pokračovat vešlépějích svého otce jako náš straník. Ato teď, kdy se rozhoduje oosudu království, ane, až bude všechno hotovo.“


    „Pravda,“ uvažoval nahlas Petr zAspeltu. „Zvláště když si Rožmberkové vždycky nárokovali nějaký významný úřad udvora.“


    „Zařídím to,“ řekl Balduin netrpělivě. „Ateď, Milosti,“ aslovo Milosti zdůraznil, „bych se rád vneodkladné záležitosti vzdálil, protože jinak mi asi praskne můj močový měchejř.“


    „To je to tak zlé, strýče?“ zeptal se Jan škodolibě.


    „Víc než si dovedeš představit.“


    


    Kdomu kupce Johanna Antla naMenším Městě přicházely tmou dvě postavy. Obě byly zahaleny doplášťů, jejichž kápě měly stažené hluboko doobličejů. Doprovázelo je půltuctu zbrojných. Jeden ze zahalených zaklepal lehce nadveře aty se pochvíli otevřely. Postavy vklouzly dodomu, ale zbrojní zůstali stát naulici.


    Chodbou sloučí vruce vedl oba příchozí sám Johann Antl.


    „Je už přítomen?“ zeptal se jeden zpříchozích.


    „Ano, otče Berengare,“ odpověděl kupec.


    „Nejmenuj, synu,“ napomenul ho kněz.


    Kupec otevřel dveře doobývací jizby ajeden ze zahalené dvojice vešel dovnitř. Otec Berengar zůstal zadveřmi.


    Jizba byla spoře osvětlena dvěma svícny. Odstolu se zvedl muž azramenou se mu svezl plášť podšitý kožešinou. Odhalil vojenské odění, nechyběla ani drátěná košile. Příchozí si stáhl zhlavy kapuci. Zpod zavití se draly neposlušné zlaté vlasy, které se ze zavití cestou uvolnily.


    „Ach, mé dítě!“ vydechl Petr zAspeltu procítěně arozevřel paže.


    Anna Přemyslovna neodolala aobjetí přijala.


    „Je mi líto, Anno, kčemu muselo dojít.“


    „Tak proč jsi byl nápomocen, Excelence, tomu, aby byl ztrůnu svržen právoplatně zvolený král?“


    „Já jej nesvrhl, to čeští páni. Adlužno dodat, že velkou měrou jim ktomu sám dopomohl tvůj muž, královno. Vlastně bych tě už teď takhle neměl titulovat.“


    „Je mi jedno, jak mě tituluješ. Nebyla jsem nikdy ješitná. Jde oto, žes sám pomohl dosadit natrůn to hrabátko.“


    „Vtom se mýlíš, Anno. Ale posaď se přeci.“ Arcibiskup si sám také sedl analil oběma ze džbánu svařeného vína. „Jen se napij, moje dítě, venku je chladno.“


    „Vcelém království je chladno. Takhle dopadla dcera velkého krále Václava II. Vskutku smutný konec přemyslovského rodu.“


    „Neřekl bych že konec. Natrůn usedne spolu sJanem tvá sestra Eliška. Též zrodu přemyslovského.“


    „Ano, konečně dosáhla svého,“ odpověděla trpce Anna. „Vždycky byla panovačná avládychtivá. Atys jí kjejímu kýženému snu dopomohl…“


    „Už jsem řekl, že rozhodli jiní. Já byl doČech povolán proto, abych pomohl ohladit hrany, pokusil se zabránit zbytečnému krveprolití, uklidnil vášně vČechách avším svým umem se zasadil oto, aby království vzkvétalo.“


    „Takže takto se budeš hájit?“


    „Naším jediným soudcem je Bůh. Je nakaždém znás, sjakými skutky před něj jednoho dne přistoupí.“


    „Nechtěla jsem tě urazit. Vím, jaks věrně sloužil už mému otci.“


    „Nemusíš se omlouvat, Anno. Ocitla ses vevelmi těžké životní situaci. To, kčemu došlo, není tvoje vina. Ateď mi prosím pověz, proč jsi mě požádala otuto schůzku.“


    „Je opravdu ta situace tak bezvýchodná? Není nějaká možnost, jak vše ještě…“


    „Pokud máš namysli možnost, že by se tvůj muž mohl znovu vrátit načeský trůn, tak taková možnost už opravdu neexistuje. Ale nějaké východisko vždycky je.“


    „Ano. Tím posledním východiskem je smrt. Takové východisko jsi měl namysli?“


    „Nemusí to tak skončit. Co se tebe týče, Anno, tak rozhodně ne. Oto se už zasadím.“


    „Nezmínil ses oJindřichovi. Pro něj takovou nabídku nemáš?“


    „To bude záležet především naněm.“


    „Co navrhuješ?“


    „To tys přišla zamnou. Vyslechnu si tvé návrhy, Anno.“


    „Dovolíte nám odejít?“


    „Zaurčitých podmínek. Zbraně…“


    „Ty si musíme ponechat. Rozsápali by nás, než bychom se dostali khranicím.“


    „Pravda. Ale kromě zbraní si vezmete jen nejnutnější proviant nacestu. Pokud by vaše vojsko cestou loupilo adrancovalo, následoval by ten nejtvrdší trest. Pak je tu záležitost pokladnice.“


    „Klíče odní ti mohu, Excelence, předat třeba hned. Dveře doní jsou otevřené apokladnice prázdná.“


    „Myslel jsem si to. Zbývají korunovační klenoty. Stěmi neodjedete. Pokud by nebyly předány před vaším odjezdem, naše dohoda je neplatná adál pak bude už postupováno jen vojensky. AJindřich Korutanský zaplatí životem.“


    „Neboj se. Co skorunovačními klenoty bez království?“


    „Divila by ses, Anno, co takové insignie znamenají. Kdy hodláte odjet?“


    „Zítra vnoci.“


    „Vnoci? Aproč to? Nemusíš odpovídat, už to chápu. Jindřich si nepřeje projít uličkou hanby, která by ho bezesporu čekala. Ale to není hlavní důvod. On nechce absolvovat řádnou kapitulaci, protože ta by vše legálně ukončila. Takhle bude moci vbudoucnu dál vystupovat jako český král adoufat, že kdyby se cosi přihodilo, cokoliv, mohl by znovu usednout načeský trůn. To byl tvůj nápad, Anno?“


    Anna stiskla rty, pak pokývla hlavou. „To byla nepřekonatelná podmínka, aby vše opustil. Naní trval.“


    „Víš, moje dcero, že by byl Jindřich, pokud by zůstal naPražském hradě, poražen nahlavu? Aže, pokud přistoupím natvůj požadavek, se zpronevěřuji králi, kterému sloužím? Možná že si tuhle svou chybu budu jednou vyčítat až dosmrti. Ale budiž! Pro památku tvého otce, krále Václava. Nechci, aby kvůli jeho dvěma dcerám tekla krev. Ale věz také, že to byla poslední laskavost, kterou jsem tobě atvému muži vejménu tvého otce prokázal.“


    


    Zimní krajinou táhlo kjižním hranicím království neveselé vojsko, či spíše to, co zněj zbylo. Míšňané se dali nazápad, čeští páni, kteří doposud stáli zaKorutanem azůstali sním doposledních dnů naPražském hradě, se začali rozjíždět hned, jak opustili jeho brány, dovšech stran, kde ležela jejich panství. Najih sJindřichem ajeho ženou Annou putovali jen jeho vlastní manové aněco žoldáků, ale spíš než ovojsko, jednalo se opočetnější družinu.


    Byli zaBerounem, když se proti nim postavilo několik oddílů jízdních. Nad hlavami jim zplihle visela korouhev Viléma Zajíce zValdeka.


    Jindřich dal pokyn kzastavení. „Přišels mi nabídnout pomoc, zrádče?! Trochu pozdě,“ křikl Jindřich navelitele těch, kteří se jim postavili docesty. „Ty, pro něhož je psaná smlouva cárem papíru adané slovo vyplivnutým chrchlem?“


    „Stejně jako pro tebe, Jindřichu.“


    „Jak to se mnou mluvíš, ty chrapoune? Nevíš, jak se oslovuje král?“


    „Nejspíš proto, že žádného krále nevidím, jen vévodu korutanského. Ale ito se může změnit.“


    „Očem to žvaníš?“


    „Oporušených dohodách, které se vztahovaly ktvému odjezdu.“


    „Žádné jsem neporušil.“


    „Vedeš ssebou proti jejich vůli počestného měšťana pražského Jindřicha odKamene asyny dalších významných pražských rodin. To vdohodě nebylo.“


    „Jsou to jen rukojmí, kteří nám zaručí bezpečný průjezd. Než opustíme Čechy, budou propuštěni.“


    „Ne,“ odpověděl pán zValdeka rozhodně, „propustíš je hned tady. Jinak…“


    „Jinak co?“


    „Jinak vás rozneseme nakopytech.“


    „Tolik vás zase není, abys mohl vyhrožovat.“


    Valdek se podíval khloučku vystrašených rukojmích. „Ale máme dobrou motivaci. Jejich rodiny zanávrat svých blízkých dobře zaplatí.“


    „Takže openíze jde? To jsem si mohl myslet. Vždyť vČechách nikdy onic jiného nešlo.“


    „Tak jako všude jinde,“ ušklíbl se Valdek.


    Zvozu sestoupila Anna Přemyslovna apřistoupila kesvému muži, který seděl celou tu dobu nakoni, připraven nanejhorší. „Udělej to, Jindřichu,“ řekla potichu, aby ji slyšel jenom on. „Mám záruky odPetra zAspeltu, že…“


    „Ten tvůj Petr zAspeltu!“ přerušil neomaleně její slova Korutanec. „Také jeden ztěch křivoústých, jako tady ten,“ ukázal naValdeka. „Ale budiž. Ať táhnou! Už mám dost tohoto proradného království alidí vněm!“


    Anna se kousla dortu. „Tedy imne?“


    Ale natu otázku jí Korutanec už neodpověděl avydal příkaz kpropuštění rukojmích. „Aty!“ zahrozil kValdekovi, „ty se střez toho, abychom se ještě někdy setkali. Dosmrti natebe nezapomenu.“


    Valdek se vsedle bývalému králi uklonil. „Pomyšlení, že každý den takový velký král uléhá se vzpomínkou namne, bude pro mne vzpruhou.“


    Nepřátelské oddíly se odsebe začaly vzdalovat, až ponich zůstal jen rozšlapaný špinavý sníh, který kopyta koní zadupala done zcela zmrzlé hlíny. Poslední jezdci zmizeli vmlžném oparu, akrajina se mohla znovu uložit kzimnímu spánku.
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    Odon Katzinger zOlšové nemusel sedět nakozlíku svého povozu vtakovém syrovém počasí atáhnout se až doČerné, které se také dříve říkalo NaČerném potoce pro zabarvení vody. Potok protékal rašeliništi ataké přes zvláštní horninu, která sice nebyla příliš tvrdá, téměř se zdála být mastnou, adokonce se sní dalo psát. Černý potok se oněco dál vléval doVltavy. Avtěch místech žili vyhlášení rybáři. Ajelikož nemohli své úlovky vždy hned čerstvé, kdy je nalovili, prodat, protože kraj byl jen řídce osídlený adoměst aměsteček daleko, část svých úlovků nakládali doslaného roztoku ačást vyudili. Ksoli nebylo daleko, vozila se ze Solné komory kolem Salzburgu přes Volary, adřeva nauzení  toho bylo vokolních lesích víc než dost.


    Aprávě pro naložené auzené ryby se Katzinger vypravil. Nasvatbách se toho nejen hodně vypije, ale isní. Ještě se nedohodli, zdali bude společná svatební hostina naOlšové, nebo naVřesově, ale ojídlo apití se stejně sVřesovskými budou muset podělit. Aon, Odon, chtěl mít vše nachystané tak, aby jeho díl byl lepší než ten Matějův.


    Pravda, mohl poslat Bolka nebo jiného čeledína, rybářský cech zČerné, vedený Tomšem Šilhavým, by si nedovolil ani jeho čeledínovi podstrčit nějaké špatné zboží. Ale on chtěl být utoho asám ochutnat zrůzných beček ryby naložené arůzné druhy ryb, pověšené našňůrách, pečlivě vyuzené. Byl to obřad zakončený několika kalíšky spálenkou, která voněla jalovcem, dýmem asmolou. Navoze teď domů vezl bečku nasolených ryb astejné množství uzených. Byl rád, že jel. Co by dělal doma? Má se pořád dívat natu svou Gretchen, sníž sotva promluví asníž si už všechno řekli. Akekoukání naní už není také zhola nic. Krom toho, žení syna avdává dceru. Jediného syna. Jediného? Ach, Bože! Odpusť mi.


    „Říkals něco, pane?“ zeptal se Bolek, sedící nakozlíku vedle svého pána.


    „Že jsi nemehlo, ovšechno se musím postarat sám,“ odbyl Bolka Katzinger.


    


    Obcházení ok akontrolování, jestli se donich nechytil nějaký ten zajíček, nebyla těžká práce. Většinou se chytil opravdu jenom zajíc nebo divoký králík. Málokdy co jiného. Liška nikdy. Nato byla moc chytrá. Aikdyby, oko by překousala nebo by si raději ukousla nohu, jen aby získala znovu svobodu.


    Čeněk si dobře pamatoval všechna místa, ty lesní cestičky zvěře, kde byla oka nastražena. Toho dne byl však úlovek hubený. Přes rameno měl zanohy svázané jen dva chladem asmrtí ztuhlé králíky. Itak se rozhodl vydat domů. Má před sebou dobrou hodinu chůze avlese je už odoběda.


    Prošel mlázím achtěl vyjít nalouku pokrytou slabou vrstvou sněhu. Ale vposlední chvíli strnul. Pocestě mezi loukami, asi nadvě stě kroků odněj, se pohybovalo vojsko. Jiný by ho pro jeho počet vojskem nenazval, ale Čeněk nikdy předtím takové množství lidí pohromadě neviděl. Jako by ho chytila nějaká ruka, aon zůstal ukryt vhouští, aniž by si ho kdokoliv všiml. Vprvní chvíli se lekl, že táhnou naVřesov, ale vzápětí se upokojil, protože si uvědomil, že pokud ještě svůj směr nezmění, minou Vřesov, aniž by si ho kdokoliv znich všiml. Pokud ovšem jejich zvědové před nimi nekřižují krajinu.


    Pak uviděl vdostatečné vzdálenosti odvojska vůz tažený jedním koníkem. Ten, kdo vůz řídil, si vojska musel také všimnout, otočil vůz azačal se sním vzdalovat. Čeněk tušil, kdo stím vozem asi jede. Vojsko pokračovalo dál. Pak se nakopci zavozem objevil asi půltucet jezdců.


    


    Starý Katzinger se pokusil znovu změnit směr. Ale byl to jen zoufalý pokus, který neměl vkonečném důsledku žádný význam. Akdyž jej jízdní obestoupili, nezbylo mu než zastavit.


    „Proč jsi chtěl utéct, ty starej hlupáku?“ zeptal se jeden zjízdních.


    „Tak jako asi každý, kdo uvidí cizí vojsko.“


    „My ale nejsme cizí. Jsme vojsko krále Jindřicha Korutanského.“


    „Tak to mi spadl kámen ze srdce,“ snažil se Katzinger vetřít dojejich přízně. „Jsem Odon Katzinger zOlšové, králův man.“


    „Tak to tě jistě potěší, že nám veprospěch krále předáš svůj vůz istím, co naněm vezeš.“


    „To je loupež!“


    „Ne, jenom předání proviantu veprospěch krále.“


    „Vy to chcete koupit?“ pokusil se získat alespoň něco Katzinger.


    „My nenakupujeme, my zabavujeme,“ odpověděl mu muž anajeho tváři se objevil úšklebek. „Shoďte toho dědka zvozu!“


    Ale Katzinger se nehodlal vzdát. Byl přece rytíř, ikdyž mu teď připadalo, že jeho pasování králem Václavem se odehrálo už velmi dávno, snad vnějakém minulém životě. Přesto zavelel: „Dozbraně!“ avytáhl zpochvy svůj starý, pootci zděděný meč.


    Bolek si však jeho povel vyložil posvém, seskočil zvozu adal se naútěk. Odskupinky jezdců se oddělil jeden zjízdních apobídl svého koně domírného klusu, jako by chtěl Bolkovi dopřát ještě trochu té zábavy. Bolek kličkoval, dvakrát padl aznovu se zvedl. Snažil se doběhnout klesu, ale kdyby nebyl zaslepený strachem, musel by si uvědomit, že to je beznadějný pokus. Nakonec zasadil jezdec koni ostruhy, vytáhl zpochvy meč asekl běžícího Bolka ze strany dokrku. Zrána se vyvalil gejzír krve. Bolek se setrvačností zmohl ještě napár kroků, než padl dosněhu.


    Katzingera by kterýkoliv znich dokázal zabít jedinou ranou, ale ioni toužili ponějakém tom povyražení. Je třeba přiznat, že Katzinger bojoval statečně nebo se oto aspoň snažil. Ale byl starý asám, ikdyž navoze. Sekali doněj jenom lehce abodali nehluboko, přesto se zKatzingera začal pomalu vytrácet život.


    Nakonec klesl najedno koleno, protože chromou nohu nedokázal ohnout. Už nebojoval, jen se třásl. Ne strachem, ale jak ho opouštěly síly. „Jste zbabělí psi,“ zasténal ztěžka. „ABůh vás ztrestá. Proklínám vás aživí nevyváznete ztěchto hvozdů. Už teď jste mrtví!“ Meč mu vypadl zruky aon se svezl naprkna svého vozu.


    „Hoďte ho nazem!“ poručil jejich velitel. „Aty, Hugo, si vyskoč nakozlík, ať dohoníme co nejdříve hlavní voj.“


    


    Čeněk se třásl hrůzou abál se, že se bude třást imlází, vněmž se ukrýval, aže ti muži si toho všimnou anajdou ijeho. Poprvé viděl zabít člověka, vlastně dva. Ne že by se se smrtí už nesetkal, ale ne stakovouhle, která byla spíše vraždou. Chvíli si vyčítal, že neudělal nic, čím by mohl Katzingerovi pomoci, ale pak použil rozum, skoro jako dospělý, amusel si přiznat, že by teď naté zasněžené pláni neleželi dva, ale tři mrtví. On by těm lidem ty své dva králíky beze všeho dal aani by se snimi nedával doboje. Ostatně, ani neměl pořádně čím. Upasu měl jen lovecký tesák avruce lehký oštěp, to kdyby narazil nanějakou zvěř, ukteré by se mohl pokusit oštěstí. Ale zřejmě se třásl málo, protože jezdci se jeho směrem ani nepodívali. Katzingerův vůz se rozjel aspolu sním ijezdci.


    Čeněk počkal, až ti vrazi zmizí, apak udělal to, co ani udělat nechtěl  vydal se kmístu střetu. Nejdříve došel keKatzingerovi. Ani se nemusel přesvědčovat, zdali Katzinger žije, protože sníh kolem jeho těla byl nasáklý krví. Katzinger sám nevypadal nikdy zdravě, ale jeho skelný pohled říkal, že teď se to už nezmění. Ještě došel kBolkovi. Ten vypadal dřív docela dobře, ale nyní to bylo mnohem horší, nežli by si dokázal Čeněk představit. Hlava téměř oddělená, samotná rána jako jeden velký rozšklebený krvavý výkřik.


    


    Jezdci sukořistěným vozem postupovali zavojskem, jehož směr bezpečně ukazoval rozšlapaný sníh. Louka se začala postupně zužovat, až přešla vúžlabí lemované poobou stranách lesem.


    Náhle cosi zasvištělo vzduchem aze sedla koně se svezl jeden zjezdců. Ze zad mu trčel šíp. Bylo to velmi překvapivé, ale jezdci byli zkušenými vojáky, atak se hned stavěli doobrany. Zlesa vylétl druhý šíp azasáhl dalšího muže doprsou. Pak byl zasažen muž nakozlíku, který se pokusil spasit únikem isvozem, avzápětí se nazbylé vyřítil zlesa dobrý půltucet jezdců. Ti tři se ještě pokusili oútěk, ale vjeli dorány dalším pěti jezdcům.


    „Vzdáváme se!“ vykřikl velitel vojáků anadůkaz toho odhodil meč. Ajeho dva druzi ho následovali. „Můžete si vzít všechno, co tu vidíte.“


    „Ale to my si stejně vezmeme,“ ubezpečil ho muž skapalínem nahlavě avdrátěné košili, který kněmu popojel. Ikdyž seděl vsedle, bylo poznat, že je vysoký, měl husté černé vlasy, zarostlou tvář amodré oči. Mohlo mu být přes třicet aipřes jistou zanedbanost se dalo říct, že je hezký. Ale ikdyž odhalil zuby vúsměvu, nešlo zněj teplo aoči barvy jasné oblohy byly ledové.


    „Takže nás můžete nechat jít.“


    „Jako vy jste nechali jít toho dědka ajeho čeledína?“


    Vojákovi zatrnulo při vzpomínce navěštecká slova umírajícího, že nikdy neopustí tenhle hvozd. „Jste snad nějací mstitelé?“


    „Vůbec ne. Jenom to děláme stejně jako vy. Nenecháváme svědky. Podřízněte je!“ poručil svým lidem.


    Ti museli takový rozkaz očekávat. Jejich oběti byly mrtvé dřív, než si stačily uvědomit, co se kolem nich děje. Všichni mrtví byli zbaveni zbraní aoděvů. Vše bylo pak naloženo navůz.


    Hans Křivák se potom se svojí tlupou vydal vešlépějích ustupujícího vojska. Nikdy se kněmu nepřiblížili tak, aby se sním dostali dopřímého kontaktu. Ale zakaždým vojskem se vždycky táhnou nějací opozdilci. Ati se stali jejich oběťmi. Anikdo zjejich druhů je už nikdy neviděl. Tlupa Hanse Křiváka postupovala zaKorutanovým vojskem až hluboko doBavor. Získala ještě další vozy aty, když byly naplněné, ukryla nabezpečných místech. Takovou bohatou kořist si Hans Křivák nemohl nechat ujít. To nebylo jako přepadnout nějaké chudé pocestné nebo vyrabovat vesnici. Až tuhle kořist prodají, budou se moci vpohodlí povalovat až dojara najejich dřevěném hrádku Krahulčí, ležícím uprostřed lesů, kam sotva kdo zavítá. Oto už se postarala jejich pověst.


    


    „To je všechno, cos přinesl?“ přivítal Čeňka jeho bratr Janek, když vstoupil doobytné jizby. „No vypadá to, že dneska budeš bez večeře.“


    Vjizbě bylo teplo aČeňkovi se tím přechodem ataké poprožitých zážitcích až zatočila hlava.


    „Apodívejte se naněj, jak civí!“ nehodlal ho nechat napokoji Janek.


    Ano, iostatním se zdálo, že civí. Otci, matce adalším sourozencům. Aještě víc je udivilo, čeho se Čeněk dopustil. Ne že by nebyli odněj zvyklí narůzné kousky. Ale ty on dělával skrytě, vnaději, že nebudou odhaleny. Ale teď sejmul zramene svázané králíky avší silou je mrštil posvém bratrovi. Amířil velmi dobře.


    Byla to velká rána, ajelikož ji Janek nečekal, poúderu králíky se svalil ze stoličky, naníž doposavad seděl. Mrštně však vyskočil arozeřval se naČeňka: „Co si to dovoluješ kdědičnému pánu Vřesové, ty spratku?!“


    „Drž už konečně tu svoji nevymáchanou hubu, ty prasečí lejno!“ nenechal se zahanbit Čeněk.


    To už ale Janek nevydržel avyřítil se naČeňka. Ten se však nepokusil spasit útěkem, jak to míval vezvyku, dokonce ani neuhnul pohledem. Vtom pohledu bylo něco, co zastavilo Jankovu napřaženou ruku.


    „Tak dost!“ vzpomněl si náhle nasvé postavení hlavy rodu Matěj. „Ještě jsem tu snad pánem já anestrpím žádné…“


    „Něco se stalo?“ zeptala se zemanka, jež byla sice rozumu mdlého, která však nějakým instinktem vytušila, že není všechno tak, jak má být.


    „Starý Katzinger byl zavražděný,“ hlesl Čeněk.


    Povyslechnutí té zprávy nastalo ticho, protože naněco takového nebyl nikdo připraven. Šokovalo by je, kdyby se dozvěděli, že zemřel. Ale že byl zavražděný? Avětšinu přítomných napadlo, zdali to není zase jen jeden zČeňkových nejapných žertů.


    „Ajak to víš?“ zeptal se Matěj.


    „Viděl jsem to navlastní oči. Ataké Bolek… ten je také mrtvý. Přepadli je, když jeli svozem naOlšovou. Ještě tam leží. Ten vůz jim vzali.“


    „Byl to Hans Křivák?“ ptal se dál Matěj.


    „To nevím. Ale táhlo tudy vojsko. Tihle jeli zanimi anejspíš ktomu vojsku patřili.“


    „Bože náš všemohoucí!“ pokřižovala se zemanka. „Anetáhnou sem?“


    „Ne. Řekl bych, že kzemské hranici. Teď už budou nejspíš daleko.“


    


    Vzali vůz aČeněk je vedl. Katzinger iBolek byli už ztuhlí. Najednou všichni pochopili, že to, co jim Čeněk vykládal, je pravda. Oba mrtvé naložili navůz avezli doOlšové.


    Když jim konečně otevřeli bránu tvrze, vjeli svozem nanádvoří. Tam se potkali sOdonovou ženou. Azaní pomalu přicházel její syn Lothar.


    „Paní Gretchen,“ začal Matěj, „neneseme ti dobré zprávy. Tvůj muž Odon je mrtvý.“


    Gretchen přistoupila kvozu apomalu odkryla plachtu, kterou byly obě mrtvoly přikryty. Pak začala výt. Ne plakat, ale výt jako vlčice. Pochvíli se otočila kMatějovi. „Vy jste je zabili!“ vykřikla.


    „Vím, že ztebe mluví žal, paní, ale važ slova. Křivým obviněním se dopouštíš těžkého hříchu. Proč bysme to asi dělali? Vždyť jsme se připravovali nasvatby. Nevzpomínáš si?“


    „Pan Matěj má pravdu, matko,“ objal ji kolem ramen její syn Lothar. Ale zemanka byla jako stará uschlá aneživá větev.


    Když byl Bolek odnesen dopřístavku učeledníku aOdon dostudené místnosti vobytném paláci, vypověděl Čeněk obyvatelům Olšové ještě jednou všechno, co viděl.


    „Aco bude teď se svatbami?“ vyslovil to, co mu celou dobu leželo nasrdci, Janek.


    „Nejdříve uložíme otce kvěčnému odpočinku doposvěcené půdy nahřbitově vŽelnavě,“ promluvil Lothar. „Pak bude následovat předepsaný smutek. Jelikož jsem teď pánem naOlšové já, mohu splnou vážností říct zasebe izaHilgret, že znaší strany se napředešlých ujednáních nic nemění. Svatby se uskuteční poskončení smutku.“
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    PoNovém roce dorazil posel zKrumlova stím, že pan Petr zRožmberka vyzývá Matěje zVřesova, aby dostál svým manským závazkům aposlal jednoho ze svých synů doslužby jeho pánovi.


    Matěj sodchodem Beneše dávno počítal, jen nevěděl, kdy knaplnění závazku dojde. „To má jet hned stebou?“ zeptal se posla.


    „Vyprav ho dotří dnů. Amůj pán by uvítal, kdybys ho doprovodil, abyste mohli probrat iněkteré další záležitosti.“


    Ta formulace se sice Matějovi nelíbila, protože když chce někdo sněkým ze své vůle probírat další záležitosti, je to většinou vneprospěch toho druhého.


    


    Třetího dne ponávštěvě posla vyjeli brzy ráno. Kromě Beneše vzal ssebou Matěj isvého nejmladšího  apodle jeho úsudku  nezdárného syna Čeňka. Všichni byli oděni dotoho nejlepšího, co se doma naně našlo, přesto to nebyla žádná sláva. Chudoba zjejich zjevu jen čouhala.


    Nejlepšího koně měl Beneš, anejen proto, že se patřilo, aby nedělal Vřesovským vrožmberském domě ostudu, ale především proto, že si ho už před dvěma léty téměř vymodlil. Ataké jeho otec věděl, že neudělal chybu, když mu ho podlouhém přemlouvání koupil. Byla radost se naněj dívat pro kousky, které spolu se svým koněm dokázal. Nikdo další zVřesova, včetně Matěje, se mu nevyrovnal. Ale to by bylo málo, aby mu chudý zeman kupoval koně jenom pro radost. Beneš dokázal neuvěřitelným způsobem štvát zvěř apak ji také skolit. To díky němu vhubených měsících nestrádali. Pro tohle bude Beneš chybět. Icož, mávl zeman Matěj rukou, vše je vrukou božích.


    „Těšíš se?“ otočil se Čeněk ze svého koníka nabratra. Neměli ksobě sice žádný zvláštní vztah, Beneš mu jako starší nijak nepomáhal, když naněj dopadly rány nemilosti ať už odjeho otce, nebo Janka, ale také mu nikdy osvé vůli neubližoval.


    „Nemyslím si, že by to mohlo být omnoho horší než naVřesově.“


    „Taky bych šel.“


    „Jen se neboj,“ ušklíbl se naČeňka Beneš, „také už asi brzy půjdeš. Otom, kromě jiného, bude asi pan Petr chtít mluvit snaším otcem.“


    „Ale tam, kam mám jít já, nikdy nepůjdu!“ odpověděl Čeněk vzdorovitě.


    „Kušuj, spratku!“ okřikl Čeňka jejich otec, který celou rozmluvu vyslechl. „Uděláš přesně to, co ti poručím. Aopovaž se před panem Petrem jen ceknout.“


    


    Projeli podhradím, které nebylo ještě tím Latránem známým zpozdějších let asoupeřícím směstem Krumlovem, ležícím nadruhém břehu Vltavy, osvůj význam. Ale jednalo se jen oshluk domů adomků, ale spíše jen chalup arůzných přístavků, obehnaný obrannou zdí. Krumlovský hrad stojící naskalnatém ostrohu nad Vltavou sice už Čeněk jednou viděl, ale zdálo se mu, že se zatu dobu trochu změnil. Abyla to pravda. Pan Jindřich, když povymření krumlovské větve přenesl své vládnutí zRožmberka doKrumlova, hrad rozšířil, aby lépe vyhovoval významu apotřebám jeho rodu.


    Vprvní hradní bráně, když se ohlásili, je nechali chvíli čekat, ale pak přiběhl jakýsi klučina, starý zhruba tak jako Čeněk, snad panoš, avyzval je způsobně, aby ho následovali. Prošli druhou branou apak uvázali koně ukruhů vezdi uvstupu dohradního paláce. Panoš je dovedl chodbou vprvním patře před těžké dveře atam je požádal, aby počkali. Pochvíli se dveře znovu otevřely aon je vyzval, aby vstoupili.


    Zkřesla odstolu vstal mladý muž, kterému mohlo být sotva dvacet let. Jednoho podruhém si prohlédl. Azdálo se, že jeho zkoumání není samovolné, ale že se všem třem snaží dohlédnout až doledví. Jeho zjev nebyl drsný, ale ani změkčilý. Též bylo zjevné, že kesvému konání bude nejvíc používat hlavu. Což se omnohých jiných říct nedalo, svoji hlavu si šetřili, aby si snad neopotřebovali mozek.


    „Vpřesile tři najednoho? Mám ještě nějakou šanci navítězství?“


    „Nepřišli jsme přece bojovat, pane zRožmberka,“ odpověděl Matěj celkem duchaplně. Vjeho případě se potvrdilo, že někdy je dobré si svůj mozek šetřit, aby alespoň občas, vtom nejpříhodnějším případě, ho mohl použít.


    „Výborně, pane Matěji. Nebo se mýlím?“


    „Ne. Opravdu jsem Matěj zVřesova,“ pak ukázal zeman naBeneše, „to je můj prostřední syn Beneš, který by měl jít ktobě doslužby, atamten nezvedenec,“ zeman ukázal naČeňka, „to je můj nejmladší.“


    „Proč nezvedenec?“


    „Protože tropí samé vylomeniny.“


    „Posaďme se tedy. Jistě jste poté dlouhé cestě vtakovém nečase unaveni.“ Rožmberk zatleskal adokomnaty vešlo páže, snímž se už setkali, ještě sjedním anatácech nesli občerstvení.


    Svařené víno, plátky uzené šunky, sýr, sušené ovoce aještě jiné pochoutky, které Čeněk ještě nikdy vživotě neviděl, natož aby je okusil. Pážata jim nalila, ale vzápětí se vzdálila. AČeněk dostal strach, zdali jim to jídlo nepřinesli jen napodívání.


    „Berte si podle chuti,“ vybídl je Rožmberk aČeněk si oddychl. „Tak, jak se postupně snažím pochopit chod rožmberského akrumlovského panství apřebrat jeho řízení avládu nad ním, seznamuji se srozličnými úmluvami, závazky asmlouvami uzavřenými nejen zaživota mého otce, ale ivdobách předešlých. Atak jsem zákonitě narazil inazemany zVřesova.“


    „Ato jenom tak?“ Matěj luskl prsty. „Navšechno si najednou, pane Petře, vzpomeneš?“


    „Ale vůbec ne. Tak velkou hlavu nemám,“ usmál se Rožmberk potutelně avzápětí zavolal: „Niklasi!“


    Vestěně se otevřely boční dveře aznich vyšel hubený muž sohnutými zády, jak se asi denně skláněl nad pulpitem. Vpodpaží měl tlustou knihu, kterou položil nastůl.


    „To je vrchní písař Niklas Sarkantes,“ představil Rožmberk příchozího. „To vté knize jsou záznamy ovšem důležitém, co se týká rožmberského domu. Ale jsou tam iodkazy naještě důležitější smlouvy, uložené varchivu. ANiklas mi zté knihy vytahuje, co je třeba.“


    „To musíš být velmi mocný pán,“ uklonil se Niklasovi Vřesovský.


    „To ta kniha je mocná, ne ten, kdo ji drží vruce,“ opravil Matěje Rožmberk. „ANiklasovi se nemusíš uklánět  ty, urozený, neurozenému,“ pronesl Rožmberk vážně, ale bylo naněm vidět, že se vduchu baví. „Ale dost otom. Vté knize ovšem stojí, žes před dvěma léty vzal dopachtu odmého otce čtvrtlán půdy adosud neuhradil ani zajeden rok pachtovné.“


    Matěj se začal kroutit. „Doba byla zlá aúroda nevalná apan Jindřich, budiž Bohu pochválen, také nic nevymáhal…“


    „Atak sis řekl, pane zVřesova, že když natobě nikdo ničeho nežádá…“


    „Nechtěl jsem… vlastně chtěl…,“ zamotal se to těch nástrah Matěj.


    „Neomlouvej se, pane Matěji, byla to naše chyba,“ mluvil Petr, jako když medu ukapává. „Protože když nikdo nic nevymáhá… Dělají to tak přeci všichni. Páni, klér ikrál. Když není, kdo by berně požadoval… Otec měl mnoho starostí apovinnosti směrem kekrálovství. Pak došlo kjeho skonu… Jistě pochopíš, že já teď musím dát věci dopořádku. Ale abys věděl, že jsem člověk uznalý, nebudu natobě tu částku požadovat naráz. Ale dejme tomu, že bychom ten dluh mohli rozložit dodalších čtyř let. Akaždou čtvrtku bys zaplatil vždy spolu sřádně odvedeným pachtovným. Vyhovuje ti to tak?“


    „Co mám dělat.“


    „Zaplatit avše bude vpořádku. Ty, Niklasi, vyhotovíš zápis apřineseš ho kpodpisu,“ obrátil se Petr napísaře. Ten se uklonil aisknihou zmizel zkomnaty. „Ateď, když máme nepříjemné záležitosti zasebou,“ usmál se Rožmberk nasvé hosty, „můžeme pokračovat dál. Ty jsi tedy ten Beneš, co má vstoupit kemně doslužby,“ kývl kprostřednímu zVřesovských.


    „Ano, pane,“ přisvědčil Beneš.


    „Co umíš?“


    „Neumím číst apsát.“


    „Dobrá odpověď,“ usmál se Rožmberk. „Takže jinak umíš všechno.“


    „To ne, ale zkoně nespadnu, meč vruce udržím…“


    „Aslukem zasáhne ptáka vletu,“ přispěchal svému synovi napomoc Matěj. „Akdyž uštve kance, vrhne poněm oštěp, akdyž ten kňour není hned mrtvý, sklouzne ze sedla adorazí ho svým tesákem.“


    „No, takový man se mi může jistě hodit, je-li pravda všechno, cos tu oněm řekl, pane Matěji. Aco ty?“ podíval se naČeňka. „Pokud se nepletu, ty bys chtěl vstoupit docisterciáckého kláštera veVyšším Brodě. Je to tak?“


    Čeněk ale nevydal ani hlásku.


    Rožmberk čekal, ale nakonec usoudil, že snad ani žádná odpověď nepřijde. „Že bys byl němý?“


    Čeněk zavrtěl hlavou.


    „Tak proč nemluvíš?“


    „Otec mi přikázal, abych tady ani neceknul.“


    „Tak já ti teď nejen povoluji, ale přímo nařizuji, abys cekal. Jen dotoho!“


    „Já dožádnýho kláštera nepůjdu,“ odpověděl Čeněk sveřepě.


    „Jistě ktomu budeš mít nějaký pádný důvod.“


    „Já chci být rytířem, ne modlářem.“


    „Že tě…!“ Matěj napřáhl kesvému synovi ruku.


    „Jen ho nech, pane Matěji,“ napomenul zemana Petr. „Třeba nám svůj důvod sdělí. Už to samotné slovo modlář je zajímavé, zvláště pro mne, který se málem mužem církve stal.“


    „Nevydržel bych celé dny jen klečet amodlit se. Raději se budu spoléhat nasvůj meč.“


    „To zní až kacířsky. Víš, jak dokáže být slovo silné pro toho, kdo jím dovede vládnout? Aco teprve takové slovo zaznamenané napapíře? Sám jsi viděl, jakou moc má kniha, kterou sem přinesl můj písař.“


    „Ale já nechci bojovat slovem, brkem ainkoustem.“


    „Slyšels, pane Matěji?“ zadíval se Rožmberk nazemana, který byl brunátný vzteky.


    „Podvolí se, oto se už postarám.“


    „Věřím ti. Takže až nastane čas, azdá se, že už téměř nastal, vstoupí tvůj syn dokláštera aty ho vyvěníš.“


    „Cože udělám?“ zdálo se, že se oMatěje pokouší mrtvice. „Já myslel, že se vyvěňují jen dívky před svatbou anevěsty Kristovy před vstupem dokláštera. Ale mniši?“


    „Imužské kláštery musí zněčeho žít. Ale neboj se, pane Matěji,“ pravil Rožmberk shovívavě, „přimluvím se uotce opata, aby to věno nebylo vzhledem ktvé finanční situaci vysoké. Nuže, pane zVřesova,“ řekl Rožmberk uvolněně, „možná se ti bude zdát, že jsem byl natebe příliš tvrdý. Ale každé panství má svoje příjmy avýdaje bez ohledu nato, zdali je malé, nebo velké. Akaždý hospodář se je musí snažit udržet vrovnováze. Pokud toho není schopen, nepřežije. Můj otec, blahé paměti, se rozhodl povymření krumlovské větve Vítkovců přenést sídlo Rožmberků naKrumlov, protože leží více vestředu našich držav. Ale kspravování takového panství je třeba množství lidí řídících iobslužných, musíš mít zbrojné kobraně, ale ikvymáhání práva. Proto také dnes nastoupil tvůj syn Beneš doslužby. Ty lidi musíš někde ubytovat, ustájit jejich koně aněkdo jim musí uvařit. Můj otec přistavěl pro tyto potřeby tenhle hrad. Ale stále je to málo. Pojď se prosím podívat.“ Rožmberk vstal apřistoupil koknu. „Vidíš tu skálu,“ ukázal Matějovi, „která se zvedá ještě dovětší výšky než skalní ostroh, naněmž stojí tenhle hrad?“


    „Jo, vidím,“ odpověděl Matěj neochotně, vobavě, aby pro něj zatím nebyla skryta zase nějaká nepříjemnost vyplývající ztoho. „Nějací lidé tam klestí břízy, lísky avšeliká křoviska. Zřejmě potřebuješ dříví dokuchyně.“


    „Tvůj pozorovací talent, že se klestí, je obdivuhodný, pane Matěji,“ řekl Rožmberk sarkasticky, „ale úsudek poněkud pokulhává. Ti lidé očišťují skálu, protože tam budu stavět nový hrad. Hrad, který naváže natento abude mnohem mohutnější než ten stávající. Ikzvýšení obranyschopnosti.“


    „Ajá to mám zaplatit,“ ujelo Matějovi.


    „Ne ty, ale moje pozemky,“ opravil ho Rožmberk. „Nuže, zdá se, že jsme probrali vše, co bylo třeba, ajá vás už nebudu dále zdržovat,“ ukončil schůzku, když viděl, že je zbytečné toho špalka očemkoliv přesvědčovat. Jenom doufal, že jeho syn nebude obrazem svého otce. „Ovšem ty, Beneši, ty tu se mnou ještě zůstaneš, abychom spolu probrali tvoji budoucí službu.“


    Když jeho otec spolu sČeňkem opustili komnatu, chvíli Rožmberk Beneše pozoroval, než promluvil. „Pokud je pravda všechno to, co tu bylo otobě řečeno, můžeš se pro mě stát cenným služebníkem. Potřebuji kolem sebe schopné aoddané muže, kteří se umí nejen ohánět mečem, ale umí používat isvou hlavu. Avkrajním případě… pro svého pána nasadit isvůj život. Jsi toho schopen?“


    „Ano, pane, těším se nato. NaVřesově to už nebylo kvydržení. Kdybych nebyl vázán službou ktobě, šel bych někam jinam. Ano, jsem připravený.“


    „Dobře. Dneska se ubytuješ aodpočineš si. Zítra ti začne výcvik se zbrojnými, ale budou se ti věnovat ijiní. Akoupíš si něco slušného nasebe.“


    „Ale, pane, nemyslím si, že bych měl naněco takového dost peněz.“


    „Pojedeš se mnou nakrálovu korunovaci. To si myslíš, že by ses tam mohl ukázat vtěchhle hadrech. Akdokoliv vrožmberských službách?“


    „Ale já opravdu…“


    „Věřím ti. Dostaneš zálohu naslužné. Neříkám žold, protože nebudeš žoldákem.“


    „Aslužné je víc nebo míň než žold?“


    Rožmberk, který nebyl omoc starší nežli Beneš, ale prošel úplně jinou průpravou, se rozesmál. „To bude záležet natom, jak mi budeš potřebný. Ale abych tě neděsil. Pokud budeš zařazen, třeba jen nakrátký čas, dovojska, budeš mít výstroj zapůjčenou ode mne. Jen vpřípadě, že bys byl velký parádník… tak to by sis ji musel zaplatit sám.“


    „Rozumím, pane.“


    „Dobře. Ateď už jdi. Můj panoš tě dovede tam, kde budeš ubytovaný.“


    


    „To kdybych věděl, tak jsem sem ani nejezdil,“ ulevoval si Matěj, když vsedli dosedel aon si byl jistý, že ho nikdo cizí neuslyší. „Pachtovné platit, že jsem si ten kus kamenitýho políčka vůbec bral. Vždyť to, co sklidím, nevydá ani nato pachtovné. Atebe bych měl ještě vyvěnit! Kdo to kdy slyšel? Jen když si pán zRůže bude moct stavět nové hrady  zamoje peníze.“


    „Tak proč mě tam pořád strkáš, otče, když tam nechci?“


    „Protože se sluší, abych ti zajistil budoucnost.“


    „Budoucnost? Žádnou tam mít nebudu. Nechám se najmout kvojsku  ušetříš.“


    „Nemel anechtěj být chytřejší svého otce. Ati Rožmberkové! Mluví, jako by medu odkapávalo. Všiml sis? Ale mezitím ti přitahují smyčku kolem krku. Ale aby nám nabídl nocleh… tma nakrku… budeme tu muset přespat vnějakým hostinci.“


    To víš, tvůj žal ti budu tak věřit, mluvil ksobě vduchu Čeněk, ty násosko jeden. Jistě už víš, vjakém hostinci složíme své kosti. Jenom doufám, že nebudeme spát někde vpodkroví, kam bych tě opilého nedotáhl.


    „Je tu takovej herberk,“ začal Matěj omnoho veseleji, „ne že bych ho přímo znal, ale slyšel jsem, že tam dobře vaří apivo že nalévají řádně odleželé. Nebudeme se harcovat někde ponoci, když už nám pán zRůže nenabídl vesvé štědrosti aspoň to přespání.“


    Koně předali nadvoře pacholkovi aMatěj ho napomenul, aby se oně dobře postaral.


    „Á, pán zVřesova!“ zahlaholil hostinský, jen co vstoupili došenku snízkým stropem audusanou hlínou místo podlahy. „Že se také ukážeš! Ale dobře jsi zvolil den. Dneska tu budou muzikáři azpěváčkové. Akrásné děvy tu budou tančit.“


    Matěj jen něco zahučel, než si sedli kvolnému konci dlouhého stolu.


    „Nato, žes tu ještě nikdy nebyl, otče, tě tu znají docela dobře,“ neodpustil si Čeněk.


    „Možná jsem tu byl, možná ne. Co natom? Jsme lidé lepší atakové si musí ostatní předcházet. To si pamatuj.“


    „Co bych si pamatoval? Až budu mnichem, nebudu žádný lepší. Jen další moula vkutně převázané provazem,“ odsekl Čeněk, zacož si vysloužil pohlavek.


    Kjídlu dostali zelnou polévku ajitrnici shrachem. Apivo bylo opravdu těžké. Ataké muzikáři přišli, Čeněk takovou produkci viděl poprvé vživotě. Jeden drnkal najakýsi strunný nástroj aktomu zpíval adruhý foukal dohliněné píšťaly. Jedna děva, vůbec ne lepá, se před nimi kroutila achřastila bubínkem, naněmž byly připevněny lesklé plíšky. Až později, snad aby vyhrotila chtivost hostů, se knim připojila tanečnice, která už lepá byla. Tančila vrytmu, vlnila se vbocích anohy vyhazovala neslušně dovýšky.


    Pivo bylo opravdu těžké aČeňkovi se začaly klížit oči, ale takovou podívanou si nechtěl nechat zažádnou cenu ujít. Když to děvče dotančilo, vybíralo si kdalšímu tanci některé zhostů, ukterých se dalo očekávat, že by ji mohli obdařit nějakým tím penízkem. Přišla si ipro Čeňkova otce aten se vůbec nezdráhal ašel stou děvou dokola. Ona tančila dál pěkně, ale Matěj poskakoval, jako kdyby namlatě zašlapoval myši, které předtím vyhnali zhnízda. Otakovou podívanou Čeněk nestál akrátce nato usnul shlavou nastole.


    Nějaká ruka sním zatřásla. Když zvedl hlavu aotevřel oči, uviděl, že šenk je už téměř vylidněný, ataké si všiml, že jeho otec leží nazemi. Že není mrtvý, poznal podle toho, jak mocně chrápal.


    „Mladý pane,“ promluvil naČeňka hostinský, „teď ti pomůžu aodneseme toho urozeného rytíře dokomnaty, kterou jsem už pro vaše ložírování připravil. Abyste nemuseli spát spolu stouhle chátrou,“ ukázal kolem sebe. Ti, co zůstali nanoc, leželi porůznu polavicích, ale inazemi uohniště.


    Nebyla to lehká cesta, protože jim ji Matěj příliš neusnadnil. Nohy měl jako bez kostí, akdyby nebyla jim slíbená komnata vpřízemí zašenkem, doschodů by ho asi nedostali. Vešli doplísní čpící komory aČeněk marně vyhlížel nějaké dveře, kterými by vešli dojim slíbené komnaty. Ale žádné další dveře tam nebyly.


    „Tak tady je to,“ ukázal hostinský malou olejovou lampičkou.


    „Cože, tohle?“ nechtěl svým očím věřit Čeněk, když uviděl, že kromě různého haraburdí je vjednom koutě nazemi jen podestýlka ze slámy ananí hozeny dvě děravé houně.


    „Budete tu mít klid…“


    „Jsou tu krysy!“ ukázal Čeněk doslámy.


    „Ale kdež, já vidím jenom jednu.“


    „Protože jsi naobě oči slepej. Jsou tam nejmíň dvě.“


    „Jo, jo, teď už je taky vidím. Ale jen se neboj, ty jeden chytrolíne. Dojdu pro Matesa aten snima zatočí.“


    „Kdo je Mates?“


    „Kdo asi? Náš kocour. Ateď mi pomoz uložit tvého vzácného pana otce.“


    Hostinský zmizel islampičkou, sotva si Čeněk lehl naslámu vedle svého otce apřikryl se houní. Veslámě bylo slyšet hemžení hlodavců nespokojených stak pozdní návštěvou. Pak se znovu otevřely dveře avzduchem cosi prolétlo aotřelo se oČeňkovu hlavu. Zřejmě Mates. Při dopadu zavřeštěl akrysy začaly pištět. Zdálo se, že se Mates dal rovnou dopráce. Pojistém čase hemžení ustalo aobčas bylo slyšet praskání kostiček, které zpočátku vždy nachvíli ustalo, to když se urozený zeman pustil dostrašlivého chrápání. Ale inato si Mates, zdálo se, časem zvykl apokračoval vhostině. Zřejmě to byl statečný kocour. Nakonec se nenechal vyrušovat ani hromovými pšouky, které zeman vypouštěl. AČeněk marně přemýšlel otom, kde se vlastně nachází ona hranice mezi urozeností aneurozeností.
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    Já jsem pán, ty jsi kmán,


    tak je ten světa běh Pánem Bohem dán.


    Ty jsi kmán apole ořeš, já ořu tvou ženu,


    tak je ten světa běh Pánem Bohem dán.


    


    Zeman Matěj se nacházel vdobrém rozpoložení ařval ze svého sedla, jako by chtěl, aby to všichni věděli. Ale jeli opuštěnou krajinou anikdo ho neslyšel, ikdyby si plíce vyřval. Čeněk otcovo veselí nesdílel. Trochu ho ztoho piva bolela hlava akromě toho se příliš nevyspal. Mates sice svou práci odvedl, akdyž se nacpal kprasknutí, usnul. Avšak množstvím děr, kterých byla komora plná, přišli vnoci zřejmě další návštěvníci, ale těch už si Mates nevšímal. AČeněk si odnesl odněkteré ztěch potvor kousanec doruky.


    Větší část cesty už měli zasebou, když uviděl Čeněk vsuchém rákosí kolem zamrzlého mokřadu nějaký pohyb. „Podívej, otče,“ ukázal tím směrem.


    Matěj si toho také všiml. „Že by nějaké bažantí slípky? Nebo dokonce tetřívek?“ sundal luk. „Mohli bychom přinést něco nastůl.“


    Vrákosí ležel muž aumíral. Vhrudi měl rozšklebenou ránu, zníž mu vytékala krev. Uněj klečela dívka Čeňkova věku, ne víc než dvanáctiletá, asnažila se tu krev zastavit. Oba byli lidé zmočálů. Muž se podíval napříchozí, anebylo poznat, zdali jeho pohled značí ulehčení zjejich příjezdu, nebo obavy. Protože ten pohled vyhasínal. Krátce nato muž dodýchal. Dívka se podívala kpříchozím avjejím pohledu se usadil strach. Čeněk nevěděl proč, ale když se podíval naotce, pochopil.


    Vřesovský chňapl podívce azačal si vyhrnovat suknici.


    „To ne, otče!“ zakřičel Čeněk.


    „Aproč ne?“ chechtal se Vřesovský. „Jen se podívej, jak se nato celá třese.“


    Opravdu se třásla aČeněk udeřil otce pěstí dozad. Vřesovský se ale ohnal arána, kterou Čeněk utržil, ho poslala kzemi. Při pádu se udeřil dohlavy aztratil vědomí. Když se probral, uviděl hubené dívčí nohy rozhozené dostran amezi nimi pohybujícího se svého otce. Zavřel oči. Znovu je otevřel anaskytl se mu stejný obraz doprovázený vzlykotem té dívky. Začal se zaobírat myšlenkou, že vstane avrazí otci dýku mezi lopatky. Ale vtu chvíli ustalo funění aotec se hrabal nanohy.


    „Aje to,“ pronesl vesele. „Aco ty, nechceš to taky zkusit?“ vyzval Čeňka vdobrém rozpoložení. „Moc bys stím neměl otálet, jako mnich si takových radovánek příliš neužiješ. No tak ne,“ dodal, když uviděl jeho pohled. Pak se zadíval nadívku. „Nejlepší by bylo, kdybychom ji…,“ nedokončil, ale Čeněk věděl, co tím myslel. „Stejně tady nejspíš zmrzne, aikdyby ne, nemusí potom vykládat, co se tu…“


    Čeněk sejmul ze zad luk, vložil doněj šíp, natáhl tětivu anamířil naotce. Stačilo jen uvolnit sevření prstů.


    „Ty by ses odvážil stát otcovrahem?“ řekl Matěj nevěřícně. „Co? Jak se tak natebe dívám, ty spratku…“


    „Nasedni nakoně,“ poručil Čeněk.


    Vřesovský nevěřícně vrtěl hlavou, ale nakonec uposlechl. Nasedl apobídl koně aČeněk sklopil luk. Pak také nasedl natoho svého apomalu se vydal zaotcem. Ještě se ohlédl zatou dívkou. Stála nehnutě poblíž mrtvého, třásla se apotvářích jí stékaly slzy. Možná by pro ni bylo opravdu lepší, kdyby ji zabili. Umírat zimou může být dost kruté.


    Nedojel až kotci, ale držel se vbezpečí několik koňských délek zaním.


    Otec se ohlédl. „Tohle ti nikdy nezapomenu,“ ucedil.


    „Já tobě také ne,“ odpověděl Čeněk stejně vřele.


    


    Proti všem zvyklostem nedostal tentokrát Čeněk popříjezdu natvrz výprask, tak jako jindy zapodobných situací. Ale otec se pochlubil Jankovi aspolu se pak Čeňkovi posmívali, jako by už dávno nebyli dospělí. Ostatní sice nevěděli, čemu se ti dva páni zemané smějí, ale rádi se přidávali ataké se ujala přezdívka neopeřený vogel.


    Vřesovský ijeho syn Janek rádi vykonávali ranní potřebu uhnojiště uprostřed dvora. Nadvou dozemě zaražených kůlech nakraji hnojiště byla přibita fošna, nakterou usedali, ato jak zvlášť, tak ispolečně. Ale nejraději společně. Tomu místu říkali boží výserna, akdyž se svolávali, tvrdili, že tam konají sněm, naněmž projednávají ty nejpalčivější záležitosti důležité kchodu jejich velkého panství.


    Itoho dne krátce poTřech králích se svolali kesněmu. Obřadně si vysoukali zadní části suknic aneméně obřadně usedli nafošnu. Ozvalo se zapraskání ajejich pád dohnojiště už nebyl vůbec obřadný. Následoval řev anadávky aboj shnojem, který se je snažil pohltit. Pomáhala čeleď, ale šlo to těžce, protože vmístě, kam oba urození páni spadli, bylo více močůvky než hnoje. Ataké proto, že ti, kteří se měli kpomoci, se smáli tak, až koběma pánům spadl ještě čeledín Jouza, který byl zasvoji nešikovnost odměněn hned několika pohlavky.


    Čeněk se díval způdy škvírou mezi prkny. Ten se smál jenom tiše, protože nechtěl, aby byl nasvé pozorovatelně objeven. Teď záleželo natom, jestli pošpinění dají přednost své očistě, nebo zkoumání příčiny zhroucení fošny. Protože pak by zjistili, že byla zespodu nadvou místech naříznutá. Ihloupou hlavu by pak napadlo, kdo se asi tak mohl zlovolného skutku dopustit. Pro takovou příležitost měl Čeněk připraven svázaný uzlík nacestu aosedlaného koně. Ale oba zemané usoudili, že příčinou jejich pádu byla nejspíš hniloba fošny, zapříčiněná smrdutými výpary zhnojiště, adali přednost své očistě.
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    Natřicet jezdců postupovalo volným apravidelným klusem tak, aby se koně neunavili, aoni přesto urazili zaden co největší vzdálenost. Byli nacestě druhým dnem aPetr zRožmberka předpokládal, že by měli dovečera dorazit aspoň doDobříše, královského loveckého dvorce, který teď drží právě oni  Rožmberkové. Cesta nebyla namáhavá, přestože nazemi leželo nadvě dlaně sněhu. Ale jednalo se olehký prachový sníh, který vířila koňská kopyta. Zem zmrzla ještě předtím, než sníh napadl, atak nevadilo, že se nedalo vždy přesně odhadnout, kudy vede cesta. Stačilo jen držet si směr, pokud jeli pozasněžené louce. Jejich cesta však procházela většinou lesy, jimiž byla krajina hustě porostlá. Tam byli vedeni průseky vjinak těžko prostupném hvozdu.


    SPetrem zRožmberka jelo několik pánů vjeho službách, znichž byl nejvyššího postavení jeho kancléř Milota ze Slupence, jehož otec si byl dobře vědom toho, že vblízkosti držav Vítkovců stejně nic neobstojí, atak postoupil Slupenec se vším, co kněmu náleželo, zatři hřivny stříbra právě Vítkovcům azato, že se tehdejší páni Krumlova Jindřich aVok postarají oto, aby mohl jeho jediný syn vystudovat. Stalo se, apoukončení studií vstoupil Milota kVítkovcům doslužby. Rychle postupoval veslužební hierarchii anyní byl již tak zámožný, že by si takových Slupenců mohl koupit několik.


    Zbrojnému oddílu velel Bohuš ze Smolna, tvrdý anesmlouvavý. Jednotka zbrojných nebyla jen obyčejnými vojáky, ale vybranými adobře vycvičenými muži, kteří by dokázali ochránit svého pána iproti dvojnásobné přesile. Bylo výsadou být vtomto oddíle anejen proto, že jeho příslušníci pobírali vyšší žold než ostatní. Pokud pan Petr nikam necestoval aoni ho nemuseli chránit, prováděli cvičení, ale byli zařazováni ikběžné službě, jelikož ani takový pán, jakým Petr zRožmberka byl, si nemohl dovolit živit tlupu povalečů.


    Beneš zVřesova byl dotohoto oddílu zařazen napřímé přání pana Petra. Ovšem proti vůli Bohuše ze Smolna, protože ten byl zvyklý si ksobě vybírat lidi podle svého uvážení ajejich schopností. Ale pánem byl Rožmberk aSmolenský musel poslechnout. Svoji nevůli si pak neváhal vybít naBenešovi samém. Ale tomu se Beneš mohl jenom smát. Doma zažil mnohdy ihorší zacházení, též bez zjevného důvodu. Veslužbě uPetra zRožmberka byl spokojený. Koupil si odpovídající odění, jak si Rožmberk přál. Výstroj měl propůjčenou. Kromě helmice idrátěnou košili, železné rukavice, plášť snašitou rožmberskou růží naprsou. Měl ilepší meč, než sjakým původně přijel. Nazádech lehký kulatý jezdecký štít… Jen luk ze zbrojnice si nevzal žádný, protože ani jeden nesplňoval jeho požadavky. Atak si vypůjčil peníze, jelikož ty, které dostal jako zálohu nažold, utratil zaošacení. Ale nebyl spokojený ani stěmi, které si mohl koupit vKrumlově, atak si zajel doChvalšin kvyhlášenému výrobci luků. Vkaždé volné chvíli, kdy nebyl vázán službou nebo výcvikem, si vyjel zaměsto acvičil střelbu nejen vestoje, ale ize sedla koně.


    Pokrátkém přejezdu volného prostranství se opět přiblížili klesu, jímž procházela cesta. Zkorun stromů vylétli dva divocí holubi. Beneš čekal, že nato někdo zareaguje, ale nestalo se tak. Atak pobídl svého koně docvalu azarazil až uBohuše ze Smolna.


    „Pane,“ zavolal nasvého velitele, „vtom lese někdo je.“


    „To víš, že tam někdo je. Zajíci, srnky adivoká prasata… jak už prostě mají vezvyku.“


    „Musí tam být nějací lidé.“


    „Aty nějaké vidíš?“


    „Ne, ale…“


    „Tak se zařaď nasvoje místo anesnaž se být chytřejší než tvůj velitel!“


    „Jedeme možná doléčky!“ Teď už Beneš křičel.


    Páni, kteří jeli před nimi, se otočili. Rožmberk se podíval naSmolenského. „Co se děje?“ zeptal se ho, aniž se podíval naBeneše.


    „Ale tady ten,“ pohodil Smolenský hlavou kBenešovi, „se bojí vjet dotoho lesa, co leží před námi,“ řekl pohrdavě.


    Rožmberk dal zvednutím ruky pokyn kzastavení. Teprve potom se podíval naBeneše. „Máš ktomu nějaký důvod?“ zeptal se ho.


    „Ztoho lesa před chvílí vylétl párek divokých holubů.“


    „Ato je všechno? Zřejmě jsme je vylekali.“


    „Někdo je opravdu vylekal, ale my jsme to nebyli, protože letěli proti nám. Vylekal je někdo přímo vtom lese.“


    „Jsi si jistý?“ zeptal se Rožmberk.


    Beneš zaváhal. „To říct nemohu, pane. Ale je to velice pravděpodobné.“


    „Kdo by si nanás troufl?“ pronesl Smolenský přezíravě.


    „Pohybuje se snad pokrálovství málo loupeživých tlup?“ přispěl dodebaty svojí úvahou komoří Milota ze Slupence. „Apobývalém králi tu zbylo idost žoldáků bez práce.“


    „Dobrá,“ rozhodl Rožmberk. „Jeď se tedy přesvědčit, když jsi stou myšlenkou přišel, Beneši.“


    Koně netrpělivě přešlapovali, protože se donich dával chlad. Pár zbrojných se ušklíblo. Byli to vojáci zvyklí plnit rozkazy. Adobře věděli, že když se někdo snaží být moc chytrý, většinou se jeho chytrost sveze pojeho vlastních zádech. Pokud si však někdo myslel, že Rožmberk dostal svým rozhodnutím toho holobrádka doúzkých, byl zklamán, protože Benešovi zasvítily oči uspokojením.


    „Projedu kus lesa, apokud nikoho nevypátrám, vrátím se stejnou cestou. Pokud ale vlese někoho objevím, vrátím se oklikou.“


    Beneš pobídl koně. Zároveň si začal uvědomovat, že takové počínání může být vlastně dost nebezpečné. Stačí jeden dobrý lučištník ajeho život skončí vlese, doněhož právě vjíždí.


    Naokraji lesa zvolnil. Bedlivě pozoroval okolí, dokonce každý strom. Zatím neuviděl ani jednu stopu. Třeba se mýlil, atudíž kničemu nedojde. Nemohl se rozhodnout, čemu by dal přednost. Poklidnému projetí lesa atím izachování si života, ale také výsměchu, kdy by si jeho chování ostatní vysvětlili jako projev strachu. Nebo potvrzení svých obav, ale iznačné pravděpodobnosti, že svůj výlet nepřežije.


    Stále nic neviděl ani nezaslechl. Les byl tichý, spící, utlumený sněhem. Až náhle zahlédl vesněhu čerstvé stopy. Tedy se nemýlil. Zrychlil se mu tep, ale snažil se, aby naněm jeho vzrušení nebylo znát. Ze stromu se sesypal pramen sněhu. Beneš se vší silou přinutil ktomu, aby se jeho hlava neotočila tím směrem. Ale snažil se vrytmu jízdy stočit pohled tam, odkud se ten sníh spustil.


    Zahlédl ho jenom kousek ašpatný pozorovatel by si nevšiml ničeho. Stál natlusté větvi, přitisknutý kestromu. Anazádech luk. Teď už Beneš věděl, že tady jsou. Pak zahlédl druhého, třetího… Už se nemusel utvrzovat vesvé pravdě. Ale chtěl si udělat alespoň přibližný přehled ojejich počtu.


    Zatím ho nechali jet. Možná že opravdu nechtějí riskovat možnost, že by pozásahu šípem stačil ještě vykřiknout avarovat ostatní. Měl velké nutkání otočit koně avrátit se tryskem koddílu. Ale vtakovém případě by se mu vtom asi pokusili zabránit. Sjedním však nepočítal. Že se začne plašit jeho kůň. Ucítil cizí lidi azačal uskakovat afrkat. To bylo nebezpečné aBeneš nasobě nesměl nechat znát, že si uvědomuje možnou příčinu vyplašenosti svého koně, protože vtakovém případě by také skončil. Přitáhl koni uzdu, ale výsledek se nedostavil. Atak ho nenápadně pobídl, ovšem tak, aby to vypadalo, že koně nezvládá. Ten vyrazil dopředu aBeneš tak vyřešil dvě věci naráz. Předně, že rychle zmizí ztoho místa, azároveň nevzbudí obavy těch, co byli ukryti zastromy, že byli prozrazeni. Aten zběsilý cval budou přikládat nezkušenosti jezdce.


    Když byl dostatečně daleko, vyjel vzhůru lesem, až se dostal nahřeben kopce, azačal se vracet krožmberskému oddílu. Když ale vyjel zlesa, zjistil, že louka je prázdná. Zaklel. To mu nerozuměli, že tu mají počkat? Pak si ale uvědomil, že to není on, kdo dává rozkazy. Avzápětí uslyšel dusot cválajících koní. Nebyl si jistý, odkud ten zvuk přichází ajakým směrem ti jezdci jedou. Byl nasvahu, dost vzdálen odcesty, kudy předtím projeli. Stále se ještě rozhodoval, jakým směrem se má vydat, zdali pocestě dolesa, kudy už jednou projel, nebo se vrátit zpátky pohřebeni, když vtom zlesa vyjel osamělý jezdec. Ale podle jeho vzhledu rozhodně nepatřil krožmberským. Beneš pobídl svého koně aúhlopříčně se vydal ze svahu zajezdcem. Vzdálenost mezi nimi byla značná, ale Benešův kůň se jevil přeci jen oněco lepší, adokázal tu vzdálenost zkracovat.


    Zlesa vyjelo asi deset jezdců včele sPetrem zRožmberka. Ale byli příliš daleko, aby měli šanci pronásledovaného dostihnout, pokud by se nestalo, že by jeho kůň náhle zchroml. Jezdci uviděli Beneše, který byl vlepší pozici, azačali zpomalovat.


    Pronásledovaný se otočil, uvědomil si hrozící nebezpečí azasadil koni ostruhy takovou silou, že se koni nabocích objevila krev. Nedařilo se mu vzdalovat se, ale ani Beneš se nedokázal kněmu přiblížit. Takhle mohli jet ještě dlouho, než jednomu znich padne kůň. Ale Beneš nehodlal osvého koně přijít. Hmátl přes rameno dozadu auchopil luk. Ztoulce vytáhl šíp anatáhl tětivu. Aniž by zpomalil, vystřelil. Jezdec však pokračoval dál. Avzhledem kevzdálenosti mezi nimi atomu, že Beneš střílel zajízdy, se nebylo co divit. Pak se jezdec naklonil vsedle, chvíli ještě tak jel, až se nakonec svezl dosněhu.


    Když se kněmu Beneš sklonil, ještě žil. Byl to mladík jen omálo starší nežli on, mohlo mu být tak dvacet let. Zkoutku úst mu vytékal pramínek krve. NaBeneše se díval nenávistně, ale ise strachem. „Měl jsem tě,“ zachrčel, „tam vtom lese… zabít.“


    „Příště.“


    „Žádný příště už nebude, ty spratku. Aty to víš.“


    Beneš to nevěděl. Všechno bral jako hon vlese. Teprve teď si uvědomil, že pokud ten, co leží vesněhu, má pravdu, bude to poprvé, co zabil člověka.


    Dorazili jezdci. Kezraněnému si dosněhu klekl Petr zRožmberka. Ohlédl se naBeneše. „Ustup,“ poručil mu. Pak se znovu obrátil naumírajícího. „Kdo vás poslal?“ zeptal se ho naléhavě. Ale ten vesněhu se jen ušklíbl. „Slibuji ti, že jestli mi to řekneš, nedobijeme tě. Třeba přežiješ.“ Neznámému se objevila vobličeji jiskřička naděje. Protože iumírající se upíná ktomu, že by přeci jenom… snad… Už mluvil jen ztěžka, ale Rožmberkovi odpověděl. Ikdyž jeho slova byla už dost nezřetelná, Rožmberk všem porozuměl. Ataké Beneš. Rožmberk se zvedl. „Zaslechl jsi něco?“ zeptal se Beneše.


    „On něco stačil říct?“ zeptal se Beneš nevinně.


    „Zdá se, že se učíš rychle,“ poznamenal rožmberský vladař suspokojením.


    Když dorazil zbytek oddílu, byl už muž vesněhu mrtvý.


    „Všechny jsme dostali, pane,“ přispěchal shlášením Bohuš ze Smolna. „Kromě tohohle,“ ukázal dosněhu, „jich bylo jenom pět. Zřejmě to byli dost hloupí lapkové, když si mysleli, že můžou zaútočit nanáš oddíl. Ajak už jsem řekl. Nebylo to nic, sčím bychom si neporadili. Apředposranost tohohle,“ ukázal naBeneše, „byla zbytečná.“


    „Akdo ti řekl, že nanás chtěli zaútočit?“


    „Ale přeci, pane…“


    „Byli připraveni vypustit svoje šípy  nejspíš všechny najednu osobu. Anakterou asi? Myslíš, že natebe? Nebo naněkoho ze zbrojných? Třeba naTomše nebo naŠimona? Než bychom se vzpamatovali, byli by vsedlech.“


    „Ale to je hloupost, pane,“ začal se dost neobratně hájit Smolenský.


    „Takže já ti připadám jako hlupák?“


    „To ne, ale…“


    „Vyšleš dopředu dva, raději tři ztracence, aby propátrávali krajinu před námi.“


    „Ano, pane,“ poslechl, tentokrát bez reptání, Smolenský. Ale když šel kolem Beneše, neodpustil si jedovatou poznámku. „Aty si namě dávej pozor,“ ucedil mezi sevřenými rty.


    Já se ztebe neposeru, odpověděl mu, ale jen vmyšlenkách Beneš. Nebál se všelijakých ústrků  zdomova byl zvyklý. Takové věci byly nadenním pořádku amnohdy přicházely nečekaně, atak se naučil být vestřehu. Chtěl voddílu Bohuše ze Smolna vydržet co nejdéle. Ledacos sice uměl, ale vřádném boji smečem ještě nikdy nebyl apři cvičeních vsoubojích smečem zatím povětšinou prohrával. Ještěže se cvičení většinou odehrávala sdřevěnými meči.


    Ušklíbl se. Ity si namě dávej pozor, Bohuši ze Smolna.
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    Beneš zacelý svůj život nebyl nikdy dál než vKrumlově, pokud dotoho nepočítal současnou cestu, atak když se přiblížili kPraze, jeho dojem přesáhl veškerá očekávání. Ta rozlehlost obou měst apředevším toho Starého, mohutné hradby sobrannými věžemi adva hrady, nakaždé straně řeky jeden, azvony, které zvonily poledne ajejich zvuk se sléval dojednoho nepřerušovaného.


    Zadva dny, tedy vneděli posvátku Očišťování Panny Marie, 7. února l. P.1311 se měla uskutečnit korunovace mladého královského páru. Petr zAspeltu se snažil tento akt všemožně oddálit svýmluvou nato, že by se korunovace chtěl zúčastnit iJanův otec, římský král Jindřich VII., ale až ponávratu ze svojí římské cesty, kdy měl být vŘímě korunován císařem. Ale tomu se česká šlechta chtěla zakaždou cenu vyhnout.


    Nazemském sněmu, který byl doPrahy svolán nakonec prosince l. P.1310, bylo rozhodnuto, že korunovace se musí uskutečnit co nejdříve. Důvod byl prostý. Skupina význačných šlechticů pod vedením pražského biskupa Jana IV. zDražic vypracovala návrh memoranda, jakési smlouvy mezi českou šlechtou aJanem Lucemburským, které mohl stvrdit jenom král, jímž nekorunovaný Jan poprávní stránce dosud nebyl. Ale pokud by něco takového Jan stvrdil, stal by se vlastně loutkou pánů  téměř bez pravomocí abez finančních prostředků. Velká část královských hradů byla vrukou pánů amnohé znich ještě zdob kralování Rudolfa Habsburského zvaného Kaše. Najednom znejvětších příjmů vzemi, tedy nakutnohorském stříbře, seděl Jindřich zLipé. Dalším požadavkem bylo okleštění daní pro královskou kasu. Napříště se měly platit pouze zrustikálu, tedy poddanské půdy, nikoliv zdominikálu, tedy panské. Vmemorandu též požadovali, aby mohl král svolávat zemskou hotovost, kekteré se museli oni dostavit se svými zbrojnými, pouze pro boje uvnitř království, nikoliv vně jeho hranic. Mimo jiné byl vtom návrhu zanesen ipožadavek nazachování dřívějších privilegií daných pánům předešlými králi. Ano, takový byl zvyk. Potíž však byla vtom, že mnohá ztěch privilegií nebyla dříve panstvu nikdy dána ani potvrzena. Bylo to něco nového, čím chtěli pořádek vkrálovství změnit. Apáni se báli, že pokud budou čekat nařímského krále, většina jejich požadavků, při jejichž splnění by došlo kvýznamnému okleštění pravomocí krále, neprojde. Nakonec většina požadavků stejně neprošla, oto se už postaral Petr zAspeltu.


    


    Vbazilice svatého Víta naPražském hradě drží nad hlavami Jana aElišky královské koruny synové Bohuslava zBoru aFriduše ze Smojna, teprve před oním slavnostním aktem pasovaní narytíře. Trochu se jim třesou ruce anení se co divit. Taková zodpovědnost! Kdyby některý znich korunu upustil, ten skutek by se sním táhl až dokonce života. Rozbil králi nebo královně královskou korunou hlavu, těžko říct, co by bylo horší.


    Bazilika je naplněna kprasknutí, apokud by někdo vtom davu omdlel, nemusí mít starost, že by se svezl až nazem  ostatní by ho svými těly podrželi. Místo uvnitř je jen pro představitele šlechty, církevní hodnostáře aty, kteří větší či menší měrou přispěli finančně nebo materiálně nakorunovaci. Jsou tu ipředstavitelé královských měst, především Starého aMenšího města. Ikdyž ti nepřispěli tak, jak by se slušelo. Vždyť poskytli pouhých sto dvacet hřiven stříbra. Ale potuhých bojích vpředešlém roce se jejich pokladnami proháněl vítr.


    Vpředu stáli ti nejvýznamnější páni, Jindřich zLipé, podkomoří anejvyšší maršálek, Jan zVartenberka, Petr zRožmberka, nejvyšší komorník, Vítek zLandštejna, Janovi rádci Balduin Lucemburský aBerthold zHennebergu, levoboček krále Václava II. Jan, vyšebrodský probošt anový nejvyšší kancléř Království českého, velmistr johanitů Helfriech zRüdigheimu, Beneš zMichalovic, zbraslavský cisterciácký opat Konrád asedlecký cisterciácký opat Heidenreich, kteří měli významnou zásluhu natom, že jeden zrodu Lucemburků byl povolán načeský trůn. Byli tu ipáni, kteří dříve či později přešli ze strany Jindřicha Korutanského nastranu lucemburskou. Vilém Zajíc zValdeka, Oldřich zŘíčan, Zdislav ze Šternberka amnoho dalších. Všichni ti, kteří včas vycítili, že stát vsoučasné době stranou se nevyplatí.


    Jednomu zmladíků držícímu korunu nahlavou Jana Lucemburského se zcela viditelně třásly ruce, tomu druhému stékaly potvářích kapky studeného potu, ale jinak se drželi statečně. Samotný korunovační akt prováděl mohučský arcibiskup Petr zAspeltu zaasistence biskupa pražského Jana IV. zDražic.


    Povinné formule jsou přednášeny česky, německy alatinsky, aby každý porozuměl. To vše je prokládáno latinskými litaniemi. Několikrát se letmo střetnou pohledy Jana aElišky anajejich rtech se vždy objeví lehký úsměv. Konečně je obřad ukonce anad hlavami davů se rozezní všechny zvony. České království má opět svého právoplatného krále!


    Zbaziliky svatého Víta vychází královský pár azanimi další hosté. Jsou přiváděni koně avšichni se řadí domnohohlavého průvodu. Akekráli apánům se přidávají jejich družiny, které čekaly nanádvoří Pražského hradu. Zaasistence heroldů, trubačů abubeníků se průvod dává dopohybu.


    Královský palác, který je doposud povelkém požáru před osmi lety vzuboženém stavu, nelze použít pro takovou slávu smnožstvím hostů. Zdi jsou vmístech, kudy šlehaly okny plameny, černé odkouře. Atak se průvod ubírá královskou cestou naStaré Město, kde je vrefektáři kláštera minoritů, přiléhajícího kchrámu svatého Jakuba, připravena bohatá korunovační hostina.


    Beneš, jedoucí vdružině Petra zRožmberka, si vplné síle uvědomuje, že neexistuje jen jeden, ale dva, tři, čtyři… ale nejspíš ivíce světů. On zatím žil vjednom, ale rozhodně se nebude bránit všem ostatním.


    


    „Beneši!“ zavolal Petr zRožmberka.


    Krátce nato se prostřední zbratrů Vřesovských objevil před svým pánem. „Ktvým službám, pane,“ ohlásil se.


    „Půjdu někoho navštívit aty mě doprovodíš. Dle svého uvážení si vybereš další dva zbrojné, kteří půjdou snámi.“


    „Ale, pane…“


    „Co? Že bys byl tak unavený, že bys radši zalezl dopelechu? Nebo je ti zatěžko mi posloužit?“


    „To ne, pane. Ale…“


    „Ale?“


    „Jsem veslužbě utebe, pane, nejkratší dobu ze všech. Ponesou nelibě, že bych jim měl poroučet.“


    „Nelibě? Nezdržuj se tím, zdali tvá rozhodnutí nese někdo libě, nebo nelibě. Nebo se vživotě ničeho nedobereš. Apokud by ti vadil itvůj věk, pomysli nanašeho krále. Tomu je čtrnáct. Pokud by se zdržoval tím, jak jeho počínání kdo nese, těžko by mohl být králem.“


    „Myslel jsem, že je starší.“


    „Azčehos tak soudil?“


    „Tam vté bazilice, ta roucha, koruna, obřady…“


    „To všechno je jen součástí onoho velkého mystéria moci. Apokud se budeš chtít vživotě něčeho dobrat, nesmíš nikdy vzbudit zdání, že si nevíš rady. Tak. Tyhle rady jsem ti dal zadarmo jenom proto, že si myslím, že jsi schopný. Konečně, ukázals to už tam vtom lese. Žádné další rady už nedostaneš. Vše ostatní už bude natobě.“


    „Děkuji, pane. Jen…“


    „Co ještě?“


    „Můj velitel. Ten by měl otom vědět. Stále ještě jsem mu podřízený.“


    „To je pravda. Ale stím to vyřídím já.“


    Byli ubytováni vrožmberském domě vMenším Městě, kus odVltavy apoblíž velkopřevorství. Dům byl dostatečně velký nato, aby se doněj spolu sRožmberkem vešli lepší lidé zjeho doprovodu, ale většina musela vzít zavděk přístavky kolem dvora aněkteří si ustlali vestáji mezi koňmi, protože tam bylo teplo.


    Benešovi nedalo práci mezi nimi vybrat dva, okterých si myslel, podle jejich předešlého vystupování avýsledků cvičení se zbraní, že se naněco takového hodí. Když vyšli naulici, byla už dávno tma. První šel jeden ze zbrojných, pak Rožmberk azaním Beneš sdruhým zmužů. První ze čtveřice nesl louč, ani ne tak kvůli bezpečí, jako spíš proto, aby se stačili včas vyhnout různým odpadkům avýkalům, nacházejícím se nazemi. Přešli Juditin most auobou mostních věží si domluvili, že budou zaurčitý poplatek při zpáteční cestě, až budou mříže spuštěny, propuštěni.


    Dům, který stál poblíž Staroměstského rynku anajehož vrata zabušili klepadlem, byl výstavnější nežli rožmberský. Dalo se tedy předpokládat, že nejdou navštívit nějakého žebráka.


    Nejdřív se otevřela špehýrka vmasivních vratech, akdyž Beneš ohlásil pána zRůže, rozevřela se půlka vrat, ale ne dokořán. Zavraty stál sloužící vlepším odění, než kdy měl nasobě mnohý ze zemanského stavu. Zaním stáli dva zbrojní.


    Sloužící se uklonil. „Buď vítán, pane zRůže. Můj pán tě už očekává. Když dovolíš, tvoji zbrojní můžou zůstat tady vmázhauzu, bude jim tu podáno nějaké občerstvení.“


    „To mohou, tvůj pán je velmi laskavý. Ale tento,“ ukázal Rožmberk naBeneše, „půjde se mnou.“


    Sloužící se znovu uklonil. „Jak si přeješ, pane.“ Když došli doprvního patra, otevřel sloužící jedny zdveří. „Prosím, pane.“


    „Ty se posaď tady vtom odpočívadle, Beneši,“ ukázal Rožmberk nadřevěnou lavici, zapasovanou mezi stěny. „Tento dobrý muž jistě zařídí, abys dostal také nějaké občerstvení,“ mrkl naBeneše.


    Když Rožmberk zmizel zadveřmi, Beneš se posadil, ale vzápětí musel znovu vstát, protože chodbou se kněmu blížil muž nepřehlédnutelného vzhledu, asi pětatřicetiletý, sebejistého vystupování, skaštanovými vlnitými vlasy asobličejem, který nenechal nikoho napochybách, že by se jednalo onějakého dalšího služebníka, který by snad Benešovi nesl občerstvení.


    Beneš se uklonil pánovi zLipé, vsoučasné době nejvýznamnějšímu Ronovci apokráli nejmocnějšímu muži vkrálovství. Ten mu ale příliš pozornosti nevěnoval avzápětí zmizel zadveřmi, kterými před chvílí vešel Rožmberk. Atak si Beneš zase sedl.


    Jindřich zLipé přistoupil kRožmberkovi aobjal ho. Pak mu ukázal kjednomu zkřesel. „Udělej si pohodlí, Petře. Jsem rád, žes přišel.“ Pak vzal doruky džbán, oběma nalil dopohárů víno tmavorudé barvy apozvednutím ruky naznačil přípitek. „Slyšel jsem, žes měl cestou doPrahy nějaké potíže.“ Ta slova byla oznamovací, azároveň tázací.


    „To mne znepokojuje.“


    „Žes měl potíže, nebo že to vím?“


    „To druhé. Nikde jsem se otom nešířil.“


    „Víš, jaké jsou vojáci drbny. Když nemají zrovna co napráci, popíjejí apři tom žvaní.“


    „Jistě,“ naRožmberkových rtech se objevil kyselý úsměv. „Budu si jejich chování muset příště lépe ohlídat. Promiň, pane Jindřichu,“ řekl Rožmberk, zvedl se aotevřel dveře. Rozhlédl se, pak mrkl naBeneše adveře znovu zavřel. Ale tak, že zůstaly neznatelně pootevřené. Odkřesla pána zLipé se to nedalo zahlédnout ajejich nedovření se dalo považovat zajeho nepozornost.


    „Děje se něco?“ zeptal se Jindřich.


    „Ne, nic. Jen se mi zdálo, že je někdo zadveřmi.“


    „Je tam ten tvůj člověk.“


    „Ten poklimbává vevýklenku. Nejspíš se mi něco zdálo.“


    „Řekneš mi, jak to bylo stím přepadením? Nerad bych, aby se ti něco stalo?“


    „Proč taková péče?“


    „Potom. Ale teď bys mi už konečně mohl…“


    „Nic vážného. Všichni útočníci jsou mrtví.“


    „Lapkové?“


    Rožmberk zavrtěl hlavou.


    „Je jich všude jako psů. Král Jan si jejich vymýcení bere jako jeden ze svých nejbližších úkolů. Takže, když to nebyli lapkové, kdo tedy? Víš to?“


    „Vím, kdo je poslal.“


    „Mne zřejmě nepodezříváš, protože bys tu teď se mnou neseděl.“


    „Ne, nepodezřívám. Aikdyby. Proč si myslíš, že bych ktobě nepřišel? Třeba moji muži vsoučasné době už pobíjejí tvé lidi vdomě, pak přijdou sem aspolečně…“


    „Nech toho, Petře. Natenhle druh žertů nejsem zrovna tím správným příjemcem. Mohl by to být král Jan?“ položil Jindřich otázku.


    „Promiň, ale vyzvídáš zbytečně. Tohle je jenom moje, pouze moje věc. Ale abych tě uklidnil alespoň vtomto, král Jan to nebyl.“


    „To jsem rád. Protože taková skutečnost by mi poněkud narušovala moje plány.“


    „Seznámíš mě snimi?“


    „Jistě. Jsi jejich součástí, aproto jsem si tě dnes dovolil pozvat. Položím ti otázku. Které rody jsou vsoučasnosti vČechách nejmocnější?“


    „Je jich samozřejmě víc. Ale nejmocnějším budeš asi ty, Jindřichu.“


    „Anikdo jiný? Proč ta skromnost? Zapomněl jsi naVítkovce? Bože, vždyť vám patří skoro celé jižní Čechy.“


    „Kam tím míříš, pane zLipé?“ Rožmberkův pohled náhle zvážněl. „Možná by ses měl vyjádřit oněco jasněji.“


    „Máš pravdu. Zeptám se tě tedy přímo. Co bys mi odpověděl nato, kdybych ti nabídl zaženu svoji dceru.“


    Všechno Petr čekal, až pospiknutí proti králi. Ale natohle připravený nebyl. Ajeho výraz tomu nasvědčoval. „Nevím, co ti mám říct, pane Jindřichu. Ne že bych si tvé nabídky nevážil, ale já osňatku zatím vůbec neuvažoval. Měl jsem teď spousty starostí spřebíráním celého dominia pootci. Akromě toho si myslím, že bez ženy ještě nějaký ten rok vydržím.“


    „Zapomínáš najedno, pane Petře. Žes posledním žijícím vašeho rodu. Co kdyby ten přepad natebe vyšel? Vaše panství by přešlo dorukou někoho jiného. Pamatuj: dětí není nikdy dost. Tím myslím těch legitimních, které mohou dědit.“


    Petr si uvědomil, že naJindřichových slovech je hodně pravdy. Čas se natahoval aon stále nepřicházel sodpovědí. Nakonec ale odpověděl. „Jak už jsem řekl, Jindřichu, tvé nabídky si opravdu vážím. Ale musím vše uvážit. Atys jistě nepočítal, že ti odpovím okamžitě.“


    „Ale neotálej. Víš, jaká by byla síla vespojení našich rodů?“


    „Proti komu? Proti králi?“


    „Proti komukoliv. Proti králi ne  alespoň zatím.“


    „Zatím?“


    „Nestav se hloupým, Petře, když hlupákem nejsi. Zvolili jsme si krále, oněmž jsme si mysleli, že vzhledem kjeho věku ažádným zkušenostem bude snadno manipulovatelný. Ale zatím to tak nevypadá. Jistě, velká část váhy zato padá naPetra zAspeltu adalší cizácké rádce. Stěmi se budeme muset vypořádat nejdříve. Jde obudoucnost panského stavu. Janova představa jak řídit království je zastaralá apřežilá abrání vrozvoji země. On je veden vidinou absolutistického řízení země, kdy král je svrchovaným aneomezeným pánem, kterému patří vše vkrálovství, akdy král zaprokázané služby uděluje léna, ale jenom svým věrným. Ataké je může kdykoliv odejmout. Ale sněčím takovým nemůžeme my souhlasit. Protože to, co už jsme jednou získali, musí nám zůstat  jako náš právoplatný majetek.“


    „Takhle to vidíš?“


    „Aty ne? Pamatuj, že panský stav je hlavní silou království. Králové přicházejí aodcházejí.“


    „Snad máš pravdu,“ řekl Petr zamyšleně. „Nicméně, ivnašem zájmu je, aby se situace vkrálovství uklidnila. Chaos azmatky škodí nyní inám.“


    „Nikdo přece nechce sotva korunovaného krále svrhnout,“ uklidňoval pán zLipé Rožmberka. „Ale musíme vyvíjet nakrále soustavný tlak, abychom získali co nejvíc znašich požadavků.“


    „Budu otom přemýšlet.“


    „To udělej. Amysli naodkaz svého otce. Co myslíš, že dělal on? Sloužil sice králům, ale především dbal narozkvět ablaho svých držav.“


    Páni pak ještě zůstali asi hodinu vdružném hovoru ovšem možném aizněho zaslechl Beneš téměř vše.


    Zdomu je vyprovázel sám pán zLipé. Když se blížili keschodům, zahlédl Beneš vílu vesplývavých šatech, přes něž měla přehozený kožešinový plášť, nakterý jí padaly vbohatých loknách zlaté vlasy. Vešla rychle dodveří nadruhé straně domu apán zRůže, který se zachůze stále bavil spánem zLipé, si jí ani nevšiml. Zato Beneš si ten přelud dobře vryl dopaměti.


    


    Vraceli se stejnou cestou, kterou přišli.


    Pochvíli Rožmberk pokynul Benešovi, aby se kněmu připojil. „Zaslechls něco znašeho rozhovoru?“ zeptal se ho přímo.


    „Každé slovo.“


    „Teď mi ale budeš muset vysvětlit, proč naté pláni popřepadu jsi nastejnou otázku odpověděl, žes nic neslyšel?“


    „Protože sis přál, pane, abych se choval tak, jako bych nic neslyšel.“


    „Aproč je to teď jiné?“


    „Protože jsi, pane, záměrně otevřel dveře, abych mohl vše vyslechnout.“


    „Výborně.“


    „Ale proč, mohu-li se zeptat?“


    „Třeba budu chtít někdy znát tvůj názor naněkteré věci.“


    „Promiň mi, pane. Ale jsem nezkušený mladík, který sotvakdy vytáhl paty zVřesova. Tohle vše je pro mě zcela nový svět, vněmž se doposud nevyznám.“


    „Možná právě proto. Možná stojím onezaujatý pohled někoho, kdo dosud není takovým životem ovlivněn. Jako nezaujatý pozorovatel.“


    „Ato budeš chtít, abych ti vždycky řekl, co si skutečně myslím?“


    „Naprosto. Jinak by to vše nemělo význam.“


    „To by mohlo být pro mne dost nebezpečné…“


    Rožmberk se zasmál. „Já měl zato, že tě nebezpečí přitahuje. Nuže?“


    „Bude mi ctí, pane.“


    „Ani jsem odtebe jinou odpověď nečekal. Ale znovu ti připomínám: chci odtebe slyšet jenom pravdu. Aslibuji ti, že ti zani ode mne nikdy nebude nic hrozit. Vjediném případě. Že bys někdy tyto důvěrné informace někomu vyzradil. Pak by ti hrozilo smrtelné nebezpečí.“


    „Rozumím.“


    „Aještě jedna věc. Nechtěl bys, abych tě zoddílu Bohuše ze Smolna vyčlenil, abys mi mohl být přímo kruce?“


    Beneš odpověděl až pochvíli. „Rád bych vtom oddílu ještě nějaký čas zůstal. Ještě se potřebuji zdokonalit vevojenském umění. Ale pokud ode mne budeš, pane, potřebovat cokoliv navíc, bude mi potěšením.“


    „Tak dobře,“ odpověděl Rožmberk suspokojením nad touto odpovědí isvým dobrým odhadem. Tenhle mladík, ač negramotný, který žil donedávna mimo civilizaci, byl velice inteligentní. ARožmberk byl přesvědčený otom, že mu vbudoucnu bude moci prokázat cenné služby.
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    Zimní bouře polevovaly, přicházelo lepší počasí, ale stím se dala očekávat ivětší aktivita namoři. Korzáři, především ti janovští, čekali jen napříležitost, kdy se moře uklidní natolik, aby mohli vyplout. Obchodní lodě alodě převážející poutníky stakovým nebezpečím musely počítat, ale riziko bylo možné snížit vhodným zvolením trasy aplout poblíž ostrovů, kde hlídkovaly vojenské lodě rytířského řádu johanitů. Ochrana poutníků byla jedním zjejich tří hlavních poslání. Tím druhým bylo špitálnictví, tedy pomoc nemocným ajinak potřebným. Třetím, tím nejpodstatnějším, posláním byla obrana víry.


    Poté, kdy l. P.1187 padl Jeruzalém, se tam drželi rytíři zanepředstavitelných ztrát ještě celých sto let. Ale nebylo už možné dál setrvávat poblíž Božího hrobu, museli stále, tak jako ostatní řády, ustupovat. Nejednalo se onějaký bezhlavý úprk. Když ustoupili, opevnili se apokoušeli se setrvat abránit se sílícímu muslimskému tlaku co nejdéle. Ato ne dny atýdny, ale roky adesetiletí. Mnohá obléhání odrazili nalegendami opředeném hradu Krak des Chevaliers. Ale pourputných bojích 8. dubna l. P.1271 Krak padl dorukou sultána Bajbarse. Včervnu téhož roku padl hrad Akkar. Nejdéle se držel hrad Margat, ato až doroku 1285.


    Tak jako templáři, zachytili se johanité naKypru, ale jejich postavení tam nebylo nejlepší. Atak, když l. P.1305 přišel zavelkokomturem Fulkem zVillaretu Janovan Vignolo Vignoli snabídkou napostupné dobytí, převzetí anásledné držení jistého počtu několika ostrovů poblíž Malé Asie, nemusel velkokomtura Fulka příliš přemlouvat.


    „Aco ztoho budeš mít ty?“ zeptal se Fulko.


    „Johanitům zůstanou ostrovy Rhodos, Kós aLeros ajá dostanu třetinu zkaždého dalšího získaného ostrova.“


    To znělo dobře. Dopopředí se však drala otázka, proč to Vignoli dělá? Vždyť těm ostrovům zpověření byzantského císaře, který neměl dost vlastních sil, aby naostrovech mohl prosazovat vlastní moc, spolu sdalšími janovskými korzáry Giovannim del Cavo aAndreasem Moreskym vládl. Zřejmě však jejich spolupráce nebyla taková, jak by si představoval, možná touha povětší moci, nejspíš však obojí, přimělo Vignoliho obrátit se navelkokomtura. Aten pokrátké poradě scelým konventem přijal.


    Johanité včele sFulkem zVillaretu se velice rychle zmocnili Rhodu. Dokonce ještě předtím se dva johanitští rytíři spadesáti žoldnéři zmocnili Kósu. Apak následovaly další ostrovy. Velkopřevorství johanitů přesídlilo nadlouhá léta naRhodos.


    


    Velkokomtur Fulko zVillaretu stál ujednoho zoken johanitské citadely veměstě Rhodos apozoroval odplouvající galéru Santa Luca kapitána Branca del Luciniho, jinak admirála veškerého loďstva johanitů naRhodu. Zagalérou, ale více nasever ablíž ktureckému pobřeží se držela fusta, mnohem menší, ale nikoliv pomalejší loď, které velel bratr Wolfram. Zapříznivého větru dokázala galéru předhonit, pokud ovšem nedal kapitán galéry příkaz, aby se otroci opřeli dovesel. Fusta, která vesla neměla, byla zcela závislá navětru, okterý vtěchto končinách Egejského moře nebylo nikdy nouze.


    Obě lodě měly namířeno naostrovy Tilos aNisiros adál kostrovu Kós. Pokud by však zKósu johanité už také vypluli aoni by se snimi setkali, měli zaúkol otočit se aobeplout Rhodos kolem jižního cípu avrátit se povýchodní straně.


    Galéra byla vyzbrojena několika malými, ale účinnými katapulty kvrhání otesaných kamenů aněkolika balistami navystřelování oštěpů nebo šípů. Narozdíl odgaléry měla fusta jen čtyři balisty, nakaždé straně podvou, adál se museli všichni spolehnout jen nasvé ruční zbraně. Apak už se jen museli modlit kBohu, aby žádný zbratří nespadl při boji domoře. Vdrátěných košilích, které měli všichni nasobě, bylo utonutí velmi pravděpodobnou variantou odchodu ze života. Zvláště když někteří znich ani neuměli plavat.


    Plavba probíhala klidně. Vítr se zbouřlivého postupně měnil namírný astále slábl. Obě lodě se odsebe postupně vzdalovaly, aby nakonec navzdálenost zhruba tří mil pluly souběžně.


    „Bratře,“ zatahal Hugo zGróve zarukáv kapitána fusty.


    Wolfram přikývl. Dosud měl dobré oči anamoři se vyplácelo vidět oněco dřív než nepřítel. Ze zátoky ostrova Tilos vypluly dvě fusty adaly se dopronásledování galéry. Poněkud odvážný adrzý tah, pomyslel si Wolfram. Pokud se Branco del Lucini nedopustí fatální chyby, měly by být pro něj obě fusty snadným soustem.


    Přesto dal Wolfram okamžitě kormidelníkovi příkaz kezměně kurzu. Teď pluli přímo naSanta Lucu. Ale vítr ještě oněco zeslábl aWolframa trochu zamrzelo, že připlují pozdě. Ne proto, že by se obával ogaléru, stále si nepřipouštěl, že by mohla být vohrožení, ale chtěl dopřát svým mužům pozimním lenošení trochu povyražení.


    Urazili sotva polovinu vzdálenosti kSanta Luce, když Wolframovi zatrnulo. Branco del Lucini, snad aby získal absolutní převahu nad oběma fustami vmožnosti manévrování, nechal vysunout vesla askasat plachty. Wolframovi připadal jako šachista, který nedokáže uvažovat dál než najeden tah dopředu. Přitom mohl využít palebné síly galéry aobě fusty zničit, než by se kněmu stačily přiblížit. Snad se chtěl předvést veschopnosti rychlého ukončení boje, ale nejspíš prahl pomožné kořisti azískání neporušených lodí krozšíření rhodské flotily. Jedině, že by chtěl alespoň jednu zfust potopit pomocí klounu najetím najejí bok apak se vypořádat sdruhou. Než se mu však podařilo dostat donějaké pozice vhodné kboji, stalo se něco, sčím nepočítal. Korzáři provedli sehraný obrat anajednou se fusty blížily přímo proti galéře, každá zjedné strany. To nebezpečí si musel uvědomit iLucini, ale bylo už příliš pozdě, protože galéra díky své váze měla jistou setrvačnost afusty vítr vzádech. Tomu střetnutí se nedalo už zabránit. Fusty projížděly těsně kolem boků Santa Lucy, ajak pluly vpřed, ozýval se praskot lámaných vesel galéry ajejich konce vylétaly dovzduchu. Santa Luca se pro tuto chvíli stala neovladatelnou, jelikož vytažení plachet chvíli trvá apři ostřelování nepřáteli to není zrovna nejpříjemnější práce.


    Korzárům se tento tah beze zbytku povedl. Zahákovali obě fusty kbokům galéry aokamžitě podnikli výsadek avší silou se vrhli naposádku. Jistě si byli vědomi toho, že se knim blíží další loď pod vlajkou johanitů ata by mohla ještě výsledek téhle malé námořní bitvy zvrátit.


    KWolframově lodi se přihnal jeden zporyvů větru, které zatohoto počasí nebyly ničím neobvyklým, plachty najejich dvou stěžních se napjaly ajako by je dopředu postrčila neviditelná ruka.


    „Kormidelníku, veď loď kboku té bližší fusty,“ zavelel Wolfram. „Vrazíme jí kloun dobřicha avykucháme jí střeva!“


    „Ano, kapitáne!“ potvrdil kormidelník rozkaz. „Ale je tu jedna potíž.“


    „Ato?“


    „Galéra soběma připoutanými fustami představuje příliš velkou hmotnost. Při nárazu zůstanou stát jako skála, ane jako kdybychom útočili nasamostatnou loď, kterou bysme klounem popostrčili, atím by došlo kzmírnění tlaku nanaši příď.“


    „Máš obavu, že by to naše loď nemusela vydržet?“


    „Přesně tak, kapitáne.“


    Wolfram se rozhlédl počlenech posádky. Vjejich tvářích viděl odhodlání adůvěru vjeho velení, kterou si unich pomnoha bojích získal. Věděli, že někteří znich dnešek nepřežijí. Byli zvyklí bojovat, vítězit, ale iumírat. Nikdo znich však neumíral rád zbytečně. Nasobě měli dlouhé vlněné košile, které přepásáním přecházely vsuknice. Přes košili měli ještě jednu  drátěnou. Nanohou škorně, řádně promaštěné lojem proti vlhku, okteré nebyla nalodi nikdy nouze. Nahlavách helmice, narukou železné rukavice anaopascích své zbraně. Žádný znich se nechtěl utopit bez boje.


    „Vyber si čtyři muže, Baltazare,“ promluvil Wolfram znovu nakormidelníka, ale odpověď najeho otázku si nechal až nakonec, jako by se jednalo oněco nedůležitého. „Ostatní se připraví naútok. Až narazíme nabok té korzárské fusty, všichni nani, kromě těch, co zůstanou, přeskočí  pod mým velením. Přeběhneme poní nagaléru auděláme, co bude třeba. Zvítězíme  ikdyby nás to všechny mělo stát krk!“ Pár mužů se zasmálo, protože byli zvyklí naponěkud zvláštní druh žertování svého velitele. Aniž si to uvědomovali, dodával jim odhodlání. „Ale radši se to pokuste přežít. Protože ty dva měchy kyperského, které si hýčkáme vpodpalubí, vypijeme hned, jak se stěmi druhými vypořádáme. Ale domrtvol to víno nalévat nebudu.“ Teprve teď se otočil znovu naBaltazara. „Ti muži, kteří tu stebou zůstanou, začnou samozřejmě skasávat plachty tak, abychom tu loď taranovali jen takovou silou, jaká bude třeba kproražení jejího boku. Tak se nato soustřeď, bratře Baltazare, tohle je zase tvoje odpovědnost. Aaž budeme všichni nagaléře, ti čtyři muži, kteří tu stebou zůstanou, vezmou bidla, odstrčí naši loď ze sevření, aby ji ta korzárská fusta nevzala ssebou, až se začne potápět.“


    Baltazar souhlasně přitakal, ale to už se Wolfram svezl najedno koleno kekrátké modlitbě. Kromě kormidelníka se kněmu připojili všichni ostatní. Ale modlitba netrvala dlouho  času nebylo nazbyt. Rychle se blížili kbojujícím.


    Ti čtyři vyčlenění začali postupně skasávat plachty. Obě korzárské fusty byly prázdné, jak se celé jejich posádky vyřítily nakřižáckou galéru vesnaze ukončit boj dřív, než dorazí johanitům posila. Naprvní pohled bylo zřejmé, že se posádka Branca del Luciniho nechala zpočátku zaskočit. Svědčila otom skutečnost, že jich bojovaly už jen dvě třetiny soustředěné uprostřed lodě azády ksobě. Ale také bylo pravdou, že se muži dokázali znovu zformovat ateď kladli tuhý odpor. Konečně  neměli co ztratit. Věděli, že Turci zajatce neberou, aže se jedná oturecké nájezdníky, viděl ze své fusty už iWolfram. Vtom lepším případě by mohli skončit jako otroci nanějaké jiné galéře, protože nepřicházelo vúvahu, aby se bývalý johanita pohyboval jako otrok volně popevnině. Protože vhlavě by nosil jedinou myšlenku, ato myšlenku naútěk. Atak, pokud by byl ponechán naživu, musel by být zakován dořetězů. Ale něco takového by nebylo pro žádného zjohanitů přijatelné. Atak jim zbývalo zvítězit, nebo zemřít. Atyto dvě možnosti jim dodávaly nebývalé odhodlání.


    Zgaléry byl slyšet řev bojujících, výkřiky raněných aumírajících aneustávající třeskot čepelí zbraní.


    Přestože všichni naútočící fustě poklekli nebo se přidrželi něčeho pevného, ponárazu dokorzárské lodě to sněkterými smýklo opalubu. Ale vzápětí byli všichni nanohou abez zaváhání se vrhali zaWolframem nasousední loď, kterou před chvílí smrtelně poškodili. Bylo však třeba dostat se co nejrychleji nagaléru, která byla přeci jenom vyšší než fusta. Přelezení najejí palubu představovalo zásadní riziko, protože při tom úkonu nebudou mít možnost dostatečně použít své zbraně.


    Pět se jich přehouplo přes zábradlí galéry téměř naráz. Ale dva znich zato vzápětí zaplatili životem. Ale zbylí včele sWolframem ucítili pod nohama pevnou palubu, vytasili své meče adokázali zadržet nápor korzárů, kteří se odpoutali zboje sposádkou galéry avrhli se naně. Mezitím přelézali zábradlí další johanité aokamžitě se zapojovali doboje. Jazýček vah se pomalu začal překlápět veprospěch johanitů.


    Wolfram bojoval lehce. Někdo byl zvyklý bojovat celou vahou svého těla. Ale takový boj člověka brzy unaví. Wolfram bojoval jako rolník, který ví, že bude muset svou motykou kopat celý den amusí ktomu vystačit se svými silami. Vlevé ruce štít, který měl předtím pověšený nazádech akterým odrážel výpady nepřátel. Vpravé ruce meč, jímž vevzduchu před sebou vykrajoval podivné obrazce, aby vzápětí bodl nebo sekl. Ktomu ještě stačil občas pohlédnout nasvoji loď, aby se přesvědčil, zdali se už odpoutala odté taranované.


    Čtyři muži se snažili dvěma bidly vymanit ji ze sevření, ale nedařilo se jim to, abylo jisté, že došlo kzaklesnutí. Zatím to nepředstavovalo vážné ohrožení, protože korzárská fusta byla najednom boku připoutaná kegaléře adruhým visela naklounu, který doní vnikl. Atak ani nemohla příliš nabírat vodu.


    Teď už měli johanité zcela jasnou převahu abylo jen otázkou, zdali budou muset pobít korzáry doposledního, nebo jestli se zbytek korzárů vzdá. Ioni věděli, že johanité převzali část muslimských zvyků avětšinou zajatce neberou. Oto býval boj naobou stranách nelítostnější. Ale nakonec přeci jenom jeden ze zbylých velitelů ten rozkaz vydal ajeho muži nejdříve sklopili zbraně apak je odhodili napalubu. Ještě než se tak však stalo, dva zkorzárů přesekli vyvazovací lana, jimiž byla jejich fusta uvázána kegaléře.


    Wolfram si okamžitě uvědomil, jaké nebezpečí tím jeho lodi hrozí, aoba Turci zasvůj čin zaplatili životem. Tím však Wolfram nemohl naosudu své lodi nic změnit. Poodseknutí lan turecká fusta klesla odobré dva lokte aoto víc začala nabírat vodu. Adál se potápěla. Wolfram viděl, jak se Baltazar drží sveřepě svého kormidla, aby se nepřekulil pojejí palubě napříď, která se začala zanořovat dovody spolu snepřátelskou fustou. Zároveň se záď fusty johanitů zvedala nad hladinu. Zdálo se, že ji čeká nevyhnutelný osud. Pak se ozvalo drásavé skřípění utlumené vodou apoškozená loď sklouzla zklounu zaraženého dojejích útrob azačala se rychle potápět. Zato Wolframova loď se narovnala anevypadalo to, že by utrpěla nějaké vážné poškození.


    „Zdá se, že bych ti měl poděkovat zapomoc, bratře,“ oslovil Wolframa Branco del Lucini skyselým výrazem vobličeji.


    „Ne, to nemusíš.“


    „Ani nebudu, protože tvoje pomoc mohla přijít rychleji.“


    „Když myslíš,“ odpověděl Wolfram bez zájmu.


    „Nebo snad ne?“ útočil dál Branco del Lucini. Byl to muž sice hezké tváře, ale malého vzrůstu, což se možná podepsalo inajeho povaze. Byl nejmladším svého rodu abez šance nazískání nějakého majetku. Iztoho důvodu se přidal kjohanitům, kde měl aspoň nějakou šanci naplnit své ambice. Nedalo se přímo říct, že by nebyl oddaný službě Bohu, nicméně získáním jistého postavení vřádu, tak jako imnoho jiných, chtěl naplnit své nenaplněné tužby.


    „Pluli jsme, co nejrychleji to šlo,“ odpověděl zaWolframa jeho zástupce Hugo zGróve. „Anebýt naší rychlé pomoci, nejspíš by byly dny této galéry isposádkou, včetně tebe, sečteny. Nemusíš nám děkovat, snad jen Bohu, ale nenecháme se odtebe špinit.“


    „To je tvůj názor, bratře?“ zeptal se Lucini, těžce přemáhaje podráždění.


    „Imůj, kapitáne,“ podpořil Huga zGróve Luciniho zástupce John Mortimer.


    „Výborně,“ zkonstatoval Lucini, jako by kousal šťovík. „Je dobré vědět, kdo kde stojí.“


    Bylo pravdou, že při plnění úkolů měl hlavní aposlední slovo vždy nejvyšší velitel. Ale jinak mohl každý vyslovit svůj názor, stejně jako vkonventu, nejvyšším správním orgánu, ať už vposlední zapadlé komendě, nebo při velké radě velkopřevorství. Tam se mohl svobodně vyslovovat nejen velkokomtur či velkopřevor, podle toho, jak byla hierarchie postavena, mistři adalší představitelé, kteří byli součástí rytířského řádu, ale iřádoví bratři, adokonce ipomocní bratři sloužící vojensky anosící nasvých pláštích neúplný kříž bez horního břevna. Ikdyž takoví pomocní rytíři nesložili kompletní řádové sliby. Taková byla pravidla. Konvent si dokonce mohl dosvého čela zvolit pomocného rytíře, uznal-li, že je to pro řád prospěšné.


    Všechno tohle Lucini věděl ajen sondoval, jak se najeho počínání dívají ostatní, aby je mohl včas přesvědčit otom, že by mohli svůj názor přeci jenom změnit, předtím než se bude tato plavba probírat vkonventu. Aže se bude probírat, tím si byl jistý.


    „Dobře, bratře Wolframe. Zřejmě jsem vzápalu boje nebyl schopný objektivně posoudit tvé počínání. Takže ti vyslovuji dík. Ateď,“ rychle arád opustil původní téma, „dokončíme to, co jsme započali. Je třeba rychle očistit palubu odkrve, abychom mohli vyplout knávratu. Ty pohany naházejte domoře, ale předtím jim ulevte odvšeho, co má pro nás nějakou cenu. Naše bratry řádně pohřbíme.“


    „Aco stěmi deseti, co se vzdali, bratře?“ zeptal se Mortimer.


    „Ty vysvlečte anaházejte domoře.“


    „Živé?“


    „Je třeba myslet nakřesťanské odpuštění adát jim šanci knápravě.“


    „Sám dobře víš, bratře, že žádný znich nebude mít šanci napřežití.“


    „Nezapomínej, že vše je vrukou božích,“ odpověděl Lucini jedovatě, protože všichni věděli, že je to mnohdy jen zaklínadlo, jímž se veškeré konání hodí nanebohého Boha. Ne že by jim bylo Turků nějak líto, ale rytířštější by bylo nejdříve je zabít aaž poté hodit dovody.


    „Přes zimu pomřelo dost otroků,“ přisadil si Wolfram. „Když jsi jimi obsadil lavice Santa Lucy, zůstalo jich naRhodu jen tolik, že by se jimi zaplnila sotva polovina míst nadruhé galéře, kotvící vpřístavu. Atak se ptám, není to škoda takhle se jich zbavit?“


    Ty hade! Prolétlo Lucinimu hlavou. Dobře věděl, že itohle jeho rozhodnutí se bude probírat navelké radě konventu. Ale nahlas pronesl něco úplně jiného. „Velmi dobře. Jen jsem čekal, jestli to některého zvás napadne. Ajsem rád, že někteří zvás umí kromě meče používat isvou hlavu. Samozřejmě že je vezmeme ssebou.“


    Potom, co zabitým korzárům ulevili odvšeho potřebného, vté chvíli vlastně už nepotřebného, přikázali jejich druhům, aby je naházeli domoře apak aby se dali dodrhnutí paluby. Své padlé svlékli zdrátěných košilí, protože ty představovaly jmění amrtví je už potřebovat nebudou. Pak jim přes hlavy přetáhli pytle auvázali kolem krků, aby jim mořské potvory nevykousaly oči. Pod koleny jim převázali provazem jejich vlněné košile, aby se jim tytéž potvory nedostaly kegenitáliím anepřipravily je odůstojnost. Nakonec jim kjejich pasům přivázali malé kamenné koule, uchycené vprovazových košíčcích.


    Mrtvých bratrů bylo patnáct včetně dvou Wolframových. Zraněných osm, znichž dva vážně. Ti zemřeli ještě cestou naRhodos. Byly to velké apředevším zbytečné ztráty. ABranco del Lucini věděl, že je bude muset ponávratu velké radě apředevším Fulkovi zVillaretu vysvětlit. Zatím nevěděl jak, ale doufal, že cestou ještě naněco přijde.


    Všichni johanité poklekli napalubu aLucini odříkal modlitbu zamrtvé. Pak je shodili domoře. Mrtví, narozdíl odkorzárů, rychle klesali kednu avšichni doufali, že nahlubokém mořském dně najdou jejich těla odpočinek, zatímco jejich duše se vydají kBohu.


    Pět korzárů přemístili naukořistěnou fustu, aby tam pracovali uplachet, aknim přidali osm johanitů, aby je hlídali azároveň aby byli připraveni kboji, kdyby taková situace nastala. Zbylé korzáry zavřeli doklece vpodpalubí, která jinak sloužila kzavírání veslařů, kteří se něčím provinili.


    Malá flotila vyplula zpět kRhodu. Měli ojednu loď víc, apokud by neutrpěli takové ztráty, mohla by se výprava považovat zaúspěšnou.
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    „Pane,“ doobytné jizby vřesovské tvrze vpadl čeledín Jouza. „Nadvoře stojí nějaký divný chlapi.“


    „Neříká se nadvoře, ale nanádvoří, hlupáku,“ okřikl čeledína zeman Matěj zVřesova. „Jsme snad nějaká poddanská chalupa?“


    „To je jedno jestli nadvoře, nebo nanádvoří,“ odsekl Jouza docela neuctivě. „Nic to nemění natom, že tam jsou.“


    „Co chtějí?“


    „Mluvit stebou.“


    „Ařekli ti aspoň, co jsou zač?“


    „To neřekli. Ale mohli by to být…“


    „No?“


    „Lidi zmočálů.“


    „Aco tedy chtějí?“


    „Mluvit stebou.“


    „Ach, Bože, ty jsi ale poleno, Jouzo.“ Matěj vstal avydal se kedveřím. Pak se ale vrátil apro jistotu se opásal mečem.


    Byli tři. Nazádech luky avrukou oštěpy. Byli to lidé zmočálů.


    „Co chcete?“ vyjel naně Matěj ne zrovna uctivě.


    „Ty jsi osouložil naše dcera. Ty si ji vzít, protože ona bude mít dítě.“


    „Co to meleš?!“ vykřikl Matěj, ikdyž dobře věděl, co ten člověk mele.


    „Ty osouložil. Vzít si ji!“ přidal se druhý zoněch tří mužů.


    „Osouložil, neosouložil,“ odsekl Matěj. „Já už jednu ženu mám,“ ukázal naBohunu, která též vyšla před stavení nanádvoří, tak jako ijiní zvědavci, přilákaní předtuchou blížícího se povyražení vjejich jinak nepříliš zajímavém životě. Ze stáje vyšel iMatějův syn Janek. Sice ne smečem, ale svidlemi. „Anejsem žádnej prašivej mohamedán, abych si pořizoval víc žen. Mně jedna stačí. Akdyž nějaké ty své potřeby mám, rozhlídnu se pookolí.“


    „Ato jsi také udělat. Teď vezmeš, nebo zaplatíš.“


    „Ach tak? Openíze tedy jde, jak jinak. Oty jde přece vždycky. Akolik by to jako mělo být?“


    „Půl hřivny. Stříbrná,“ odpověděl jejich mluvčí.


    „Ne půl, ale celou vám dám. Ale hnoje! Aten vám nacpu dochřtánů. Ateď vypadněte! Nebo navás poštvu psy. Myslíte si snad, že seru stříbrný lejna?“


    Muži pokývali hlavami apak se otočili kotevřeným vratům. Vpůli cesty se ten prostřední otočil avztyčil proti Matějovi pravici. „Ty zaplatíš!“ zvolal hrdelním hlasem aztěch dvou slov přeběhl přihlížejícím pozádech mráz.


    „Nemůžeš si už konečně dát pokoj?“ pokárala svého muže Bohuna, když se spolu vrátili doobytné jizby.


    „Ale herež!“ okřikl ji Matěj. „Nemůžeš vědět, jaký mají mužští potřeby.“


    „Ale vím to dobře. Vždyť jsem si jich odtebe zasvůj život něco užila. To je tady málo děveček? Nebo selských holek vokolí? Ještě přivedeš nanáš dům neštěstí.“


    „Ato se jako mám bát těch žabáků?! Já, rytíř Matěj zVřesova?!“ vykřikoval chvastounsky, ale vjeho výkřicích se skrývala zrníčka strachu.


    „Tak jsi jim měl aspoň něco zaplatit. Sám dobře víš, že jsou nebezpeční. Ještě nám položí červenýho kohouta nastřechu.“


    „Nepřivolávej neštěstí. Něco zaplatit… Slyšelas, že chtěli půl hřivny stříbra. Pamatuješ si snad, kdy jsme tak asi naposledy měli tolik peněz pohromadě?“


    „Jistě by se dali usmlouvat.“


    „Nemáme nic, ženo. Tak je to. Pokud nepočítám to, co jsme uškudlili naty svatby.“


    „Ateď abychom se ještě báli ostřechu nad hlavou.“


    „Kušuj. Ajestli tě to uklidní, postavím hlídky. Hlavně vnoci. Spokojená?“


    „Spokojená nejsem. Ale co tak asi můžu jinýho dělat?“


    


    „Jedu doŽelnavy,“ oznámil svojí ženě tři dny ponávštěvě lidí zmočálů Matěj. „Mám tam nějaký jednání sfarářem ohledně těch svateb. Vrátím se večer. Akdyby se to protáhlo, nepojedu nanoc aradši tam přespím.“


    „Co se tak asi může protáhnout při jednání sfarářem? Já vím, kde se to protáhne. Vhospodě. Hlavně nepropij aneprohraj vkostkách ity peníze, které jsme nastřádali naty svatby. Protože pak by žádný nebyly.“


    „Nestarej se, ženo hloupá, anesnaž se být chytřejší svého muže.“ Matěj už byl ustrojený, jen si nahlavu posadil kožešinovou čapku. Nanádvoří vsedl najiž osedlaného koně aradostně vyjel zvrat. Jeho hlavním cílem byla opravdu hospoda. Vždyť co by také měl celý rok naté Bohem zapomenuté tvrzi dělat. Ataké se těšil nazrzavou Rózu, hostinské děvče, která nebyla jen kobsluze hostů, ale ikjinému užití.


    


    Matěj se toho večera opravdu nevrátil anikdo stím ani nepočítal. Uběhla noc aráno, sotva porozednění, se rozlehl odvrat příšerný jekot, který by snad probudil imrtvého. Nebo ne?


    „Co ječíš, huso hloupá!“ obořil se naděvečku Káču Janek, budoucí pán naVřesově.


    „Tam, tam… natěch vratech!“ vyrážela ze sebe jednotlivá slova Káča.


    „Nic nanich není.“


    „Zvenčí! Já, já…“


    Janek Káču odstrčil ašel se podívat. Venku byl mráz, ale ikdyby bylo léto, ztuhl by Janek jen tím pohledem. Navrata byl přibit jeho otec, zmrzlá ústa vděsivém šklebu avtěch ústech… ztěch úst…, znich trčelo celé jeho mužství, které mu tam někdo vrazil. Janek začal proti své vůli dávit. Adávil, ještě když ven začali vybíhat ostatní zosazenstva tvrze. Jankovi blesklo hlavou, že by měl zabránit matce, aby tu děsivou podívanou uviděla. Ale bylo už pozdě. Uslyšel ještě strašnější výkřik, než prve vydala Káča. Když mu jeho potíže dovolily konečně se narovnat, uviděl matku, jak visí naotcových nohou.


    „Kdo to mohl jenom udělat?“ lkala jako smyslů zbavená. „Vždyť to byl takovej hodnej člověk! Avživotě nikomu neublížil!“


    Většina přihlížejících si nebyla jista, okom že to zemanka mluví, protože žádnou ztěchto vlastností by se jejich bývalý pán, teď už prokazatelně nebožtík, nedal označit.


    Vítr hnal pozmrzlé zemi pápěří prachového sněhu. Matěj zVřesova měl bílou, ojíněnou tvář, tak nepodobnou té brunátné, nakterou byli všichni zvyklí.


    „Odveďte matku! Vy, ženské. Kliďte se odtud!“ vykřikl Janek.


    Poslechly, ikdyž sotva dokázaly odtrhnout pohledy odté podívané, při níž se mísilo zděšení snotnou dávkou zvědavosti, protože nikdy předtím nic podobného neviděly.


    „Pomozte mi sejmout otce ztěch zatracených vrat,“ snažil se Janek působit rozhodným dojmem, protože on teď bude pánem naVřesově.


    Přiskočili kněmu čeledíni Jouza, Těma aOndřej, ale žádný znich nevěděl, co má dělat. Nevěděl to ani Janek. Zvláště co má dělat stím, co měl jeho otec vústech. Hřeby byly zaraženy hluboko dofošen, nebylo možné je vypáčit, aniž by nezhmoždili Matějovy ruce. Nakonec ty ruce oddlaní kprstům rozsekli aMatěj sklouzl nazem, protože nikdo nečekal, že to půjde tak snadno, anestačil zemana zachytit. Zmrzlé tělo dopadlo nazmrzlou zem, jen to zapraštělo. Teď ležel Matěj nazemi ajeho zmrzlá ústa stále svírala to, co mu bylo zajeho života nejcennější. Pak někdo přitlačil káru, Matěje nani položili apřikryli plachtou. Pro tuto chvíli měli to nejhorší zasebou. Když byli hotovi, seřezal Janek ještě býkovcem Těmu, který měl vnoci hlídat. Ale asi moc nehlídal, protože zatloukání hřebů dovrat by jistě musel slyšet.


    


    Přes značnou zimu byl kostelík vŽelnavě plný. Ne proto, že by byl Matěj tak oblíbený, ale zpráva otom, jakým způsobem sešel ze světa, se rychle roznesla pookolí akaždý chtěl být přítomen upohřbu někoho takového. Pobohoslužbě byl Matěj uložen dojámy nahřbitově přiléhajícím kželnavskému kostelíku, vykopané vezmrzlé zemi už den předtím.


    Kzádušní hostině navřesovské tvrzi zasedla jen rodina zesnulého aKatzingerovi, protože ioni víceméně patřili dorodiny ato, co se mělo probírat, se jich také týkalo. Anebylo třeba živit ještě další, stejně by přišli především zchtivosti dozvědět se víc oté události apak to, co by pochytili, by snotným přibarvením roznášeli pookolí.


    „Nadohodách, které dojednali naši otcové, se nic nemění,“ pronesl splnými ústy Janek. „Nebo tomu tak není?“ podíval se napředstavitele Katzingerů, Lothara.


    „Znaší strany se nadohodách také nic nemění,“ přitakal Lothar. „Jen datum svateb se bude muset opět posunout vzhledem kpovinnému smutku, který začíná běžet ode dne smrti pana Matěje.“


    „Pravda,“ pokýval hlavou Janek.


    „Amě aHilgret se nikdo nanic nezeptá,“ řekla výbojně Běta. „Nás se to snad také týká.“


    „Vy už jste se obě vyjádřily, pokud vím,“ odbyl ji Janek. „Ateď už dotoho nemáte co mluvit.“


    „Třeba jsem změnila názor.“


    „Cože? Ty?“ vyjekla zemanka Katzingerová. „Dcera takového šoustala?“


    „Takhle se nevyjadřuj omém muži, ty jedna vyschlá haluzi!“ obořila se naGretchen Katzingerovou Bohuna. „Matěj byl spořádaný azbožný muž! Apod touhle střechou oněm nikdo nebude mluvit špatně.“


    „Vždyť my můžeme jít,“ vycenila naBohunu výhrůžně všechny své zbývající zuby Gretchen.


    „Jen si táhněte! Nikdo vás tu nedrží,“ nedokázala se už zastavit rozjetá Bohuna.


    „Tak dost, obě,“ řekl tiše Lothar. Aoco byl jeho hlas tišší, oto byl naléhavější. „Naši otcové něco dojednali ajistě věděli, proč to dělají. Teď jsou oba mrtví. Amy jsme povinni dostát jejich odkazu. Snad jen…“


    „Co tě tíží?“ zeptal se svého nastávajícího švagra Janek.


    „Mělo by se očistit jeho jméno. Dosvateb nato bude času dost.“


    „Očistit jeho jméno?“ tvářil se Janek nechápavě. „Ajak to mám asi udělat?“


    „Byli to přeci lidé zbažin.“


    „Ato říká kdo?“


    „Měli důvod. Je to tak, Čeňku?“ obrátil se Lothar nanejmladšího zVřesovských. Aten přikývl. „Kromě toho byli poblíž Vřesova viděni dvěma sedláky zvaší vesnice, kteří vden, kdy se to stalo, stahovali zlesa dříví.“


    „Ajak to, že to víš ty, ane já?“ zatvářil se Janek uraženě.


    „Nejspíš proto, že ses nikoho nanic neptal. Já vím,“ pokračoval rychle Lothar, aby zavřel Jankovi hubu, zníž by vyšlo nejspíš něco nepěkného, nicméně nemířícího kvěci, „nechtěls slyšet nic nepěkného, co by se týkalo tvého otce.“


    „Mám zaútočit naty lidi zmočálů? To nevíš, jak je těžké se knim dostat?“


    „Je zima avše je zmrzlé. Nejvhodnější čas. Zaměsíc by to už možná nebylo možné.“


    To byla přímá výzva, před kterou se nedalo uhnout. „To mám vzít těch pár čeledínů, znichž většina nedržela zbraň nikdy vruce, apustit se doboje?“


    „Pár lidí ti mohu poskytnout ijá. Ale máš pravdu, asi ani to by nestačilo. Protože ti lidé jsou nejen ozbrojení, ale dokážou se svými zbraněmi idobře zacházet. Královská pomoc je také daleko, ale máme tu popravce spravomocí pro tento kraj  Petra zRožmberka. Atobě nemůže odmítnout už proto, že jste kněmu vmanském vztahu. Krom toho, jeden zvás je uněho veslužbě.“ Lothar se obrátil naBeneše, který doposud nepromluvil akterý přijel zKrumlova, aby se mohl zúčastnit otcova pohřbu.


    Beneš přikývl. „Souhlasím sLotharem. Tuhle věc bude třeba vyřídit dřív, než přijde jaro. Postarám se oto. Ale ty, Janku, budeš muset jet se mnou doKrumlova. Protože ty, jako hlava rodiny, budeš vznášet půhon proti těm lidem ažádat pana Petra oprůchod spravedlnosti.“


    „Budu vznášet co?“


    „Půhon. Ale tím si teď hlavu nezatěžuj, cestou ti všechno vysvětlím.“


    „Tak dobře. Pojedeme hned zítra, ať už máme tuhle záležitost zasebou.“
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    „Takže ty, Janku zVřesova, mne oficiálně žádáš, abych zajistil průchod spravedlnosti,“ zeptal se Petr zRožmberka sedící poblíž krbu, vněmž plameny spraskotem olizovaly borová polena.


    „Jakžes to řekl, pane? Ofici…?“


    „Poprávu, je-li ti to takhle srozumitelnější.“


    „Tak jest, poprávu.“


    „Ajsi si jistý, že to udělali ti lidé?“


    „Jsou svědci, kteří…“


    „…je viděli učinit to zvěrstvo?“


    „To zrovna ne, ale viděli je ochomýtat se ten den kolem Vřesova.“


    „Amyslíš si, že ktakovému činu měli nějaký důvod?“ škvařil dál Rožmberk Janka vjeho vlastním sádle.


    „No, to…“


    „Jen se neostýchej, sám jsem něco zaslechl. Jen, že stěmi lidmi nebyly doposud nějaké zvláštní potíže.“


    „Ale teď jsou,“ odpověděl Janek sveřepě.


    „Co si otom myslíš ty, Beneši?“ obrátil se Rožmberk nadruhého Vřesovského, který byl také přítomen.


    „Ať už jim otec udělal cokoliv, nebo neudělal vůbec nic, byla to pomsta, ane loupežné přepadení, protože otci se nic neztratilo. Dokonce ijeho váček se stříbrňáky zůstal ujeho pasu. Ten čin musíme ztrestat, protože jde onaši čest. Ale pokud si, pane zRožmberka, myslíš, že ti nepřísluší vté věci zasáhnout, nebudeme natebe naléhat avyřídíme tu věc sami. Jen jsme tě chtěli, též jako tví manové, ocelé záležitosti uvědomit, protože jsi byl tím činem nepřímo pohaněn ity. Zatím účelem bych si tě dovolil požádat opřechodné uvolnění ze služby doté doby, než celou záležitost vyřídíme.“


    Rožmberk se nachvíli naBeneše zadíval apak se rozesmál. „Ty ale dovedeš zacházet se slovy. Avypadá to tak, že jsem si vsadil nadobrého koně. Dobře. Dostanete oddíl odvaceti zbrojných isvelitelem. Ty, Beneši, pojedeš se svými. Bude to stačit?“


    „Bude nás osm istěmi odLothara Katzingera zOlšové. To by mělo být dost.“


    „Mám jako velitele poslat Bohuše ze Smolna?“ ušklíbl se potutelně Rožmberk.


    „Raději někoho jiného, pane. Jak víš, není mi zrovna nakloněn. Atohle je nepříjemná záležitost.“


    „Ale řeči už stejně jdou, tomu nezabráníš.“


    „Oto pádnější důvod učinit tomu všemu konec.“


    Rožmberk si soběma Vřesovskými jenom hrál. Stejně by vojenský oddíl poslal. Král Jan zahájil vkrálovství tažení proti lapkům všeho druhu pro jeho vyčištění. Anabádal isvé pány, aby učinili totéž všude, kde měli právo prosazovat svoji moc. Bude to vypadat dobře, když ion, Petr zRožmberka, bude moci říct, že začal čistit své državy, ale ity královské přiléhající kjeho. Krom toho není možné, aby kmán bral spravedlnost dosvých rukou ať již důvodně, jak se proslýchalo, že se tak stalo vpřípadu Matěje zVřesova, nebo bezdůvodně. Příště by to mohl být jiný zeman či ctihodný městský konšel. Posléze ještě někdo vyšší… třeba on sám. Ne, tohle se nemůže trpět.


    


    Vyjeli ještě zatmy. Rožmberští, včele se Zdislavem zPikrše zvaným Chrchle pro jeho neustálé kašlání, hubeným jako chmelová tyčka, ale zkušeným vojákem vykonávajícím své povolání jak nejlépe uměl, netoužícím pouznání ani popovýšení. Spokojeným stím, co měl. Rožmberští přijeli už den předtím avyspali se naVřesově všude, kde se dalo. Jen Pikrš dostal místo vČeňkově posteli, zatímco tomu ustlali napodlaze. Mohli sice přenocovat  apohodlněji  vŽelnavě, ale Pikrš nechtěl, aby se ojejich příjezdu někdo dozvěděl, třeba by ještě stačil varovat lidi zmočálů.


    Původně měl jet Janek, Beneš, tři čeledíni zVřesova atři čeledíni zOlšové. Ale když se nanádvoří chystali kodjezdu, všiml si Janek Čeňka, že už dávno sedí vsedle.


    „Ty nikam nejedeš,“ osopil se naněho Janek. „Slez ztoho koně apředej otěže Ondřejovi.“


    „Mám právo jet,“ odsekl Čeněk vzdorovitě.


    „Otom rozhoduju já! Anaposledy ti říkám, slez ztoho koně!“


    „Počkám navás venku,“ oznámil Čeněk, jako by předtím nerozuměl jedinému slovu, apobídl koně ven zevrat.


    „Já tě, ty spratku…!“ zakřičel zaním Janek.


    „Budeš mě snad honit?“ prohodil Čeněk přes rameno avyjel dokrajiny.


    Nakonec to byl Ondřej, který nejel nikam. Předně stejně neměli dalšího koně, který by byl vhodný pod sedlo, avneposlední řadě bylo třeba, aby naVřesově zůstal aspoň někdo, kdo by dokázal udržet vruce zbraň nebo aspoň vidle. Docela dobře se mohlo stát, že by mohl někdo využít situace, kdy bude většina mužů pryč aVřesov přepadnout. AOndřej si také nestěžoval, že zůstane vteple. Zeman Matěj byl neotesanec snedobrou povahou aOndřej neviděl jediný důvod nasazovat krk kvůli někomu, kdo už je stejně mrtvý.


    Svítalo, když projížděli Želnavou. Nezastavovali, Pikrš chtěl vše rychle vyřídit avrátit se zase dozimní ubikace naKrumlově. Krajina byla tichá, panovalo bezvětří. Sněhová pokrývka tlumila kroky koní, abylo slyšet jen jejich oddychování avrzání postrojů. Mraky byly nízké anaobzoru téměř splývaly skrajinou. Bylo skoro jisté, že se slunce toho dne neukáže.


    Dobré počasí pro to, co měli dneska vykonat, uvažoval Pikrš. Dá-li Bůh, mohli by ještě dneska všechno skončit, přespat vŽelnavě, ane naté rozpadající se tvrzi. Azítra večer by už zase mohl sedět vesvé oblíbené krčmě UPrasklého džbánu pod krumlovským hradem. Nikdo, snad kromě lidí vnich žijících, neměl rád bažiny rozkládající se poobou březích Vltavy, plynoucí vtěch místech včetných zákrutech. Bylo to pochmurné místo, opředené různými zkazkami apověstmi. Ale bylo zamrznuto amístní tvrdili, že půda bez potíží unese koně isjezdcem, jakož isamotná řeka.


    „Pane Pikrši,“ počkal narožmberského velitele Beneš. „Už tam budeme.“


    „Dobře, tak se rozvineme,“ odkašlal si Pikrš, akdyž konečně vykašlal, co měl vkrku přebytečného, pokračoval: „Až dojedeme ktěm stavením, nebo včem to vlastně bydlí, obklíčíme je.“ Pak se zadíval naBeneše. „Souhlasíš se mnou, pane maršálku?“


    „Příliš mi lichotíš, pane Pikrši,“ nenechal se tím pošťouchnutím vyvést zmíry Beneš. „Zdaleka nemám ani zpoloviny tvých zkušeností, natož abych mohl být maršálkem. Ale možná bysme mohli poslat zvědy. Sám bych jel.“


    Pikrš zvaný Chrchle chvíli přemýšlel, ale nakonec zavrtěl hlavou. „Sám jsi říkal, že jsou velice zdatní aobezřetní. Jistě mají postavené hlídky, když je teď močál, který je jinak chrání, zamrzlý. Jen bychom je vyplašili. Musíme to udělat zjedné vody načisto. Ikdyž se hlídky rozběhnou kjejich táboru, aby ztropily poplach, budeme tam nakoních přinejmenším stejně rychle abudeme moci udeřit dřív, než budou stačit varovat ostatní.“


    To dávalo smysl amusel to uznat iBeneš.


    Ale nažádné hlídky nenarazili, akdyž se před nimi objevily první chatrče, řada jezdců se začala rozvinovat, vytvářet oblouk, který se nakonec kolem osady spojil vkruh. Jezdci byli vestřehu, připraveni kboji. Ale osada byla tichá, bez známek života. Přesto ze střech některých chatrčí stoupal lenivě dým, svědčící otom, že vnich ještě ráno byly rozdělány ohně kpřípravě jídla. To ticho bylo opravdu zlověstné amohlo svědčit iotom, že naně byla nastražena nějaká léčka.


    Zdislav zPikrše objel všechny muže tvořící kruh aněkolika znich přikázal, aby sesedli ašli propátrat stavení. Ti, co měli luky, je budou jistit pro případ, že by naně někdo ztěch chatrčí vyrazil. Ta obava však byla lichá. Vcelé osadě nezůstal jediný živý tvor, počítaje dotoho iveškerou zvířecí havěť. Takže ti lidé byli varováni amuseli odejít zcela nedávno.


    „Budou vlese, tam zamočálem,“ ukázal před sebe Janek.


    „Aty tam hodláš jet?“ zeptal se Pikrš.


    „To si buď tedy jistý, pane,“ pronesl Janek výbojně. „Proto jsme snad přišli, nemůžou být daleko. Vlečou ssebou iděti azvířata.“


    Vyjeli napláň, která se rozprostírala mezi osadou alesem. Když byli vpůli cesty, uviděli nakraji lesa několik mužů, kteří se předtím skrývali vporostu. Pak uslyšeli zasvištění apár kroků před nimi přistálo několik šípů. Dostatečně daleko, aby nikomu neublížily, ale bylo zřejmé, že kdyby střelci chtěli, dokázali by střílet přesněji, tak aby šípy zasáhly.


    „Vy tam zůstat, nebo nepřežít!“ ozvalo se zlesa.


    Takhle si Pikrš, ale ani ostatní trestnou výpravu nepředstavovali. Ale nebylo možné se jen otočit aodjet.


    „Chceme jenom ty, co zabili pana Matěje zVřesova,“ odpověděl Pikrš ahned potom se rozkašlal.


    „Dostal jenom to, co zasloužit. On být prašivej pes.“


    „To vy jste prašiví psi!“ neudržel se Janek. „Buď je vydáte, nebo stihne trest všechny.“


    „Vy vrátit se apřežít! Jinak zle.“


    Nebylo možné vrátit se. Ani pro Vřesovské, kteří přijeli pomstít svého otce aočistit své jméno, ani pro Rožmberské, kteří měli ukázat, že jejich pán nepřipustí nasvém území, ale ani vjeho blízkosti takovou svévoli. Atak pán zPikrše dal pokyn, aby se všichni jezdci hnuli.


    Znovu vylétly šípy atentokrát jich bylo víc. Některé zasáhly, ale většina mužů měla drátěné košile, ponichž šípy buď sklouzly, nebo je iprorazily, ale jejich let ztratil mezi železnými oky sílu, apokud vůbec někoho zranily, tak jen velmi lehce. Jeden kůň byl zraněn avesvé bolesti přestal poslouchat svého pána adal se dozběsilého úprku. Naštěstí ne směrem, odkud vylétly šípy. Přesto jeden šíp zasáhl tak, že ukončil celý útok. Dolétl vechvíli, kdy se kůň pana Pikrše začal plašit. Ten se předklonil, aby ho poplácáním pošíji uklidnil, ale vtu chvíli dostal zásah. Šíp mu vjel ukrku pod drátěnou košili avnikl hluboko dojeho těla.


    Pan Pikrš, jak ztrácel vládu nad svým konáním, se začal vsedle kývat atím potahoval různými směry otěže svého koně. Ten, jsa dobře vycvičen, reagoval naty podněty tak, že co chvíli měnil směr. Atak ta dvojice vypadala, jako by tančila. Ale žádný tanec netrvá věčně apan Pikrš se začal sesouvat ze sedla, až nakonec svůj tanec zakončil pádem zkoně.


    Když kněmu přistoupili, uviděli, že mu zúst vytéká růžová pěna, což značilo, že byly zasaženy plíce. To nebylo dobré, takové zranění přežije jen málokdo. Pan Pikrš těkal pohledem odjednoho kdruhému, jako by odtěch, kteří se nad ním skláněli, očekával odpověď naotázky, jež nevyřkl.


    Žádný další šíp už nepřiletěl.


    „Odneseme ho dojedné ztěch chatrčí,“ ujal se velení jeho zástupce Kolda Machoň. „Avy ostatní se prozatím všichni stáhněte. Vytvořte kruhovou obranu ahlavně se kryjte, protože ty jejich luky jsou zatraceně přesný.“


    Vybrali jednu chatrč vestředu osady apoložili pana Pikrše nalůžko spletené zvětví, naněmž byla položena suchá vodní tráva.


    „Nedopadlo to zrovna nejlíp,“ sípal pan Pikrš.


    „Ještě to neskončilo,“ připomenul Janek zVřesova. „Musíme dokončit to, proč jsme přijeli.“


    „Pro dnešek to skončilo,“ řekl slabě pan Pikrš azúst se mu řinulo větší množství růžové pěny. „Podcenili jsme je aoni umí dobře používat své luky. Příště musíme použít pěšáky, kteří budou zároveň dobrými lučištníky. Musíme přijít vnoci apřekvapit je. Jít teď znovu proti nim, to by byla jatka. Nevím, jak bych si to pánu zRožmberka zodpo…“


    Dál se pan Pikrš nedostal, protože zemřel.


    Přivázali ho ksedlu jeho koně avydali se posvých stopách zpátky. Ještě předtím se dovesnice rozjeli jezdci shořícími pochodněmi azapálili všechny chatrče. Suché větve isilnější dříví, znichž byla stavení sroubena, jakož ipokrytí střech rychle vzplály acestu zpět jim prosvětlily vysoké plameny. Ato byl, kromě mrtvého velitele aněkolika raněných, jediný výsledek jejich trestné výpravy.


    Pro někoho jiného by to mohlo být smrtelné. Ztratit vzimě střechu nad hlavou avětšinu zásob potravy, která zůstala vchatrčích akterá jim měla vystačit až dojara. Ale lidé zmočálů byli odolní, apravděpodobně většina znich přežije.


    


    VŽelnavě se rozdělili. Rožmberští isBenešem se vydali naKrumlov, zbylí pokračovali dál naVřesov aOlšovou. Kdyby vše dopadlo jinak, asi by všichni zůstali nanoc vŽelnavě, kde by oslavovali, ale nebylo co oslavovat.


    Snesla se mlha asotva bylo vidět nasousedního jezdce. Čtyři Vřesovští atři Olšovští jeli beze slov. Co kdo chtěl říct, už řekl adál se nebylo očem bavit.


    Čeněk jel až úplně vzadu apřemýšlel otom, jak bylo celé dnešní konání nesmyslné. Také přemýšlel oté malé holce, kterou jeho otec…, apokud je ještě živá, zdali vtom lese přežije zimu?


    Pak uslyšel volání zpravé strany, ale mlha ta slova tlumila, takže neporozuměl. Zastavil koně anaslouchal. Aznovu. Teď už jednotlivá slova rozpoznával. „Pomozte mi někdo, pro smilování boží!“


    „Kdo je to?!“ zavolal Čeněk tím směrem.


    „Tady je Vašek, čeledín zOlšové! Pomozte mi někdo!“


    Čeněk se podíval před sebe, ale tam, kde předtím bylo ještě vhoustnoucí mlze možné rozeznat jezdce, už nebyl nikdo. „Janku!“ zavolal apak ještě jednou. Ale nikdo mu neodpověděl. Uvažoval, jestli má pobídnout koně, dohonit jezdce apřimět je, aby se vrátili, ale znovu uslyšel Vaškovo zoufalé volání. Atak se vydal tím směrem.


    Nemusel jet daleko, aby Vaška našel. Klečel vesněhu acelý se třásl. Opodál stál jeho kůň. Čeněk nechápal, co se stalo. Spadl snad Vašek zkoně azlomil si nohu, že nemůže vstát? Vždyť jeho kůň stojí pár kroků odněho, je klidný, tak by přeci neměla být potíž naněho nasednout… Najednou zasebou Čeněk uslyšel zakřupání zmrzlého sněhu. Když se ohlédl, uviděl dva jezdce, kteří se vynořili zmlhy. Podíval se načeledína azaním uviděl také dva jezdce. Vtu chvíli Vašek vstal nanohy. Očividně ho nic nebolelo ani neměl nic zlomeného.


    „Co to má znamenat?!“ křikl Čeněk naVaška.


    „Musel jsem, jinak by mě zabili,“ odpověděl čeledín plačtivě.


    Čeněk už nanic dalšího nečekal apobídl koně. Ten vyrazil, ale stihl udělat jen pár skoků, když ho silná ruka chytila zaohlávku.


    „Kam chvátáš, holoubku?“ vycenil ten muž naČeňka své zuby. Ipřes tmu, která už padla, bylo vidět, že je má všechny anavíc bílé. Čeněk se mu zadíval dotváře. Muž byl mladý, vysoký, sčernými vlasy atváří zarostlou krátkým vousem.


    „Co chcete?“ přiměl se Čeněk křeči asnažil se, aby jeho hlas zněl rozhodně. Ale příliš se mu to nedařilo.


    „Aco bys chtěl ty?“ zeptal se ten, co chytil jeho koně.


    „Jet domů,“ vylétlo zČeňka.


    „To věřím. Ale máš se čím vyplatit?“


    „Nic nemám.“


    „To je ale škoda, vzácný aurozený pane,“ posmíval se mu ten muž. „Ale takhle to nechodí, protože zavšechno se platí. Já si to nevymyslel, ale páni, ještě větší, než jsi ty. Zaprůjezd přes most, zavykoupení zpoddanství, daň ztoho, co vyděláš… aikněz chce své. Zakřest, oddavky, zapohřeb… všichni chtějí peníze. Aimy musíme zněčeho žít. Anechat tě jít jen tak? Jak bysme ktomu přišli? Auž radši nikdy neříkej, že nic nemáš. Jako tenhle hlupák,“ muž ukázal naVaška. „Taky říkal, že nic nemá. Skoro bych mu to ivěřil. Ale přece ion něco má  svůj život. Tak jako ty.“


    „Nic jsem vám neudělal!“ zasténal Vašek. „Nechte mě jít, vždyť jsem jenom obyčejný čeledín. Pro smilování boží!“


    „Aco ty?“ zeptal se muž Čeňka. „Také prosíš osmilování boží?“


    Čeňka napadlo, že možná propásl poslední příležitost, atak se to pokusil napravit. „Pomóóóc!“ zakřičel ze všech sil. Ale vzápětí dostal ránu doobličeje, pokteré se svezl zkoně aztratil vědomí.


    Krátce předtím, než se probral, se mu zdálo, že ho doboku kope kůň. Ale nebyl to kůň, nýbrž jeden zjezdců, který ho kopal. „Vstávej už, ty spratku! Máme před sebou dlouhou cestu, tak se tu takhle neválej.“ Byl to mohutný chlap aostatní mu říkali Dubák. „Tady našemu hejtmanovi už dochází trpělivost,“ kývl kčernovlasému muži, který Čeňkovi hned napočátku zabránil vútěku.


    Jejich velitel zavolal naVaška. „Aco stebou, když jsi podle vlastních slov bezcenný? Víš, co se dělá sbezcennými? Nechají se utratit.“ Vašek se pokusil opět onějaké žadonění, ale muž ho máchnutím ruky zarazil. „Snad přeci jen kněčemu budeš. Víš, že máš vlastně šťastný den?“


    „Děkuji, vzácný pane!“ štkal Vašek šťastně. „Bůh ti zaplať.“


    „Nech Boha napokoji, on mi nezaplatí. Půjdeš naVřesov avyřídíš tomu hlupákovi Jankovi, že držíme jeho bratra. Ajestli ho chce vidět ještě živýho, bude mi muset vyplatit tři hřivny stříbra. Jinak mu ho pošlu pokouskách.“


    „Rád, pane, všechno vyřídím. Ale kam by jako tedy měl to stříbro přivézt? Akomu?“


    „Nechá mi vzkaz vhospodě zaVolarama, co patří Otmaru Hauckemu. Ale nebude to říkat přímo Hauckemu, tý bečce sádla, ale vyhledá jistýho Kozu, co se mu stará okoně, zapět dní se tam zastaví znovu adozví se, kdy akde dojde kvýměně. Ale varuj ho. Jestli bude vymýšlet nějakej úklad, nepřežije to nejen tady ten mládenec, ale ani Janek. AVřesov lehne popelem. Rozuměls mi dobře, ty hnojný mužíku?“


    „Ano, pane. Jen…“


    „Jen co?“


    „Jen jsi mi zatím neřekl, kdo mu to vzkazuje.“


    „Ani bych nemusel, protože dotoho nikomu nic není. Ale já se zasvoje jméno nestydím. Amožná to jméno pomůže tomu ukoptěnýmu Jankovi zVřesova krychlejšímu rozhodování, aby si nemyslel, že jeho bratra odvedli nějací pomatení budižkničemové. Řekni mu, že mu to vzkazuje Hans řečený Křivák.“


    Vašek se pokřižoval. „Už jedu, vzácný pane,“ vykoktal překotně. Vesnaze být co nejdříve pryč, hmátl pootěžích svého koně.


    „Ato bys chtěl odjet namém koni?“ nutil se dopřekvapení Hans Křivák. „Nejsi ty náhodou nějaký lapka, co krade koně?“


    „Já, já…“


    „Jsi mi chtěl ukrást koně!“


    „Ne, asi jsem se spletl,“ pochopil Vašek adal se doběhu.


    „Chátra zlodějská,“ ulevil si Křivák shraným rozhořčením. Pak poručil dalšímu zmužů, kterého oslovil Tyčko, aby uvázal Čeňkovi provaz kolem pasu. „Aty se nepokoušej ožádný hlouposti,“ napomenul Čeňka. „Tyčka bude mít ten provaz uvázaný usvého sedla. Kdyby ses chtěl rozjet rychleji, než jedeme my, spadneš nazem. Pak bys dál šel pěšky. Amůžu ti říct, že je to ještě kus cesty.“


    Ten malý oddíl se vydal napochod noční krajinou. Zdálo se, že tam, kde by jiný bloudil, jedou oni zcela jistě, aČeněk pohodině jízdy už ani sám nepoznal, kde se nachází. Byla to pro něj velice pochmurná jízda. Ráno plni odhodlání asebejistoty vyjížděli natrestnou výpravu, při níž měli trestat. Ale ktrestání, kromě vypálení osady, nedošlo. To oni měli ztráty. Ateď… teď si ho vedou naprovaze jako krávu naporážku.


    Jeli ještě dvě hodiny, když zastavili hluboko vlesích ustavení sroubeného ztenkých klád. Škvírami mezi kulatinou proráželo slabé světlo. Muži sesedli zkoní aČeněk učinil totéž. Nohy měl ztuhlé apři doskoku nazem se mu trochu podlomily. Muži odvedli své koně pod přístřešek azačali je odsedlávat.


    „Co čumíš?“ houkl naČeňka Tyčka. „Nebo si snad myslíš, že to udělá někdo zatebe?“


    Atak Čeněk svého koně přivázal užebřin se senem arovněž ho odsedlal. Pak ještě slámou vytřel svého koně dosucha apřes hřbet mu přehodil houni. Dosrubu vešel už vpolospánku, ale když uviděl nastole kotlík se zelnou polévkou, zníž se kouřilo, ještě se přinutil spaní odložit. Nikdo nemluvil, bylo slyšet jen srkání, mlaskání aduté klepání, jak narážely dřevěné lžíce nadřevěné misky.


    Usnul, jen co si lehl naslámu vkoutě apřikryl se svým pláštěm.


    Když ho ráno kopnutím probudili, byl vyspalý aodpočatý, třebaže spal jen několik hodin. Tentokrát mu nedali provaz kolem pasu, ale přivázali mu ruce khrušce sedla apřes hlavu mu přehodili pytel.


    Nyní nejeli už tak dlouho jako předešlý den, ale asi tak hodinu, odhadoval Čeněk. Když mu někdo stáhl zhlavy ten zapáchající pytel, musel nejdříve přivřít oči. Svítilo slunce ajiskřivý sníh ho oslepoval. Nakonec oči pomalu otevřel. Před sebou uviděl dřevěný hrad. Nebyl velký anestál naskále. Jen natakové malé vyvýšenině obklopené ze všech stran lesem, vevětvích byly vysekány průseky, jimiž se dalo dohlédnout daleko odhradu. Les obepínal hrad poměrně těsně, atak mezi ním ahradem nebyla ponechána široká holina, jak bývalo zvykem, aby se případní útočníci neměli začím krýt. Podstata obrany zřejmě spočívala vněčem jiném. Věže vhradbách, ale istavení uvnitř, včetně paláce, byla jen tak vysoká, aby jejich střechy nevyčnívaly nad koruny stromů. Čeněk začal pomalu chápat.


    „Líbí?“ šťouchl ho dozad Hans Křivák.


    „Záleží natom, jestli se vězni líbí jeho budoucí vězení?“ odsekl Čeněk.


    „To by ses divil, jak natom záleží.“


    Otevřela se brána aoni vešli se svými koňmi nanádvoří. Brána se sbouchnutím znovu zavřela.
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    Velkokomtur Fulko zVillaretu stál uokna rhodské citadely, zníž bylo vidět část Rhodu anedozírné Egejské moře. Byl krásný den asluneční paprsky se koupaly vdrobných vlnkách, kam až oko dohlédlo. Vpřístavu kotvila rhodská flotila anaobzoru nebyla vidět jediná loď.


    Fulko se otočil apokynul druhému muži vkomnatě jen stroze zařízené, která mu sloužila nejen jako pracovna, ale ijako místo kodpočinku. Když kněmu druhý johanita přistoupil, položil mu ruku narameno. „Není to krása, bratře Wolframe?“ řekl procítěně.


    „Máš pravdu, bratře,“ přitakal Wolfram. „Bůh stvořil toto místo svelkou láskou aty, velkokomture, jsi zde vykonal velké dílo kjeho větší slávě, ochraně víry avěřících.“


    „Aty chceš tohle všechno opustit? Nechápu. Dílo není ještě hotové ajá jsem vtebe skládal velké naděje. Všichni jsme sice bratry, ale ne všichni jsou tak ryzího srdce jako ty. Říkal jsem si, že bys to mohl být právě ty, kdo by mě mohl jednou nahradit.“


    „Tvá chvála mě velmi těší, bratře Fulko, azároveň přivádí dorozpaků. Ale strávil jsem mimo domov víc jak polovinu života avětšinu ztoho veslužbách řádu.“


    „Asloužil jsi víc než dobře. Sloužil jsi nezištně, oddán Bohu. Celá léta jako pomocný bratr, než ses, ovšem až pomém naléhání, stal řádným bratrem asložil příslušné sliby. Někdy jsem se ptal sám sebe, proč se zdráháš postoupit oten krok dál. Vevlažnosti kvíře to nebylo, to jsem brzy pochopil. Ateď nás chceš opustit  je mi ztoho smutno. Ale máš nato potolika letech služby samozřejmě právo. Co myslíš, že tě bude vtvojí vlasti čekat?“


    „To nevím, bratře Fulko. Ale odešel jsem, když jsem byl ještě chlapec. Někde tam zůstali moji rodiče aneduživý bratr, pokud je ještě živý. Rád bych je ještě viděl a…“


    „A?“


    „Byl jsem prvorozený. Měli jsme sice jen malou tvrz, malou vesnici aněkolik lánů pozemků, ale mojí povinností je, pokud to vše naší rodině ještě patří, posmrti otce to všechno převzít azajistit, aby náš rod natom údělu dál pokračoval.“


    „Aco když přijedeš domů aten úděl už vaší rodině patřit nebude nebo nebude povaší tvrzi už ani památky?“


    „Ito se může stát, ale já to potřebuji vědět.“


    „Vidím, že už jsi rozhodnutý. Konečně, věděl jsem to odzačátku, když jsi zamnou stím požadavkem přišel. Protože ty nevyslovuješ nic jen tak bez rozmyslu. Kdybych ti odchod nepovolil, vím, že bys mě poslechl. Ale nebudu ti bránit. Nechci se ti takhle odvděčit. Krom toho jsi nesložil sliby, které by tě zavazovaly nacelý život, tak jako někteří jiní.“ Velkokomtur Fulko se zadíval Wolframovi doočí. „Ale najednom trvám  že to bude pomém. Nevíš, co tě tam čeká, ajá nechci, aby ses pak musel kvůli obživě nechat najímat jako sprostý žoldnéř tomu, kdo zaplatí víc, aby ses uživil, abez ohledu nato, zaco budeš bojovat. To nedovolím někomu, jako jsi ty, který bojoval vbožích službách azajeho větší slávu.“


    „Když mi řekneš, bratře Fulko, včem ta podmínka spočívá?“


    „Neřeknu,“ Fulkovy oči pobaveně zajiskřily.


    „Tak dobrá, slibuji,“ usmál se Wolfram, který dobře věděl, že mu ze strany velkokomtura, jenž mu byl nakloněn, nic špatného nehrozí.


    „Napíšu ti dva listy. Jeden propouštěcí, to pro případ, že se opravdu ujmeš toho dědictví.“


    „Aten druhý?“


    „Podle toho druhého zůstaneš dál rytířem řádu johanitů. To pro případ, že bys neměl co převzít. Praha je sídlem velkopřevorství johanitů pro Čechy, Moravu aPolsko. Můžeš se tam přihlásit doslužby jako někdo, kdo zůstal členem řádu, jen se rozhodl poslužbě naRhodu odejít sloužit řádu blíž svému domovu. Ato, že jsi odsloužil tolik let zde, bude pro tebe tím nejlepším vysvědčením. Možná žes už zaslechl, ikdyž otom pochybuji, protože tyhle věci tě nezajímají, že se čím dál víc, ato zejména dál nasever Evropy, vnašem řádu zažívá praxe, že ten, kdo se chce stát představeným nějaké komendy, musí nějaký čas odsloužit zde naRhodu.“


    „Ano, začínají sem přicházet takoví bratři. Vím otom. Ale já přece okomendu nežádám.“


    Fulko zVillaretu mávl rukou. „To je jenom jedna zmožností. Je tu ovšem ještě jedna,“ pokračoval, „které bych já dal přednost.“ Fulko zVillaretu se zadíval naWolframa, ale když viděl, že najeho slova nijak nereaguje, pokračoval. „Tou možností je, že by ses znovu vrátil naRhodos.“


    „Děkuji ti, bratře Fulko. Ani nevím, jak bych ti poděkoval. Byl jsi mi téměř otcem, protože toho skutečného si už skoro nepamatuji. Kromě toho jsem odněho nikdy nepoznal takovou otevřenost apřízeň.“


    Navelkokomturově tváři se rozprostřel hřejivý úsměv. „Nikdy jsem neměl syna,“ začal zvolna, „ale kdyby tomu tak bylo, přál bych si, aby byl jako ty.“


    


    Dál si plnil své povinnosti, jež vyplývaly zpostavení řádového rytíře, apětkrát denně se zúčastňoval modlitebních hodinek. Zbývalo jen čekat, až připluje naRhodos loď, která popluje příhodným směrem. Blížil se konec zimního období adalo se očekávat, že netrpěliví rejdaři vyšlou své lodě namoře co nejdříve. Vnejhorším případě by se mohl nalodit nanějakou loď, která popluje knejbližší pevnině, apak pokračovat posouši. Cesty pro osamělého poutníka sice nebyly bezpečné, ale to nebyl hlavní důvod, proč dával přednost plavbě pomoři. Zamiloval si ho, přestože byl suchozemcem atéměř nikdo zjeho krajanů moře nikdy neviděl. Přesto ho přitahovalo svou velikostí iproměnami, které přicházely znenadání, akdy zúchvatně romantické scenérie moře se změnily naúchvatně děsivé.


    Netrpěl mořskou nemocí, iproto se mohl stát kapitánem, ane jen pro své schopnosti adovednosti. Byli ijiní, kteří by úkoly velitele lodě zvládli, ale mořská nemoc je ničila, aoni dali raději přednost službě nasouši. Nebylo myslitelné, aby kapitán vbouři, kdy najeho rozhodnutích závisí bytí anebytí lodě aživoty jeho posádky, nebo vboji, kdy musí rozhodovat, začal zvracet přes lodní zábradlí. Kromě toho při dlouhé plavbě pomoři se dobře přemýšlí.


    „Bratře Wolframe,“ oslovil ho jednoho dne rhodský admirál Branco del Lucini, když se vraceli zjedné zmodliteb. „Rád bych si stebou promluvil, nemáš-li nic proti tomu.“


    „Jen mluv, bratře,“ odpověděl Wolfram. „Pokud vím, ani jeden znás nesložil slib mlčení.“


    „Máš pravdu. Ale je pozoruhodné, že ty neřekneš: mluv nebo nemluv, ale většinou bývají tvé odpovědi komentované.“


    „Pouhá ješitnost. Hřích vbožích očích, ikdyž ne těžký. Ale víš, jak by byl život nezajímavý, kdybychom nasobě neměli pořád co napravovat? Ale pro svou nápravu přidám večer nějakou tu modlitbu navíc.“


    Branco del Lucini se křečovitě usmál. „Můžeme se tady posadit?“ ukázal nakamennou lavici uzdi kostela.


    „Je snad něco vnepořádku smou lodí?“ zeptal se Wolfram, když se posadili.


    „Ne, to ne. Olodi jsem stebou mluvit nechtěl.“


    „Tak očem?“


    „Podívej. Nanejbližším velkém konventu bych chtěl vznést návrh navolbu nového velkokomtura. Achtěl bych…“


    „Ale my, pokud vím, velkokomtura máme. Je jím Fulko zVillaretu. Nebo se snad natom něco změnilo?“


    „Ne, nezměnilo. Ale jistě víš, že každý člen řádu může takový návrh dát. Pak se musí oněm hlasovat.“


    „Tak se snad objevilo něco, co by bránilo bratru Fulkovi tuto funkci zastávat?“


    Bratr Branco viděl, že to nebude mít sWolframem lehké, ajeho tvář se zkřivila těžko potlačovanou nevolí. „Dle mého názoru, aje to názor ijiných bratří, nevykonává bratr Fulko své povinnosti tak, jak by měl.“


    „Zřejmě víš něco, co já ne. Protože já takový dojem nemám.“


    „Bratr Fulko vykonal velké věci, to mu nelze upřít. Ale je třeba jít dál abýt mnohem důraznější nejen vboji zazachování řádu, ale ivesnaze, aby se stal ještě mocnějším. Atady bych řekl, že bratr Fulko už své možnosti vyčerpal.“


    „Ajak by sis to vše představoval?“


    Branco pookřál, protože nabyl dojmu, že Wolfram začal ojeho slovech vážně uvažovat. „Myslím, že bych nanávrh spolubratří mohl kandidaturu navelkokomtura přijmout.“


    „Už jsi admirálem. To je ti málo?“


    „Otom jsem chtěl také mluvit. Jistěže bych se postavení admirála vzdal. Ajako velkokomtur bych pak jmenoval nového.“


    „Jistě už máš iadmirála vybraného.“


    „Myslel jsem stou pozicí natebe, bratře Wolframe,“ vynesl Branco trumf. Aspoň si myslel, že vynesl.


    „Namě?“ nutil se doúžasu Wolfram. „Kapitána pouhé fusty, dokonce ani ne galéry?“


    „Namoři sis vedl vždycky dobře.“


    „Měl jsem dojem, že si myslíš něco zcela odlišného. Aten dojem se vemně utvrdil ponaší poslední společné výpravě, kdy jsme se setkali spiráty.“


    „To si vykládáš špatně. Velitel nemůže pořád jenom chválit. Je stále co zlepšovat.“


    „Vtom stebou souhlasím, bratře Branco. Ovšem něco jiného je říct to kapitánovi aposádce přímo namoři aněco jiného je vyslovit taková slova při zasedání konventu, jaks to udělal ty. Buď jsi byl osvých slovech přesvědčen, vtom případě se nehodíš napozici admirála, nebo to bylo řečeno vesnaze poškodit mě, ato tě nešlechtí.“


    „Omlouvám se, byla to chyba.“


    „Omluva se přijímá, ale ta není podstatnou, protože naše skutky bude jednou stejně soudit Bůh  nejvyšší soudce. Podstatné je, že tě volit nebudu, bratře Branco.“


    „To byla tak uražena tvoje ješitnost?“ Slova šla Brancovi zúst, jako když se přesýpá písek.


    „Jistěže ne. Ale až bude zasedat velký konvent, já už naRhodu nebudu.“


    „Cože?!“


    „Vracím se dosvé vlasti, kde mohu sloužit Bohu stejně tak dobře jako tady.“


    „Celou tu dobu jsi to věděl anechal mě mluvit.“


    „Je psáno: Naslouchej  ičlověku nehodnému.“


    „Ještě se budeš posmívat?“


    „Připadá ti snad něco posměšného naslovech Písma svatého?“


    Branco del Lucini vyskočil zkamenné lavice. „Tvá slova nepostrádají hadího jedu, bratře Wolframe. Ale dej si namě pozor.“


    „Aco myslíš, že odchvíle, kdy jsme se poprvé setkali, dělám?“


    Bratr Branco rozhořčeně odkvačil aWolfram se rozhodl dopřát si ještě trochu předjarního slunka azůstal.


    


    Asi potřech týdnech odrozhovoru Wolframa svelkokomturem Fulkem připlula keRhodu ta správná loď. Byla to benátská obchodní loď avracela se domů ponuceném přezimování vKonstantinopoli. AWolfram se začal loučit. Sostrovem, který mu přirostl ksrdci, sbratry, znichž některé mohl nazývat ipřáteli. Nakonec se sešel isvelkokomturem Fulkem zVillaretu.


    Nakonci rozhovoru Fulko vycítil, že mu chce Wolfram ještě něco říct, ale že je mu zatěžko začít. Atak se mu pokusil odjeho nerozhodnosti ulevit. „Pokud máš něco, sčím by ses mi chtěl svěřit, udělej to. Jinak si tu tíhu poneseš nejen při plavbě pomoři, ale idál domů.“


    „Víš, bratře Fulko, že jsem se nikdy nezabýval donášením nadruhé, ale tohle máš právo vědět.“ Apak mu vypověděl obsah svého rozhovoru sBrancem del Lucinim.


    „Už jsem si myslel, že mi to nikdy neřekneš,“ usmál se Fulko. „Vím osnahách bratra Branca, už se mi svěřili iněkteří jiní, kteří jím byli osloveni. Každý má právo vznést takový návrh navelkém konventu. Něco jiného však je vznést návrh aněco jiného je intrikovat před jeho vznesením. Aje smutné, když někdo upřednostňuje své osobní ambice před zájmy řádu. Ale náš řád přežil už horší věci apřežije ituto drobnou lapálii. Bůh tě provázej, bratře Wolframe,“ Fulko zVillaretu požehnal Wolframa křížem. „Škoda že tu nemůžeš zůstat snámi.“


    


    Pobřeží Rhodu se začalo vzdalovat, jak Graziela nabrala vítr doplachet. Vál čerstvý, dosud chladný vítr, ale nebe bylo téměř čisté aplulo poněm jen pár bílých obláčků, které nevěstily nic nepříjemného, alespoň pro počáteční míle plavby. Odté hry lodě smořem, či spíše naopak, nedokázal Wolfram odtrhnout oči. Tohle mu bude opravdu scházet, to věděl sjistotou.


    Jejich první úsek plavby neměl být dlouhý, jenom doHeraklionu naKrétě. Kapitán Matteo Spadolini chvátal asnažil se ze své lodi vytáhnout, co mohl. Nucené přezimování vKonstantinopoli bylo pro něj noční můrou. Původně se Graziela měla vrátit ještě před příchodem zimy, ale vdůsledku oprav, které bylo nutné vKonstantinopoli provést, musela přezimovat vtamním přístavu. Kromě finančních škod, které tak majitelům lodě vznikly, postihla posádku ještě jedna katastrofa. Vdůsledku epidemie přišla loď otřetinu posádky. Atak ji musel Spadolini doplnit tím, co bylo kmání. Nalodi teď pluli kromě Benátčanů iŘekové, adokonce dva Arabové.


    „Co jenom řeknu rodinám těch mrtvých?“ zoufal si Spadolini hned při prvním rozhovoru sWolframem.


    „Že je Bůh miloval avzal si je ksobě,“ odvětil Wolfram lakonicky.


    Kapitán se naWolframa zadíval, aby se ujistil, zdali ten řádový rytíř nežertuje. Ale rychle nabyl přesvědčení, že nikoliv. „Vlastně máš pravdu, bratře,“ přitakal Spadolini.


    „Nejsem tvůj bratr.“


    „Tedy otče?“


    „To už vůbec ne. Stačí, když mi budeš říkat Wolframe.“


    „Tak to mi bude ještě milejší,“ usmál se ten snědý, trochu robustní muž, sčernými kudrnatými vlasy staženými šátkem. Pak podal Wolframovi ruku. „Mně říkej Matteo. Astěmi mrtvými máš vlastně pravdu. Někdy si člověk říká, tohleto jsem měl atamto ne, ale co jsme proti boží vůli? Máš pravdu, takhle to těm příbuzným řeknu. Jako bych tyhle zprávy nemusel říkat tolikrát.“ Nejdříve si odplivl přes zábradlí domoře aznovu se podíval naWolframa. „Také jsi musel říkat někdy příbuzným, že někdo zjejich blízkých…“


    „Ne. Většina řádových bratří má své blízké tak daleko, že ti se mnohdy ani nedozví, že zemřeli, akdyž, tak zahodně dlouho. Zapadlé jsou odslouženy mše ajsou pohřbeni doposvěcené půdy, pokud mají to štěstí. Někdy jsou prostě vhozeni domoře.“


    „Takže ty ses také plavil?“


    „Byl jsem kapitánem válečné fusty.“


    Matteovi zasvítily oči. „Tak nato se musíme napít!“ vzal Wolframa zarameno aodvedl ho kpřednímu stěžni, kde měl svoje místečko. Zavolal naplavčíka aten jim vzápětí přinesl dva džbánky těžkého řeckého vína. „Aco ty, Wolframe, pluješ dobenátských loděnic objednat pro tvůj řád novou válečnou loď?“


    „Řád není tak bohatý,“ opravil ho Wolfram, „aby si mohl kupovat nové lodě. My si je musíme vybojovat.“


    „Budu moc zvědavý, když se tě zeptám, kam směřuje tvoje cesta? Nebo je to tajemství?“


    „Chci se podívat domů, zdali moji rodiče ještě žijí.“


    „Dovedu si představit tvoje pocity. Já neviděl svoji rodinu půl roku. Aty?“


    „Já nevím. Bude to dvanáct, možná čtrnáct let. Nějak mi to splývá.“


    „Bože můj!“ zhrozil se Matteo. „Takových let! Ale tos musel být ještě dítě. Vždyť nejsi přece tak starý.“


    „Bylo mi dvanáct, když mě poslal otec napouť keSvatému hrobu.“


    „Hodně takových jsem převezl přes moře tam. Ale zpět se jich vracelo vždycky mnohem, mnohem míň.“


    


    Wolfram skutečně nedokázal přesně spočítat roky, kdy byl mimo domov. Některé byly tak hrozné, že se slévaly dojednoho nekonečného proudu, který ho unášel dál, aby se vždy načas zastavil aon pak stál vestojaté zapáchající břečce našpičkách nohou, aby se neutopil.


    Ještě cestou byli vMalé Asii přepadeni tureckou hordou aon byl spolu sjinými, kteří ten přepad přežili aměli ještě nějakou hodnotu, prodán dootroctví, kde pracoval několik let doúmoru nastatku jednoho tureckého velkostatkáře. Práce odsvítání dotmy, málo jídla, vlétě vedro avzimě chlad. Viděl, jak kolem něj postupně ti slabší otroci umírají. Zatím byl mladý ahouževnatý, ale věděl, že ho dřív nebo později čeká podobný osud. Tehdy se rozhodl, že nebude čekat nato, až zemře vyčerpáním, nanemoc nebo stářím jako otrok.


    Naútěk se připravoval pečlivě několik měsíců, aby měl aspoň tu nepatrnou šanci naúspěch. Věděl, že pokud bude dopaden, zaplatí životem  pro výstrahu jiným. Ale ozpůsob, jakým byli uprchlí otroci zbavováni života, nestál. Aproto byl připraven inato, že při dopadení si vezme život sám, ikdyž by se jednalo osmrtelný hřích.


    Jeho cesta, kterou předtím nikdy nešel, trvala deset dní aposlední dva šel ohladu, protože mu došlo jídlo, které se mu podařilo dopředu natu cestu nastřádat. Aaby se přiblížil knějakým obydlím, nato nemohl ani pomyslet. Jeho cílem byl turecký Bodrum, kde měl řád johanitů dobře opevněný hrad. Byla to enkláva obklopená muslimskými nepřáteli. Abylo velice obtížné se natom hradě udržet, dokonce musel být zásobován zmoře. Přesto se ho johanité nehodlali vzdát, ato především proto, že podle svých možností vykupovali vokolí otroky, znichž někteří knim pak vstupovali doslužeb.


    Aještě jedním způsobem se otroci dostávali dopevnosti johanitů vBodrumu. Aprávě tento způsob chtěl Wolfram zkusit. Rytíři chovali vpevnosti francouzské akorsické dogy, které vypouštěli vnoci ven. Ti psi dokázali počuchu rozeznat Turka odkřesťana. Nejspíš to bylo dáno odlišnou stravou, jelikož muslimové vesvém jídle používali mnohem víc česneku než lidé pocházející zkřesťanských zemí. Ajejich pot byl cítit jinak. Pokud dogy narazily naTurka, roztrhaly ho. Pokud nauprchlého křesťanského otroka, přivedly ho dopevnosti. Prý takových bylo až sto zarok. Aprávě nadogy, onichž slyšel vyprávět nastatku, Wolfram vsadil.


    Poslední úsek své cesty se plížil tmou několik hodin. Už ztrácel naději, protože věděl, že pokud se mu jeho plán nezdaří dorozednění, je sním konec. Pak uviděl ze tmy vystupující hradby johanitské pevnosti. Anáhle se uněj objevily stíny dvou ohromných psů. Nachvíli ho napadlo, že možná roztrhají ijeho. Protože ion jedl jídlo sčesnekem, jako otrok si nemohl vybírat, co bude jíst. Ale snad ho přece jen nesnědl tolik, protože když kněmu dogy přistoupily aočichaly ho, otočily se kněmu zády ahoupavým krokem se vydaly kpevnosti.


    Atoho dne se Wolfram poprvé setkal sjohanity. VBodrumu strávil měsíc apřipojil se kněkolika otrokům zachráněným už před ním. Během toho měsíce přivedli johanité ještě čtyři apak všichni nasedli naloď, která je odvezla naKypr. Tam sloužil Wolfram johanitům nejdříve jako žoldnéř, pak pomocný bratr, až se zněj stal nanaléhání bratra Fulka řádný rytíř.


    Ještě se zastavili naKorfu, pak přepluli Jaderské moře vtom nejužším možném místě apřistáli vBrindisi. Pak už následovala jen Ancona aWolfram měl možnost zahlédnout to nejúžasnější město, jaké kdy vesvém životě viděl  Benátky. Přirazili umola poblíž náměstí svatého Marka aWolfram vystoupil pomnoha dnech plavby opět napevnou zem.
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    „Spíš, Jindřichu?“


    „Vtvé přítomnosti? Ne, to bych považoval zatrestuhodné plýtvání dary, které mi byly dopřány.“ Jindřich zLipé odtrhl pohled ododlesků plamenů zkrbu míhajících se potrámovém stropě ložnice, jejíž okna byla obrácena kStaroměstskému rynku, apřitiskl se celým tělem kElišce Rejčce.


    „Umíš dobře mluvit.“


    „Jenom to?“


    „Ataké milovat. Umíš bojovat, být tvrdý, neústupný… Akdybych se tě zeptala: Jsi šťastný?“


    „Když jsem stebou, tak ano.“


    „Jinak ne? Dosáhl jsi téměř všeho.“


    „Ano, téměř.“


    „Spáváš skrálovnou, dokonce dvojnásobnou  ikdyž bývalou. Ale možná by sis přál, aby to bylo opačně.“


    „Ajak?“


    „Aby tys byl králem ajá bych ani nemusela být královnou.“


    „Ty bys jí byla, ikdyby ses jí veskutečnosti nikdy nestala. Jsi královnou uvnitř, sálá to ztebe.“


    „To mi sice lichotí, ale neodpověděls mi namoji otázku.“


    „Nemůžu být králem aty to víš, ikdyž bych jím dokázal být. Nejsem totiž vévodou, dokonce ani hrabětem. Kdybych jím byl, mohl bych se stát králem. Jak vidíš, Lucemburkům stačilo být hrabaty. Jednoho máme načeském trůnu adruhý, ten starší, je dokonce králem římským asahá pokoruně císařské. To my jsme jenom páni. Pán zLipé, pán zRožmberka, aikdyž jsme možná nejmocnější vkrálovství, nikdy nás nikdo zakrále nezvolí, protože žádný český pán by nesnesl, aby se jeden znich stal králem. Atak se musíme rozhlížet vcizině. Ateď máme natrůně třetího cizáka vřadě a… Cítíš se snad proto šťastně? Hloupá otázka, když jsi byla manželkou jednoho znich. Král Kaše! Už ta přezdívka.“


    „Miloval mě.“


    „To věřím. Není možné tě nemilovat. Dovedu se vžít dotrýzně těch, kteří tě tajně milují, apřitom ví, že jejich láska nebude tebou nikdy opětována.“


    „Naděje umírá poslední,“ pronesla Eliška nevinně.


    „Že tě…!“ Jindřich se kní přitiskl ještě těsněji. Neodolal azačal Elišku líbat.


    „Udusíš mě,“ odtáhla se odněj pochvíli. „Ikrál Václav mě miloval.“


    „To byl poslední velký panovník načeském trůně,“ řekl Jindřich uznale. „Těžko říct, co by se vyklubalo zjeho syna, kdyby nesešel vOlomouci coby ještě mládě tak bídnou smrtí. Pak následoval Rudolf Habsburský ata přezdívka Kaše mluví zavše. Ikdyž tě miloval  promiň. Pak Korutan, škoda vzpomínat. Ateď tu máme další holátko, zanějž rozhodují jeho rádci.“


    „Aby ses nespletl, Jindřichu. Myslím, že se brzy obejde ibez svých rádců.“


    „To jsi slyšela kde?“ zpozorněl Jindřich.


    „Myslíš, že Bůh nenadělil ženám mozek?“


    „Některým ne,“ kousl Jindřich Elišku doušního lalůčku, „ale tobě ho nadělil dvojnásob.“


    „Tak nato nezapomínej. Zvláště při jednání sjinými. Je dost těch, kteří ti přikyvují, ale čekají jenom napříležitost, aby ti podrazili nohy.“


    „Vím. Snažím se oslovovat ty, kteří dokáží být věrní.“


    „Tobě, nebo králi?“


    „Jsem nastraně krále, tak je to snad jedno,“ odpověděl Jindřich poněkud nedůtklivě.


    „Zatím.“


    „To bude záležet inaněm, nejen namně.“


    „Chápu. Co ten Petr zRožmberka? Nějak si ho nedokážu zařadit. Není jako jeho otec, který se dokázal prosadit. Řekla bych, že se zatím drží dost stranou.“


    „Je chytrý. Nepotřebuje se nyní zakaždou cenu prosadit. Jeho panství pospojení rožmberské akrumlovské větve je obrovské. Ví, že se sním tak itak bude muset počítat.“


    „Takže si nechce zadat?“


    „Zdá se. Přesto mu to není nic platné.“


    „Jak to myslíš?“


    „Někdo se ho pokusil připravit oživot, když jel nakrálovu korunovaci.“


    „To jsem nevěděla. Amáš představu, kdo by to mohl být? Pokud jsi to nebyl ty sám.“


    Jindřich se rozesmál. „To bych si moc neposloužil, když mu chci dát zamanželku svoji dceru.“


    Teď se pro změnu rozesmála Eliška. „Takže tys to být nemohl. Amá představu, kdo by zatím mohl stát?“


    „Řekl mi, že to ví bezpečně.“


    „Vtom případě by stím měl něco udělat anevykládat tu informaci napotkání. Protože by tím dotyčného donutil, aby ten akt dokonal. Aty bys přišel ozetě.“


    „Mám ještě přiložit dokrbu?“ zeptal se Jindřich.


    „Ajinak mě zahřát nedokážeš?“


    To byla tedy výzva! Zúst krásné plavovlasé ženy, spostavou doslova sošnou, sníž by mohla stát předlohou antickým mistrům. Sotva pětadvacetiletou, která byla vesvém věku už dvojnásobnou vdovou. AJindřich byl tím, kdo výzvami nejen zúst krásných žen žil…
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    „Co myslíš, dle svého nejlepšího úsudku, že bych měl udělat?“ zeptal se Petr zRožmberka Beneše. Seděli vevyřezávaných křeslech svysokými opěradly ustolu, jehož deska byla zdobená intarziemi zjiného, tmavšího, dřeva. Komnata přiléhala kložnici pána zRůže, skrásným výhledem naVltavu adál naměsto Krumlov, rozkládající se napravém břehu řeky.


    „Hans Křivák se svojí tlupou mi unesl bratra, pane.“


    „To je mi líto, Beneši, upřímně. Ale obávám se, že nejsme nahon naněj připraveni. Nezapomínej, jak dopadla nedávná výprava naty lidi zmočálů. To nebylo zrovna nadobrou známku. Atakových chyb se musíme propříště vyvarovat. Něco takového snižuje naši vážnost arespekt před našimi poddanými. Chápeš, očem mluvím?“


    „Ano, pane Petře, myslím, že ano.“


    „To je dobře. Protože příště, až se natakovou výpravu vydáme, musí být důkladně připravena, musíme vědět otěch, nakteré se rozhodneme zaútočit, co možná nejvíc. Další taková chyba, zakterou sice poctivý, ale málo předvídavý Zdislav zPikrše zaplatil životem, se nesmí opakovat. Aco víme oHansi Křivákovi? Téměř nic. Jen to, že se svou dobře vycvičenou tlupou je jako vítr vkorunách stromů, loupí avraždí. Vždy se znenadání objeví avzápětí zmizí. Akam? To nikdo neví. Musí mít někde spolupracovníky, kteří sice nejsou přímo členy jeho tlupy, ale bez nichž by to všechno nedokázal provádět. Cesta kHansovi vede přes ně.“


    „Měli jsme nechat vzkaz uOtmara Hauckeho.“


    „Kdyby byl Haucke jeho přímým spolupracovníkem, nejmenoval by ho, aby nám ho takto předhodil. Ale máš pravdu, něco vědět může anamučení by zazpíval. Ale pochybuji, že bysme se dozvěděli něco podstatného, co by nás přivedlo keKřivákovi. To jméno si sice zapamatujeme, ale musíme najít další, odkterých bysme se dozvěděli víc. Třeba odtoho Kozy. Takže ano, sKřivákem se budeme muset dřív nebo později vypořádat, ale nebude to teď. Ale pokud vím, Křivák vám nabídl vrácení Čeňka zavýkupné.“


    „Ale to nedáme nikdy dohromady  tři hřivny stříbra!“ řekl Beneš nešťastně.


    „Mohl bych vám půjčit,“ nabídl Rožmberk azkoumavě se naBeneše podíval.


    Tu nabídku Beneš očekával, ale věděl, že ji nebudou moci přijmout. Nikdy by ji nedokázali Rožmberkovi vrátit apřišli by tak osvůj zemanský dvůr se vším, co kněmu náleželo. Věděl onutkavém puzení všech Vítkovců rozmnožovat své majetky. Anebylo to vždy jen zjevným nepřátelským aktem. Toto byl další způsob. Bývalé majitele neposlali Rožmberkové vždy žebrotou, ale udělali si znich své služebníky, pokud tito dokázali být věrní.


    „Nato můj bratr nepřistoupí,“ svedl své odmítnutí naJanka.


    „Zdá se, že to tam bude muset tvůj bratr nějakou tu dobu vydržet. Třeba se tam iněco přiučí. Abychom si pak dávali pozor nasvoje měšce,“ zavtipkoval Rožmberk.


    „Pokud to přežije.“


    „Vše je vrukou božích,“ promluvil Rožmberk tónem, který naznačoval, že vtomhle tématu už nehodlá pokračovat. „Nemusíš být zrovna vespárech Hanse Křiváka, aby ti šlo oživot. Jeden takový úkol bych pro tebe měl. Pokud naněj budeš mít dost odvahy.“


    „Poslouchám, pane zRožmberka.“


    „Týká se to onoho útoku namne, při němž jsi projevil, ač nováček, notnou dávku rozumu aschopnosti uvažování.“


    „Mám jet zabít strůjce toho úkladu?“


    „Vždyť ho neznáš.“


    „Ale ty ano, pane.“


    „To je ale málo. Chybí důkazy, bez nichž…“


    „Důkazy kčemu?“


    „Křádnému odsouzení.“


    „Já myslel…“


    „Že ho chci jenom zavraždit? To by bylo poněkud málo. Zatakový čin bude ten člověk muset izaplatit. Částí svého majetku, možná icelým. Apamatuj si, Beneši, že se musíš ztakové situace, pokud je to jenom trochu možné, snažit vždy něco vytěžit.“


    „Otočit vesvůj prospěch to, co bylo původně namířeno proti tobě?“


    „Přesně tak. Chápeš dobře. Apokud si tuto praxi osvojíš… Proč myslíš, že tvoje rodina sotva drží Vřesov abojí se dne, kdy neudrží ani ten?“


    „Protože takhle nedokáže uvažovat.“


    „Velice správně. Ale teď kvěci. Ptal ses mne, kdo zapokusem omé zabití stojí. Ajá ti to teď povím. Je to Boreš zRobštejna. Už jsi oněm slyšel?“


    „Ne, pane.“


    „To nevadí. Něco ti oněm řeknu, protože ti to pomůže vesplnění tvého úkolu. Doufám, že sis všiml, že jsem nepoužil podmiňovací způsob. Ato proto, že jsem přesvědčen, že ho splníš. Boreš není zeman, ale pán. Ikdyž ne velký. Své panství má vzápadních Čechách, ale moc dobrým hospodářem zrovna není. Své dědictví pootci zrovna nerozmnožil, spíš naopak, očást už dokonce přišel. To, co mu zbylo, má zadlužené. Apokud by ses zeptal, kdo je jeho věřitelem, tak bych ti odpověděl, že já. Zadlužil se už umého otce, já jen vše převzal.“


    „Ale ikdyby se mu ten úklad proti tobě podařil, stejně by se dluhu nezbavil.“


    „To je pravda, ale jenom částečně. Mohl by doufat, že dlužné azástavní úpisy se třeba vnastalém zmatku ztratí. Třeba doufal, že se mu podaří vykonavatele mé pozůstalosti podplatit, bůhví, co chystal nebo vco doufal. Vzhledem ktomu, že nemám dědice, připadl by celý můj majetek jako odúmrť nejspíš králi. Boreš byl ještě nedávno oddaným straníkem Jindřicha zKorutan. Když viděl, že vsadil nanesprávného koně, rychle přepřáhl. Anovému králi se snaží vlichotit, seč mu síly stačí. Arožmberské panství, které by králi Janovi připadlo, by bylo už pěkným dárkem, který by si zasloužil nezanedbatelnou odměnu.“


    „Ty myslíš, pane Petře, že by snad sám král…?“ řekl Beneš téměř zděšeně.


    „Ne, to si nemyslím. Král je příliš mladý adosud neznalý zdejšího prostředí. Krom toho se snaží vystupovat jako rytíř. Aněco takového se srytířskou ctí neslučuje. Ale dost dobře by to mohl být někdo vlivný zkrálovy blízkosti. Aten už by zařídil, aby Boreš nepřišel zkrátka.“


    „Co tedy poroučíš, pane?“


    „Jak už jsem řekl, potřebuji věrohodný důkaz. Azdá se, že bych ho mohl získat. Mám jednoho zvěda, no vlastně jich mám víc, ale tenhle se pohybuje vblízkosti Boreše zRobštejna. Poslal mi zprávu, že zná člověka, který Borešovi slouží avykonává nečistou práci akterý najeho příkaz připravil mé přepadení asám ho také vedl. Aje ochoten to idosvědčit  zajistých podmínek.“


    „Sám bude svědčit proti sobě?“


    „Vždyť jsem řekl, že zajistých podmínek. Jde samozřejmě openíze, které bude požadovat, aoomilostňující list pro jeho osobu zaten skutek.“


    „Aty mi, pane, pro něj obojí dáš?“


    „Jistěže ne. Natobě je, abys ho vyslechl, apokud shledáš, že se jedná osvědka věrohodného, řekneš mu, ať si vybere bezpečné místo, kam mu potom obojí odvezeš.“


    „Aco když obojí převezme, apřesto se nebude chtít vypravit se mnou naKrumlov?“


    „To už bude tvoje starost, aby se vypravil. Odjedeš zítra.“


    „Ještě jsi mi neřekl, pane, kam.“


    „Boreš se zdržuje vblízkosti krále Jana. Aten se má vypravit nacestu doChebu, pokud tak už neučinil. Má tam, pochopitelně pod vedením svých rádců včele sPetrem zAspeltu, dojednat sFridrichem I. Habsburským přátelskou smlouvu apodmínky vrácení Moravy, kterou Fridrich drží, ze zástavy. ABoreš zRobštejna zcela jistě pojede sním. Koho si ssebou jako doprovod avjakém počtu vybereš, je natobě. Mně to pouze oznámíš. Pokud selžeš… No, to radši teď nebudeme rozvádět.“


    


    Beneš si vzal ssebou pouze dva muže. Špehéře, kterého si nechal doporučit svým pánem, protože naKrumlově žádného neznal. Petr zRožmberka se sice podivil, nač mu bude, když sdalším se mají setkat vkrálově průvodu, ale nijak dál neprotestoval. Říkali mu Sojka atato přezdívka měla zřejmě původ vjeho profesi asjeho původním jménem měla asi málo společného. Neměl zrovna hezkou tvář, hnědé vlasy měl rozježené arovné jako hřebíky. Jinak naněm nebylo nic zajímavého ani nápadného, což mu jeho práci značně usnadňovalo. Druhého si vybral sám. Byl jím Lešek, mládenec zroty, vníž sloužil ion. Byl zhruba opět let starší, byl spíš štíhlý než hřmotný aničím zvláštním nasebe neupozorňoval. Ovšem jen doté chvíle, než vzal doruky zbraň. Při souboji nameče nad Benešem zpočátku vždy vítězil. Postupným cvičením aneustálou snahou odpozorovat všechny záludnosti boje muže proti muži se Beneš dopracoval ktomu, že se mu občas podařilo Leška porazit. Ale vboji sdýkou avzápase nad ním doposud nezvítězil ani jednou. Lešek byl jako kočka, divoká lesní kočka.


    Oblékli se nenápadně  žádné rožmberské barvy. Zároveň nesměli vypadat jako trhani. Všichni byli sice ozbrojeni, ikdyž Sojka skrytě, ale ani Beneš aLešek nevypadali jako vojáci. Žádné helmice, drátěné košile aželezné rukavice.


    Nejeli doPrahy, pro případ, že by královský průvod už vyjel aoni by ho pak museli dohánět. Ale vydali se naRakovník, královské město, jehož osud byl však spíše vázán knedalekému Křivoklátu, to podle toho, kdo tento sice též královský hrad vtu kterou dobu držel.


    Cesta nebyla zrovna příjemná. Mrazy vpředjaří polevily aze sněhu smíchaného sblátem se stala nepříjemná čvachtanice, doníž se bořila kopyta koní. Nad krajinou se vznášel mlžný opar, zřejmě zodtávajícího sněhu. Ata syrovost byla horší než suchý mráz. Muži byli zahaleni doplášťů, které zakrývaly nejen jejich těla, ale izbraně. Krajina byla opuštěná acestou téměř nikoho nepotkali. Přespali vjednom hostinci při cestě, kde kromě hostinského, jeho ženy ajich už nikdo další nebyl. Při večeři probrali všechno otom, jak budou postupovat, přesto Beneš věděl, že je to sotva polovina toho, co se asi může udát. Protože celá ta akce byla jednou velkou neznámou azvětší části se bude odvíjet odtoho, jaký sled událostí před nimi vyvstane. Teprve teď si vplné míře uvědomil, že má podstoupit něco, naco není vůbec připraven asčím se doposud nesetkal. Děsila ho důvěra, kterou doněho Rožmberk vložil nazákladě pouhého jednoho dobrodružství vlese. Ale les byl Benešovou doménou, nikoliv město anečisté intriky jiných. Doufal, že se sprůvodem setkají někde vlese nebo vevolné krajině, kde se cítil mnohem lépe. Vždyť doposud poznal jen Krumlov aPrahu. Druhý den dorazili doRakovníka.


    Měli štěstí. Král tam sice ještě nedorazil, zato však zaručené zprávy, že se tak stane ještě toho dne, nejpozději dovečera, už městem kolovaly. Aoni tak měli dost času, aby se nato setkání, sice ne skrálem, ale sKoudelem, jak se zvěd jmenoval, řádně připravili. Doměsta vjeli každý zvlášť asešli se až vhostinci UDržkaté Doroty, který jim Sojka vypodobnil.


    „Koudel tu už může být,“ začal, sotva dojedl jáhlovou kaši spraženým nadrobné kostičky krájeným špekem. Jedl hltavě, atak měl volná ústa ještě dřív, než Beneš aLešek stačili dojíst. „Nikde není psáno, že se bude držet průvodu. Amožná se tu vůbec neobjeví atřeba naněj narazíme až někde cestou naCheb.“


    „Jak jsi říkal, že vypadá?“ zeptal se Beneš, ikdyž jeho podobu probrali už cestou. Ale jen si chtěl ověřit, zdali Sojkovo vypodobnění Koudela bude totožné stím prvním.


    „Jak už jsem řekl. Je dlouhej, věčně rozšklebenej obličej, nahlavě mysliveckej klobouk sdlouhým bažantím brkem, přes záda loutnu…“


    „Aumí nani taky hrát?“


    „To tedy jo  adobře. Aktomu hezky zpívá. Vzbuzuje důvěru. Je mazanej.“


    „Jako ty?“


    „To se ukáže. Nikdy jsem sním ještě nepracoval, ani proti němu. Tak uvidíme. Výhodou je, že já ho znám, ale on mne ne. Ato se může hodit, protože neuškodí, když si ho trochu obhlídneme.“


    „Aty, Lešku,“ obrátil se Beneš nasvého druhého průvodce, který se kdebatě doposud nepřipojil, „se přilepíš natoho druhého združiny Boreše zRobštejna, až zjistíme, okoho se jedná. A…“


    „Azatím účelem se teď rozdělíme, chtěl jsi říct, Beneši,“ nenechal ho Sojka domluvit.


    Beneš se naSojku podíval. Původně chtěl říct sice něco jiného, ale Sojkovi to rychle pálilo atěmi slovy Benešovi dobře napověděl.


    „Máš pravdu. Já zůstanu sLeškem tady vhostinci, ale ubytujeme se každý zvlášť anebudeme se ksobě příliš hlásit. Aty…“


    „Já se budu motat někde kolem,“ ušklíbl se naBeneše Sojka.


    ABeneš si uvědomil, že jeho společníci nebudou jenom dopočtu, atrochu to pozvedlo jeho sebevědomí.


    Bylo dobře, že přijeli doRakovníka oněco dřív než hlavní průvod. Ani tak nebylo vyjednávání shostinským jednoduché, protože doměsta se začali sjíždět ubytovatelé krále, jednotlivých pánů ajejich družin aceny zavšechno se ztrojnásobily. Nakrále samozřejmě čekal nejvýstavnější dům narynku, který patřil kožešníkovi akrálovskému rychtáři vjedné osobě, Ottu Kraňkovi. Další vzácní páni mohli počítat subytováním vdomech ostatních měšťanů anajejich družiny čekaly hostince rakovnické. Pak tu bylo ještě natři sta jezdců, doprovázejících krále… dalo se počítat, že budou obsazeny všechny přístavky, stodoly amaštale, co jich vRakovníku jen bylo.


    Beneš neměl lehké vyjednávání, protože požadoval samostatnou komůrku, byť by byla pod samou střechou abez okna apostele. Ale potřeboval, aby měl samostatný kout, kde by se mohl nerušeně sejít skýmkoliv dalším. Ale nakonec to nebylo až tak zlé. Nicméně, pokud by usebe neměl Rožmberkovy peníze, nemohl by si něco takového dovolit.


    Leškovo vyjednávání bylo opoznání snazší, jelikož ten nepožadoval takový přepych. Nakonec dostal místo vespolečné noclehárně vposchodí. Brzy byla obsazena ita adalší, kteří přicházeli, se museli spokojit smísty nalavicích všenku, která se uvolní až pojeho zavření. Zakrátko byl plný idvůr apřístěnky, seník, ale imaštal.


    Ale to už byl Beneš dávno vulicích města, jakož ioba jeho společníci. Zvonily zvony atroubili pozounéři. Beneš znovu uviděl krále anemohl odněho odtrhnout pohled. Stále to byl sice ještě chlapec, ale vjeho obličeji potěch několika týdnech odkorunovace bylo něco nového. Jeho pohled vyzařoval víc poznání asebejistoty. ABeneš si uvědomil, že před sebou vidí opravdového krále, anejen podle titulu.


    Pak znovu začal procházet město adoufal, že někde zahlédne Koudela, kterého by měl podle Sojkova vypodobnění poznat, ale nestalo se tak. Byl ztoho rozmrzelý arozhodl se vrátit dohostince.


    „Neotáčej se apokračuj vchůzi,“ uslyšel zasebou Sojkův hlas, když už byl vpůli cesty. „Koudel sedí všenku UČerného kohouta narohu rynku adrnká tam natu svoji loutnu.“


    „To bylo rychlé,“ utrousil Beneš, aniž by se otočil.


    „Pan Petr stebou poslal toho nejlepšího,“ pochválil se Sojka.


    Šenk byl plný, jako ostatně ivšechny ostatní. Koudel seděl nakonci dlouhého stolu. Byl opřený zády ostěnu, drnkal naloutnu avskutku pěkně zpíval. Ostatní mají rádi ty, co umí zpívat aještě přitom hrát nanějaký nástroj. Atakový člověk nemusí nikomu vysvětlovat, proč se kde ochomýtá, když umí bavit lidi zpěvem ahrou nahudební nástroj. Beneš ho poznal okamžitě, ale nepokusil se kněmu přihlásit. Žádné místo ksezení všenku volné nebylo, atak si koupil korbel piva, opřel se ostěnu apozoroval ostatní lidi kolem sebe.


    Až asi popůlhodině se Koudel zvedl, odložil loutnu, ale nechal ji namístě, avydal se kedveřím nadvůr. Vypadalo to tak, že si potřebuje ulevit, atak se Beneš vydal zaním.


    „Pěkně hraješ,“ prohodil Beneš, když se postavil vedle Koudela kekraji hnojiště apřipojil se vulevování kněmu.


    „Žes mi ještě nepřispěl zamé umění nějakým tím penízkem domého klobouku.“


    „Třeba ještě přispěju, co ty víš. Amožná dostaneš mnohem víc, než sis tím drnkáním vydělal zacelou zimu.“


    „Kdo jsi?“ dál močil Koudel, aniž se naBeneše podíval.


    „Ten, nakterého čekáš.“


    „Aproč si myslíš, že naněkoho čekám?“


    „NaKrumlově mají ten dojem,“ odpověděl Beneš aukázal Koudelovi stříbrňák, který byl uprostřed provrtaný.


    „Jak se má tvůj pán?“


    „Očekává, že zapeníze dotebe vložené odvedeš odpovídající práci.“


    „Já vždycky odvedu svou práci,“ řekl Koudel téměř pyšně.


    „Chci mluvit stím tvým člověkem.“


    „Může být. Ještě jim tady trochu zazpívám apak ho vyhledám.“


    „Vrátíte se sem?“


    „Dneska už ne. Ale zítra poránu bych ho přivedl…“


    „Kam?“


    „Přemýšlím,“ odbyl Koudel Beneše. „Všude je spousta lidí.“


    „Mám komůrku vhostinci UDržkaté Doroty.“


    „Dobrá. Tak tam nanás tedy počkej.“ Koudel se upravil podokončeném močení azanechal Beneše uhnoje samotného.


    


    Beneš se prodral lidmi, kteří už stačili zadobu jeho nepřítomnosti zaplnit hostinec UDržkaté Doroty. Zastavil se uvýčepu anechal si nabrat korbel piva asním se vydal doschodů kesvé komůrce. Nejenže si nebylo kam sednout, ale on se chtěl setkat se svými lidmi jinde než naveřejnosti. Protože ion už by teď mohl být sledován.


    Ze sedlové brašny vytáhl několik proužků sušeného hovězího azbytek chleba  obojí ještě zKrumlova  adal se dopřežvykování, které zapíjel pivem. Pak se natáhl naslamník, který ležel nazemi, protože postelí jeho komnata vybavena nebyla. Zavřel oči, ale nespal, jen podřimoval. Byla už tma, když se dveře otevřely aněkdo vstoupil dokomůrky. Beneš sáhl pomeči. Zazvonil kov, ale vzápětí se ozval hlas.


    „To jsem já, tak mi neudělej díru dobřicha.“


    Beneš svůj meč sklopil, protože bezpečně poznal Sojkův hlas. „Máš něco?“ zeptal se ho.


    „Víc než si dokážeš pomyslet. Aty?“


    „Našel jsem toho Koudela amluvil sním. Zítra sem přivede toho chlapa odRobštejna.“


    „To je dobře, velmi dobře.“


    Benešovi se zdálo, že slyší, jak si Sojka mne vetmě ruce. „Tak to vyklop anenapínej mě.“


    „Vyklopím, to víš, že vyklopím. Aměl bych zato, co jsem zjistil, dostat odRožmberka významný příplatek. Ikdyž ztoho, co se dozví, velkou radost mít nebude.“


    „Tak už mluv.“


    „Šel jsem zaKoudelem hned, jak přestal drnkat naten svůj nástroj avyšel zšenku UČernýho kohouta. Šel přes půl města anakonec zalezl dotakový proluky mezi domy. Pak se objevil někdo další aKoudel mu říkal Kostko. Abyl to ten člověk odRobštejna.“


    „Adál?“ ptal se Beneš netrpělivě.


    „Nemáš tu něco kpití?“ zeptal se Sojka, akdyž nahmatal korbel, který mu Beneš podal, hltavě se napil. „Věřil bys tomu, Beneši, že je všechno jinak?“


    „Jak, jinak?“


    „Našel jsem si dobrou skrýš azaslechl skoro všechno, co si povídali. Boreš zRobštejna ten přepad našeho pána nezosnoval.“


    „Jak to, že ne?! Vždyť pan Petr navlastní uši slyšel odtoho umírajícího Robštejnovo jméno. Aumírající nelžou. Akdyž, tak raději mlčí.“


    „Jen řekl, co mu někdo jiný vložil dohuby. Ten Kostka sice to přepadení skutečně zosnoval, ale ne napříkaz Robštejna, ale někoho jiného.“


    „Akoho?“


    „To nevím. Ale vím jistě, že odzačátku to bylo cinknutý. Aať by to přepadení dopadlo, jak by dopadlo, vina měla padnout naBoreše zRobštejna. Tak to také Kostka řekl těm najatým pacholkům, že je platí Robštejn.“


    „Takže zapeníze někoho jiného zradil svého pána anapálil iKoudela.“


    „Ne, Koudela nenapálil, protože ten vtom jel odzačátku sním.“


    „Cože?!“


    „Jo, slyšíš dobře.“


    „Ato přiznání, které chce Kostka učinit před panem Petrem?“


    „To nevím. Možná budou tu hru  zapeníze avzájmu někoho jinýho  hrát dál, ale může být, že peníze odRožmberka shrábnou, Kostka zmizí aKoudel si bude dál hrát navěrného Rožmberkova špehéře.“


    „Ananás je, aby jim to nevyšlo.“


    Krátce nato se objevil iLešek avpodstatě potvrdil to, co před chvílí pověděl Sojka. On byl zase přilepený naKostku. Nejdříve se ochomýtal kolem družiny Boreše zRobštejna apři nenápadném tlachání zjistil, že Borešovou pravou rukou je právě Kostka. Ale jistotu, že se jedná právě otoho, koho hledal, neměl. Musel se zachovat jako hráč avsadit nastupeň pravděpodobnosti. Avyšlo to. Kostka se posetmění vypravil doulic, ale stále tu byla možnost, že se jde jenom někam posilnit nebo že se vydal vyhledat nějaký vykřičený dům. Ale jeho odhad nakonec vyšel. Kostka skončil vtemné proluce, kde se sešel sKoudelem, aLeškovi se podařilo vyslechnout velkou část jejich rozhovoru, ikdyž ne tak velkou jako Sojkovi. Ale to, co zaslechl, stačilo ktomu, aby mohl potvrdit Sojkova slova.


    „Ale to poněkud mění náš původní plán,“ uvažoval nahlas Beneš.


    „Poněkud,“ uchechtl se Sojka, „ale ne příliš. Zůstaneme dál rozdělení. Ty, Beneši, vyslechneš zítra ty dva kumpány. Kostka vznese svoje požadavky aty mu naně  pojistém dohadování  kývneš. Pak musíš zakaždou cenu přimět Koudela, aby jel stebou zaRožmberkem naKrumlov.“


    „AKostka?“


    „Otoho se postaráme tady sLeškem. Pojede také. Ale jak, to musím ještě vymyslet.“
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    Druhý den ráno se opravdu kBenešovi dostavili oba spiklenci. Vyjednávání bylo tvrdé, ale nakonec jim Beneš navětšinu jejich požadavků kývl. Kostka měl pokračovat dál se svým pánem doChebu aKoudel pojistém zdráhání svolil, že se vydá sBenešem naKrumlov.


    „Pan Petr stebou chce probrat ještě podrobnosti té události. Jistě pochopíš, že zapeníze, které vyplatí tady Kostkovi, chce vědět co nejvíc. Kromě toho má pro tebe úkol, který se nedá vyřídit jinak než mezi čtyřma očima.“


    „Pracovat vblízkosti krále mi přijde mnohem výnosnější,“ ohradil se Koudel.


    „Připadá ti snad odměna odpana Petra malá? Kromě toho, kdo říká, že tě tvůj nový úkol nezavede zrovna doblízkosti krále?“ vymýšlel si Beneš, aby Koudela uchlácholil.


    „Vždyť už nic neříkám,“ zabručel Koudel. „Jen ta dlouhá cesta mi vadí. Atady je také veseleji.“


    NaKrumlově se také pobavíš, pomyslel si Beneš vduchu.


    


    Cesta zpátky jim trvala také dva dny. Tentokrát však nespali vhostinci při cestě, ale veVodňanech. Koudel povečeři vytáhl zvaku zvoskovaného plátna svoji loutnu, to aby nepřišla vevlhku kúhoně, azahrál azazpíval tři písničky. Akdyž chtěli návštěvníci hostince další, museli vždycky vytáhnout nějaký ten penízek. Koudel občas naBeneše šibalsky mrkl. Vpodstatě se jednalo opříjemného člověka azaten den, co spolu jeli, si ho Beneš docela oblíbil.


    


    Vestejný den, co Rakovník opustili Beneš sKoudelem, ale až odpoledne, kodrcal se kměstské bráně hnojný vůz, doněhož byli zapřaženi dva koně. Nakozlíku seděl jeden muž avůz zpovzdálí sledoval další, který jel nakoni. Bylo jen málo pravděpodobné, že by se městská stráž, střežící bránu, hrabala vhnoji. Je všeobecně známo, že těmito produkty lidského adobytčího trávicího ústrojí se sotvakdo zaobírá, natož aby se knim hlásil. Stráž odstoupila apokřikovala navozku, aby se svým pokladem co nejrychleji opustil město anezamořoval ovzduší. Avozka se snimi nehádal.


    Asi pohodině jízdy, kdy už měli hradby Rakovníka zdohledu, se kvozu připojil muž nakoni aspolečně isvozem zajeli domladého lesíka azačali zvozu hnůj shazovat. Nejdříve vyprostili dvě sedla zabalená vplachtě anakonec odkryli dřevěnou truhlu, podobnou rakvi. Odklopili víko aztruhly vytáhli tělo, které se mrskalo, takže mrtvé nebylo. Muž byl svázaný, ale ti, co ho přivezli, ho rozvázali azúst mu vytáhli roubík. Muž se vzápětí pokusil utéct. Dostal ránu pěstí zaucho, načež se svalil nazem. Vtéto poloze mu doúst nalili značné množství pálenky ahlavu ovázali připraveným zakrváceným hadrem. Ta krev stála život jednu slepici.


    Osedlali koně ze zápřahu adosedla jednoho znich vysadili muže ztruhly. Pak ho ksedlu přivázali, nasedli též nakoně avydali se nacestu. Vůz nechali vlesíku. Sojka mrkl naLeška. Měl radost zdobře odvedené práce.


    


    Když Beneš sKoudelem vjeli branou naLatrán pod krumlovským hradem, naklonil se Koudel kBenešovi. „Pan Petr si myslí, že je jeho Krumlov bůhvíco, ale je to hrozná díra.“ Beneš neodpověděl. „Promiň,“ snažil se Koudel zmírnit svá slova, „ty možná pocházíš taky odtud. Nechtěl jsem se tě dotknout.“


    „To nevadí, já pocházím zještě mnohem horší díry.“


    „Aha. Já jen, že budu rád, až odtud zase rychle vypadnu.“


    No, to se ti asi nepovede, pomyslel si Beneš. Bylo mu Koudela trochu líto, protože věděl, jaký osud takové zrádce, jakým Koudel byl, většinou čeká.


    Když vjeli nanádvoří hradu, předali koně podkonímu. „Půjdeme rovnou zapánem zRožmberka?“ zeptal se Koudel. „Rád bych zase hned zítra odjel, abych se mohl setkat sKostkou, apak bych se sem vrátil sním.“


    „Ty si nejdřív odpočiň, přinesou ti nějaké občerstvení ajá pana Petra vyhledám. Jistě pro tebe brzy pošle.“


    Atak se rozešli. Beneš vydal příkaz, aby dávali naKoudela nenápadně pozor azažádnou cenu mu nedovolili, aby opustil hrad. Pak se opravdu odebral vyhledat pána zRožmberka.


    


    „No tak tě zase konečně vidím,“ přivítal druhý den Rožmberk Koudela vesvé pracovně svýhledem nařeku. Vkomnatě byl přítomen iBeneš, ale ten seděl vevýklenku uokna anezúčastněně vyhlížel ven nastřechy domů města, rozkládajícího se naprotilehlém břehu Vltavy.


    „Je mi neskonalou ctí, pane, být zase vtvojí blízkosti,“ odpověděl svým pěkným hlasem Koudel. Ale vtom hlase bylo izrnko nejistoty. „Jen jsem si myslel, že mě přijmeš už včera, když jsi natu věc tak spěchal. Měl bych se rychle vydat kChebu, aby nám zatím ten člověk odBoreše zRobštejna někam nezmizel. Chtěl jsi přece, abych ho přivedl.“


    „Pravda, ale musel jsem zařídit ještě něco jiného, čím bych tě chtěl pověřit.“


    „Rád pro tebe, pane zRožmberka, vykonám cokoliv, ale měl jsem ten dojem, že bychom nejdříve měli dokončit tuhle záležitost.“


    „Když ona ta druhá stouhle poněkud souvisí.“


    „Vskutku?“ Teď už Koudel nemusel hrát překvapeného, neboť překvapený byl. „Aseznámíš mě sní?“


    „Ale jistě. Abudeš překvapený.“


    Rožmberk se už uklidnil potom, co mu den předtím sdělil Beneš. Nejdříve mu nevěřil. Ale jak Beneš před něj kladl jeden důkaz zadruhým, především Sojkovo aLeškovo svědectví otom, co si ti dva povídali, pomalu začal připouštět, že byl Koudelem podveden. Těžko se loučil spůvodní představou, že tím úkladným strůjcem je Boreš zRobštejna. Předně měl jistotu vtom, kdo se ho chtěl zbavit, dále by si tím polepšil imajetkově. Ataké se nerad smiřoval stím, že ho Koudel vodil zanos. „Platil jsem mu snad málo?“ zeptal se Beneše poprvotním výbuchu vzteku, když se dozvěděl, co je Koudel zač, jako by to Beneš mohl vědět. „Někdo ho snad přeplatil?“


    Beneš pokrčil rameny. „Je to zvěd navolné noze. Sojka říkal, že dobrá informace se dá prodat ivíckrát několika různým lidem najednou.“


    Rožmberk se jen stěží ovládal aBenešovi dalo hodně práce přimět ho ktomu, aby přijal Koudela až druhý den, kdy předpokládal, že by mohli dorazit už iSojka sLeškem asnad isKostkou, pokud se jim podařilo ho odchytit.


    Ale dozačátku rozhovoru Rožmberka sKoudelem se ještě neobjevili.


    „Tak nevím, jestli ti tvoji odměnu zaslužby, které jsi mi měl prokázat, nepokrátím.“


    „Ale proč, pane? Nejsi snad stím, co jsem odvedl, spokojený?“ Teď už byl vKoudelově hlase strach nezastřený.


    „Ten tvůj člověk, počkej, jakžes říkal, že se jmenuje…?“


    „Kostka.“


    „Tak. Ten tvůj Kostka tě pěkně napálil!“


    „To není možné!“


    „Ale je. On sice ten přepad zosnoval, ale napříkaz někoho jiného než Boreše zRobštejna. Atobě věšel bulíky nanos.“


    „Ale to pane… to snad ani…“


    „Není možné? Pak je tu tedy ještě jedna možnost, ato, že jsi otom všem věděl, nebo…“


    „Co to pravíš, pane?!“


    „Nebo žes to všechno sním připravil ity.“


    „Přísahám…!“


    „Dejme tomu, že ti budu věřit. Vtom případě zjistíš, kdo zatím vším skutečně stojí. Avtom spočívá ten tvůj další úkol, oněmž jsem se zmínil nazačátku. Ale to by nemělo být tak těžké. Když přivedeš toho Kostku aon se nebude mít ktomu, aby promluvil, dotážeme se ho tedy vhradní mučírně. Tam už takových ptáčků zazpívalo…“


    „Ano, pane. Ale to… to může být těžké,“ Koudel začal trochu koktat, „třeba se mi nepodaří Kostku najít…“


    „Tak? Ještě před chvílí sis byl jistý. Řekls, že budeš chvátat zatím Kostkou kChebu, aby ses sním mohl rychle vrátit naKrumlov. Tak co se zatu krátkou dobu změnilo?“


    „Nic, nic, pane. Samozřejmě že se vynasnažím, aby…“


    „Asi bych stebou měl poslat pár jezdců.“


    „To ne, pane, mohl by se vylekat autéct.“


    Rožmberk se odmlčel atvářil se, že přemýšlí. Apokud opravdu přemýšlel, tak ne orozhovoru sKoudelem. Nedokázal se ale zbavit otázky, komu tak záleželo natom, aby sešel ze světa. Také uvažoval otom, jestli už má udeřit naKoudela, nebo ještě počkat. Apak se ozvalo zaklepání nadveře adokomnaty vešlo asi třináctileté páže apřistoupilo kekrumlovskému pánovi. Něco mu pošeptalo doucha aten přikývl.


    Krátce nato vešli dokomnaty Sojka sLeškem. Mezi sebou vedli Kostku. Když ho Koudel uviděl, zapotácel se.


    Rožmberk máchnutím ruky přiměl Beneše, aby se zvedl ze svého sedátka. „Pokračuj,“ vyzval ho. „Mně už vyschlo vhrdle samým mluvením. Tolik sloužících si vydržuji, anakonec se musím starat sám.“


    Beneš si nebyl jistý, zdali neudělal Rožmberk sjeho výběrem chybu, protože si zatím sám vedl docela dobře. Ale byl vyzván ktomu, aby pokračoval vzapočatém, ane aby poučoval svého pána. Přistoupil keKostkovi apozorně si ho prohlédl. Zdálo se, že se jedná otvrdého chlapa, aBeneš uvažoval, jak začít. Obával se, že zněj nic nedostane.


    „Řekni mi jedno. Proč člověk jako ty zradí svého pána?“


    „To je moje věc,“ odsekl Kostka. „Sem jsem přijel, abych dosvědčil…“


    „Ne, nepřijel, ale byl jsi sem násilně dopraven.“


    „Anevím proč, když jsme měli dohodu.“


    „Podle níž jsi měl dosvědčit, že tvůj pán zosnoval útok naPetra zRožmberka, mého pána. Aty sám jsi ten útok vedl.“


    „Tak jest. Azato svědectví mi byla slíbena odměna aomilostňující list. Ale nic ztoho zřejmě tvůj pán nehodlá dodržet.“


    „Avíš proč? Zprostého důvodu. Tvoje prohlášení bylo lživé.“


    „Takže jsem pána zRožmberka nepřepadl amůžu jet domů.“


    „Naopak. Vtomhle jediném jsi nelhal. Ale vevšem ostatním ano. Chceme vědět, kdo si tu vraždu objednal.“


    Kostka zakoulel očima apohledem hledal podporu uKoudela, ale ten mu ji zpochopitelných důvodů poskytnout nemohl, protože se sám dostal dopasti. „Nevím,“ odpověděl sveřepě. Snažil se odvrátit svůj konec, ale věděl, že mnoho možností nemá. Znovu se zadíval naKoudela. Ale špehův pohled ho varoval, aby nechal pusu zavřenou.


    „Víš, jak to chodí, Kostko,“ pokračoval dál klidně Beneš. „Jsou místa, kde nakonec promluví všichni.“


    „Aby vás všechny ďas spral!“ zakřičel Kostka. „Když říkám, že nevím, tak nevím. Protože mi to nikdo neřekl ajá se neptal. Dostal jsem zaplaceno, tak jaký ptaní!“


    „Ale tady Koudel,“ Beneš ukázal našpeha, „říkal něco jiného. Věrně slouží pánovi zRůže ařekl, že všechno bylo tvým dílem.“


    „Cože, ten pes toulavej? Ten je tak rovnej, že se ani rovně nevychčije. To jeho se zeptejte! Protože ten to všechno zosnoval.“


    „Ty zlosyne zpropadený!“ zavyl Koudel.


    Zableskla se lesklá ocel, ale Beneš byl vestřehu. Tasil meč apostavil se před svého pána. Ale vcíli útoku se mýlil. Koudel, který měl dýku celou tu dobu ukrytou pod pláštěm, se nevrhl naRožmberka, ale naKostku avrazil mu ostří dohrudi. Ale to se již naněj sápal Lešek, akdyby ho sám Rožmberk nezarazil, skončil by Koudel vkaluži krve, tak jako jeho někdejší společník ateď ijeho oběť.


    „To by bylo příliš snadné,“ zasyčel krumlovský pán. Pak se otočil keKoudelovi, kterého mezitím Lešek sBenešem odzbrojili apak ho donutili kleknout si napodlahu. Avté pozici ho přidržovali.


    „Pane, tohle je nějaké hrozné spiknutí,“ pokoušel se Koudel ještě přesvědčit Rožmberka. „To věříš víc tomuhle mlíčňákovi, který je utebe sotva nějaký měsíc? Abůhví, kdo ho natebe nasadil? Azapomínáš naty roky mojí věrné služby rožmberskému domu?“


    „Abyla vůbec věrná? Toť otázka. Víš, pokud vemně ještě před chvílí zůstávalo aspoň zrníčko pochybností otvé zradě, tak zabitím toho Kostky jsi mě ho zbavil.“


    „To mě rozlítila ta jeho proradnost.“


    „To určitě. Ateď tě naposledy vyzývám, abys mi řekl, kdo si utebe objednal moji smrt!“


    „Při všech smrtelných Ježíšových ranách…!“


    „Nerouhej se! Jak myslíš. Sejdeme tedy domíst, kde nakonec promluví všichni, jak už předznamenal tady můj pomocník,“ Rožmberk ukázal naBeneše. „Budeš zpívat amožná že se při tom naučíš iněkolik nových písniček. Ale obávám se, že potom už nebudeš stavu je zazpívat. Protože zmučírny se nasvobodu neodchází. Aproč se tam tedy lidi přiznávají, když si předtím myslí, že jim zato nic nenabízíme? Ale to se mýlí! Je to velký dar, když ten, kdo výslech řídí, dá pokyn kjeho zastavení. Neboť bolest je nesnesitelná avyslýchaní jsou nakonec tak vstřícní, že by si přáli, aby toho věděli mnohem víc, jen aby udělali vyslýchajícím radost. Takže?“


    „Ničeho jsem se nedopustil.“


    „Co naplat,“ pokrčil Rožmberk rameny, „tvoje volba.“ Pak se podíval naBeneše. „Jistě se těšíš,“ řekl, jako by ani nečekal jinou odpověď.


    Beneš se netěšil. Ale věděl, že nemůže Rožmberka požádat, aby byl ztoho vynechán. „Přežiju to,“ odpověděl nakonec.


    Kat, jenž se teprve před chvílí dozvěděl, že bude mít práci, začal se svým pomocníkem roztápět výheň apřipravovat potřebné náčiní. Vzápětí přivázali Koudela nažebřík, protože nažebříku sním mohli začít hned, aniž by čekali, až se železa rozpálí doruda. Koudela vyšponovali, až začal sténat. Mezitím katovský pomocník přivedl pomocí měchu dřevěné uhlí kžáru. Pak přiložili naKoudelovy prsty palečnice azačali přitahovat šrouby. Řev, co vycházel zKoudelových úst, se jen málo podobal libozvučnému zpěvu, který znich vycházel, když Koudel zpíval svým posluchačům. Ale to, co odněj chtěli slyšet, znich zatím nevyšlo. Atak mu kat přiložil kboku rozpálené železo. Mučírnou se kromě řevu začal šířit inesnesitelný zápach aBeneš měl co dělat, aby neomdlel. Milosrdné mdloby však postihly vyslýchaného. Ale ani tahle úleva mu nebyla dopřána, jelikož katův pacholek naněj chrstl vědro studené vody aKoudel se znovu probral. Ale to už se škvařilo maso inajeho druhém boku. Ozval se ještě děsivější řev, který ale vzápětí přešel vchroptění. Koudel se několikrát zkroutil vnekontrolovatelných křečích, jež však náhle povolily. Ustal iřev. Pacholek naněj chrstl další vědro, ale Koudel se ani nepohnul.


    Sehnul se nad ním kat achvíli ho zkoumal. Pak se rozpačitě zadíval naRožmberka. „Je mi líto, pane. Je mrtvý.“


    „Cože?!“


    „Nejspíš slabé srdce. To se někdy stává.“


    „Ale teď se to stát nemělo!“ bouchl se Rožmberk pěstí dootevřené dlaně. „Všechno naše úsilí tak přišlo nazmar.“ Vztekle se otočil azačal stoupat poschodech ze sklepení.


    Beneš se vydal zaním. Když vyšli dopřízemí, nerozhodně se zastavil, ale Rožmberk, jenž stoupal dál kesvým komnatám, mu pokynul, aby ho následoval.


    Vokamžiku, kdy vešli doPetrovy pracovny, bylo už Kostkovo tělo odklizeno akrev zpodlahy setřena.


    „Nalej mi víno,“ přikázal Rožmberk rozmrzele. „Asobě taky,“ dodal, když si sedl dokřesla. „Co ztoho vyplývá?“ zeptal se Beneše.


    „Že jsme ho asi předtím měli nechat trochu odležet vjedné ztvých útulných kobek, pane.“


    „Nemám tolik času,“ odsekl Rožmberk. Ale pak se usmál. „Nechat odležet, hezky řečeno. To si musím zapamatovat. Horší je, že jsme se nic nedozvěděli. Ajá se musím vypravit doPrahy, kde může čekat ten, okom nic nevím.“


    „Teď pojedeš doPrahy, pane,“ podivil se Beneš, „když král cestuje doChebu?“


    „Nezapomínej, že jsem byl ustanoven nejvyšším komorníkem aten má své povinnosti, ať se král nachází kdekoliv.“


    „To je nepříjemné, pane, že musíš teď odjet.“


    „Nemusíš mě litovat. Ty pojedeš taky.“


    „Jistě, pane.“


    „Avezmeš ssebou iSojku avybereš tucet nejlepších. Třeba naněco přijdeme.“


    „Mrzí mě, pane, že se to tak pokazilo.“


    „Ale ne tvojí vinou. Naopak, ty sis vedl dobře. Jen mě zneklidňuje, že Koudel tak sveřepě zapíral aneřekl, kdo je ten vpozadí. Musel se hodně bát. Což značí, že ten někdo je ještě mocnější než Boreš zRobštejna, dokonce mocnější nežli já.“
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    „Máš jít zahejtmanem, spratku.“


    Čeněk se ohlédl, jako by hledal, komu to oslovení patří, přestože dobře věděl, že Tyčka takhle oslovil jeho. „Až nějaký přijde, vyřídím mu to,“ odpověděl pln ochoty.


    „Co to meleš? To ty máš jít zahejtmanem.“


    „Aproč to neřekneš hned?“


    „Aco asi tak říkám?“


    „Vyvoláváš nějakého spratka, ale já jsem Čeněk zVřesova. Zdá se, že to máš nějak popletené, Tyčko.“


    „Jo tak takhle! Ty si ze mě budeš tropit šprťouchlata. Já ti ještě ukážu!“ křikl Tyčka avyrazil naČeňka.


    Ale ten nanic nečekal, vyskočil zkupky slámy, co ležela nazemi včeledníku asloužila mu založe. Prosmýkl se kolem Tyčky avyběhl nanádvoří. Ale to už se Tyčka řítil zaním. Čeněk se zastavil aotočil se proti Tyčkovi. Ten by ho bezesporu smetl, jakou rychlost nabral. Ale Čeněk vposlední chvíli uskočil anastavil Tyčkovi nohu. Následoval pád aČeňkův pronásledovatel zaryl svoji hubu dobláta.


    „Ty spratku!“ řval Tyčka. Tohleto ti…“


    „To stačilo, ty hlupáku!“ ozval se rázný hlas zpavlače prvního patra paláce. „Už jsi mu řekl všechno, co jsi měl nasrdci. Aty,“ ukázal hejtman Hans Křivák naČeňka, „přijď okamžitě zamnou. Adej si pozor, až se mnou budeš mluvit, aby tvá slova byla jiná, než jakými jsi obdařil Tyčku.“


    Jizba, kterou hejtman obýval, nebyla omoc jiná než ty ostatní naKrahulčí. Byla jen větší, snad trochu víc uklizená, apředevším ji měl Hans Křivák celou pro sebe. Kolem stěn stálo několik truhel aříkalo se, že jsou plné zlata, stříbra, drahých kamenů ajiných cenností. Ale to by se dalo jen stěží ověřit.


    „Máš to špatné,“ začal Křivák, sotva zasebou Čeněk zavřel dveře.


    „To vím. Mám to špatné odchvíle, co jste mě zajali.“


    „Ale teď to máš ještě oněco horší.“


    „Mám se začít bát?“


    „No, asi jo. Já bych se natvém místě bál. Tvůj povedenej bratr zatebe odmítl složit výkupné.“


    „To mě ani nepřekvapuje. Říkal jsem ti přece hned nazačátku, že výkupné nesloží. Vřesov ty peníze nemá.“


    „Mohl by ho zastavit.“


    „To on neudělá.“


    „To je škoda  zvláště pro tebe. Protože víš, co se dělá sbezcenným zbožím?“


    „Nevěděl jsem, že jsem zboží.“


    „Ale věděl, ty jeden hajzlíku. Bezcenné zboží se buď odhodí, nebo zlikviduje.“


    To Čeněk chápal. Chápal to odprvého dne, kdy byl zavlečen naKrahulčí. Asamozřejmě měl také strach. Ale snažil se ho skrývat, aby se nestal terčem ústrků, které se vždy sesypou nakaždého, kdo projeví slabost. Přesto se jim nevyvaroval. Dneska to byl Tyčka, jindy někdo jiný. Ale nebylo jich tolik, jako kdyby se hned popříjezdu rovnou sesypal.


    „Necháš mě zabít?“ zeptal se Čeněk, aktakové otázce musel vsobě najít hodně síly.


    „Aco bys mi radil ty?“


    Čeněk pokrčil rameny. „Aco by se změnilo, kdybych křičel: Nezabíjej mě! Nezabíjej mě!“


    „Nic.“


    „Akdybys mě jen tak nechal jít?“


    „To nejde. Jsou jistá pravidla, která nelze překročit. Ata platí ipro mě. Kdybych je překročil, budu odstraněn anamoje místo nastoupí Tyčka, Dubák nebo někdo jiný. Už rozumíš?“


    „Ano, hejtmane.“


    Hans Křivák se zamyslel adlouze se díval Čeňkovi doočí, než znovu promluvil. „Jedna možnost by tu ale byla.“


    „Už jsem se bál, hejtmane, že to nikdy nevyslovíš.“


    „Moc se neraduj. Adobře si rozvaž svoji odpověď, protože žádná další nabídka už nepřijde.“


    „Poslouchám.“


    „Nejsi hlupák aposera také ne. Ta možnost spočívá vtom, že se staneš členem našeho bratrstva. Ale pamatuj! Pokud přijmeš, je to jako smlouva sďáblem. Toho neošálíš. Při jakémkoliv pokusu nás zradit nebo jenom utéct, budeš potrestán nahrdle. Anejen to. Tvoje tvrz bude vypálena ajejí obyvatelé pobiti. Tak při svém rozhodování pamatuj nato, že máš vesvých rukou jejich životy.“


    „Mám se stát lapkou?! Já, potomek zemanského rodu?“ zhrozil se Čeněk.


    „Aco si myslíš, že jsem já? Jsem rodu nejen zemanského, ale dokonce panského.“


    „Neznám žádné pány zKřiváku.“


    Hejtman se uchechtl. „To si snad myslíš, že budu používat své pravé jméno?“


    „Šlechtic avraždí,“ vydechl Čeněk nevěřícně.


    „Aco si myslíš, že asi tak ostatní šlechtici dělají? Vraždí, všichni vraždí. Ikdyž to nazývají jinak. Zabíjejí veválkách, zabíjejí své nepřátele, zabíjejí nevinné vesničany naúzemích, co se rozhodnou vyplundrovat. Já dělám, co jiní. Jen trochu jinak. Nuže, Čeňku zVřesova! Počkám natvoji odpověď dozítra. Je jenom natobě, jak se rozhodneš. Budeš-li si chtít zachovat svou hlavu, nebo pochybnou rytířskou čest. Apamatuj, že pokud se rozhodneš vstoupit mezi nás, nebude to jen jako aže budeš vkuchyni jen krouhat zelí. Budeš snámi vyjíždět navýpady, budeš loupit azabíjet. Ateď se někde schovej, než Tyčku přejde vztek. Zítra to bude už jedno. Buď zemřeš, ale pokud se rozhodneš zůstat, dostaneš zbraň akdokoliv, kdo se rozhodne natebe zaútočit, bude muset počítat stím, že ji budeš moct proti němu použít, adokonce ho izabít.“


    


    Čeněk se pokusil vytratit zKřivákovy jizby tak, aby ho nikdo nezahlédl. Napavlači nikdo nebyl, atak se sehnul, aby ho při plížení krylo zábradlí. Když se dostal nanádvoří, prosmekl se kolem zdi paláce, pak proběhl zastáj avyšplhal dovikýře, pod nějž se zezadu zajíždělo svozem se senem. Vikýřem se házelo seno naseník nad stájí. Nikdo si ho nevšiml ajemu se podařilo zavrtat hluboko dosena. Pro tuto chvíli byl vbezpečí. Musel počítat stím, že pro tento den bude bez večeře, ale to teď nebylo podstatné. Podstatné bude, jak se rozhodne. Nejvíc se mu dohlavy vkrádalo pomyšlení naútěk. Ale ikdyby se mu podařilo překonat hradby, jistě by ho zasáhl šípem dozad některý zjejich strážců. Vnoci by byla možnost útěku vyšší, ikdyž posetmění bývaly stráže zesíleny. Ale ikdyby se mu útěk podařil, neměl představu, kde se vlastně Krahulčí nachází ajakým směrem by měl utíkat. Neměl žádné jídlo auž teď pociťoval hlad. Ale ikdyby tohle všechno překonal, nebyl si jistý, jak daleko by se mu podařilo utéct, protože tu byla ještě hlavní anejstrašnější překážka  psi. Ty nahradě chovali zajediným účelem, atím byl lov. Ato nejen zvěře, ale ilidí. Apři lovu lidí je pouštěli dokonce navolno, takže psi, několikanásobně rychlejší než jejich psovodi, oběť dostihli, aaniž by čekali nadalší povel, roztrhali ji. Také mu došlo, proč mu Křivák sebral jeho karkuli apověsil ji naskobu vesvé jizbě. Stačilo by ji přidržet psům ujejich mord aoni by si cestu zaním rychle našli. Atakhle Čeněk skončit nechtěl. Apokud si snad jen nakrátkou chvíli pomyslel, že našel ještě další možnost než ty, které mu Hans Křivák nabídl, musel si přiznat, že mu zbývají zase jenom ty dvě původní. Buď zítra zemřít, nebo se přidat keKřivákově tlupě.


    Aproč by měl umírat? Nic zlého vživotě nikomu neudělal, kromě těch všelijakých poťouchlostí, jež lidem vesvém okolí tropil. Ale nasvou obranu musel říct, že si je většinou zasloužili pro to, co oni dělali jemu. Ateď, když by potřeboval pomoct, se odněho všichni odvrátili. OdJanka toho moc nečekal. Ale přesto! Janek je teď hlavou jejich rodu adobře ví, jak Čeněk dopadne, když zaněj nezaplatí. Ani Beneš nic neudělal. Ikdyž je teď veslužbě umocného Rožmberka ajistě by ho mohl požádat onějaké zbrojné. Aani Rožmberk, ten mocný pán, nic neudělal. Ani král! Všichni se odněj odvrátili. Atak se on, Čeněk zVřesové, odvrátí odnich. Už věděl, jak druhý den Křivákovi odpoví. Astím iusnul.


    


    „Tak vidíš, nebylo to ani tak těžké,“ přivítal Hans Křivák Čeňka, když ten ho nadruhý den vyhledal. Pak se zvedl avesvé výšce připadal Čeňkovi jako obr. Šel zněj strach abáli se ho ijeho podřízení. Bylo však pravdou, že trestal jen zaskutečné prohřešky, anejednou inahrdle. Ale nikdy ne svévolně, jen pro své potěšení. NaČeňka nikdy nevztáhl ruku, což se nedalo říct oostatních, vprvé řadě oDubákovi aTyčkovi, kteří si snad mysleli, že naněj mají nějaké větší právo, když ho přivedli.


    Křivák postrčil Čeňka ven ze dveří napavlač apak mocným hlasem poručil ostatním, aby se shromáždili nanádvoří. Když se tak stalo, přiměl Čeňka, snímž mezitím sešel dolů, aby si klekl dobláta.


    „Jestli se budou sekat hlavy,“ dral se dopředu Tyčka, „tak bych se přihlásil,“ vykřikoval zvesela.


    „Připadá ti tvoje hlava nadbytečná?“ zeptal se ho snepříjemným podtónem Křivák.


    „To ne, hejtmane,“ přešla Tyčku veselost. „Já jen…“


    „Tak kušuj, když jsi nebyl tázán, ty kravský lejno!“ Křivák se rozhlédl. Jelikož nezaznamenal, že by se někdo chystal kdalšímu vyrušování, pokračoval. „Tento jinoch,“ Křivák ukázal naČeňka klečícího vblátě, „se zcela svobodně rozhodl přistoupit knašemu bratrstvu. Jak jste si jistě všimli, neoslovil jsem ho jeho někdejším jménem, protože ho včera zapomněl, jakož ivy jste zapomněli ta svá ateď zapomenete ito jeho. Rozhodl se, že propříště se bude jmenovat Čírek.“


    Čeněk si sice nevzpomínal, že by si takové jméno vybral, ale nehodlal svému novému hejtmanovi kazit jeho jinak pěknou zasvěcovací řeč. Pak následovala přísaha, tu předříkával Hans Křivák aČeněk poněm musel vše doslova opakovat. Abyla to strašlivá přísaha, zavazující ho nejen kbratrstvu, ale především keKřivákovi jmenovitě. Přísaha nacelý život, zníž mohl být vyvázán jen smrtí vlastní, nebo Křivákovou. Pak však ještě zůstávala věrnost bratrstvu, která sice nebyla tak jednoznačná, byla podmíněna způsobem převzetí vlády nad bratrstvem vpřípadě Křivákovy smrti. Těm formulacím Čeněk příliš nerozuměl, ale vtuto chvíli to bylo stejně jedno. Musel přísahu odříkat, ikdyby bylo nakonci řečeno, že je poKřivákově smrti podřízen samotnému ďáblu.


    Pak dostal Čeněk zbraně. Luk, oštěp adýku. Tyhle zbraně už důvěrně znal zdomova. Apak dostal ještě jednu zbraň. Nebyl to meč, jímž by vesvém věku stejně nedokázal ještě bezpečně vládnout, ale tesák.


    Křivák ho súšklebkem poplácal pozádech apřišli zaním iněkteří další, většinou ti, odnichž předtím nezažil žádné ústrky. Ale Tyčka aDubák mezi nimi nebyli. Ani to nečekal.


    


    Ten večer šel spát splným žaludkem. Spal sostatními nejníže postavenými vespolečné šalandě. Ti, kteří už nějaké postavení získali, spali vmalých komůrkách podvou, ale ipojednom.


    Brzy se kolem Čeňka začalo ozývat chrápání těch, kteří se rozhodli jít také spát. Kdo se rozhodl ponocovat, musel si najít nějaké jiné místo aneobtěžovat svým křikem, jenž byl doprovodným jevem všelikého dohadování nebo hraní vrhcábů, ty, kteří chtěli spát. Takové bylo pravidlo.


    Čeněk už spal, když ho cosi, co nedokázal později nijak vysvětlit, probudilo. Sotva otevřel oči, uviděl, jak se kněmu krade stín. Nemohl si být jistý, zdali mu odněj hrozí nějaké nebezpečí. Třeba mu chce něco hejtman aposílá pro něj. Přesto uchopil dýku, kterou měl položenou vedle sebe, apřidržel si ji před hrudníkem čepelí vzhůru. Neznámý se uněho nachvíli zastavil avzápětí naČeňka nalehl. Jeho ruce sevřely chlapcův krk. Zjeho úst zazněl výkřik akrátce nato sevření útočníkových rukou povolilo.


    Čeněk nasobě cítil tíhu těla, které naněm zůstalo ležet. Pokusil se vyprostit, ale jeho svaly ochromil šok, který mu vtom zabránil. Apak začal sám křičet.


    Spáči se začali probouzet aněkdo sejmul zháku udveří lampu, která tam svítila proto, aby opozdilci, ale iti, kteří si vnoci šli ulevit, nešlapali pospících. Kdosi to tělo zČeňka odvalil.


    „Vždyť to je Tyčka! Aje dočista mrtvej!“ zakřičel Kejklíř. „Ten spratek ho zabil!“


    „Tak tohle ti neprojde.“ Nějaké ruce ho zvedly ze země adalší se přidaly. NaČeňka začaly dopadat rány. Snažil se krýt si obličej, ale byl příliš slabý. Azdálo se, že přes jeho dnešní přísahu, kterou se zavázal tlupě, stejně dneska zemře.


    „Tak dost!“ uslyšel ode dveří hlas vechvíli, kdy ho pomalu začalo opouštět vědomí, aikdyž věděl, že patří tomu strašnému náčelníkovi lapků, připadal mu vté chvíli jako hlas archanděla Gabriela. „Pusťte ho!“ zakřičel Hans Křivák achytil nejbližšího, co mu přišel pod ruku, zavlasy azvrátil mu hlavu dozadu. „Co se tu stalo? Mluv, nebo to ztebe vymlátím!“


    „Ten spratek…,“ začal ten trýzněný, ale Křivák ho nenechal domluvit.


    „Tenhle?“ ukázal naČeňka.


    „Jo, ten.“


    „Tak ten se jmenuje Čírek. Koukej si to zapamatovat. Ateď mluv!“


    „Tak ten Čírek probodl Tyčku.“


    „Ajak?“


    „Dýkou.“


    „To vidím, ty hlupáku, že ne svým pérem. Ale ptám se, jak ktomu došlo?“


    „To já přece nevím.“


    „Apřesto jsi chtěl Čírka utlouct.“


    „Já jsem to viděl,“ ozval se Kejklíř. „Vždyť jsem zněj Tyčku sundával.“


    „AČírek ležel vesvým pelechu?“


    „Jo, to ležel.“


    „No tak teď je mi to už celý jasný,“ řekl Křivák chápavě. „Čírek vstal, došel si pro Tyčku, přivlekl ho zpátky kesvýmu pelechu, strhnul ho nasebe apřitom mu vrazil dýku dosrdce.“


    „No takhle asi… to asi…“


    „Drž hubu!“ okřikl Kejklíře Křivák. Pak se obrátil nachlapce, kterému se ještě třásla kolena abyl samá podlitina. „Tak jak to bylo?“ zeptal se ho.


    „Spal jsem.“


    „Avespaní jsi propíchl Tyčku.“


    „To ne. Něco mě probudilo auviděl jsem, jak se kemně blíží postava. Pak namě skočila azačala mě škrtit. Ale to už…“


    „To už měl Tyčka vsobě tvoji dýku. Věděl jsem, že jsi šikovný,“ Křivák domluvil apodíval se nasvoje muže. Mezitím někdo zapálil několik loučí, atak jim bylo vidět dobře dotváří. „Všichni jste skopové hlavy,“ promluvil tiše, ale jeho hlas byl zlověstnější, než kdyby řval. „Kromě toho jste porušili jedno znejzákladnějších pravidel  ato, že každý zvás má právo naobranu při napadení aže přitom může útočníka bez jakéhokoliv postihu izabít. Aže nikdo, zdůrazňuji nikdo, byť by se jednalo onejlepšího přítele zabitého, nemá právo si stím druhým vyřizovat účty. Avás se natoho kluka, malýho kluka, vrhlo hned několik!“ Vedveřích se objevil Dubák ahejtman si ho všiml. „Můžeš mi ktomu něco říct? Byli jste spolu přeci jedna ruka.“


    Dubák se nejdřív díval zarytě dostropu, než spustil. „Něco jsme sTyčkou popili aon byl čím dál tím víc naštvanej.“


    „Proč?“


    „Protože prohrál sázku.“


    „Nech mě hádat. Vsadili jste se, že kluk přijde ráno okrk. Atys vyhrál.“


    „Jo. Pak se Tyčka zvedl, že si to půjde sČírkem vyřídit. Ale dopadlo to jinak.“


    Křivák se znovu podíval nasvé muže ajeho pohled nevěstil nic dobrého. „Kdo se zúčastnil Čírkova mlácení, vystupte.“


    Nechtělo se žádnému. Ale nakonec jich bylo pět. Věděli, že by si Křivák našel způsob, jak to zjistit, apak by to bylo jenom horší.


    „Každý zítra ráno dostane pět ran býkovcem,“ obrátil se Křivák kté povedené pětici. „Ajelikož Dubák byl Tyčkův přítel, udělá to on. Ale varuji tě, Dubáku, jestli bys je chtěl šetřit. Pak by každý ztěch pěti vysázel pět ran tobě. Atak dokola. Než by někdo zvás padnul,“ Křivák vykročil kedveřím. Ale tam se ještě otočil. „Avaruji vás. Tím ranním bitím to všechno skončí. Jestli by si ještě někdo zvás chtěl tady sČírkem vyřizovat účty způsobem, že by to nepřežil, ukončil bych to potom stakovým člověkem já sám. Abuďte si jisti, že bych si vymyslel něco obzvlášť zajímavého.“


    Chlapi se ještě chvíli dohadovali, ale zakrátko se začali ukládat znovu kespaní. Dosvého pelechu zalezl iČeněk. Bolelo ho celé tělo. Ještě chvíli se snažil neusnout, to pro případ, že by se vše znovu opakovalo. Ale postupně ho začal přemáhat spánek. Nakonec si řekl, že ten bude nejlepší obranou, protože poKřivákově proslovu si ho sotvakdo dovolí vespánku napadnout. Ale zároveň si uvědomoval, že vúplném bezpečí není. Protože Křivák sice prohlásil, aby se nikdo nepokoušel ho napadnout tak, že by nepřežil. To ovšem nevylučovalo takové napadení, poněmž by zůstal naživu. Dál už se vesvých úvahách nedostal, protože usnul.
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    KOlšové se blížil jezdec, ale brána zůstávala zavřená. Lothar pozavraždění svého otce Odona, zemana Matěje zVřesova, neúspěšné výpravě proti lidem zmočálů aúnosu Čeňka byl ještě obezřetnější než dříve jeho otec. Brána se teď otvírala, jenom když někdo opouštěl tvrz nebo se vracel. Vtu chvíli bylo ubrány připraveno vždy několik čeledínů se zbraněmi.


    Jezdec dojel kbráně azastavil svého koně. Ale nezavolal anevyzval někoho, aby mu bylo umožněno vstoupit. Jen se díval ajeho kůň občas netrpělivě hrábl nohou. Zachytil pach jiných koní avesvé hlavě, jelikož se nejednalo ožádného hlupáka, si ten pach spojil steplou stájí, senem anějakým tím zrním.


    „Pane,“ vpadl doobytné jizby Vašek, čeledín, který byl utoho, když si Křivákovi lidé odvedli Čeňka.


    „Hoří?“ pokáral ho Lothar, který nebyl zrovna vnejlepším rozpoložení, protože ho odvlezlého počasí bolela celá páteř.


    „Ne, ale mohlo by. Před bránou stojí jezdec,“ vysypal ze sebe zadýchaný čeledín.


    „Aco chce?“


    „Právě že nic. Jen sedí vsedle adívá se natvrz.“


    To bylo opravdu divné. Jezdci buď jen projížděli, nebo se domáhali vstupu. Zdálo se, že bude muset zpříjemně vyhřáté jizby doté nepohody, kde se kzemi snášel mokrý sníh, který většinou vblátě hned roztál. Lothar si připnul meč, ikdyž nevěděl, kčemu by mu byl, protože záda měl tak tuhá, že se sotva dokázal otočit. Přes ramena si přehodil ovčí kožich. Toporně přešel nádvoří avystoupal podřevěných schodech naochoz zapalisádou, hned vedle brány.


    Před branou opravdu uviděl jezdce vsedle. Jejich pohledy se setkaly, ale ani potom jezdec nepromluvil. To mlčení bylo zlověstné, přestože jezdec neprojevil jediný náznak nepřátelství. Jeho plášť, zakrývající zvětší části dlouhou drátěnou košili, byl černý se dvěma našitými bílými kříži postranách.


    „Čeho si žádáš?“ promluvil jako první Lothar.


    „Jsem řádový rytíř nacestách ažádám si dle křesťanského zvyku opřístřeší.“


    Lothar stále upíral svůj pohled najezdce. Je sám, člen řádu, nejeví známky nepřátelství, letělo Lotharovi hlavou. Není možné ho odmítnout. „Přicházíš-li vmíru,“ odpověděl Lothar, „neshledávám jediný důvod, proč bychom měli tvoji žádost odmítnout.“ Pak vydal příkaz abrána se začala otvírat.


    Jezdec vjel nanádvoří asesedl zkoně. „Ty budeš zřejmě zdejší zeman, pane,“ oslovil Lothara.


    „Je tomu tak. Jsem Lothar Katzinger zOlšové.“


    „Vtom případě bych tě požádal, aby se někdo nejdříve postaral omého koně. Protože takový je zvyk vnašem řádu johanitů. Nejdříve kůň, který ti slouží, apak teprve ty. Ale nemáš-li někoho, kdo by ho zaopatřil, postarám se oněho sám.“


    Lothar křikl naVaška, aby se okoně postaral. „To je dobrý zvyk, pane…,“ větu nechal otevřenou vočekávání, že se mu jeho host představí. Ale ten nechal otázku nezodpovězenou. „Ale pojď dotepla, nebudeme tu takhle stát. Jistě jsi pocestě prochladlý,“ pokračoval, když se odpovědi nedočkal.


    Když vešli doobytné jizby, přistoupil jezdec kekrbu anatáhl své ruce, znichž si stáhl železné rukavice, kplamenům.


    „Máme hosta, matko,“ oznámil Lothar staré ženě, která vyšla zpřilehlé černé kuchyně, kde právě založila dorozpálené pece tři bochníky chleba.


    „Paní,“ jezdec se zemance uklonil.


    Ta si jej jen prohlížela azdálo se, že nemůže najít slova.


    „Nejsme zámožní,“ začal Lothar, „anemůžu ti nabídnout, pane, víno. Ale poté cestě vchladu by ti snad přišla vhod horká medovina.“


    „Tou bych opravdu nepohrdl.“


    „Máme vlastní. Nejlepší vokolí,“ pochválil se Lothar.


    „Věřím. Stále máte včelstva okus níž mezi lesem apoli?“


    „Jak tohle víš, pane?“ Teď byl Lothar opravdu zmatený.


    „Nejspíš proto, že jsem Wolfram Katzinger zOlšové, bratře,“ řekl návštěvník ne panovačně, ale smutně.


    Jizbou se rozlehlo úpěnlivé zasténání astará zemanka se svezla nakolena. Ponich se dopotácela kWolframovi, objala jeho nohy apřitiskla se knim. „Moje modlitby! Moje modlitby byly vyslyšeny. Ach, Bože, nanebesích! Nikdy jsem nepřestala věřit vtvoji všemohoucnost avto, že mi jednou mého syna vrátíš.“


    „Vstaň, matko,“ zvedl ji Wolfram zaramena. „Nesluší se, abys přede mnou klečela. Ničeho zlého ses nedopustila. Aty, Lothare, bys teď mohl zařídit, aby nám někdo ohřál tu medovinu, myslím, že ji všichni potřebujeme.“


    „To já sama, to já musím sama,“ koktala zemanka aodkvačila zjizby. Její chůze však připomínala spíše poslední let motýla předtím, než uhyne.


    Wolfram ze sebe stáhl svůj promočený plášť apověsil ho naskobu kekrbu aodepjal si pás smečem. „Pomůžeš mi zté drátěné košile?“ požádal Lothara, který se stále nezmohl najediné slovo. Když zní byl vysvobozen, posadil se nalavici kestolu. „Ty nepřisedneš, Lothare?“ usmál se nabratra. „Díváš se, jako bys spatřil ducha.“


    „Adivíš se? Potolika letech. Všichni tě měli zamrtvého.“


    „Zdá se, že matka ne.“


    „Pravda, nikdy se stím nesmířila.“


    „Aotec?“


    „Ani on. Ale veřejně to nepřiznal. Užíral se celý zbytek života.“


    „Jak zemřel?“


    Lothar se dal dovyprávění. Mezitím přinesla zemanka medovinu, sedla si proti Wolframovi, uchopila ho zaruku aneustále se naněj dívala. Pak jim musel Wolfram říct, co se sním celou tu dobu, co byl pryč, dělo.


    „Tak ty jsi rytíř johanitů, ochránce naší víry.“ Stará Katzingerová se dívala nasvého syna jako nasvatý obrázek. „AkeSvatému hrobu jsi také doputoval?“


    „Ano, matko, itam jsem byl.“


    „Škoda, že se toho tvůj otec nedožil. Jak ten by natebe byl hrdý. Anemusel by zemřít svýčitkou, že tě svým rozhodnutím připravil oživot.“


    „Otom rozhoduje Bůh, matko. To jenom my si myslíme, že se vše děje onaší vůli.“


    „Ach, kdybys mu tohle mohl říct, Wolframe. Ajaké to tam bylo, uBožího hrobu?“


    Nevěděl, co by měl nato odpovědět. Měl jí říct ohrozném zápachu nafouklých arozkládajících se těl lemujících cestu? To byl první vjem, ale ne nejsilnější. Ale postupně se odněho oprostil, akdyž přistoupil kmístu, kde byl pochován aznovu vstal zmrtvých Ježíš Kristus, pocítil něco zvláštního. Okolní svět zmizel aon se najednou stal součástí něčeho mnohem většího, co nedokázal popsat. Ale takové věci se stávaly prý ijiným inajiných místech té biblické krajiny.


    „Nikdy jsem nic podobného nezažil vžádné katedrále či chrámu, kam jsem kdy vkročil akde jsem poklekl, matko.“


    „Bůh tě obdařil velkou přízní, Wolframe.“


    „Ateď jsi přišel převzít tvrz. Je to tak?“ zeptal se Lothar nečekaně.


    „Aměl bych?“


    „Otec pořídil závěť.“


    „Jistě.“


    „Neměli byste dnes, potolika letech odloučení avprvní den našeho setkání…,“ snažila se debatu otéhle palčivé otázce odložit jejich matka.


    „Lépe hned, matko, než kdykoliv později,“ odbyl její obavy Wolfram. „Vzávěti tě, Lothare, náš otec, protože si myslel, že jsem mrtvý, ustanovil dědicem Olšové se vším, co kní náleží. Je to tak?“


    „Téměř. Stojí tam, že se dědicem stávám ivpřípadě, že by se ukázalo, že tě Bůh zachoval při životě.“


    „To bylo prozíravé.“


    „Neposmívej se, Wolframe. Možná se ti vybaví, že natom zemanské úděly nebyly nikdy obzvlášť dobře. Kté závěti patří ivzájemná smlouva mezi otcem aMatějem zVřesova osňatcích mezi mnou aVřesovského dcerou Bětou ajeho syna Janka snaší Hilgret.“


    „Chápu. Ale Bětu bych si mohl vzít já,“ podíval se naLothara Wolfram potměšile.


    „Ty, řádový bratr?“


    „Nebylo by to nic neobvyklého, nejsme mniši. Ale neboj se, Lothare. Nepřišel jsem tě připravit odědictví. Chtěl jsem se jen přesvědčit, zdali jste ještě živi azdali stále sedíte naOlšové. Akdybys byl mrtvý, ujal bych se posmrti otce dědictví, aby nepřišla Olšová docizích rukou. Dokonce bych ivystoupil zřádu. Mám pro ten případ propouštěcí list. Ale takhle… Nechci ti vstoupit doživota takovým způsobem. Vmístech, kde jsem sloužil řádu, jsem byl někdy tak blízko Bohu, že bych takovým skutkem popřel všechno, vco věřím.“


    Otevřely se dveře adojizby spíše vpadly, než vešly Hilgret aGuta. „Je tu prý…,“ začala Hilgret, ale když uviděla toho muže ustolu, zmrzla jí další slova nartech aGuta ustoupila okrok zpět.


    „Ty budeš nejspíš Hilgret,“ Wolfram vstal apomalu přistoupil koběma dívkám. „Tvoji podobu si vybavuji, ale ty, Guto, tys byla ještě hodně malá, když jsem zOlšové odešel.“ Políbil Gutu načelo, ale když chtěl totéž udělat Hilgret, ta ho předběhla apověsila se mu nakrk apolíbila ho naústa. „Ještěže jsi moje sestra, protože jinak nevím, nevím. Líbat veřejně řádového bratra…“


    „Říkal jsi, že nejste jako mniši,“ poznamenal Lothar, kterému se povyjádření jeho bratra notně ulevilo.


    „To ne. Jsou mezi námi itací, kteří mají rodiny. Ale jistá pravidla zdrženlivosti platí ipro nás.“


    


    Wolfram se rozhodl, že zůstane aspoň týden dva naOlšové, než se vypraví navelkopřevorství johanitské vPraze. Neměl žádné povinnosti, azáleželo jenom naněm, jak dlouho se zdrží. Projížděl okolní krajinou asnažil se vybavit si staré vzpomínky. Byl rád, že se naOlšovou vypravil amohl nechat věcem volný průběh. Vše se zřejmě stalo, jak se mělo stát. Najednou věděl, že pro to, aby se stal zemanem nazapadlé tvrzi, ještě nenazrál čas. Nerozuměl hospodaření, ale kdo ví, snad někdy později, amožná že nikdy.


    Hilgret se ho několikrát pokusila přemluvit, aby nějak zasáhl, aona si nemusela vzít Janka zVřesova.


    „To nejde,“ snažil se ji přesvědčit.


    „Aproč jsi nepřevzal Olšovou? Jsi prvorozený. Pak bys mohl rozhodovat ty.“


    „Víš, že otec sepsal závěť. Nemohl bych jít proti jeho vůli.“


    „Nemohl nebo nechtěl?“


    „Anení to jedno?“


    „Jako by ti toho otec už dost nenatropil.“


    „Byl to otec. Kromě toho bych si musel vzít Bětu Vřesovskou. Je aspoň hezká?“


    „No…,“ Hilgret se trochu zadrhla. „Je taková…“


    „Mladá. Ale pořád nebude.“


    „Není škaredá. Vlastně je hezká.“


    „Jako ty?“


    Hilgret se začervenala. Málokterá dívka je ochotná říct, že je jiná dívka stejně hezká jako ona, nebo ještě hezčí. „Janek je zvíře,“ nehodlala se vzdát Hilgret.


    „Promluvím sním. Bude se ktobě chovat slušně.“


    „Nebo?“


    „Neboj se.“


    


    Než se Wolfram rozhodl vypravit naVřesov, přiběhl ze sousední tvrze čeledín aoznámil mu, že ho Janek zve nanávštěvu.


    Atak osedlal koně aještě ten den vyrazil naVřesov. Věděl, že se jeho pobyt naOlšové krátí, anemělo smysl tu návštěvu odkládat, navíc to slíbil Hilgret.


    Nečekal, že bude vřesovská tvrz tak zchátralá. Ze vzpomínek si vybavoval, že se nikdy nejednalo onějaký výstavný palác, ale její stav ho zarazil. Pokud se naní něco změnilo, tak jen khoršímu. Vrata sotva držela vpantech, dvůr plný bláta…


    „No jestli tohle není náš slavný soused!“ zahalekal naněj ode dveří obytného stavení Janek.


    Wolfram uvázal svého koně pod přístřeškem avydal se tím blátem kJankovi. Podíval se mu dotváře. Podoba zůstala nezměněná, jen tělo bylo mnohem hřmotnější. Vdětství se mnohokrát poprali, často dokrve. Většinou vyhrál Wolfram. Janek zvítězil, když použil nějaký úskok. Když praštil Wolframa kamenem dohlavy, nebo mu hodil písek doočí…


    „Ty by ses snad ani nezastavil,“ popadl Janek Wolframa zaruku, „kdybych pro tebe neposlal. Ale nebudeme stát venku,“ nepustil Wolframa keslovu apostrkoval ho doobývací jizby. Tam se Wolfram pozdravil se zemankou Bohunou ajejí dcerou Bětou. Ta zněj nespouštěla oči amožná doufala, že Wolfram převezme Olšovou aona by se pak mohla stát jeho ženou.


    Bohuna postavila nastůl hrnec shorkou vodou azní vylovila velký kus ovaru apoložila ho naprkýnko nastole. Zošatky sejmula plátěný ubrousek apod ním se objevila půlka pecnu chleba.


    „Nastrouhej křen, Běto,“ poručil Janek. „Apak naber vesklepě pivo. Ještě ho tam trochu zbylo vbečce.“ Pak se Janek obrátil naWolframa. „Koukám, že jsi velký pán,“ ukázal najeho řádovou ústroj. „To asi naOlšové nezůstaneš.“


    „Proč myslíš?“ Wolfram si svlékl plášť, odložil pás smečem, ale drátěnou košili si nechal.


    „Jen tak. Nevadilo by mi to. Není špatné mít silného souseda.“


    „ALothar se ti nezdá?“


    „Vždyť neudrží ani meč vruce. Mohl by ses Olšové ujmout, nikdo by ti to nemohl vyčítat.“


    „Někdo přeci.“


    „Lothar? Aco by mohl? Jak říkám, nevadilo by mi to. Pokud bys dodržel všechny smlouvy, které uzavřeli naši otcové.“


    „Smlouvy budou dodrženy, ale pánem naOlšové zůstane Lothar.“ Wolfram si všiml, jak Běta posmutněla, když se ukázalo, že její naděje zůstaly plané.


    Janek pokrčil rameny. „Asi máš něco lepšího.“


    „Máš pravdu  službu Bohu.“


    „Jak ses měl? Nikdo už nečekal, že se vrátíš.“


    „Ani já. Aco vy?“ zeptal se Wolfram ne příliš zvědavě.


    „Sám vidíš,“ rozhodil ruce Janek. „Bída všude kolem, škoda mluvit. Asi jsi už slyšel, co nás postihlo.“


    Wolfram pokýval hlavou. „Apokusili jste se to nějak odčinit?“


    „Odčinit? Jo, to jsme se pokusili. Ale nějak se to nepovedlo.“


    „Asi jste se málo snažili.“


    „Nerej! Šli snámi iRožmberští aodtáhli jako spráskaní psi. Navíc nám lapkovské bratrstvo Hanse Křiváka uneslo Čeňka, našeho nejmladšího.“


    „Ato tu jen tak sedíš?“


    „Aco mám asi tak dělat?“ Janek vztekle zabodl dodesky stolu dýku, kterou si předtím ukrajoval kousky ovaru, ty pak napichoval její čepelí, obalil křenem avkládal doúst. Wolfram činil totéž svojí dýkou, ale ten snapichováním nepřestal. „Čeněk teď už bude nejspíš mrtvý,“ dodal Janek.


    „Prý chtěli výkupné.“


    „Jo, to chtěli. Ale tady nikdy tolik peněz nebylo.“


    „Třeba by se dali usmlouvat.“


    „Nesmysl.“


    „Takže jsi bratra obětoval, ikdyž sis mohl půjčit natvrz.“


    „Co je ti potom?“


    „Třeba chci víc poznat budoucího muže mé sestry. Ne že bych tě neznal, ale dlouho jsme se neviděli. Ale lidé se někdy mění  aspoň někteří.“


    „Co tím chceš říct?“


    „Že ty ses nezměnil, Janku. Ale rád bych ti dal dobrou radu. Ne zpřátelství, ale proto, že budeme švagry. KHilgret se budeš chovat slušně. Anebudeš ji bít.“


    Janek vytrhl svoji dýku ze stolu azačal jí šermovat Wolframovi před obličejem. Vetváři byl rudý jako krocan. „Můžu ti slíbit jenom to, že ji budu bít jen tolik, kolik zaslouží.“


    Wolfram se zvedl, připnul si meč apřes ramena si přehodil svůj plášť. „Děkuji zapohoštění, paní Bohuno,“ obrátil se nazemanku. „AJankovi domluv. Věřím, že dokáže statečně zmlátit kdejakou ženu či výrostka. Ale není rozumné, když mi odporuje někdo, kdo nedokáže pomstít smrt svého otce abez výčitek svědomí nechá zemřít svého bratra.“


    „Aty jsi snad svého otce pomstil?“ pokusil se tnout doživého Janek.


    „Přijel jsem teprve nedávno ataké jsem ještě neskončil.“


    Wolfram odvázal svého koně avyhoupl se dosedla. Když vyjel zvrat, byl rád, že má tu návštěvu zasebou. Anedivil se, že Hilgret se tak zdráhá stát Jankovou ženou.


    


    Odjeho příjezdu naOlšovou uběhlo deset dní aWolfram cítil, že nadešel čas, aby odjel. Ne že by se kněmu nechovali dobře, spíše naopak. Jako by byl pánem naOlšové on, ane Lothar. Abylo dobře, že naOlšovou zajel. Aspoň si mohl vhlavě urovnat myšlenky anežít jen zpocitů. Matka se ho snažila přemluvit, aby alespoň nějaký čas ještě zůstal, ale on už byl rozhodnutý.


    Když už se se všemi rozloučil, doprovodil ho ještě Lothar kosedlanému koni. Tam ho uchopil zapaži. „Chtěl bych ti poděkovat, bratře. Kvůli mé nemoci, když nemohl otec splnit svůj slib avydat se sám keSvatému hrobu, připadla ta nelehká povinnost natebe. Prožil jsi mnohá protivenství ajistě jsi byl mnohokrát vblízkosti smrti. Ateď jsi byl ještě připraven osvé právoplatné dědictví. Chtěl bych ti říct…“


    „Nic neříkej,“ přerušil svého bratra Wolfram. „Naše kroky aosudy jsou řízeny vyšší mocí. Stalo se jen to, co se mělo stát. Tebe poznamenala nemoc, mne to, co jsem prožil. Není, co bysme si měli vyčítat.“ Wolfram se vyhoupl dosedla. „Buďte tu opatrní. Kdyby došlo kněčemu, co… Prostě, kdybyste si mysleli, že potřebujete moji pomoc, pošlete někoho dopražského velkopřevorství johanitů. Ikdybych tam nebyl, pošlou pro mě, pokud budu naúzemí Království českého.“


    Wolfram pobídl svého koně, vyjel ztvrze avydal se ksídelnímu městu českých králů, vněmž ještě nikdy nebyl.
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    „Dorazil Šounil, hejtmane,“ nakoukl doKřivákovy jizby Vrzal, který přišel kesvojí přezdívce tak, že se pokoušel hrát najeden ukradený strunný nástroj, ato tak nesnesitelným způsobem, že mu ho ostatní raději rozšlapali.


    „Tak naco čeká?“


    Šounil byl nejen jedním zmnoha Křivákových špehů, ale sKozou patřil dokonce mezi dva nejlepší. Tihle dva nejen sbírali anosili informace jako jiní, ale byli to zrovna oni dva, kdo navíc dávali tipy abyli těmi, kteří stávali napočátku takové loupežné akce, co se musela dopředu připravit anebyla jen dílem náhody, kdy přepadli nějaké pocestné.


    „Byl jsem vHořicích uŽida Ezechiela.“


    „Schází ti hotovost? Mohls zajít zamnou. Půjčil bych ti až dodoby, než si zase něco vyděláš,“ zavtipkoval Křivák, ikdyž velice dobře věděl, proč byl Šounil vHořicích.


    Šounil sám trochu vypadal jako Žid, protože se mu jeho dlouhé vlasy, padající mu přes uši, kroutily apřipomínaly židovské pejzy. Ale nebylo to vdůsledku víry, ale zŠounilova zlozvyku neustále si namotávat vlasy naprsty. Šounil se zašklebil aodhalil zažloutlé zuby, které měl kupodivu zatím všechny. „Vím, kde skrývá truhličku spenězi. Amožná tam budou idalší cennosti jako šperky atak.“


    „To musíš být velice zdatný, Šounile. Nebo Ezechiel není Žid. Ti nikdy nedají cizímu nahlédnout tam, kde skrývají své poklady.“


    „No, musím přiznat, že jsem měl asi trochu štěstí. Ale ito je součástí mé dovednosti. Protože jiní takové štěstí nedokážou rozpoznat.“


    „Tak už mluv.“


    „Šel jsem mu prodat nějaký prstýnky, aby nepojal podezření, že si to tam uněj jen tak obhlížím. Dohodli jsme se aon už sahal dováčku pro nějaký ten zlaťák, když se zpřízemí ozval křik. Aještě volání, že se někdo opařil. Ezechiel najednou nevěděl, co má dělat, ale nakonec popadl váček aodnesl ho dovedlejší místnosti. Jak byl rozčilený, práskl zasebou dveřmi, ale jejich zámek nezapadl aty dveře se znovu otevřely. Já sice seděl tak, že jsem zaně neviděl, ale rychle jsem se zvedl ačíhnul se tam. Vždyť propást takovou příležitost by byl hřích. No aviděl jsem, jak vytáhl zostění takovej hřeb aona se pak vtý stěně otevřela dvířka, mimochodem dost tlustá ařekl bych, že zevnitř pokrytá železem, ajá tam uviděl truhličku. Ezechiel tam ten svůj váček hodil, dvířka zavřel adotoho otvoru zastrčil zase ten hřeb. Ale to už jsem zase seděl nasvým místě ahrál si stěmi prstýnky. Ezechiel mě ale vypakoval, abych prej přišel později.“


    „Apřišel jsi?“


    „To se ví. Nejsem přece padlej nahlavu. Hned by pojal podezření, co jsem se tam vometal. Ale to už mě nahoru nepustil, přišel zamnou domázhauzu apenízky už měl připravený.“


    „Doufám, že se nepleteš, Šounile. Protože všichni lidé ukrývají své poklady vložnici, aby nad nimi mohli bdít, ikdyž spí.“


    „Zdá se, že tenhle Ezechiel je mazanej. Třeba si řekl, že tak bude uvažovat každej, kdo ho přijde vykrást. Audělal to jinak.“


    Bylo poledne aHans Křivák poslal Šounila pro Kejklíře, protože ten byl velice zručný, pro Dubáka, který vydal zatři adokázal značným dílem přispět kjejich bezpečí, ataké pro Čeňka. Větší počet by nebyl vhodný. Buď se vše podaří, jak má, nebo… To bude ale starost těch, kteří se zúčastní výpravy.


    „Máte práci,“ přivítal je Křivák, jen co vešli. „Ato ještě dneska vnoci  vHořicích. Půjdete všichni, co jste tady. Šounil vám ukáže kudy ajak, Kejklíř zajistí, abyste se dostali dodomu, Dubák navás dohlédne aČírek…,“ Křivák zabodl doČeňka pohled, „…aČírek, ten to všechno provede. Bude to jeho tovaryšská zkouška.“ Pak je seznámil stím, co je čeká.


    „Ale já jsem, hejtmane, nikdy nic takového nedělal,“ ozval se Čeněk.


    „Ajak myslíš, že začínali jiní? Všechno je jednou poprvé. Nebo bys radši donekonečna dělal jen posluhu naKrahulčí? Ty, urozený pán.“


    „Mně to nevadí,“ nechtěl se vzdát Čeněk.


    Hans Křivák se ušklíbl. Věděl, že přísaha je jedna věc azúčastnit se loupení azabíjení věc druhá. Jde osvazek, zněhož se člověk jen těžko vyváže, protože je už jednou provždy poznamenaný. „Rozhodl jsem, Čírku. Aneuposlechnutí je stejné jako zrada, zaniž následuje tvrdý trest. Vtomhle případě takový, který bys nepřežil. Takže?“


    Čeněk sklonil hlavu aněco zamumlal.


    „Neslyšel jsem,“ houkl naněho Křivák.


    „Jdu, jak jsi přikázal,“ hlesl Čeněk.


    „Jinou odpověď jsem ani nečekal,“ řekl Hans Křivák suspokojením.


    


    KHořicím přijeli až dlouho posetmění. Koně uvázali kmladým stromkům vkrátké slepé rokli, kterou už měl Šounil předem vyhlédnutou. Přehodili přes ně houně, aby stáním neprochladli, protože je ještě čekala dlouhá noční jízda naKrahulčí. Přes hlavy jim přehodili pytlíky sovsem, aby natu cestu měli dost sil. Sami pojedli něco sušeného hovězího, nařezaného natenké proužky, kněmuž přikusovali už poněkud tvrdý chléb. Napití měl každý včutoře víno.


    Zrokle vyšli asi dvě hodiny před půlnocí. Ezechielův dům stál až nasamém konci Hořic. Zaním se krčilo už jen malé stavení chudého Žida Jákoba, který se živil jako podomní obchodník srůznými pentlemi, čepci, šátky ajinými cetkami. Své zboží nabízel inatrzích ajarmarcích, ale někdy býval cestou přepaden aokraden, takže jeho zisky byly prachbídné.


    Pokud by vHořicích žilo víc Židů, měli by svoji čtvrť oddělenou odostatních. Ale utěch dvou muselo stačit, že byli takhle stranou. Hořice neměly žádné opevnění, nato nebyly dost veliké. Atak si měšťané pro pocit bezpečí stavěli alespoň bytelné domy. Pro Kejklíře však nebyl žádný zámek překážkou. Ale tady žádný překonávat nemusel. Kdomu se dostali přes dvorek zezadu. Dubák podřízl psa, který začal štěkat, vzápětí utichli iti vokolí, kteří mu odpovídali, anoc opět ztichla.


    Kejklíř měl cosi podobného dýce, ale svelmi tenkou apružnou čepelí, až se dala ohýbat. Fošny dveří stářím seschly amezi nimi vznikly tenké škvíry. Tudy protáhl svůj nástroj azačal ho tlačit vzhůru. Krátce nato dveře povolily. Ale Kejklíř držel dýku dál veškvíře, aby závora, kterou zvedl, nespadla nazem. Byli uvnitř. Všude byla tma anejlepší by bylo, kdyby to tak mohlo zůstat, ale hrozilo nebezpečí, že narazí donějakého harampádí azpůsobí hluk. Také nahoře potřebovali pro svou práci trochu světla. Atak Šounil vytáhl zpod pláště malou olejovou lampičku, kterou měl už zapálenou.


    Kejklíř zůstal hlídat vpřízemí aostatní se vydali podřevěných schodek nahoru. Schody byly též seschlé ajejich kroky doprovázelo nepříjemné vrzání. Dubák zůstal stát nad posledním schodem, ale Šounil vedl Čeňka dál. Ujedněch dveří se zastavil anaslouchal, ale když usoudil, že je vše vpořádku, dveře otevřel.


    „Pojď,“ špitl směrem kČeňkovi. Otevřel druhé dveře avmatném světle lampičky se objevila malá komora bez oken. „Tam,“ ukázal Šounil Čeňkovi, „apospěš si.“


    Čeněk ohmatal ostění. Dvířka, kdyby naně nebyl upozorněn, by nenašel. Střed stěny byl obložen až dostropu. Obložení bylo tvořeno dřevěnými kazetami, mezi nimiž byly nepatrné spáry. Vkazetách byl formou intarzií vytvořen nápis vhebrejštině akomora měla budit dojem, že se jedná odomácí modlitebnu. Amožná jí ibyla. Vevšech kazetách bylo počtyřech hřebech, ale zjedné se dal jeden hřeb lehce vytáhnout. Vsousední kazetě byla jedna dírka navíc, ale nacházela se vjednom záhybu nápisu anáhodný příchozí by si jí sotva všiml. Apokud ano, dala se přisoudit vadě, která vznikla buď už při výrobě, nebo později.


    Čeněk uslyšel cvaknutí advířka se sama lehce pootevřela. Vsunul dovzniklé mezery prst advířka otevřel. Truhlička stála hned nakraji, atak ji vzal adonesl Šounilovi, který hlídal vprvní místnosti. Pak se vrátil. Vevýklenku opravdu ležely nádherné šperky, některé skameny. Něco takového Čeněk, co živ byl, neviděl, atak zůstal stát vustrnutí. Pak zasebou uslyšel syknutí, kterým se ho snažil Šounil pobídnout kživotu. Atak předměty začal skládat dokoženého vaku, který měl stažený řemenem apřehozený přes záda. Měl vněm itrochu sena, aby ty věci při nárazu nasebe nechřastily. Byly tam idva zlaté kalichy, zřejmě obřadní, ale soudě dle křížů nanich vyhotovených, nebyly židovské, nýbrž pocházely znějakého kostela. Ezechiel nebyl téměř jistě tím zlodějem, jen překupníkem. Ovšem, kdyby někdo našel tyto křesťanské předměty uŽida, mohlo by ho to stát život.


    „Loupež! Pomozte, loupež!“


    Ty nenadálé výkřiky se zabodávaly Čeňkovi domozku. Prudce se otočil auviděl zasebou člověka vdlouhé noční košili, kterému právě vrážel Šounil dýku doledvin. Starost omajetek se rychle změnila vúpěnlivé výkřiky bolesti, ale ity rychle ustaly, protože Šounil podřízl muži ihrdlo. Ten padl nazem ajeho bílá košile se začala zbarvovat doruda. Chvíli bylo slyšet ještě bublání unikající krve, jak se srdce dál snažilo pracovat, ale ito rychle utichlo.


    Čeněk nebyl schopen se hrůzou pohnout. Ale vzápětí dostal odŠounila mohutný pohlavek. „Hni sebou, pitomče,“ napomenul ho Šounil. Atak Čeněk naházel dovaku vše, co vevýklenku ještě zbylo, zatáhl řemen avak si přehodil přes záda. Než ale vyběhl ze dveří, ozval se znovu křik, tentokrát ženský. Čeněk vyběhl nachodbu auviděl, jak zdruhé strany knim běží žena. Zřejmě nedokázala nic kolem sebe vnímat, protože jinak by si musela všimnout Dubáka stojícího nad schody. Když probíhala kolem něj, Dubák poní hmátl, pak ji chytil zezadu zabradu atrhl. Ozvalo se prasknutí, křik ustal ažena se sesula kzemi. Ale ozval se ještě jeden křik, dětský. Avzápětí se kněmu přidal ještě jeden hlásek. Děti nebylo vidět, zřejmě byly vpokojíku, odkud předtím vyběhla žena. Dubák zaváhal, ale pak se rozběhl ze schodů aostatní zaním. Vpřízemí se proti nim ještě někdo postavil, ale Dubák ho srazil pěstí. Nemusel ho zabíjet, protože ten člověk bude jistě hodně dlouho spát, ato už oni budou dávno pryč. Ne že by ho Dubák bez zaváhání nezabil, ale času nebylo nazbyt. Pokud jsou vdomě ještě další lidé, je třeba, aby se co nejdříve dostali kesvým koním azmizeli. Ikdyž se nedalo předpokládat, že by byl vtom městečku někdo, kdo by je byl schopný azvláště ochotný honit. Anavíc ještě kvůli Židům.


    Rychle stáhli houně zkoní, sbalili je zasedla avyrazili. Koně jistě nebyli zrovna nadšení, že budou muset znovu klusat nocí, ale byli zvyklí nato, že se jich najejich pocity nikdy nikdo neptal.


    Až během jízdy začalo Čeňkovi docházet, čeho se zúčastnil. Loupil abyl účasten vražd. Znovu slyšel křik vražděných, rovněž tak pláč dětí. Dětí, které zůstaly bez rodičů. Akromě té truhličky, kterou veze Šounil, zřejmě veškerý majetek, zněhož by mohly být živy, cinká, ipřes vyložení senem, jemu nazádech.


    Když dojeli naKrahulčí, začalo se rozednívat. Brána se otevřela aoni byli pozváni doKřivákovy jizby, kam zanimi pochvíli přinesli ičasnou snídani. Nejdřív si ale připili pálenkou  iČeněk. Nezdráhal se. Potřeboval by několik takových kalíšků, aby se rozehřál apředevším aby dokázal zapomenout nato, co se stalo. Ale věděl, že se mu to stejně nepodaří.


    Hans Křivák byl spokojený. Úlovek byl víc než bohatý, akdyž se zeptal mužů, jak si vedl Čeněk, všichni se shodli natom, že to nebylo nejhorší. Dokonce iDubák zabručel něco vtom smyslu.


    První se zvedl Čeněk, ale nikdo ho nezdržoval. Jen Křivák naněj spokojeně mrkl, jako by chtěl říct: Tak vidíš auž tě mám tam, kde jsem tě chtěl mít.


    Čeněk si zalezl dosvého pelechu, přehodil si houni přes hlavu adal se dovzlykání, ale tichého, aby ho ostatní neslyšeli. Vysvobodil ho spánek, který se poprobdělé noci rychle dostavil.
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    Wolfram Katzinger zOlšové zabočil zulice vedoucí kMostecké věži, projel branou před můstkem vedoucím přes vodní příkop adojel kdalší věži sbranou, zakterou se rozkládal opevněný komplex velkopřevorství johanitů, kde mu vstoupili docesty dva strážní bratři. Zvědavě si ho prohlédli, když uviděli plášť svého řádu. Ale žádný znich si nedokázal vybavit tvář muže, který byl dotoho pláště oděn.


    „Co tě knám přivádí, bratře?“ zeptal se jeden znich.


    „Rád bych mluvil svelmistrem nebo nějakým jeho zástupcem.“


    „Akoho mám ohlásit, bratře?“


    „Jsem bratr Wolfram apřijíždím zeRhodu.“


    „Neseš nějaké poselství nebo jsi snad přišel posílit naše řady?“


    Wolfram se pousmál nad takovou zvědavostí, ale nechtěl být nepříjemný. „Možná obojí,“ řekl asesedl zkoně.


    „Ať tak či tak, vkaždém případě se jistě několik dní zdržíš. Já tě doprovodím dokomendy, kde se ubytuješ, pomocný bratr podkoní se ti postará okoně, mimochodem velmi skvostného, ajá zaběhnu zavelmistrem avyptám se, kdy tě bude moci přijmout.“


    Řádový bratr zavedl Wolframa dokomůrky, zhruba stejně velké astejně strohé, jakou měl naRhodu. Snad stím rozdílem, že když přistoupil koknu, uviděl jen vysokou hradební zeď. Ze své cely naRhodu viděl nedozírné modravé vody Egejského moře ateplo tam bylo takové, že sotvakdy musel zavírat okno.


    Odepjal si meč, svlékl plášť astáhl si idrátěnou košili. Vyhlédl nachodbu auviděl vědro, postavené nastoličce. Předpokládal, že se uvnitř nachází voda, ale pro jistotu kjejímu obsahu přičichl, aby vědro snad nesloužilo kjiným účelům  byla to voda. Vzal vědro ačást jeho obsahu vylil dodřevěného džbeříku snízkým okrajem. Pak si vněm umyl obličej aruce. Později pro tento zvyk budil pozornost, protože takové úkony se vseverských zemích moc neprováděly. Snad vesnaze ochránit se před zimou, aby se tak ztěla nesmyly ochranné mastné vrstvy. Ale možná to bylo zdůvodu nabádání církve, že mytí, při kterém se musí odhalovat tělo, se považuje zacosi bezbožného. Alidem to nejspíš vyhovovalo. Ale najihu, odkud přijížděl, se místy ještě udržel zvyk pocházející zantiky  mýt se.


    Lehl si napryčnu, naníž se nacházel velice tenký slamník. Vyhnat zhlavy všechny myšlenky, které mu tam kolovaly, nebo je aspoň utlumit, to byl také dobrý zvyk, který se najihu naučil. Doba potřebná kodpočinku se tím zkrátila téměř napolovinu. Když se ozvalo zaklepání nadveře, byl už naprosto odpočatý.


    Dokomnaty, vníž velmistr pracoval apřijímal návštěvy, se vcházelo zrytířského sálu. Když Wolfram vešel, uviděl ne jednoho, ale hned tři muže. Rychle se snažil uhodnout, který znich by mohl být velmistr, aby neoslovil nesprávného. Ale jejich představený mu odjeho rozpaků ulevil. Všichni tři vstali ze židlí svysokými opěradly apřistoupili kWolframovi.


    „Já jsem velmistr Helfriech zRüdigheimu,“ promluvil muž sšedým plnovousem aimpozantního zjevu, třebaže nasobě neměl nic okázalého. „Toto,“ ukázal nastatného muže sčernými vousy, jen málo prokvetlými šedinami, „je můj zástupce mistr Konrád zOdensee, který má nastarosti záležitosti vojenské.“ Pak ukázal natřetího. „Tento posledně jmenovaný, nikoliv však poslední, co se jeho důležitosti týče, je převor Martin Kaproun, nejvyšší duchovní autorita našeho konventu akostela Panny Marie pod řetězem. Je rovněž nejvyšším špitálníkem, tak si ho předcházej, protože to on se stará spomocí boží opřežití nemocných, ale ivás, rytířů božích, pozranění,“ pokusil se velmistr oodlehčení celého uvítacího aktu.


    Popředstavení převora se velmistr odmlčel aWolfram pochopil, že přišla řada inaněj. „Já jsem Wolfram Katzinger zOlšové ajsem rytířem řádu johanitů. Přicházím zvelkopřevorství rhodského apřináším vám pozdravy odvelkokomtura Fulka zVillaretu spřáním božího požehnání.“


    „To je pro nás velká čest,“ řekl Helfriech zRüdigheimu. „Velkokomtur Fulko zVillaretu je velký muž, ochránce víry apilíř našeho řádu. Ale posaďme se, bratři,“ pokynul ostatním velkopřevor. „Apokud nepohrdneš, bratře Wolframe, mohli bychom si připít naším vínem. Jistě není tak lahodné jako kyperské nebo rhodské, které je plné slunce, ale když se svaří, okoření apřidá se doněho trochu medu, je docela dobré avtěchto chladných dnech dokáže rozehřát naše ztuhlá těla.“ Wolfram se usmál aHelfriech si toho všiml. „Řekl jsem snad něco zábavného, bratře Wolframe?“


    „Ne, vůbec ne. Jen jsem si vzpomněl, když jsi zmínil naše jižní vína, nato, jak jsme mnohdy museli pít zkaženou zapáchající vodu. Lidé, kterým se jí nedostávalo, umírali ati, kdo se jí napili, mnohdy ještě rychleji.“


    „Chápu. Vím, že cesty vedoucí doSvaté země jsou dlážděny kostmi křesťanů. Sám jsem vykonal pouť keSvatému hrobu. Aty, bratře Wolframe?“


    „Několikrát jsem byl veSvaté zemi, ale už jako johanita. KeSvatému hrobu mě poslal můj otec, když učinil slib poutě. Natu se pak sám pro zchromení nemohl vydat aposlal tedy mě. Bylo mi dvanáct.“


    „Bylo to pro takového chlapce asi těžké,“ promluvil převor Martin.


    „Upadl jsem dotureckého zajetí apak jsem mezi bezvěrci strávil několik let jako otrok. Utekl jsem adostal se to pevnosti johanitů vtureckém Bodrumu. Atak se ze mě stal řádový rytíř.“


    „Nanejvzdálenější výspě křesťanstva,“ řekl mistr Konrád zamyšleně. „Prý je tlak mohamedánů stále silnější.“


    „Ještě se držíme adá Bůh, že vytrváme,“ vyslovil Wolfram povinnou odpověď. Ale sám si tím nebyl jistý.


    Pomocný bratr přinesl džbán se svařeným vínem, zněhož všem čtyřem nalil dopohárů.


    Pak velmistr, který, tak jako iostatní, byl zvědavý, sčím Wolfram přišel, usoudil, že zdvořilostí bylo už dost, azeptal se nadůvod jeho příjezdu.


    „Zřejmě vás zklamu, bratři, pokud jste čekali nanějaké mimořádné zprávy. Můj příjezd je ryze osobní. Pouze jsem se rozhodl vrátit domů.“ Sáhl pod svůj plášť apodal velmistrovi zapečetěný list. Ten rozlomil pečeť, akdyž si list přečetl, podal ho mistru Konrádovi. Obsah listu nekomentoval asetrval vmlčení. Konrád četl pomaleji než velmistr apři čtení vrtěl hlavou. Pak podal list převoru Martinovi.


    „Pouč mě, bratře Wolframe,“ začal velmistr, když dočetl ipřevor, „ale jak zde píše velkokomtur Fulko, vykonal jsi pro řád nebývalé skutky, byl jsi kapitánem, mohl ses jednou stát admirálem, mistrem, nebo dokonce ivelkokomturem. Aproč tedy…?“


    „…jsem se vrátil? Touha podomově. Chtěl jsem vidět ještě rodiče amísta, kde jsem vyrůstal.“


    „Apodařilo se?“ zeptal se Konrád.


    „Téměř. Otec byl zabit před několika týdny, ale ostatní jsou chválabohu naživu.“


    „Takže chceš zůstat vČechách? Natrvalo?“


    „Vto doufám. Bohu ařádu mohu sloužit kdekoliv. Člověk se stále učí, aproto by neměl setrvávat pocelý život najednom místě. Ale není vyloučeno, že se jednou zase naRhodos vrátím. Zatím jsem ale připraven vzít jakoukoliv službu, kterou mi určíte.“


    „Jsi skromný, bratře Wolframe,“ promluvil opět velkopřevor, „jak se vtom smyslu vlistu zmiňuje ivelkokomtur Fulko. Ale ztoho listu jsem také vyrozuměl, že počítá, že by ti příslušelo inějaké vyšší postavení než jen být řádovým rytířem. Ale všechny takové posty jsou včeském velkopřevorství vsoučasné době obsazené.“


    „Nic takového pro sebe nepožaduji. Dost natom, že můžu být řádovým rytířem.“


    „Tvoje skromnost tě šlechtí, bratře Wolframe, nicméně, bylo by trestuhodné nechat tvoje zkušenosti ležet nevyužité. Ale prozatím bych ti doporučil, aby sis potak dlouhé ajistě strastiplné cestě odpočinul atrochu vstřebal místní poměry. Taková zkušenost ti bude ku prospěchu. Rovněž tak asi budeš chtít vnašem svatostánku dlít namodlitbách, které jsi jistě nacestách, ikdyž ne vlastní vinou, zanedbal.“


    „Je škoda, že tu nemáme moře,“ poznamenal mistr Konrád poněkud rozverně. „To bysme tvých znalostí kapitána mohli využít okamžitě.“


    „Možná že by se přeci jenom něco našlo,“ prohodil záměrně bez důrazu Wolfram. „Prý je království zapleveleno loupeživými tlupami. Mohl bych dát dohromady pár lidí aponěkteré ztěch tlup se podívat. Myslím, že se taková činnost slučuje sposláním našeho řádu. Ale nejspíš se už něčím takovým zabýváte, ajá bych se mohl kněkteré takové výpravě připojit.“


    Tři představitelé pražského velkopřevorství se posobě podívali. Pak odpověděl Helfriech zRüdigheimu, ale jeho slova drhla. „Samozřejmě že se kromě špitálnické činnosti věnujeme iochraně pocestných, především nakupeckých cestách, aby neupadal obchod akrálovství tak netrpělo. Když při tom narazíme nanějakou loupežnou tlupu, samozřejmě se ji snažíme svelkým odhodláním potřít avětšinou se nám to daří. Ale vyhledávat je, je věc jiná. Je to velice obtížné, ty tlupy mají mezi lidmi množství zvědů amy jsme vnašem řádovém ustrojení přeci jen poněkud nápadní.“


    „Bylo by přece možné vystupovat skrytě aněkteré zjejich triků obrátit proti nim.“


    „Bratře Wolframe,“ napomenul ho velkopřevor, „přece víš, že jedna znašich základních regulí říká, že řádoví rytíři bojují zjevně avpředepsaném odění. To, co říkáš, není možné. Kromě toho se boje sloupeživými tlupami už ujal král. Jak jistě víš, je velice mladý aplný zdravého nadšení. Jistě se mu podaří tento plevel zkrálovství vykořenit. Aty dej namoje slova aodpočiň si. Porozhlédni se nejen poPraze, ale můžeš si zajet idál. Zadva tři týdny si znovu promluvíme. Bude mě zajímat tvůj názor napoměry vČechách.“


    Zašel tedy nejdříve dokostela Panny Marie, poklekl apůl hodiny se vroucně modlil. Velmistr měl pravdu, že tuto část svých řádových povinností poněkud zanedbával  anejen nacestách. Ale nemyslel si, že se dopouští zase až tak velkého prohřešku proti řádovým regulím. Dokázal se modlit ustěžně lodě, dokázal se modlit ivsedle. Rád promlouval sBohem bez prostředníka, ato inaneposvěcených místech, protože celá Země je přece dílem božím. Přesto se božím stánkům nevyhýbal, ato pro jejich mystérium azvláštní duchovní sílu, která vnich byla soustředěna.


    Prošel izbylé části velkopřevorství. Nejdříve špitál akonvent přistavěný kekostelu zjižní strany apak se vrátil dokomendy, kde byl ubytovaný, akterá se rozkládala naopačné straně kostela.


    Když se Wolfram vrátil dosvé cely, sedl si napryčnu apřemýšlel. Iztoho nepříliš dlouhého rozhovoru vyrozuměl, že se řád záměrně drží zpátky, jako by si ještě nebyl jistý králem anechtěl si zadat. Ataké plýtvat silami naněčem tak nevděčném se jim asi nechtělo. To naRhodu neznali. Museli bojovat se všemi azakaždou cenu, aby vůbec přežili.

  


  
    25


    Nebylo zakázané, aby řádoví rytíři navštěvovali hostince, vždyť najejich cestách jim mnohdy nic jiného nezbývalo, pokud chtěli strávit noc pod střechou. Přesto odnich bylo požadováno, aby se při návštěvě takových míst nechovali nevhodně aneuvrhli svůj řád dohanby.


    Než vešel dohostince UČerného kozla naStarém Městě, sundal si řádový plášť apřehodil si ho přes ruku tak, aby nebylo vidět našité kříže. Usedl kmenšímu stolu blízko dveří, zády kestěně, jak měl vezvyku, aby kněmu nemohl přistoupit nikdo neočekávaně, aniž by si ho on všiml. Objednal si korbel piva akjídlu jen zelné placky. Ne že by byl zcela bez peněz, ale nazbyt jich také neměl. Ještě stále měl čím platit zpeněz, kterými ho vybavil velkokomtur Fulko nacestu. Ale tím, že nebyl doposud přijat doslužby anedostával žádný měsíční příděl, který byl poskytován bratřím napotřeby, jež jim nemohl zajistit konvent, tedy mimo bezplatné ubytování astravu, se dostával dojisté finanční tísně. Ti, kteří se zúčastňovali bojové činnosti, mohli si ponechat inepatrný díl zkořisti. Ale iztoho byl zatím vyloučen.


    Musel se usmát, když si vzpomněl naprozíravého Fulka. Ten odněj vykoupil jeho koně, kterého měl naRhodu akterého si nemohl vzít naloď, zadvojnásobnou cenu. Tehdy se Fulko také usmál ařekl mu, že zastejného koně dá vBenátkách dvojnásobek, apokud bude chtít koně mimořádného, itrojnásobek. Měl pravdu. Wolfram se už pro jednoho koně téměř rozhodl, když se dozvěděl, že naostrově Lido, ležícím před samými Benátkami, chovají vynikající koně, které, než je prodají, podrobují náročnému výcviku.


    Wolfram tedy nastoupil naloď splochým dnem avydal se nanedaleké Lido. Byl to ostrov, nebývale dlouhý při poměru kesvé malé šířce. Vté vzdálenější části skutečně chovali koně. Wolfram nebyl jediný, kdo si přišel vybírat, amajitel stáje přikázal svým koňákům, aby zájemcům několik koní předvedli. Apřestože Wolfram sedával vkoňském sedle již oddětství azasvůj život jich něco vystřídal, nikdy nic takového neviděl. Ti koně byli mimořádně vycvičení, dokázali nasebe převzít iněkteré činnosti, naněž jejich majitel zapomněl. Apředevším, uměli vynikajícím způsobem spolupracovat vboji.


    Wolfram si vybral hned při první návštěvě. Ušlechtilého vraníka, který se svou barvou výborně hodil kjeho černému plášti  ale to bylo až naposledním místě , si nemohl odvést hned. Lido musel navštívit několikrát, aby si naněj kůň zvykl. On sám se odkoňáka, který toho koně přímo cvičil, dozvěděl oněm všechno, atak si hned také vyzkoušel, co se kůň naučil. Vopačném případě by sice měl vzácné zvíře, které by však bylo jako Pandořina skříňka, aon by se nikdy nedostal kjeho pokladům. Ataké si ho hned pojmenoval  Fratello, tedy bratr. Nebyl si sice jistý, zdali tím nenarazí uostatních bratrů. Ale rozhodl se toto riziko podstoupit, zvláště pozkušenostech sním během jízdy doČech, kdy shledal, že kůň je inteligentnější než někteří zjeho bratrů.


    Ještě najednu věc se zeptal, než nakonec zLida odplul. Proč chovají koně právě tam, ane napevnině, když naLidu byl nedostatek píce. Majitel hřebčína se jen usmál, ale nakonec Wolframovu zvědavost uspokojil. „Přijde mnohem levněji krmení naostrov dovézt než zajistit napevnině ostrahu koní před zloději.“


    AFulko zVillaretu neměl pravdu vtom, že kůň vBenátkách může stát idvoj či trojnásobek toho, kterého měl naRhodu. Fratello stál čtyřnásobek. Aiproto teď docházela Wolframovi hotovost.


    Wolfram se probral ze svého zamyšlení. Těžko říct zdali náhodou, nebo díky tomu, že se mu to prostě stávalo, aby se vpravou chvíli podíval tam, kam bylo třeba. Uviděl ruku, jak nenápadně odhrnula plášť jinému muži. Ten měl naopasku, stahujícím mu dlouhou suknici, přivázaný měšec. Vjednu chvíli tam byl aběhem okamžiku zmizel. Wolfram ho uviděl vruce toho druhého muže. Ale ten ho neukryl usebe, ale hbitě ho podal jinému muži, stojícímu zaním.


    Okradený, snad nějakým vyšším vnuknutím, si činu toho zloděje všiml. Začal se sním přetahovat aspílat mu dozlodějů.


    Ten chmaták se však tvářil velice překvapeně adotčeně. „Já? Počestný nádeník při stavbě chrámů? Jak můžeš něco tak zlolajného vůbec vyslovit? Snad si myslíš, že když ty jsi zámožný měšťan ajá jen kmán, že máš naněco takového právo?“


    „Nežvaň, ty lůzo zpropadená!“ křičel okradený. „Tys to byl aneodejdeš odtud, dokud mi ten měšec nevrátíš. Aty, hostinský, pošli rychle pro rychtáře, ať zjedná nápravu!“


    „Jakej rychtář?“ začal se činit ten chmaták, protože viděl, že se mu krátí čas. Zřejmě se srychtářem už důvěrně znal ato poslední, co by si přál, bylo se sním opět setkat. „Vždyť se podívejte, sousedé apáni měšťané! Nic nemám! Zhola nic.“ Amuž začal odhalovat záhyby svého šatu. Avzhledem ktomu, že těch záhybů moc neměl, byl spředváděním brzy hotov.


    Ale měšťan se nehodlal vzdát. „Viděl jsem tě. Viděl!“ Ale chmaták se mu vyškubl asnažil se dostat kedveřím. „Pomozte, sousedé!“ vykřikoval měšťan dál zoufale.


    Snad by ipomohli, ale téměř vestejné chvíli se zloději ijeho pomocníkovi, který mu dělal křoví, adlužno dodat, že velmi mohutné křoví, objevily vrukou dýky. „Zcesty!“ vykřikl ten druhý asousedé vtu chvíli pomysleli nasvé rodiny auposlechli. Zlodějův kumpán se otočil tváří kedveřím azloděj se kněmu přimkl zády atakto postupovali kesvobodě. Alidé jim tu cestu postupně uvolňovali. Už scházel jenom kousek azbývalo jen otevřít dveře, ale to nebylo možné, protože před nimi stál muž, který neustoupil.


    „Ustup!“ zakřičel ten, který kněmu byl otočený tváří. Muž udveří se mu díval doočí aani se nepohnul. Ato nebyl ani ozbrojený.


    „Když tu necháte ten váček, nechám vás odejít.“


    „Jsi blázen! Ale abych ti udělal radost, tady máš…,“ muž předstíral, že hledá to, oč byl žádán, ale vzápětí se naWolframa vyřítil snapřaženou dýkou.


    Wolfram nechal útočníka přiblížit se téměř nadotek, ale vposlední chvíli uskočil. Ten člověk setrvačností pokračoval dál adýku zabodl dodveří. Wolfram kněmu přistoupil atrhnutím mu zlomil vaz. Rychle se otočil achmatákovu dýku zachytil jen kousek odsvé hrudi. Ruku mu nepostřehnutelným chvatem, kterého si nikdo nestačil všimnout, natož aby ho později dokázal popsat, otočil dozadu, sevřel mu dlaň, vníž ten muž svíral dýku avrazil mu ji dooka.


    Wolfram si sedl nasvé místo ustolu, zvedl korbel adopil pivo. Nejraději by se vypařil, ale věděl, že to nebude možné. Něco takového se poPraze rychle rozkřikne aon chtěl, aby se ta věc uzavřela apoměstě nekolovaly různé dohady, které mívají vezvyku, jak jdou odúst kústům, bobtnat.


    Kolem stáli zmatení měšťané, ajak se jim zpředešlého napětí ulevilo, chaoticky pokřikovali jeden přes druhého. Jen jeden mlčel avše pozorně sledoval. Mlčel ipředtím, ale natom nebylo nic zvláštního. Zvláštní bylo, že mlčel, když všichni opřekot cosi vykřikovali. Byl to mnich se zapadlýma, ale pronikavýma očima, kterým nic neuniklo. AWolfram byl přesvědčen, že stejně citlivé má iuši.


    „Jsem ti velice zavázán, pane,“ blekotal okradený. „Ale ten měšec…,“ začal se rychle vzpamatovávat, jak se dostal znejhoršího.


    „Ten je tam utoho, co leží udveří  můžeš si ho vzít.“


    „Ale je mrtvý.“


    „Asi ano. Aspoň se nebude bránit. Nebo to můžeš nechat narychtářovi, až dorazí.“


    Nemuseli čekat dlouho. Rychtář dorazil rovnou se třemi biřici. Měšťan se naněj vzápětí pověsil apomnoha nesouvislých větách se rychtář aspoň částečně dozvěděl něco ztoho, co se vhostinci přihodilo. Pak přistoupil kWolframovi. „Ty jsi, pane, ty dva zastavil?“ zeptal se úředním tónem, ale neznělo to nepřátelsky.


    „Nebylo zbytí. Chtěli utéct směšcem tamtoho ctihodného měšťana.“


    „Aten měšec je?“


    „Ten bude ještě utoho, co leží udveří.“


    Rychtář přikázal jednomu zbiřiců, aby mrtvolu prohledal. Ten pochvíli vítězoslavně zvedl ukradený měšec.


    „Takže známe první část příběhu. Ti dva už byli několikrát nanávštěvě vmé šatlavě, dokonce si pobyli inapranýři. Byli vykázáni změsta, ale zdá se, že kesvé škodě neuposlechli. Která ztěch dýk je tvoje? Ta vtěch dveřích, nebo ta voku toho zloděje?“ zeptal se rychtář Wolframa.


    „Žádná. Obě jsou jejich.“


    „Pak tedy nerozumím,“ přiznal rychtář aWolfram mu dvěma větami celou událost vysvětlil.


    „Promiň, pane.“ Rychtář oslovoval Wolframa pánem, ikdyž ten nasobě neměl nic, co by něco takového naznačovalo. Plášť položený nalavici, pod ním meč spásem… neměl ani drátěnou košili, jen tlustou vlněnou halenu přecházející vsuknici. Ale zřejmě veWolframovi něco panského vycítil itak. „Ale mohl bys mi říct, kdo jsi? Ne že by to natomto případu cokoliv změnilo. Ten je uzavřený tak itak. Ale pochop. Zůstali tu ležet dva mrtví, ikdyž lidé nehodní.“


    Wolfram doufal, že se odkrytí své totožnosti vyhne. Nadruhou stranu rychtáře chápal. „Jsem Wolfram Katzinger zOlšové, rytíř řádu johanitů,“ odpověděl Wolfram. Připjal si pás smečem apřes ramena přehodil plášť skříži.


    Rychtář pokývl hlavou. „Děkuji zapomoc, pane Wolframe. Ale příště by nebylo odvěci, kdybys nám ráčil zachovat aspoň jednoho při životě.“


    „Doufám, že žádné příště už nebude, rychtáři.“ Wolfram mu kývl hlavou aopustil hostinec. Nikdo další ho nenásledoval, protože teprve teď nastane pádný důvod knapití aprodebatování všeho, co se toho večera událo. Nevyšel zaním ani ten mnich, který celou tu dobu, co on mluvil srychtářem, špicoval uši, aby mu neuniklo ani slovo. Snad tušil, že by nebylo zrovna bezpečné takového člověka sledovat, zvláště potom, co dneska viděl. Amožná že ho ani sledovat nechtěl, protože už věděl všechno, co vědět potřeboval.
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    Wolfram musel samozřejmě ten incident ohlásit. Nebylo myslitelné, aby se tu zprávu představení řádu dozvěděli zcizích úst. Velmistr Helfriech zRüdigheimu se zamyslel, ale když promluvil, jeho slova nebyla káravá, jen požádal Wolframa, aby byl příště zdrženlivější.


    Zato mistr Konrád zOdensee se vyslovil zcela opačně. „Aproč, ctihodný bratře Helfriechu? Bratr Wolfram prokázal řádu službu zcela vduchu jeho zásad, kdy jedním znašich poslání je právě obrana bezbranných apotřebných. Teď už si otom jistě vypráví půlka Prahy. Řádový bratr se nezištně, adokonce neozbrojen zastal jednoho znich. To může prestiži našeho řádu jenom prospět.“


    Atím vše skončilo. Aspoň Wolfram si to myslel. Ale nebylo tomu tak.


    


    Zatři dny poWolframově návštěvě UČerného kozla přišel zaním pomocný fortnýř odhorní brány, že má návštěvu.


    „Akdo to je?“


    „Jakýsi mladík, že ti chce sdělit něco důležitého.“


    Wolfram pokrčil rameny. Neviděl důvod, proč by se neměl namladíka podívat, stejně neměl nic lepšího napráci. Připjal si meč apřes ramena přehodil plášť. Pod branou obešel řetěz, co tam byl natažený, aby formani, kteří neměli vevelkopřevorství co dělat, nepřekáželi se svými vozy nanádvoří. Právě ten řetěz, poněmž dostal kostel Panny Marie přídomek pod řetězem.


    Mladík, který naWolframa čekal před branou, nebyl žádný otrhánek aani jeho výslovnost nenapovídala tomu, že by se jednalo oněkoho zulice, aWolframovi se dokonce poklonil.


    „Tak co mi neseš, chlapče?“ zeptal se ho Wolfram rovnou.


    „Jen ti mám vyřídit vzkaz, že by někdo stebou rád mluvil.“


    „Aproč ten někdo nepřišel sám?“


    „To pochopíš, až sním promluvíš.“


    „Možná sním nepromluvím, protože nemám rád takovéto tajnosti. Měl bych ho znát?“


    „Ano, pane. Je to ten mnich, kterého sis dobře všiml vhostinci UČerného kozla.“


    Wolfram se pousmál. „Tak stím si promluvím. Chce mě snad přemluvit, abych přestoupil dojeho řádu?“


    „Nežertuj, pane,“ zvážněl mladík. „Je to vzájmu království, ale možná ivtvém.“


    „Vtom případě mne tedy veď.“


    Prošli uličkami mezi několika domy asešli křece. Tam, mezi vytaženými loděmi, znichž některé byly obráceny dnem vzhůru, stál opravdu mnich, snímž se Wolfram setkal UČerného kozla.


    „Skoro jsem počítal stím, že se ještě setkáme,“ řekl Wolfram nauvítanou.


    „Ano, jistě. Já jsem otec Berengar, duchovní odsvatého Bonifáce.“


    „Takže mnich, nebo kněz?“


    „Obojí.“


    „Aktomu ještě špeh.“


    „Ne, nejsem špehem, jen pracuji pro dobro království.“


    „To snad my všichni,“ poznamenal Wolfram poněkud kousavě.


    „Kéž by tomu tak bylo,“ odpověděl kněz téměř plačtivě. „Ale jsou tu mnozí…“


    „Tací jsou všude, otče Berengare,“ přerušil ho Wolfram poněkud nevybíravě. „Ale snad bys mi mohl říct, proč ses se mnou chtěl setkat aproč tak tajně?“


    „Nechtěl jsem vzbudit nežádoucí pozornost před vaším konventem.“


    „Varuji tě, otče Berengare. Pokud cokoliv, co namně budeš chtít, by bylo proti mému řádu, jsi nanesprávné adrese.“


    „Přísahám,“ otec Berengar zvedl pravici kpřísaze avzápětí se přežehnal křížem, „že ani vnejmenším! Anavíc, můžeš si být jistý, že vše, očem bychom stebou chtěli mluvit, je vzájmu krále.“


    „Chtěli mluvit? Kdo ještě?“


    „To se dozvíš, když nazítra dvě hodiny popoledni přijmeš pozvání odopata cisterciáckého kláštera veZbraslavi, Konráda.“


    „To vypadá nanějaké církevní spiknutí,“ špičkoval Wolfram. „Já, řádový rytíř, ty, kněz, teď už iopat… Kam to až půjde?“


    Teď byl nakoni zase Berengar. „Třeba budeš překvapený, bratře Wolframe.“


    „Ato všechno jen kvůli jedné hospodské rvačce?“


    „To byl jen prvotní podnět. Ale vyšly najevo ijiné souvislosti. Tak co, přijedeš?“


    „Vyřiď, že ano.“


    


    Druhý den, když zastavil před branou zbraslavského kláštera, stačilo říct jen své jméno abez zbytečného dotazování byl vpuštěn. Stájník odněj převzal jeho koně acisterciácký mnich ho vedl doútrob kláštera. Prošli refektářem, vtu dobu prázdným, adalší chodbou došli kedveřím, nakteré mnich zaklepal. Komnata nebyla veliká, zdi obílené vápnem azařízení strohé. Zato vkrbu hořela polena, což se vklášteře dalo považovat zapřepych. Odstolu se zvedl otec Berengar amnich vbílé kutně skapucí astříbrným křížem naprsou.


    „Jsem rád, že jsi vyslyšel mou prosbu,“ přivítal jej mnich. „Já jsem opat Konrád.“


    „Otče opate?“ Wolfram se lehce uklonil.


    „Aty budeš bratr Wolfram, člen řádu johanitů. Je to tak?“ Opat nečekal naodpověď apokynul Wolframovi iotci Berengarovi, aby se posadili.


    Mnich, který přivedl Wolframa, společně ještě sjedním přinesli napodnosu sušené ovoce, ořechy, adokonce datle, což byla vtamních končinách velká vzácnost asvědčila otom, že zbraslavský klášter není chudý. Druhý mnich postavil nastůl čtyři poháry, ale jen dotří nalil víno.


    „Poslužte si,“ vyzval opat oba své návštěvníky. „Jestli poznáš, bratře Wolframe, odkud by to víno asi mohlo pocházet?“


    Wolfram pohárem mírně zakroužil, přivoněl kjeho obsahu apak ochutnal. „Nevím,“ řekl popravdě, „nejsem znalec. Vesvém životě jsem vypil více vody než vína abyl jsem vděčný zato, pokud nebyla zkažená. Ale pokud bych měl soudit, řekl bych, že tohle víno určitě nepochází zČech.“


    „Lišácká odpověď,“ pousmál se opat. „Ale snad by ses mohl pokusit ji aspoň trochu rozvinout.“


    „Ataké nepochází zKypru. Mohlo by snad být uherské nebo dalmatské?“


    „Nebudu tě už tedy déle trápit. Ano, je to uherské.“


    „Ale kvůli znalostem vína jsi mě jistě, opate Konráde, nepozval,“ chtěl Wolfram znát důvod své návštěvy. „Asoudě podle čtvrtého poháru nastole, ještě naněkoho čekáme.“


    „Zcela správně. Adoufám, že čtvrtý účastník naší rozpravy dorazí co nejdříve. Zatím…“


    Ale opat už nedopověděl. Otevřely se dveře adokomnaty vešel muž sšedivými nakrátko střiženými vlasy, bez vousů, střední postavy, těžko odhadnutelného věku, ale pohybující se velice energicky. Wolfram se později dozvěděl, že překročil už sedmdesátku. Oba Wolframovi společníci ustolu vstali, atak učinil stejně ion.


    Konrád se postavil mezi Wolframa apříchozího. „Dovolte, abych vás vzájemně představil. Tento mladý muž,“ ukázal naWolframa, „je bratr Wolfram, rytíř řádu johanitů. Azde,“ ukázal napříchozího, „nás svou návštěvou poctil muž navýsost vzácný  Petr zAspeltu, arcibiskup mohučský anejbližší rádce krále Jana Lucemburského.“


    Wolframova poklona byla přiměřeně hluboká, avšak jen tolik, kolik vyžadovala úcta ktak vysokému církevnímu hodnostáři. Ale ani opíď víc, aby se nedala zaměnit zapodlézavost. Wolfram zůstal chvíli vpředepsaném předklonu vočekávání, zdali mu arcibiskup nenastrčí prsten kpolíbení. Ale nestalo se tak.


    „Jak vidíš, synu, nejsem vcírkevním rouchu, atak bych ani neměl vyžadovat pocty, které mé hodnosti přísluší.“


    To byla pravda. Petr zAspeltu měl nasobě civilní oděv, ne okázalý, zato však vzácný, anakrásném azdobeném pásu měl zavěšený skvostný meč.


    „Jsem zmaten,“ pronesl Wolfram řečnickým obratem, ale zmatený nebyl. Slabost zmatení musel odložit už před léty, protože jinak by zde ani nebyl. „Odprostého bratra přes kněze, opata až poarcibiskupa… Očekávat, že by přišel ještě někdo vyšší, to už by asi bylo zmé strany rouháním.“


    Petr zAspeltu se rozesmál. „Otec Berengar měl pravdu, když tvrdil, že jsi člověk rovný, nepodlézavý arozhodný. Posaďme se tedy ajá se ti pokusím objasnit, proč jsme se tady dneska sešli.“ Obsluhující mnich naplnil arcibiskupovi pohár, načež se vzdálil aPetr zAspeltu pokračoval. „Nejdříve bych tě chtěl požádat oto, abys slíbil, že vše, co zde bude řečeno, zůstane mezi námi. Učiním ti jistou nabídku, se kterou nemusíš souhlasit. Vtom případě se neuskuteční aty budeš moci volně odejít. Jen bych tě požádal omlčenlivost.“


    „To ti mohu slíbit, Excelence,“ odpověděl Wolfram. „Pouze stou výhradou, pokud by to dnešní rokování bylo namířeno proti králi nebo mému řádu.“


    „Jsi nebezpečně otevřený. Co když bychom museli učinit kroky, abys ztohoto kláštera už nevyšel živý?“


    Wolfram pokrčil rameny. „Jsem voják boží. Poslední roky jsem vjeho jménu apro jeho větší slávu šel tolikrát doboje, mnohdy téměř ztraceného, že mne takovými slovy nemůžeš postrašit. Prostě bych bojoval až doté chvíle, než bych byl mrtvý.“


    „Neboj se, kničemu takovému nedojde. Vtom prvním bodě tě mohu ujistit, že jsme všichni věrnými služebníky krále. Avtom druhém… Ten se opravdu bude týkat vašeho řádu. Aproto tě zmlčení vtomto bodě vyvazuji. Ty sám posoudíš, zdali bude proti řádu, či nikoliv.“


    „To je odtebe velkorysé, Excelence.“


    „Možná se pozastavuješ nad tím, co my, muži církve, máme společného spolitikou aděním vkrálovství, které se církve přímo netýká.“


    „Ne, nepozastavuji  vždycky to tak bylo.“


    „Výborně. Ale jen pro úplnost, abys věděl, ským jednáš. Otec Berengar, mimo jiné, přispěl nemalým dílem ktomu, že Praha otevřela brány novému králi aztráty naživotech byly minimální. Opat Konrád ještě spolu sHeidenreichem, opatem sedleckým, byli těmi, kdo stáli uzrodu myšlenky pozvat načeský trůn Jana Lucemburského. Apocelou dobu, než ktomu došlo, usilovně pracovali naodstraňování překážek. Osobě se šířit nebudu, protože moje postoje ačinnost jsou všeobecně známy. Miluji toto království avěrně jsem sloužil už králi Václavovi.“


    „Vím.“


    „Tedy dobře. Nebudeme dál chodit kolem horké kaše. Král Jan potřebuje upevnit svou moc vČechách amojí starostí je, abych ktomu přivedl co nejvíce stran. Zadrž!“ zarazil arcibiskup Wolframa, který už otevíral pusu. „Jistě máš najazyku nějakou příhodnou glosu, ale tu si nech až nazávěr. Jedná se ováš řád, bratře Wolframe.“


    „Aje to tady. Doufám, Excelence, že mu nechystáš spolu skrálem něco podobného jako francouzský král Filip Sličný templářům.“


    „Chraň Bůh!“ naoko se zhrozil Petr zAspeltu. „Naopak bych rád více zapojil johanity dodění vkrálovství  pro oboustrannou výhodnost. Jejich podpora by králi velmi pomohla ajohanité samotní by též získali. Nejen hmotně, ale ivýznamem, který by jim ztoho plynul.“


    „To zní, Excelence, opravdu pěkně, ale obávám se, že já nejsem ten správný muž, který by mohl něco takového ovlivnit. Přijel jsem docela nedávno amůj význam zde je zanedbatelný. Snad naRhodu, ale zde…“


    „Slyšel jsem otvém působení vkonventu rhodském,“ přešel jeho výhrady arcibiskup aWolfram zpozorněl. Protože, proč by se měl tak vysoce postavený církevní hodnostář zajímat obezvýznamného bratra? Adalší věc, která ho zarazila, byla, odkoho by to mohl slyšet, když on odpovídal pouze nadotazy zúst představitelů řádu, ato ještě kuse. „Ale nepodceňuj se. Otec Berengar mi vyprávěl, jaký jsi obratný bojovník.“


    „Když projdeš libovolný vojenský oddíl, najdeš takových, Excelence…“


    „To je pravda. Ale to, co umíš, je jen předpokladem pro to, co bys mohl vykonat.“


    „Aco bych mohl vykonat?“


    „Slyšel jsem, že jsi nabádal představené vašeho řádu, aby se řád víc zapojil vpotírání loupeživých tlup, které se stále nedaří vymýtit. Král se sice dotoho díla pustil snebývalým zápalem, ale bohužel ho takové konání odvádí odzáležitostí, které jsou pro království mnohem důležitější.“


    „Promiň, Excelence, že tě opět přerušuji, ale teď nepůjde oglosu. Musím se však zeptat, jak jsi mohl něco takového slyšet ahlavně odkoho, když já jsem tuto nabídku vyslovil jen před třemi nejvýše postavenými muži pražského konventu. Ati mě odmítli. Ajejich rozhodnutí bylo jednomyslné. Tak jak…?“


    „Zažil jsem mnoho jednomyslných rozhodnutí, při nichž si každý myslel něco jiného. Apři tomto rozhodnutí tomu tak mohlo být také. Nuže, bratře Wolframe, řekněme, že tvoji představení nakonec své rozhodnutí změnili. Adejme tomu, že by byl sestaven oddíl, který by se doštvanice těch zemských škůdců pustil… Postavil by ses dojeho čela?“


    Wolfram příliš dlouho nepřemýšlel. „Pokud by mě oto požádali představení velkopřevorství, tak zcela jistě. Ale nesměli by nabýt dojmu, že jsem se je snažil obejít aovelení jsem požádal já sám. Což by ostatně nebyla pravda.“


    „Toho se nemusíš obávat,“ přitakal arcibiskup.


    „Nejsem si ale jistý, kolik mužů by velkopřevorství bylo schopno poskytnout.“


    „Není tu jenom pražské velkopřevorství,“ vzal si slovo opat Konrád. „Johanité drží půlku strakonického hradu, kterou jim postoupili Bavorové. Současný Bavor III. zůstal věrný odkazu svého děda, je světským rytířem johanitů apilně zakládá vokolí Strakonic další komendy. Teď se táhnou odseveru kjihu, aby mohli johanité střežit ty nejdůležitější kupecké stezky.“


    „Opat Konrád má pravdu,“ promluvil opět Petr zAspeltu. „Johanitských rytířů je vČechách dost. Jen se nám nedaří přimět je ktomu, aby nám pomohli vtomto bohulibém konání.“


    „Možná to bude tím, že hlídání kupeckých stezek je mnohem výnosnější améně nebezpečné než hubení lapků,“ ulevil si otec Berengar.


    Všichni poněm střelili káravými pohledy, ikdyž každý zjiného důvodu. Nejvíc se ta slova dotkla Wolframa, protože mířila dojeho řad. Zároveň si musel přiznat, že otec Berengar může mít pravdu. Apokud by pravdu měl, odporovalo by takové chování základnímu principu poslání jeho řádu. Pomalu začal chápat. Oto víc byl přesvědčený, že koná správně.


    „Ještě jedno musím vědět, Excelence. Pokud se ten plán uskuteční, musím znát toho zvelkopřevorství, kdo zařád tuhle myšlenku podporuje. Musím vědět, ským budu jednat.“


    „Jistě, můj synu, to je pochopitelné. Ale to jméno se dozvíš, až bude tento záměr velkopřevorstvím přijat  odněho samotného.“


    „Jsi si jistý, že bude přijat?“


    „Ovšem. Aabychom řádu jeho rozhodování ulehčili, nabídneme mu, že kpočtu mužů, které bude chtít poskytnout, přidáme stejný počet královských.“

  


  
    27


    Tvrz Třebíz poblíž Brloha byla ztichlá, tak jako vesnička kní přiléhající. Lidé, kteří musí brzy ráno vstávat kdobytku, nejsou zvyklí ponocovat. Ticho však začali rušit psi. Nejdřív začal štěkat jeden apostupně se kněmu přidávali další jak vevesnici, tak vtvrzi. Pak někdo zabouchal nazavřená vrata třebízské tvrze. Dlouho se nedělo nic, ale pak se zapalisádou zdřevěných kůlů objevila hlava.


    „Je tu někdo?!“ vykřikl ještě rozespalý hlas.


    „Jo! Sešel jsem zcesty.“ Ten hlas nepatřil dospělému. „Šel jsem doBrloha, ale zabloudil jsem. Chtěl bych poprosit opřespání někde naslámě, jen pod přístřeškem. Jsem celý promočený.“ Odsetmění sice slabě, zato nepřetržitě pršelo.


    „Tak mazej donějaký chalupy vevsi. Co si myslíš, že jsi nějakej pán, abys…,“ ale muž nedopověděl.


    „Co se děje, Kubo?“ ozval se hlas znádvoří avzápětí se vedle Kuby objevila ještě jedna hlava.


    „Je tu ňákej kluk, tvrdí, že zabloudil, amyslí si, že se unás vyspí, pane Bohuši.“


    „Možná jo, možná ne,“ zabručel pan Bohuš, který tady byl opravdu nejvyšším pánem. „Co tu strašíš takhle vnoci?“ houkl nakluka.


    „Šel jsem zChvalšin doBrloha, urozený pane,“ odpověděl mládenec třesoucím se hlasem. Snad ze strachu, snad ze zimy. Nejspíš zobojího. „Anějak jsem sešel zcesty ateď tu bloudím.“


    „Jsi sám?“


    „Ano, pane,“ odpověděl chlapec překotně.


    „Tak mu otevři, Kubo,“ poručil zeman. „Ať tu nemokneme celou noc.“


    AKuba sbrbláním uposlechl. Nepatrně pootevřel jen půlku vrat, ať se kluk protáhne. Nebude mu přeci otvírat jako nějakému králi. Ale najednou Kuba ucítil vevratech velkou sílu ata se začala otvírat sama odsebe. Aon cítil, jak ztrácí rovnováhu apadá dobláta.


    Ale vrata se neotevřela sama. Zatlačily donich stíny, doposud přimknuté kpalisádě. Vzápětí se začaly drát nanádvoří tvrze. Aze tmy se vyřítili jezdci aotevřenou branou vjeli nanádvoří. Hned seskakovali zkoní adrali se dotvrze, ale idočeledníku. Vzápětí se všude ozýval křik. Rovněž dovesnice vtrhli další muži, otvírali jedno stavení zadruhým ajejich obyvatele nahnali dojednoho, kekterému postavili stráž. Kdo projevil známky sebemenšího odporu, byl nemilosrdně zabit. Ozýval se pláč dětí avýkřiky žen, protože ty, které nebyly ještě nepoužitelnými babami, nejdříve znásilnili apak je teprve dostrkali dostavení, kam předtím odvedli iostatní. Pak začali muži vyvádět dobytek, který shromažďovali najednom místě.


    „Takže, Bohuši Třebízský,“ oslovil zemana Hans Křivák, když dovlekli postupně všechny členy jeho rodiny doobytné jizby. „Co se děje venku, slyšíš. Někteří ztěch nerozumných jak zvesnice, tak ztvrze už neuvidí zítřejší svítání. Můžeš se svojí rodinou rozšířit jejich řady, když budeš nerozumný, ale může to dopadnout ijinak. Stačí, když nám předáš truhličku, vníž přechováváš to, co je tvému srdci nejdražší, aslibuji ti, že hned odejdeme. Nemáme důvod se tu déle zdržovat, protože to ostatní jsme si už stejně vzali. Nuže?“


    „Ty pse!“ Třebízský se neudržel asholýma rukama, protože byl neozbrojen, se vrhl naKřiváka. Ale Kejklíř mu nastavil nohu azeman se rozplácl napodlaze.


    „To jsi opravdu takový hlupák, zemane?“ vrtěl hlavou Křivák.


    Třebízský vstal ajeho pohled zalétl kČeňkovi, který svůj pohled upíral dozemě anejraději by se neviděl. „Ty slizký hade! Takhle ses nám odvděčil zapohostinství, které jsme ti chtěli křesťansky poskytnout? Ještě smrkáč auž tak zkažený. Doufám, že se usmažíš vpekle!“


    „Dost těch žvástů!“ okřikl ho Hans Křivák. „Naněco jsem se tě ptal anebudu se opakovat.“


    „To se tedy načekáš!“


    Křivák kývl nasvé muže. Dva chytli dosud pěknou zemanku zezadu zaruce aVrzal jí roztrhl noční halenu naprsou. Pak vzal její plné prsy dodlaní azačal snimi pohupovat. Dubák přiskočil kTřebízského dceři, které mohlo být tak patnáct, audělal sní totéž abez pomocníků. Dívčina neměla tak velká prsa jako její matka, byla to spíše jenom poupata, zato velice krásná. Čeněk neodolal, ale podíval se jenom jednou, pak stlačil svůj pohled znovu dozemě. Adalší dva muži přiskočili kzemanovu synovi, který byl sotva orok či dva starší než Čeněk, popadli ho zaruce apřitlačili mu hlavu nadesku stolu. APazneht zvedl meč, připravený mu useknout hlavu. Bylo zřejmé, že lupiči mají tohle divadlo dobře nacvičené.


    „Dobře, udělám, co chcete!“ zaskučel teď už zcela zlomený zeman avdoprovodu odešel zjizby. To ovšem nebránilo Vrzalovi aDubákovi, aby si dál nepohrávali sženou adívkou. Skončili, až když je začal víc zajímat obsah skříňky, kterou zeman přinesl.


    „No, moc toho není,“ zhodnotil lup Křivák, „ale já nejsem chamtivý. Ale koukej se více snažit. Apříště, až přijdeme…“


    „Žádné příště už nebude. To radši tvrz zapálím asrodinou odejdu.“


    „Paličství je zavrženíhodný přečin, zemane. Radši to ještě rozvaž, abys neměl naduši takový hřích. Kromě toho, taky jsem neřekl, že přijdu hned  počkám, až něco našetříš.“ Vzápětí přešel zrozvernosti kesvému přirozenějšímu já. „Jdeme!“ křikl nasvé muže. „Avy dva,“ houkl naDubáka aVrzala, „nechte toho laškování. Už teď se vám vaše suknice nebezpečně zvedají.“


    Tak jak přijeli, zmizeli. Směr jejich cesty naznačovalo jen nespokojené bučení krav, které byly vytaženy ztepla svých chlévů. Ale ito pochvíli umlklo. Že by je někdo pronásledoval, tak ztoho neměl obavu žádný znich.


    Hans Křivák se přitočil se svým koněm kČeňkovi. „Doufám, že ses něčemu přiučil,“ zeptal se ho.


    „Proto jsi chtěl, abych byl účasten toho, co se dělo uvnitř tvrze? Nebyl jsem ti tam nic platný.“


    „Nejen proto. Ale chtěl jsem, aby si tě zeman ijeho rodina dobře prohlédli. Další důvod, abys nepodlehl nutkání opustit naše bratrstvo. Nějak jsem ktobě přilnul anechtěl bych tě ztratit.“


    „Aha. Proto jsi zemanovu rodinu ušetřil? Protože jindy tak útlocitný nebýváš.“


    Hans Křivák se zachechtal. „Takže tobě by víc vyhovovalo, kdybych je nechal zabít? Nebylo by svědků…“


    „Ne. Myslím si, že už pro mě stejně není návratu.“


    „Chytrý kluk  tak jak jsem předpokládal. Kromě toho, pokud jsi se mnou, je tvoje rodina vbezpečí. Ale kdyby tě napadly nějaké hlouposti, doněkolika dnů by byli všichni Vřesovští mrtví. Ato myslím všechny anejen členy tvé rodiny. Možná mi chceš říct, že ti může být tvoje rodina ukradená, když tě nechala naholičkách. Ale to si jenom namlouváš, stejně by sis vsobě jejich konec nesl až dokonce života. Tak nato mysli.“
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    OdPrahy najih jel osamělý jezdec. Spříchodem jara krajina ožila avyschly iprolákliny bez možnosti odtoku vody, kde se vytvořila potání sněhu přírodní jezírka.


    Wolfram přemýšlel oúkolu, který nasebe vzal, iotom, vjaké bude nevýhodě pro neznalost prostředí, lidí ajejich vzájemných vazeb. Pro splynutí sokolím nechal svůj plášť upravit tak, aby se dal nosit irubem navrch anašité bílé kříže tak nebylo vidět. Vlastně tím ani neporušil regule řádu, které nařizovaly, aby jeho plášť byl označen kříži. Nikoho však nenapadlo, aby ještě zdůraznil, že má být nošen tak, aby kříže byly zjevné. Nasobě měl ještě drátěnou košili, nikoliv však železné rukavice, jen kožené, ataké neměl helmici, jen kožešinovou čapku. Snažil se, aby co nejméně vypadal jako voják, proto si nevzal ani štít. Ale měl svůj meč zdamascénské oceli, nejcennější připomínku Svaté země, asaracénskou dýku, jejíž rukojeť byla zdobená malými drahými kameny. Zatakový přepych, který nepříslušel řádovému bratrovi, se upřímně styděl, ale nedokázal se odní odloučit nejen pro její řemeslné aumělecké zpracování, ale především proto, že mu několikrát zachránila život. Občas si ji při modlitbách připomněl aneopomněl Pána všemohoucího poprosit zaodpuštění své rozmařilosti. Vneposlední řadě si tu dýku držel jako takový putovní bankovní dům, kdy by se zní vdobě nouze drahé kameny daly postupně odlupovat ajejich prodejem překlenout období nejhorší. Wolfram byl rád, že kněčemu takovému doposud nedošlo.


    Nevzal si ani kopí, ani oštěp, protože pro svoji budoucí činnost je považoval spíše zaněco, co by mu překáželo. Zato měl přes rameno přehozený luk anazádech zavěšený toulec plný šípů. Mnoho vojáků jeho doby, včetně johanitů, touto zbraní, co sloužila dříve spíše kmánům, kteří si nemohli dovolit koupit meč amnohdy jim taková výsada byla izapovězena, opovrhovalo. Rytíři brali luk namilost ještě tak při obraně hradeb, kdy luk dokázal mnohdy značně oslabit řady útočníků. Ale přezírání této zbraně byl mylný apovýšenecký názor, jak shledaly už vdávné minulosti jinak perfektně vycvičené římské legie, spoléhající se spíše napěšáky ajejich formace apředevším najejich želvu, když už bývalo nejhůř. Neměli voblibě jízdu arovněž tak luky. Svůj úsudek si museli poopravit poohromných ztrátách, například při bojích sPeršany ajejich spřízněnými polodivokými kmeny, které se vždy přiřítily nasvých koních, jež bravurně ovládaly, azasypaly Římany stovkami atisíci šípů. Abohužel, což Wolfram ještě nemohl vědět, lučištníci sehrají vbudoucnosti též velmi významnou roli vbitvě, která se stane osudnou ijednomu českému králi, který je nyní ještě mladíčkem. Tam početně mnohem slabší vojsko anglického krále Eduarda III. především díky lučištníkům porazilo mnohem silnější apyšnější vojsko francouzského krále Filipa VI.


    Ale Wolfram se zaluk nestyděl, tak jako někteří rytíři, kteří považovali začestný pouze boj tváří vtvář. Znal jeho přednost vmožnosti bojovat nadálku, kterou si vyzkoušel ipři námořních bitvách, kdy bylo možné počet nepřátelské posádky snížit inapolovinu ještě dřív, než došlo keskutečnému boji. Atam, kam on teď jede, je luk velmi používanou zbraní anarytířské způsoby se nikdo neohlíží. Důležité je vystřelit šíp dřív než ten druhý apřežít.


    Wolframovu odjezdu předcházela ne příliš dlouhá příprava, protože toho nebylo mnoho, co by bylo třeba připravovat. Převážná část přípravy bude spočívat vtom, co on bude podnikat posvém příjezdu namísto samé. Oco byla jeho příprava méně důkladná, oto byla vzrušenější debata před tím, než padlo rozhodnutí, že se johanité, zatím vomezené míře, zapojí dopotírání loupeživých tlup. Velmistr Helfriech zRüdigheimu si vymínil, že opokračování akcí rozhodne až povyhodnocení té první, kterou povede Wolfram.


    


    „Nečekal jsem, bratře Wolframe, že budou stebou takové potíže. Ale nastaly téměř hned potvém příjezdu,“ pravil velmistr vyčítavě. Když se však odWolframa nedočkal odezvy, zeptal se: „Nemáš mi ktomu co říct?“


    „Omlouvám se, velmistře Helfriechu, příště, až mě někdo přepadne, padnu nakolena asmodlitbami nartech se nechám zabít,“ řekl kajícně. „Amožná že se ze mne stane imučedník.“


    Přítomný mistr Konrád zOdensee se zasmál, ale Helfriech ho stihl káravým pohledem. Pak se znovu obrátil naWolframa. „Předně, tehdy jsi nebyl vohrožení života ty, ale někdo jiný.“


    „Pomoc bližnímu.“


    „Jistě. Ale to mě tak netrápí jako to, že jsi jednal scizími lidmi, ikdyž úctyhodnými, kteří však stojí mimo náš řád.“


    „Velmistře Helfriechu,“ promluvil Wolfram, aniž by uhnul pohledem, „to oni oslovili mě, ne já je.“


    „To můžeš odpřisáhnout?“


    „Hned teď, navše, co je mi svaté.“


    „Dobře, tvoje prohlášení mi stačí. Ale slíbil jsi jim účast natom tažení, aniž by ses předtím poradil spředstavenými řádu.“


    „Pravda, přislíbil. Ale pouze stou podmínkou, pokud se představitelé tohoto velkopřevorství rozhodnou, že se takového podniku johanitští rytíři zúčastní. Apokud ano, tak bude napředstavitelích řádu, aby rozhodli, kdo takový oddíl povede.“


    „To mohu potvrdit,“ přispěchal Wolframovi napomoc mistr Konrád. „Když mě oslovil Petr zAspeltu, vtomto smyslu se taktéž vyjádřil. Tady bychom asi bratru Wolframovi křivdili.“


    „Máš představu, proti komu by ses měl vydat?“ zeptal se Helfriech Wolframa.


    „Ano, představu mám. Bude ovšem také záležet natom, jakou silou budu vládnout.“


    „Můžeme ti poskytnout tucet řádových rytířů, víc ne. Ale pokud Petr zAspeltu dodrží slovo, ajá nemám důvod si myslet, že by tak neučinil, poskytne ti stejný počet mužů. Včetně sebe budeš disponovat silou pětadvaceti mužů.“


    Wolfram uvažoval. Nebylo to mnoho, ale svíce lidmi zřejmě počítat nemohl. Jedno však věděl. Smuži, které bude mít napovel, bude proti lesním bojovníkům veznačné nevýhodě pro rozdílný způsob boje apro neznalost prostředí. „Ojedné takové tlupě bych věděl. Působí při samém zemském pomezí vjihozápadní části Čech, kudy vede jedna zobchodních stezek.“


    „Jak ses onich dozvěděl?“


    „Je to kraj, kde jsem se narodil akde žije moje rodina,“ řekl Wolfram popravdě. „Zastavil jsem se tam při své cestě zBenátek doPrahy.“


    „Doufám, že se nejedná onějakou osobní pomstu, kekteré by měli být zneužiti tvoji bratři.“


    „Tu tlupu jsem si vybral, že to prostředí, vněmž bych se sní měl střetnout, znám. Narozdíl odjiných míst, jelikož jsem vkrálovství téměř cizincem. Představuje to větší pravděpodobnost úspěchu.“


    „Dobrá. Vtom případě není potřeba brát rytíře tady zvelkopřevorství, ale napíšu list panu Bavorovi doStrakonic, aby ti dal kdispozici muže zkomendy vHoražďovicích, apokud by jich tam nemohli tolik uvolnit, aby je doplnil johanity ze Strakonic.“


    „Děkuji, velmistře. Budu se snažit, abych je vrátil celé. Jen bych uvítal, kdyby ti muži mohli mít ssebou luky.“


    „Vtom tě asi zklamu, Wolframe,“ přinutil se velmistr kekřečovitému úsměvu. „Jistě je ti známo, že rytíři tyto zbraně příliš rádi nepoužívají.“


    „Ano, to je mi známo,“ odpověděl Wolfram. „Ale potom také zbytečně umírají.“


    „To by se snad dalo částečně napravit,“ zasáhl Konrád. „Petr zAspeltu nabídl zbrojné zkrálovského města Písku. Pokusím se prosadit, aby to byli jízdní lučištníci.“


    Tím porada skončila. Odpoledne, když se Wolfram vracel zmodliteb, které měli johanité, pokud zrovna nebyli veslužbě, vykonávat pětkrát zaden, se kněmu přidružil mistr Konrád apokračoval sním vchůzi dál jeho směrem.


    „Petr zAspeltu ti řekl, že až se celá tahle záležitost přiblíží kpočátku, přihlásí se ti ten, kdo sním zanaše velkopřevorství vyjednával.“


    „Možná.“


    „Jsi opatrný, to je dobře. Tak tedy jinak. Vezbraslavském klášteře jste se sešli čtyři aPetr zAspeltu ti nenabídl prsten kpolíbení.“


    „Stejně jsem celou dobu uvažoval, kdo zvás tří by to mohl být. Velkopřevora jsem vyloučil pro jeho postoje, nakonec iopata, protože jeho zaměření je poněkud jiné než vojenské, takže jsi mi vyšel ty, bratře Konráde.“


    „Dedukoval jsi dobře.“


    „Ale proč takhle skrytě, zazády Helfriecha? Chceš snad převzít jeho místo?“


    „Vůbec ne,“ zhrozil se Konrád. „Helfriecha si neobyčejně vážím. Ale on už svoje vykonal adává přednost klidu. Ale to není naše poslání  my jsme bojový řád. Atvůj příjezd byl poslední kapkou. Ne že bychom nedělali nic  naše práce špitálnická je ceněná nejen vČechách, ale ivevšech zemích, vnichž johanité spadají pod pražské velkopřevorství. Ale johanité vtěch zemích, především nasever, také bojují. Akdyž ses tu objevil, uvědomil jsem si, jaké skutky musejí johanité téměř neustále konat tam najihu, aby ochránili naši víru. Amy zde sedíme, budujeme další komendy… Aproč? Snad abychom se zajejich zdmi zavřeli, až musulmani přijdou až sem?“


    „Ti sem nepřijdou. Mezi nimi anámi je mnoho křesťanských zemí, které to nedovolí.“


    „Ale měli bychom být připraveni. Ajak se nejlépe připravíš? Bojem, ane sezením nazadku. Ahubení loupeživých tlup může být dobrou přípravou. Vždyť oni bojují také nečestně. Nebo ne?“


    „Ne tak docela. Jejich vojska bojují řádně ačestně, stejně tak jako ta naše. Ale tlupy…? Ano, tlupy jsou všude stejné.“


    


    Cestou se zastavil vPísku atamní purkrabí ho přijal vlídně, zpraven již ojeho příjezdu listem odPetra zAspeltu. To bylo pro něho dostatečným důvodem, aby Wolframovi vyhověl vevšem, oč ho požádal. Purkrabí nabídl Wolframovi, že velitele mu doporučí sám, aWolfram nato kývl, protože purkrabí musel snad své lidi znát aon neměl dost času zkoumat jejich kvality. Svelitelem pak Wolfram vybral dalších jedenáct. Všichni měli zatím zůstat vPísku ajejich nový velitel je měl dodoby, než pro ně Wolfram vzkáže, podrobovat tvrdému výcviku. Museli nejen dobře zvládat koně, ale především iluky. Většinou se jednalo oprosté vojáky, kteří se zatuto dovednost nestyděli.


    Jednání sBavorem ze Strakonic bylo opoznání složitější. Ještěže si Wolfram před vjezdem dostrakonického hradu otočil plášť, aby bylo vidět našité kříže.


    Bavor byl přísný muž, zcela oddaný johanitskému řádu, netrpící nekázeň aneúctu. To, že by si Wolfram vybral těch tucet rytířů sám, nepřicházelo vúvahu.


    „Já sám znám své muže nejlépe,“ odbyl Wolframa Bavor. „Stále ale nechápu, proč mám dávat své rytíře pod velení někomu cizímu, koho neznám.“


    „Ale já přece nejsem cizí,“ řekl Wolfram líbezně, „jsem přece tvůj bratr, pane Bavore, patřící kestejnému řádu.“


    „Stejně nechápu, proč…?“


    „…práci, kterou jste mohli udělat sami, dělá někdo zavás?“


    „Dej si pozor naústa. My si tu potrpíme navíce úcty.“


    „Jistě, mistře Bavore. Stále zapomínám nato, že vy tady více dbáte navzdávání úcty anato, aby byli rytíři řádně ustrojeni ačistí. Omlouvám se, ale my jsme se někdy nemohli umýt několik týdnů, protože nám to boj nedovolil, anebo proto, že vokolí nebyla namíle daleko žádná voda.“


    „Velmistr Helfriech zRüdigheimu mě svým listem žádal, abych byl ktobě shovívavý, protože tvoje chování je někdy poněkud nevhodné. Zúcty kněmu jeho žádosti vyhovím. Ale jinak bych…!“ Bavor nedopověděl, protože veWolframově pohledu uviděl něco, co ho zarazilo. Výsměch, odlesky krvavých bojů, kterými si prošel… Poznal, že nemá nic, čím by tohohle člověka mohl zastrašit. Přesto ještě nehodlal přijmout porážku. „Pokud je vrytířských řádech tam najihu víc lidí, jako jsi ty, nedivím se, že je tak těžké obnovit Jeruzalémské království aznovu získat Boží hrob.“


    „Království jeruzalémské už asi sotvakdy obnovíme.“


    „Co to pravíš?“ zhrozil se Bavor. „Vždyť všechno naše úsilí směřuje kvyhnání bezvěrců odSvatého hrobu! Musíme ho znovu získat!“


    „Už jsme ho získali, pak ztratili, znovu získali aztratili… My ustupujeme, pane Bavore.“


    „To jsou rouhačské řeči! My nedovolíme…“


    „Kdo? Těch pár stovek, snad několik tisíc křižáků? Ti sotva zajistí, aby se znovu neuzavřely cesty doSvaté země. My ustupujeme, pane Bavore, atlak musulmanů narůstá aByzantská říše se začíná hroutit pod neutuchajícím tlakem Turků adalších jinověrců.“


    „Ale křesťanský svět…“


    „Křesťanský svět! Ten se rve sám mezi sebou aje slepý ktomu, jaké nebezpečí se kněmu blíží. Amožná až se jednou probudíme, neuslyšíme posvátný zvuk zvonů, svolávající kmodlitbě, ale křik muezzina vykřikujícího zminaretu mešity asvolávajícího úplně jiné věřící kúplně jiné modlitbě.“


    Bavor ze Strakonic, který doposud stál, těžce dosedl nažidli. „Kdyby vlistu velmistra Helfriecha mimo jiné též nestálo, že velkokomtur rhodský Fulko zVillaretu tě vypodobnil jako věrného obránce víry aoddaného člena řádu johanitů, tak bych si myslel…“


    „…že jsem kacíř vedoucí rouhačské řeči? Ne, nejsem. Jen vidím to, co někteří vidět nechtějí.“


    „Aty si myslíš, že potíráním loupeživých tlup natom něco změníš?“


    „Vymýcením těch tlup anastolením pořádku vkrálovství docílíme toho, že království bude silnější abude připraveno přijmout jakékoliv nepřátele jaksepatří.“


    „Tak dobře,“ pravil Bavor se skloněnou hlavou. „Vyberu ti ty nejlepší.“
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    Odpoledne druhého dne dojel Wolfram doZbytin, malé vesnice mezi Prachaticemi aVolary. Dřevěný kostelík sfarou ahřbitovem, kam směřoval, stál namalé vyvýšenině najejím samém konci. Knejbližší chalupě bylo stejně ještě dobrých sto kroků.


    Kostelík byl chudý, kněz ukoptěný, ale usměvavý. Ajeho úsměv ho neopouštěl téměř nikdy, jako by chtěl ukázat svým farníkům, že mu ještě zbývá pár zubů, atak aby nešetřili svými dary, protože on je dokáže rozkousat.


    KWolframovi přistoupil kostelník, podomek abůhvíco ještě vjedné osobě achtěl si odněj převzít koně, že se oněj postará. Ale Wolfram si všiml, že mu chybí předloktí levé ruky azavrtěl hlavou. „Odsedlám ho sám,“ řekl.


    „Jestli si myslíš, pane, že to sjednou rukou nedokážu,“ řekl kostelník dotčeně, „tak tě můžu ujistit, že jo.“


    „Věřím ti, že sobyčejným koněm bys to dokázal. Ale Fratello okamžitě pozná, když ten druhý je slabší, apak dokáže být nepříjemný.“


    „Cožes to řekl?“ začal se pochechtávat otec Šimon. „Fratello? Kdybych nevěděl, že jsi bratr johanita, mohl bych to považovat zavýsměch církvi.“


    „Pochází zItálie. Ato jméno mě napadlo cestou zBenátek. Apozději se jen potvrdilo, že má volba byla správná.“


    „No, když mu neříkáš svatý otče…“ Kněz se začal znovu pochechtávat, až se mu začaly nablátě podsmekávat jeho poněkud vratké nohy.


    Když Wolfram odsedlal Fratella, řekl mu kostelník, že oostatní se už dokáže postarat. Wolfram dal Fratellovi několik ústních pokynů vtom smyslu akostelník jen kroutil hlavou, ale nahlas radši nic neříkal.


    Otec Šimon zavedl Wolframa dojedné ze dvou místností fary. Ze všech koutů čouhala chudoba, ale zároveň velký kus člověčenství. Kněz nalil oběma zkameninové butelky dodvou kalíšků tekutinu, která mohla být čímkoliv.


    „Nebudu tě trápit otázkami, jestli je to moselské, nebo nějaké jiné, možná že to poznáš sám.“


    Wolfram se napil. „Jablečné ztvého sadu,“ řekl.


    „Přesně. Dá se pít?“


    „Každé se dá pít, pokud není otrávené.“ Wolframovi se vybavila slaná chuť vody zvysychajících studní vněkterých oázách, znichž putující karavany avojenské oddíly čerpaly víc, než byly studny schopny dát.


    „Ještě otázku, otče.“


    „Poslouchám.“


    „Kdo tě zpravil otom, že přijedu?“


    „Dětřich, opat zlatokorunský. Ne osobně, ale vyslal zamnou posla.“


    To souhlasilo. Než opustil Prahu, vzkázal mu Konrád, opat cisterciáckého kláštera veZbraslavi, aby se zastavil vezlatokorunském klášteře, že budou pro něho něco mít. Ataké měli. Poslali ho právě natuto faru stím, že mu otec Šimon pomůže. Abyla to významná pomoc. Měl záchytný bod, mohl se opřít, jak doufal, olidí, kteří byli srostlí sprostředím.


    „Jak velká je pravděpodobnost, že by se tu mohla zastavit tlupa toho Hanse Křiváka?“


    „Velice malá,“ odpověděl otec Šimon. „Oni tu už totiž byli  před půlrokem. Ví, že tu není co pobrat, ipři tom jejich posledním nájezdu byl jejich zisk nepatrný. Vyplundrovali ikostel, ale ani vněm nenašli téměř nic, co by zjejich pohledu zaněco stálo. Ita monstrance, kterou odnesli, byla železná ajen postříbřená. Ato zní museli ještě sundávat ruku, která tu monstranci svírala anechtěla pustit. Ruku kostelníka Vavřince. Tak tu monstranci bránil.“


    „Všiml jsem si, že jeho rána není ještě zcela zhojená. Takže se dá předpokládat, že nebude mít tlupu Hanse Křiváka zrovna vlásce.“


    „Nato se spolehni, bratře.“


    „Alidé vevsi?“


    „Hans Křivák má všude vokolí jistě své donašeče, ale skoro bych mohl přísahat, že veZbytinách nikoho takového mít nebude. Všechna stavení byla jeho nájezdem postižena aztoho mála, co jsme měli, pobral tolik, že jsme sotva přežili zimu.“


    „Dobře, otče. Přesto, až odtud budu vyjíždět, bude to vždycky před svítáním avracet se budu posetmění. Nechci vás zbytečně vystavovat nebezpečí arovněž nechci, abych se předčasně prozradil. Ateď důležitá otázka: Dal by se tady vtomto kraji najít někdo, kdo ví oKřivákově tlupě víc abyl by mi ochotný dát nějaká vodítka?“


    „Určitě tu vokolí takoví jsou. Ale nikdo stebou, bratře Wolframe, nebude chtít mluvit. Ale já znám jednoho, který knim měl, řekněme, hodně blízko.“


    „Aty víš jak blízko?“


    „Ano.“


    „Tak mluv!“


    „Ani nevíš, jak bych rád. Ale jsem vázán zpovědním tajemstvím. Je mi líto. Ale snad…“


    „No! Co snad?!“


    „Vavřinec se sním zná. Možná se mu podaří ho přemluvit… Protože inad tím člověkem visí hrozba. Kdyby ale byla ta tlupa odstraněna, vydechl by si ion. Řeknu Vavřincovi. Snad se mu ho podaří přemluvit, když mu dáš záruky.“


    „Jistěže dám. Ahlavně ať si pospíší.“


    Povečeřeli jáhlovou kaši, kterou přinesl Vavřinec. Dřevěné talíře vytřeli střídou chleba avečeři zapili každý dvěma kalíšky jablečného vína.


    „Když dovolíš, otče Šimone, šel bych se pomodlit dotvého svatostánku. Zdá se, že dnes večerní mše nebude.“


    „Dnes opravdu ne. Farníků je málo, atak sloužím večerní mši jen třikrát týdně. Lidé jsou pozimě hodně zesláblí ajá nechci, aby se jim stala bohoslužba jen další nepříjemnou povinností, ale aby sami toužili potom, poslechnout si slovo boží. Ale pokud chceš, bratře Wolframe, doprovodím tě amohu se modlit stebou. Mohu ti poskytnout isvatou zpověď, pokud by sis to přál.“


    „Děkuji ti, ale rád bych rozjímal sám. Aco se zpovědi týče, přijal jsem ji před odjezdem zPrahy vnašem kostele Panny Marie. Amezitím, pokud vím, jsem se nedopustil ničeho, zčeho bych se musel zpovídat znovu. Ataké se nehodlám zpovídat zněčeho, co budu muset ještě vykonat, ale kčemu zatím nedošlo.“


    Kostelík byl tichý, prázdný atemný. Jediná svíčka vněm nehořela, jelikož svíčky byly drahé, akrom toho při závanu větru některou ze škvír aděr, kterých bylo vkostelíku požehnaně, hrozilo nebezpečí, že spadne akostelík zapálí.


    Wolfram se sesul nakolena avmodlitbě sklonil hlavu. Občas bylo slyšet zapraskání seschlého krovu, občas šramot pobíhajících myší. Wolfram zvedl hlavu aděravou střechou zahlédl iněkolik hvězd.


    „Jsi tam, Pane?“ zeptal se, ale žádné odpovědi se nedočkal. „Tady je Tvůj služebník Wolfram. Chystám se opět kzabíjení, abyl bych ti vděčný zajakékoliv znamení.“ Snažil se naslouchat, ale Bůh mu zřejmě žádné znamení poslat nehodlal. „Když jsem byl votroctví unevěřících či veSvaté zemi nebo naRhodu… občas jsi mě svou přízní poctil asvé znamení poslal. Zdá se, že jsem Tě něčím pohněval. Je to proto, že jsem strašil Bavora ze Strakonic víc, než bylo třeba? Těmi musulmany? Chtěl jsem jen srazit jeho pýchu adocílit toho, aby mi přidělil ty nejlepší lidi.“


    Venku se zvedl vítr avkrovu to zasténalo.


    „Cože? Že pyšný jsem já? Jak myslíš  ty to musíš vědět nejlíp. Nebo že jsem se navýpravu zaHansem Křivákem vydal pro pomstu zasvého otce? Vždyť si ho už sotva pamatuji. Azato, jaký mi připravil osud…“


    Hvězdy, které prosvítaly krovem, zakryl mrak avkostelíku se ještě víc setmělo aWolfram ustal vesvé samomluvě. Ticho, tma, šramot myších drápků apraskot seschlého trámoví. Najednou mrak odplul aWolfram uviděl nad hlavou řídké cáry dalšího mraku, ale iten hvězdy zakrýval.


    „Jak myslíš, Pane,“ pronesl. „Asi jsem tě něčím popudil.“ Pak se zvedl nanohy anaposledy se podíval děravou střechou kobloze. Mrak byl pryč.


    


    Wolfram začal vyjíždět doblízkého, ale ivzdáleného okolí. Musel by se však stát zázrak, aby naněco narazil. Zajížděl kLenoře, kVolarům, dokonce až kPrachaticím, ale inadruhou stranu kHořicím aFrymburku. Nechtěl se ukazovat najednom místě dvakrát, aby se nestal nápadným. Ale itak cizí jezdec, bloudící krajem sem atam, mohl vzbudit pozornost.


    Apak kněmu jednoho večera přišel kostelník Vavřinec, že člověk, oněmž mluvil otec Šimon, je ochotný se sním setkat. Wolframovi se zrychlil tep. „Kdy?“ zeptal se.


    „Zítra večer.“


    Druhý den poněkolika dnech harcování krajem Wolfram nikam nevyjel. Nemělo smysl štvát koně isebe zbytečným blouděním pookolí. Oba potřebovali odpočinek. Aodtoho člověka se mohl dozvědět mnohem víc, než kdyby se mu podařilo prošoupat Fratellovy podkovy.


    Druhý den posetmění ho vyvedl Vavřinec zavesnici. Došli klesu avstoupili mezi stromy. Pak se Vavřinec ohlásil jménem apochvíli mu zhustého křoví odpověděl hlas aoni ušli ještě pár kroků.


    „Dál už prosím nechoďte,“ požádal je neznámý. „Aty, pane, můžeš se ptát nacokoliv, ale naněkteré otázky odpověď nedostaneš. Nechtěj také vědět moje jméno avidět moji tvář. Ateď se ptej.“


    Navšechny otázky odpověď Wolfram opravdu nedostal buď proto, že naně neznámý odpovědi neznal, nebo prostě odpovědět nechtěl, jelikož by tak přiznal osobní účast naskutcích, kterých se tlupa Hanse Křiváka dopustila.


    Ten muž býval jejím členem amožná jako jedinému se mu podařilo zní utéct avyhnout se dopadení anáslednému trestu, protože pro to, co věděl, se stal pro tlupu hrozbou. Ale podařilo se mu změnit podobu avyhýbat se jakémukoliv setkání snimi. Anikdy otěch lupičích nikomu neřekl vyjma zpovědi, jíž chtěl odlehčit hříchům, které naněm ležely, až teď tomuto muži podlouhém kostelníkově přemlouvání aporozhovoru sotcem Šimonem.


    Wolfram se dozvěděl, že tlupa mívá třicet až pětatřicet členů, ataké, jak je členěná, jak pracuje, kolik má všelijakých zvědů, ale především, že její základnou je Krahulčí, dřevěný hrad, ukrytý vlesích takovým způsobem, že ten, kdo oněj přímo nezakopne, nenajde ho. Kromě hradeb je střežen ještě hlídkami, které vyjíždějí dookolí avpřípadě jakéhokoliv nebezpečí jsou připraveny hrad varovat. Aneznámý mu ipřibližně vypodobnil, kde se Krahulčí nachází. Také mu řekl, že kolem hradu jsou nastražené pasti auvnitř mají vycvičenou smečku psů, kteří umí nejen pronásledovat, ale izadávit. Ataké se dozvěděl jednu velice zajímavou informaci, která mu sice teď nebyla kničemu, ale vbudoucnosti by mohla být velice významná.


    Wolfram nabyl dojmu, že už není naco čekat, apožádal otce Šimona, aby vybral zvesnických někoho, kdo se udrží nakoňském hřbetě apředevším takového koně má. Takový člověk se našel jenom jeden, ale důležité bylo, že měl koně, ikdyž to byl jen kůň dozápřahu. Poslal ho khoražďovickým johanitům, kteří měli neprodleně vyrozumět strakonické ati měli vypravit posla pro královské jízdní doPísku.


    Wolfram si myslel, že bude snadné Krahulčí najít, než ozbrojenci přijedou, ale buď mu ten jazyk polohu hradu špatně popsal, nebo bylo Krahulčí opravdu dobře skryto. Projížděl hustými hvozdy, které byly místy neprostupné, aon se musel zase vracet. Také hrozilo nebezpečí, že bude hlídkami sám objeven, avtom případě by mu samotnému šlo oživot avše by skončilo dřív, než vůbec započalo.


    Věděl, že johanité akrálovští musí dorazit dodvou, nejpozději dotří dnů, ajemu nezbude než hrad hledat scelou svojí jízdou. Ale Křivák byl vpřesile, apokud by se mu Wolframa sjeho lidmi podařilo vlákat dopasti, snadno by se pronásledovatelé sami stali kořistí.


    


    Vracel se pocestě vedoucí zVolar doŽelnavy, když uviděl dvoukolák, kterému upadlo jedno kolo. Bylo podešti asílící vítr hnal oblohou zbytky mraků. Co chvíli problesklo slunce aspolu světrem sušilo jeho oděv aFratellovu srst. Když přijel blíž, uviděl, že pod dvoukolákem leží člověk avedle oje vychrtlá kobylka. Občas se pokusila vstát, ale oj ji tlačila kzemi. Možná že měla iněco zlomeného. Nedařilo se jí postavit nanohy ateď už jen občas zvedla zoufale hlavu. Vedle vozu stál chlapec.


    „Co se tu stalo?“ zeptal se Wolfram.


    „Asi vypadl zákolník astrýce to zabilo, když se snažil zvednout nápravu, abychom mohli znovu nasadit kolo.“


    „Aproč tu jen tak stojíš?“


    „Bratr běžel pro pomoc ajá tu hlídám.“


    „Měli bychom vyprostit aspoň toho koně.“


    „Radši počkám, až přijde ta pomoc. Kobyla má nejspíš zlomenou nohu  stejně ji budeme muset asi utratit.“


    „Anechceš ji utratit hned? Pomohl bych ti.“


    „Ne, ne, pane, pomoc přijde co nevidět. Děkuji ti, ale radši bys měl už jet. My si nějak poradíme. Opravdu.“


    Wolfram nerad nechával někoho trpět, ať už to byl člověk, nebo zvíře. Byl pro rychlou smrt. Už se chystal seskočit zFratella, ale najednou si všiml, že se mrtvý pohnul. Musel si toho všimnout iten kluk, ale dělal že ne. Wolframovi se zježily nakrku chlupy. Vypadalo to tak, že dlouho marně něco hledal, zatímco si ho to našlo samo. Nenápadně se rozhlédl pookolí. Vpravo sráz, vlevo blízký les. Najednom místě zahlédl sotva znatelný pohyb. Apak ještě nadvou. Snažil se uvažovat, co dál. Došel kzávěru, že on není tou kořistí. Protože kdyby jí byl, už by se dávno něco stalo. Pak se vevzdáleném ohybu cesty objevilo pět vozů krytých plachtami. Snimi tři jízdní anějací pěšáci. Ale ty nedokázal spočítat. Takže kořist se teprve blížila aon tu vlastně překážel. Mohl by je varovat, ale tím by nic nezískal. Jen to, že by se přepadení událo ochvíli později anajiném místě. Svelkou pravděpodobností by přišel oživot ion, johanité akrálovští by přijeli zbytečně aloupeživé bratrstvo Hanse Křiváka by loupilo vesele dál.


    „Tak dobře,“ řekl chlapci, který se chvěl, anebylo to zimou. „Stejně chvátám atamti,“ ukázal kvozům, „ti jistě pomohou.“ Pobídl Fratella arozjel se nadruhou stranu. Když zmizel neviditelným očím zdohledu, otočil klesu apomalu se okus vrátil. Zůstal mezi stromy, ale navozík dobře viděl.


    Když vozy dojely až kchlapci, snímž před chvílí mluvil, vyřítili se zlesa jezdci aobživla imrtvola, která ležela pod vozíkem. Boj byl krátký anajeho konci zůstali ležet vkrvi všichni členové karavany. Pak jeden zlupičů dal ránu zmilosti koníkovi, který předtím ležel ukáry. Aspoň že tak.


    Lupiči odvezli všechny vozy. Káru opravili, naložili nani mrtvou kobylku adokáry zapřáhli koně jednoho zmrtvých jízdních. Předtím ještě obrali všechny mrtvé anaházeli je ze srázu dolů. Tlupa pokračovala scelým lupem ještě asi čtvrt hodiny pocestě apak zabočila dolesa.


    Jeli cestou, která cestou nebyla, arozpoznat ji dokázali snad jenom oni. Wolfram je sledoval. Nejel však před nimi, ale ani zakaravanou. Každý jenom trochu ukázněný oddíl ať už vojenský, nebo lupičský vysílal dopředu idozadu ztracence. Tyto hlídky je měly varovat před možným přepadem. Jel pojejich pravém boku vdostatečné vzdálenosti tak, aby ho nezpozorovali. Nemusel být nadohled, stačilo se vždy jen nachvíli zastavit azaposlouchat se. Vrzání vozů, sklouznutí kola pokamenech, cinknutí podkovy, ale izařehtání, to byly zvuky, snimiž nemohla tlupa nic udělat. Museli se cítit vbezpečí, protože byli nasvém území. Kromě toho zaposlední měsíce, ale dalo by se říct že iroky, se nenašel nikdo, kdo by proti nim vojensky vystoupil.


    Aještě zjednoho důvodu se nemusel přibližovat. Jeli přesně tím směrem, kde mělo podle jazyka ležet Krahulčí, které se Wolframovi přesto doposud nepodařilo najít.


    Apak, asi podvou hodinách pomalé jízdy, uviděl, že les je najednou jiný aže kmeny jsou naskládány pravidelně, většina znich dokonce vodorovně. Byl uhradu Krahulčí. Dál nejel. Předně proto, že by mohl narazit nanějakou hlídku, ale především, že ten, co odKřiváka zběhl, mu řekl, že jsou kolem hradu nastražené ipasti. Sice mu řekl ito, kde přibližně ajaké, to se však mohlo změnit.


    Sesedl zFratella azavedl ho domalé úžlabiny. Nemusel ho přivazovat ani svazovat  nejspíš by ho tím urazil. Stačilo vzít klacek azabodnout ho vmístě, kde chtěl, aby se popásal. Tráva zde byla sice ještě loňská, což pro něj nebylo příliš vábné, avšak vzhledem ktomu, že rostla vlese, nebyla ještě zcela nepoživatelná. Že by Fratella někdo odvedl, toho se neobával, ale mohl by ho zabít. Ale možná že by útočník nakonec zemřel sám  pokud by jich nebylo víc.


    Kradl se lesem asnažil se být nenápadný. Ale vdrátěné košili, smečem alukem to nebylo tak snadné. Musel najít aoznačit průchod, kterým proniknou khradu. Když byl tak daleko, že dál už ani nemohl, aby nebyl zpozorován, vrátil se atotéž udělal zdruhé strany hradu. Málem při tom sám spadl dozakryté jámy. Když ji trochu odkryl, uviděl vzhůru trčet zašpičatělé kůly, které byly zaražené dozemě. Kromě takovýchto pastí byla kolem Krahulčí rozeseta ještě železa navlky ata větší namedvědy. Uprchlý Wolframovi řekl, že se několikrát doroka zkoušejí apromazávají. Takže doufat, že nebudou schopna plnit svůj účel, by bylo jen zoufalé přání.


    Nastal čas, aby se vrátil.
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    Když se vrátil doZbytin, byli johanité ikrálovští už namístě aWolfram si uvědomil, že rozhodující den začne už zítra. Bylo by zbytečné útok jakkoliv odkládat. Předně věděl, že banda se nachází naKrahulčí, ajistě si dopřeje poúspěšné akci oddych. Kromě toho tu bylo nebezpečí, přestože takovou možnost otec Šimon téměř vyloučil, že by mohl být vosadě někdo, kdo by mohl dát Křivákovi zprávu. Velitel královských sice prozíravě rozestavil hlídky, aby nikdo nemohl vesnici opustit, ale žádné hlídky nejsou tak neprodyšné, aby se to někomu místnímu nepodařilo. Navíc si silného oddílu zbrojných mohl při jejich cestě někdo všimnout arovněž tlupu upozornit.


    Při jeho příjezdu dovsi došlo jen kjednomu drobnému zádrhelu, to když ho zadržel hlídkující johanita. „Kdo jsi?“ zeptal se.


    „Jsem bratr Wolfram, tvůj nový velitel.“


    „Skutečně? Nemáš řádový plášť.“


    „Není mi zima. Aco se toho pláště týče, mám ho nafaře.“


    „Ojednom ze základních znaků našeho řádu bys žertovat neměl. Doprovodím tě.“


    „To je odtebe milé. Pomůžeš mi soblékáním?“


    Johanita doprovodil Wolframa, akdyž zjistil, že ten divný člověk mluvil pravdu, zůstal stát vrozpacích.


    „To je vpořádku,“ pochválil ho Wolfram. „Bdělost je vždycky namístě. Až budu mluvit sbratrem Bavorem, nezapomenu se mu zmínit, jakého vtobě má spolehlivého muže. Ateď se vrať doslužby.“


    Řádový rytíř uposlechl, ale pocelou cestu napozici se nemohl rozhodnout, zdali byla slova cizího rytíře myšlena vážně, nebo zdali si zněj jenom utahoval.


    Wolfram si nafaru nechal pozvat velitele královských Vojtěcha Hrůzu avelitele johanitů bratra Mikuláše. Hrůza byl menší, podsaditý abodrý člověk skaštanovými vlasy, které, zřejmě vdůsledku neustálého nošení helmice, mu už asi navždy zůstanou připlácnuty natemeno hlavy. Mikuláš měl vystupování urozence, nikoliv však okázalé, ale sebevědomé. No, pomyslel si Wolfram, už brzy se ukáže, zdali je to sebevědomí opodstatněné. Byl by rád, kdyby bylo.


    Seznámil je se vším, co věděl. „Návrhy?“ zeptal se. On měl samozřejmě postup již promyšlený  cestou odKrahulčí měl dost času najeho poskládání, ale chtěl znát jejich názor ataké, jak se vesvých názorech shodují, či rozcházejí.


    „Poměr sil bude poněkud vnáš neprospěch,“ promluvil jako první Vojtěch Hrůza. „Navíc, oni budou skryti zahradbami amy budeme útočit. Ale ne, že by se to nedalo provést.“


    „Ajak?“


    „Viděl bych dvě možnosti. Ta první je klasická, tedy obležení avyhladovění. Avšak nato nemáme dost lidí ačasu. Kromě toho nevíme, jsou-li tam všichni. Snadno by nám někdo mohl vpadnout dozad. Takže zbývá oheň.“


    „Velmi správně,“ řekl Wolfram suznáním. Dovedl si představit, že by měl tohohle člověka pro jeho rychlý avýstižný úsudek natrvalo voddíle. „Tvůj názor, bratře Mikuláši?“ obrátil se najohanitu.


    „Mám nato stejný názor. Aještě bych chtěl dodat, že pro ty nastražené pasti nemůžeme přepad uskutečnit vnoci, což by bylo jinak mnohem výhodnější.“


    Wolframovi se líbilo, že se Mikuláš bez zaváhání ztotožnil sHrůzovým názorem, třebaže se jednalo onázor člověka neurozeného, narozdíl odMikuláše, který jistě nějaké to zodněkud měl, přestože se představil jenom křestním jménem. Ale ani to nebylo neobvyklé, rytířům johanitům byla dostatečnou poctou příslušnost křádu.


    „Zaútočíme vdobě, kdy bude noc slábnout, avy si budete moci dobře přečíst značky, které jsem vyryl dokůry stromů. Ještě dnes začnete spřípravou smolných vrhacích loučí, sobalováním špiček šípů plátnem asjejich namáčením dorozpuštěné smoly. Pak budeme potřebovat nějakou pytlovinu, kterou namočíme také dosmoly. Ktomu využijete všech místních, kteří budou ktakové práci vhodní. Zatu smolu, plátno, pytlovinu apráci těm lidem samozřejmě zaplatíme. Jenom doufám, že té smoly bude tady veZbytinách dost. Pokud ne, bude se muset někdo smístními vypravit dookolí. Otázky?“


    „Kčemu chceš použít tu pytlovinu?“ zeptal se Mikuláš.


    „Předně chci zapálit hlavní palác avykouřit ty chytráky zpelechu. Ale je tam dost míst, kde by se mohli ukrýt. Proto tu smolnou pytlovinu položíme kbráně azapálíme. Až brána shoří, pronikneme tudy dovnitř.“


    „Aproč nezapálíme všechna stavení?“ položil Mikuláš logickou otázku.


    Té by se Wolfram nejraději vyhnul, ale odpovědět nani musel. „Neřekl jsem, že nezapálíme, ale bude to záležet natom, jak úspěšně se nám podaří zažehnout ohniska nahlavním paláci. Pokud bude bezpečně hořet, můžeme zapalovat dál. Ale itak se zhořícího paláce bude šířit takový žár, že bude velmi těžké zůstat uvnitř nádvoří, protože je malé. Aabych byl upřímný, bratře Mikuláši, myslím inato množství koní, které bych nerad usmažil.“


    „Pro kořist?“ povytáhl Mikuláš obočí.


    „Ne. Ale jsou to také boží tvorové  navíc nevinní.“


    „Takže je stavíš nad lidské bytosti?“


    „Nad některé určitě,“ odpověděl Wolfram bez zaváhání. Mohl se takové odpovědi vyhnout, ale on nechtěl. Zasvoje postoje se nestyděl azáleželo natěch druhých, jestli se dokáží snimi vyrovnat.


    „Řekl bych, že někteří církevní, ale iřádoví hodnostáři by stebou nesouhlasili.“


    „Oni dělají svou práci ajá jim doní nemluvím. Já musím zabíjet, atak je namně jak. Nezabíjím pro radost, apokud to jen trochu jde, nezabíjím nevinné.“


    „Díky zaotevřenost. Je dobré vědět něco oveliteli, který nás povede doboje.“


    „Je ještě něco, pane Wolframe, co bysme měli vědět?“ zeptal se Hrůza. „Já bych se jinak pustil dozařizování těch smolnic.“


    „Dvě věci. Musíme počítat stím, že Hans Křivák není žádný hlupák. Jinak by se mu nedařilo tak dlouho provozovat lapkovskou činnost. Musí vědět, že Krahulčí není žádná nedobytná pevnost. Divil bych se, že by se nepojistil pro případ, že bude Krahulčí dobyto.“


    „Máš namysli nějakou tajnou chodbu?“ zeptal se Hrůza.


    „Nebylo by to nic obtížného. Krahulčí nestojí nažádné žulové skále. Ověřil jsem si to, když jsem otevřel jednu ztěch pastí. Zem azvětralá hornina. Avýchod ztakové chodby se dá nejlépe zamaskovat vyústěním doněkteré ztěch pastí.“


    „Škoda, že nemůžeme to okolí řádně prozkoumat,“ zalitoval Mikuláš. Všechno to, očem mluvili, by sice nemělo být náplní rytířských dovedností aodporovalo představám pojetí rytířského boje, ale zdálo se, že ho všechno to, co souviselo sútokem naKrahulčí, začalo bavit.


    „Proto se budete přesně držet toho, co teď řeknu.“ Wolfram přešel téměř nepozorovaně zdebaty dovydávání rozkazů. „Máme vytyčené dvě cesty. Ale nebude to tak, že johanité půjdou jedním směrem akrálovští druhým. Potřebujeme vkaždé ztěch dvou skupin odkaždého něco. Větší síla půjde natu stranu, kde je brána. Protože můžeme očekávat, že právě tam dojde khlavnímu boji. Abudou vní jak rytíři, tak lučištníci. Rovněž tak vté druhé skupině. Prvotní úkol: zapálit. Ale dá se počítat stím, že oni sohněm souhlasit nebudou abudou se mu bránit. Dá se předpokládat, že se někteří pokusí utéct přes palisády. To bude úkol pro lučištníky  rozhodně jim něco takového nedovolit. Až padne brána, předpokládám, že dojde naboj. Ale také se může stát, že vtrhneme nanádvoří aon už tam nikdo nebude. Proto se musíte dívat nejen dopředu, ale izasebe. Apokud nám začnou ze země vylézat nějací mužíci, je třeba jim to zatrhnout. To je vše. Další můžeme probrat ještě zítra, než vyrazíme.“


    Když oba jeho podřízení opouštěli místnost, vekteré rokovali, přivolal ještě zpátky Mikuláše. „Musím pochválit strážného bratra zabdělost, když mě zadržel, protože jsem neměl plášť. Netušil jsem, že jste tak dbalí řádových pravidel, co se týká ustrojení.“


    „Nošení řádových plášťů není povinnost, ale výsada.“


    „Které, jak se obávám, se při přepadení Krahulčí budete muset zříci.“


    „To nevím proč?“


    „Už jsi někdy něco takového dobýval, bratře?“ zeptal se Wolfram Mikuláše jako starostlivý otec.


    „No, to zrovna…“


    „Já vím, mistr Bavor ti zatím takovou příležitost nedal, tak si asi těžko dovedeš představit, jak bude probíhat. Tak já ti to tedy řeknu. Když půjde všechno tak, jak jsme si naplánovali, budeme bojovat mezi plameny. Aco myslíš, že lépe hoří? Plášť, nebo drátěná košile? Amůžu ti říct, že jsem několikrát viděl hořící lidi. Anení to zrovna příjemné  zvláště pro ty hořící. Ale násilím tě ztvého pláště svlékat nebudu.“


    


    Během druhého dne se jim podařilo připravit vše tak, jak si předsevzali. Vesničané pomáhali, se vzpomínkou naminulou návštěvu tlupy Hanse Křiváka, dost ochotně. Adoufali, že když se těmto vojákům podaří tlupu zničit, budou mít ioni pokoj. Naopačnou možnost radši ani nemysleli. Protože Křivákova pomsta by je připravila nejen ostřechy nad hlavou, ale iohlavy samotné.


    


    Vyjeli pozdě odpoledne, tak aby později nesešli ze směru. Nemohli předvídat, zda bude noc zcela tmavá, nebo zda uvidí nacestu. Wolfram si zapamatoval pár orientačních bodů, ale ty by se zašpatné viditelnosti daly snadno přehlédnout. Nakonec zastavili asi půl hodiny jízdy odKrahulčí. Wolfram dal příkaz ksesednutí aktomu, aby jezdci uvolnili koním podpěnky, ale neodsedlávali. Rozestavili hlídky akaždý se chystal přečkat noc, jak uměl. Někdo se ještě najedl, jíní se rovnou zabalili doplášťů auložili kespánku.
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    „Je čas,“ začal budit Wolfram se svými dvěma zástupci muže, když byla ještě tmavá noc. Naobzoru však už bylo vidět, jak obloha bledne. „Kdo se chce ještě rychle najíst, nechť tak učiní. Avšichni si ještě odskočte. Není nic příjemného, když se voják vboji posere.“ Ta slova byla hrubá, ale jejich živočišnost dokázala uklidnit. „Zkontrolujte si zbraně, dočtvrt hodiny vyrážíme.“


    Netrvalo to ani půl hodiny adorazili doprolákliny, kde nechal Wolfram posledně Fratella. Poručil, aby natáhli mezi stromy dva provazy apřivázali knim vedvou řadách své koně. Rozhodl se ukoní nechat jen jednoho hlídače. Nehodlal svůj oddíl příliš oslabovat ovětší počet mužů, kteří by mu mohli později při útoku scházet. Ataké nepočítal stím, že nechají někoho uniknout. Protože on přišel Křivákovu tlupu vyhladit.


    Když chtěl jeden ze zbrojných uvázat ijeho Fratella, zavrtěl hlavou. „On ví, co má dělat,“ řekl udivenému vojákovi šeptem. Nikdo nesměl zbytečně mluvit pro případ, že by je mohl někdo zaslechnout. Prozíravé by bylo vyslat hlídky khradu, ale kvůli pastím to nebylo možné. Pravděpodobnost, že někdo spadne donastražené jámy nebo se chytí doželez, byla příliš velká. Ajeho křik by je prozradil dřív, než by se vůbec khradu dostali.


    Než vyšli, svlékl si Wolfram svůj plášť, který si oblékl, než vyjeli ze Zbytin, asbalil ho zasedlo. Krátce poněm tak učinili ivšichni johanité. AWolframa potěšilo, že Mikulášův mozek zvítězil nad pýchou.


    Namístě, odkud bylo možné rozeznat kontury hradu, zastavil celý oddíl. Větší část nechal pod velením Mikuláše asHrůzou asedmi dalšími ozbrojenci obešli opevnění dozadu, kde byla souvislá palisáda bez další brány. Wolfram ukázal Hrůzovi značky nastromech, tvořené jen seříznutou kůrou, ařekl mu, aby se se svými lidmi mezi nimi držel. Teprve až uvidí odlišné značky vetvaru šípů, aby se rozvinuli. Pak se rychle vrátil ksilnějšímu oddílu. Kývl naMikuláše aten mu pokývnutí opětoval. Začalo se rozednívat.


    Nejdříve bylo třeba zapálit bránu amodlit se, aby stráže nebyly příliš bdělé. Pokud by se nejdříve pokusili zapálit palác, vyvolali by pozdvižení azbrojní by se kbráně vůbec nemuseli dostat nebo by byli rychle zlikvidováni. Byli vysláni dva johanité atřetí nesl zapálenou olejovou lampičku. Mužům zbývalo kbráně snad deset kroků, když se naochozu nad ní objevil strážný. Královští lučištníci měli připravené luky kvypuštění šípů, Wolfram naně však sykl anaznačil jim, aby zatím nestříleli. Strážný se protáhl azahleděl se přes koruny stromů. Johanitům se mezitím podařilo dostat až pod bránu apřiložit kní pytlovinu. Pak nani naněkolika místech vylili pálenku, aby smola rychleji chytla abezpečně se rozhořela.


    Aplameny opravdu vyšlehly. Teď už si toho všiml istrážný. Poprvotním úleku se chtěl dát dokřiku, ale to už letěly vzduchem tři šípy ajeden ho zasáhl. Strážný se zvrátil dozadu, aniž by vydal hlásku.


    „Teď! Střílejte! Šípy nastřechu alouče vrhejte kestěně paláce anapřístavky. Ale tu stáj vpravo zatím vynechejte,“ teď už Wolfram nešeptal.


    Avšak to už křičel další strážný, který se objevil poněkud vlevo. Adalší, střežící hradbu tam, kde zaútočil Hrůza se svým oddílem. Krátce nato se zapalisádou začaly objevovat další hlavy aněkteří zobránců měli luky azačali je používat. Ale to už byli všichni tři johanité usvých. Vzduchem dál létaly zápalné střely avrhané louče anaochozu přibývalo obránců.


    Jeden zjohanitů byl zasažen šipkou zkuše ajejí hrot pronikl skrz jeho drátěnou košili. Vzápětí se johanita sesul kzemi. Ajeden zkrálovských znevysvětlitelného důvodu, snad si chtěl dodatečně ulevit, ustoupil dolesa, spadl donastražené jámy anabodl se nakůly. Křik, který vydával, byl děsivý aWolfram se začal obávat, aby nevzal útočníkům odhodlání.


    „Doraz ho,“ chytil jednoho zkrálovských zarukáv.


    „Je to můj kamarád,“ zhrozil se lučištník.


    „Tím spíš. To neslyšíš, jak trpí?“


    Krátce nato křik ustal. Téměř současně vyšlehly ze střechy paláce plameny. Šindele naní byly staré ajejich dřevo stářím řídlo. Bylo tak náchylnější kzapálení, než kdyby bylo nové. Ale ani to by tak rychle nevzplálo. Tak rychlé vznícení zřejmě zapříčinily suché větvičky ajehličí, které při prudkém větru odlétává ze stromů akteré se dlouhou dobu ukládalo nastřechu.


    Většina loučí nezpůsobila žádnou škodu. Nastřechu paláce nikdo nedohodil aty, které byly vrženy nastěny paláce, se odnich neškodně odrazily aodkutálely se nanádvoří. Avšak louče, které dopadly nastřechy přístavků, je zapálily aodnich se plameny začaly šířit nastěny paláce. Wolfram nechápal, jak se mohl jinak tak prozíravý člověk, jakým byl Hans Křivák, dopustit takové chyby  mít hořlavý materiál, který se dal snadno zapálit, uroubených stěn.


    Ozývaly se zděšené výkřiky, jež se mísily se sprškou nevybíravých nadávek ařehtáním vyděšených koní, které se knim neslo ze stájí. Narůstající žár začali pociťovat iútočníci. Zanedlouho se musí něco stát, nebo se ti uvnitř upečou. Ale nenastal ještě čas najásání, protože obránci se zatím nehodlali vzdát avypouštěli naútočníky jeden šíp zadruhým. Jeden muž byl zraněn aWolfram dal příkaz, aby se ostatní ukryli zastromy. Nebylo nutné ztrácet zbytečně životy  zbývalo čekat.


    Muži ho sice uposlechli, ale lučištníci dál zúkrytů stříleli. Aobčas se jim podařilo izasáhnout. Přes palisádu přeskočilo několik lapků. Někteří si zlámali nohy ati, kterým se podařilo dál utíkat, byli dobiti Wolframovými muži.


    Ozval se praskot. Chvíli se nic nedělo, ale pak se brána vzávoji jisker zřítila kzemi. Krátce poté se tím otvorem vyřítili tři koně, jejich srst naněkolika místech hořela, aoni vypadali jako koně apokalyptičtí. Azanimi se hnala asi dvacítka dalších. Koně letěli lesem aněkteří spadli donastražených pastí. Apak se zvrat vyřítila smečka rozběsněných psů. Ti se však nehnali zakoňmi, ale rozběhli se nalov  lidí. Teď nastala chvíle, ato velmi krátká, pro lučištníky. Několik psů zažalostného vytí padlo vkotrmelcích kzemi, byli zasaženi šípy. Ale těm ostatním se museli vojáci začít bránit. Jeden královský zbrojný padl ise psem, jehož tesáky se mu zaryly dokrku. Další pes se pověsil najohanitu, ale jeho zuby se mu zasekly jen dokroužků rytířovy drátěné košile. Johanita vytáhl dýku avrazil ji zboku psovi dohrudníku. Zřejmě zasáhl srdce, protože pes pojednom záškubu ochabl. Pak byli pobyti iostatní psi, všichni bojovali až dokonce. Ale žádný zvojáků už nebyl zabit, jen někteří si ztoho střetu odnesli zranění.


    Vechvíli, kdy se Wolfram chystal dát povel kútoku, vykřikl zaním jeden zjohanitů. „Podívej, bratře! Támhle vylézají zdíry.“


    Takže měl pravdu. Byla tu podzemní štola. „Vezmi si čtyři muže,“ přikázal Wolfram johanitovi, „apobijte je.“


    „Adál?“


    „Naházejte dodíry větve azapalte je. Dva ať tam zůstanou aživí oheň aty se pak sostatními vrať kpalisádě, kdyby se ještě někomu zachtělo skákat.“


    Proběhli branou, ale narazili pouze načtyři lupiče, kteří byli přiotráveni kouřem. Atak jim dopřáli rychlou smrt. Ale Wolfram se stále nemohl dopočítat. Nevěděl sice přesně, kolik by lupičů mělo být, ale zdálo se mu, že zatím narazili namenší počet, než předpokládali.


    Palác se rozhořel vplné síle aoni museli utéct znádvoří, aby se tam zaživa neuškvařili. Nezbývalo než čekat, což mohlo trvat iněkolik hodin. Oheň vdíře nechali vyhasnout, ale tři ozbrojenci ji inadále hlídali. Celý obvod opevnění střežili pro případ, že by byli lupiči ukryti vnějaké skrýši. AWolfram byl přesvědčený, že tam nějaká je.


    Sedl si aopřel se ostrom. Předtím ještě přikázal, aby několik mužů šlo hlídat koně, kdyby se přeci jenom některým lupičům podařilo uniknout. Pak by měli nejen načem ujet, ale jistě by ssebou vzali iostatní koně, aby nemohli být pronásledováni, azWolframových jízdních by se stali pěšáci.


    Asi popůlhodině přišel zaWolframem jeden johanita. „Bratře,“ oslovil ho, „naše koně jsou vpořádku, adokonce se rozmnožili.“


    „Vskutku? To se tedy museli činit,“ odpověděl Wolfram ironicky.


    „To by musel být opravdu velký zázrak. Ale skutečnost je vtomto případě bez božího zásahu. Pouze se utěch našich zastavili ti, co utíkali ztoho hořícího pekla.“


    „Ato není zázrak?“


    „Jen hledali bezpečí.“


    „Ati ohořelí?“


    „Ti jsou tam také. Ale není to snimi tak zlé. Jsou jen naněkterých místech ožehnuti  zahojí se jim to.“


    Wolfram se zvedl. „Musíme je ošetřit.“


    „Už jsem to udělal.“


    Wolfram povytáhl obočí. „Překvapuješ mě, bratře.“


    „Jsem špitálník. Mám vtorně vždycky něco, čím bych mohl bratry ošetřit.“


    „Špitálník azároveň rytíř pro boj? To nebývá běžné.“


    „Ale praktické.“


    „Řeknu ti, bratře, že jsem skrálovskými isvámi jen krátce. Ale kdybych sestavoval vlastní oddíl, pár lidí bych si už jak odnich, tak odvás vybral.“


    „Ajá tebe jako velitele také.“


    Další hovor přerušil rachot hroutícího se paláce asloup jisker vylétl tentokrát domnohem větší výšky, než když se hroutila brána. Bylo zřejmé, že vtakovém žáru nemohl nikdo další přežít.


    Čekali další dvě hodiny, než se rozhodli vstoupit nanádvoří. Oheň sice stále ještě hořel, už zněj však nesálal tak nesnesitelný žár. Začali prohledávat prostranství, ale nikoho živého nenašli.


    „Hledejte vstup dopodzemní štoly,“ přikázal Wolfram. „To je poslední místo, kde by mohl někdo přežít.“


    Už se zdálo, že vstup byl asi vpaláci, atudíž nepřístupný. Wolfram se chystal dát příkaz, aby doštoly vnikli zjámy, kterou se už předtím lapkové pokoušeli uniknout. Ale také věděl, že pokud tam ještě nějací zůstali, mohli tam nastražit různé překážky, apokud by použili luky, asi by to pár jeho lidí nepřežilo. Vždycky je nepříjemné, když někdo umře až poskončeném boji.


    „Pane!“ vyběhl Vojtěch Hrůza zkoňské stáje, která, stojíc až upalisády, zůstala neporušená. „Vpodlaze je poklop apod ním černá díra. Máme tam vlézt?“


    „Ne,“ zavrtěl Wolfram hlavou. Měl připravený plán, ale ten by byl bez nalezení vstupu neproveditelný. „Jen se tam postav sdostatečným počtem lidí, protože se může stát, že se brzy zté díry začnou hrnout švábi. Pokud se budou chtít vzdát, nezabíjejte je. Pokud ne  víš, co máš dělat.“


    Pak vydal Wolfram příkaz, aby vdíře vlese znovu rozdělali oheň, aaž bude spolehlivě plát, aby doněj vhodili větve se zeleným jehličím.


    Štola se odlesa khradu, který stál navyvýšenině, zvedala, tedy tvořila přirozený komín. Vdíře se rozhořel oheň, ale to se toho ještě příliš nedělo. Až když tam vojáci vhodili mokré větve. Krátce poté začal stoupat vestáji ze vstupu dotajné chodby kouř. Atéměř současně se odtud začaly ozývat hlasy křičící, že se vzdávají.


    Vylézali beze zbraní. Špinaví, sočouzenými obličeji akrvavýma očima, zekterých jim tekly slzy. Pět, šest, sedm… Když už se zdálo, že jsou všichni, vylezl ještě jeden kuckající kluk.


    Wolfram je nechal vydýchat. Ale když žadonili ovodu, jejich žádost odmítl. „Možná později,“ řekl. „Ale bude to záležet natom, jak budete odpovídat namoje otázky. Je někdo zvás Hans Křivák?“


    „Kdyby tu byl,“ dostalo se mu odpovědi, „nedopadlo by to tak, jak to dopadlo.“


    „Takže není ani mezi mrtvými?“ několik hlasů odpovědělo, že ne. „Tak se tedy zeptám, kde askolika muži je?“


    „To ti tak zrovna budeme věšet nanos, ty vyjebanej pse!“ vykřikl naWolframa jeden zlupičů. Byl ze všech nejodhodlanější, zjedné strany měl až ktváři ožehnutý zrzavý plnovous azočí mu šlehaly blesky.


    „Špatná odpověď,“ řekl Wolfram. Sotva dopověděl, objevila se mu vdlani dýka. Při jejím letu se zableskla čepel ze vzácné oceli. Pak se zanořila tomu špatně vychovanému muži dokrku. Ten chvíli vrávoral, než se sesul nazem. Wolfram kněmu přistoupil adýku vytáhl. Ale tak, aby ho nepotřísnila stříkající krev. Postavil se před dalšího lapku. „Stejná otázka,“ řekl nezměněným tónem.


    „Vyser si!“


    Wolfram pokynul dvěma Hrůzovým zbrojným. „Chopte se ho. Výborně. Ateď ho hoďte dotoho ohně. Zdá se mi, že by bylo třeba přiložit.“


    Muž se bránil ataké hodně řval. Ale to, co chtěl Wolfram slyšet, neřekl. Když dopadl doplamenů, pokusil se vstát achvíli se zmítal jako velká pohyblivá pochodeň. Jeho řev byl mnohem hlasitější, ale rychle ustal.


    Wolfram se postavil před ty zbylé. „Mám se znovu ptát? Neslyším! Buď jsem ohluchl, nebo mluvíte příliš slabě. Jak myslíte.“ Kývl nazbrojné aukázal nadalšího.


    Když se ho chopili, začal muž křičet: „Dobře, dobře! Řeknu ti, co chceš, ty ďáblův spratku. Hans Křivák odjel před dvěma dny sdalšími osmi. Víc nás tady nebylo.“


    „Vedeš si dobře, synu,“ pochválil ho Wolfram. „Ale kam odjeli?“


    „To ne…“


    „Zadrž! Jedna chybná odpověď aletíš zasvým kamarádem.“


    „Opravdu to nevím! Přísahám naspásu svojí duše!“


    „Ty žádnou duši nemáš.“


    „Přísahám nasvoji matku!“


    „Ta už bude nejspíš hodně dlouho mrtvá.“


    „Hans si brával vždycky ty stejný ananěkolik dní mizeli. Nikomu znás nikdy neřekl kam.“


    Zpodzemní chodby začali vylézat zbrojní. Nejdřív vyházeli ven všechny zbraně, které tam lapkové nechali, anakonec vytáhli dvě truhly. Zbraně nechali ležet namístě, ale truhly přinesli. Ty však byly zamčené. Vojáci přinesli železný závorník, který vypadl zbrány, když dohořela, přiložili ho kzámku azapomoci velkého kamene zámek urazili. Totéž pak udělali istím druhým. Když otevřeli víka, všichni vydechli. Dokonce iti, kteří věděli, co vbednách bude.


    „Aže mi tady pořád něco scházelo,“ okomentoval ten pohled velitel královských Hrůza. „Lupiči anikde žádné poklady. Ateď rovnou dvě bedny zlata, stříbra…“


    „To je všechno?“ zeptal se Wolfram.


    „Víc tam toho nebylo,“ řekl Hrůza vúdivu, že někoho při spatření takového pokladu, který on sám nikdy neviděl, napadne, že by toho mohlo být ještě víc.


    „Nezůstalo ještě něco pod tím spáleništěm?“


    „Ne,“ promluvil roztřeseným hlasem Čeněk. Bál se tohohle člověka, možná stejně jako Hanse Křiváka. Už ten den, kdy se sním setkal nasilnici před přepadením těch kupců, měl svíravý pocit, že se sním ještě setká. Avten den, že se změní všechno.


    „Poslouchám,“ zadíval se naněj ten muž vdrátěné košili. Zatím ho přehlížel, skoro by se dalo říct, že záměrně. Ikdyž musel vědět, že on by promluvil nejdřív. Protože vtom pekelném jícnu opravdu skončit nechtěl.


    „Hejtman odvezl další čtyři truhly,“ odpověděl Čeněk.


    „Teď už jenom zbývá říct kam.“


    „Někde nahranicích sBavorskem si nechal opravit starý strážní opuštěný hrádek a…“


    „Drž hubu, ty spratku!“ křikl naČeňka jeden zlapků. „Já jsem se odzačátku Křivákovi divil, proč tě rovnou nepodřízl, ty zasranče malej! Už ani necek…“


    Jeden zjohanitů dal lapkovi pěstí, naníž měl nataženou železnou rukavici, doobličeje. Napadenému se naobličeji objevila krev adalší spolu se zuby začal plivat.


    „Můžeš pokračovat vcekání, chlapče,“ vyzval Wolfram Čeňka, aby pokračoval.


    „Jmenuje se Adlerhorst, to je…“


    „Já vím, co to je,“ přerušil ho Wolfram. „Orlí hnízdo. Co dál?“


    „Víc už opravdu nevím.“


    „Tak dobře. Ale ještě jedna věc by mě zajímala. Kdo odvázal ty koně?“


    „To ten spratek Čírek!“ vykřikl podsaditý, malý muž nakřivých nohách, který doposud mlčel. „Kdyby to neudělal, nemluvili bysme tady teď spolu amy bysme byli natěch koních už dávno pryč. Apak bysme si tě sKřivákem našli.“


    „Smůla,“ utrousil Wolfram bez zájmu. „Pověste je!“ vydal rozkaz, ale teď zněl ten hlas úplně jinak.


    „To přece nemůžeš!“ zakvílel další ztěch, co doposud mlčeli. „Dozvěděl ses všechno, co jsi potřeboval.“


    „Ale ne odtebe. Aiostatní toho mají nahřbetě tolik, že by měli viset několikrát. Apokud si vzpomínám, když jste přepadli před dvěma dny tu kupeckou karavanu, taky jste je potom nemuseli všechny povraždit. Buď rád, že neskončíte vohni.“


    „Tak tos byl ty, ty jebáku zvyjebanej, co se tam tak natřásal nakoni? Že jsem ti nevrazil meč dochřtánu!“


    „No, teď už to nenapravíš.“


    „Není tu nic, načem bysme je pověsili,“ prohlásil Mikuláš. „Máme je vzít dolesa?“


    „Nakůlech té palisády to bude stačit. Dejte jim smyčky nakrky avytáhněte je nahoru. Bude to sice trochu trvat, než zemřou, ale pokud budou spolupracovat ahodně kopat nohama, tak si to škrcení ukrátí.“


    „Itoho kluka?“ zeptal se Hrůza abylo vidět, že se mu dověšení Čeňka příliš nechce.


    „Vraždil aloupil! Je to lapka jako ti druzí!“ zakřičel jeden zkrálovských.


    „Já nevím,“ pronesl Wolfram tónem, jako by váhal. Pak přistoupil kČeňkovi azadíval se mu doočí. Chlapec se třásl hrůzou apotvářích mu stékaly slzy. „Slyšel jsi, Čírku,“ řekl mu potichu. „Loupils avraždil. Ajak se má bratr? Tam usilnice jsi mi pěkně lhal.“


    „Nikoho jsem nikdy nezavraždil!“ vykřikl zoufale.


    „Opravdu?“


    „Jen jednou jsem zabil  vsebeobraně. Ale to byl člen tohohle bratrstva,“ řekl Čeněk tiše.


    „Je to pravda?“ obrátil se Wolfram nalapky.


    Nejdřív neodpověděli, ale nakonec jeden vykřikl: „Atím se chlubíš, ty srágoro?“


    „Tak dobře,“ ukončil debatu Wolfram. „Toho kluka potrestám jinak. Jazýček navahách vychýlila ita skutečnost, že zachránil koně. Atěm zbývajícím krky dooprátek!“


    Bylo to tak, jak Wolfram řekl. Ti, co kopali víc, byli dříve mrtvi. Zbýval Čeněk. Akdyž před sebou opět uviděl toho hrozného muže, nechybělo mnoho, aby omdlel.


    „Co stebou?“ ptal se Wolfram starostlivě. „Víš, co se dělá omilostněným zločincům, aby ztoho nevyvázli tak snadno? Sekají se jim nohy, ruce, vydloubnou se jim oči nebo se také vykulčí.“


    „To nééé!“ zakvílel Čeněk.


    „Také se jim řežou nosy nebo uši…“ Vtu chvíli se vevzduchu opět zableskla Wolframova dýka aťala doucha, které už Čeňkův trýznitel držel vlevé ruce. Zucha, které je, jak známo, velmi krevnaté, vytryskla krev. Pak Wolfram to, co uřízl, hodil doohně, aby nebylo vidět, že toho bylo dost málo, jen kousek horní části.


    Čeněk byl všoku, aproto bolest hned nepocítil, dokonce nezačal ani křičet.


    „Dej si nato nějaký kus hadru, Čeňku zVřesova,“ zasyčel navyděšeného chlapce Wolfram. „Azačni už konečně řvát.“


    Krátce nato se dal Čeněk douši drásajícího jekotu.
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    Cestou odBerouna se ku Praze blížil poměrně početný jízdní oddíl. Způli včerných pláštích johanitů snašitými bílými kříži, způli mužů včervenobílých královských barvách snašitými lvy naprsou. Navíc spolu snimi byl doprůvodu zařazen nemalý počet osedlaných koní, ale bez jezdců. Někteří koně vezli náklad  dost vzácný ipotom, co Wolfram přikázal vyplatit všechny, kteří se zúčastnili výpravy proti Hansi Křivákovi. Menší potíž nastala při vyplácení podílů zkořisti. Královští dostávali dvojnásobek než johanitští rytíři, protože ujohanitů tomu bylo tak, že většina kořisti vždycky připadla řádu. Ale bylo by nespravedlivé, aby zastejně odvedenou práci dostal každý jiný podíl. Atak přidělil johanitům stejně, jako dostali královští. Abude už jenom naněm, aby dokázal svoje rozhodnutí nějak zdůvodnit.


    Projeli Strahovskou branou, která byla vtu denní dobu otevřená.


    Nanádvoří Pražského hradu sesedli mezi svatým Vítem akrálovským palácem. Vzbudili sice pozornost, ale ne takovou, najejímž základě by se nedalo dokončit to, sčím naPražský hrad přišli. Wolfram pokynul Hrůzovi, aby si vzal ještě jednoho zbrojného, uchopili připravenou truhlu anásledovali ho. Ale když chtěli vejit dopaláce, připletl se jim docesty jakýsi poskok.


    „Čeho si žádáte?“ zeptal se důležitě.


    „My si nežádáme ničeho,“ odpověděl mu Wolfram. „Spíše něco přinášíme. Je přítomen král?“


    „Myslíš Jeho Milost Jana?“


    „Ty snad sloužíš ještě nějakému jinému?“


    Ten veledůležitý služebník, ale možná by se dalo říct idůležitý veleslužebník, tu invektivu přešel. „Jeho Milost dlí stále ještě vChebu,“ uvolil se kodpovědi.


    „Akde ráčí dlít Petr zAspeltu?“ uchýlil se Wolfram kezpůsobu služebníkovy mluvy.


    „Tamtéž,“ zazněla lakonická odpověď.


    „Adlí tu vůbec někdo?“


    „Král je zasvé nepřítomnosti zastupován podkomořím panem Jindřichem zLipé.“


    „Je odtebe sice hezké, žes mě zpravil otom, kdo je podkomořím, ale stále jsem nedostal odpověď naotázku, jestli tu dlí.“


    „Jistě, pan Jindřich zLipé je přítomen.“


    „Tak naco čekáš, švarný junáku? Hop ahop, veď nás kněmu.“


    „Obávám se, že to nebude možné, jelikož pan podkomoří má důležitou poradu.“


    „My počkáme. Každá porada jednou skončí. Nebo se budou radit ještě vnoci?“


    „Měli jste se ohlásit.“


    Vojtěch Hrůza dotoho služebníka strčil. „Nenapínej naši trpělivost aveď nás ksvému pánovi. Nebo přisámbůh…!“


    Služebník uposlechl. Vedl je nejdříve poschodech, pak dlouhou chodbou. Když jim ukázal nalavici vrozšířené části chodby, kde měli počkat, shledali, že chodba pokračuje ještě dál amizí kdesi vtemných zákrutech. Atak se posadili. Časem přibyli ještě další čekatelé aklavici vysílali své pohledy, které říkaly, že ti, kdo naní sedí, nejsou nejspíš tak urození jako oni, aměli by jim lavici ksezení nabídnout. Ale pohledy dotěch špinavých adrsných tváří jim vevyslovení takového požadavku zabránily.


    Služebník proběhl několikrát kolem. Když se ho Wolfram zeptal, zdali už uvědomil pana podkomořího, ani se neohlédl. Při jeho dalším průletu mu Wolfram nastavil nohu aslužebník přistál obličejem dolů nahrubě otesaných kamenných dlážkách podlahy.


    Chtěl se ohradit, velmi důrazně ohradit, ale Wolfram ho zarazil. „Teď uvědomíš pana podkomořího, že tu naněj čeká rytíř řádu johanitského, Wolfram Katzinger zOlšové. Aže pokud nebude přijat dočtvrt hodiny, odejde assebou si odnese itu truhlu, co leží nazemi akterá je určena pro Jeho Milost, krále Jana. Akrál už navždy ojejí obsah přijde, zacož pana podkomořího jistě nepochválí. Anatvůj další osud bych nevsadil ani měďák. Protože už žádný nebude.“


    Popěti minutách se otevřely dveře aWolfram se svým doprovodem mohl vstoupit. Vkomnatě nebyl přítomen jen jeden hodnostář, ale hned dva.


    Wolfram nechal postavit truhlu nazem amírně se uklonil. „Pánové, jsem Wolfram Katzinger zOlšové, rytíř řádu johanitů.“


    „Slyšel jsem,“ odpověděl ne zrovna přátelsky ten starší, kterému mohlo být tak kolem pětatřiceti. Wolfram ho sice ještě nikdy neviděl, ale nemohlo být pochyb. Sebevědomé, téměř královské vystupování izjev… Muselo se jednat oJindřicha zLipé. „Co může být tak důležitého, že mě vyrušuješ zjednání snejvyšším komorníkem Petrem zRožmberka?“


    Wolfram se usmál. „Co by to tak asi mohlo být. Vpád cizích vojsk dokrálovství, nebo peníze. Avzhledem ktomu, že ožádném vpádu nevím, bude to to druhé.“


    „Nerozumím araději mluv jasně.“


    „Přivezl jsem králi peníze. Ale jak vidím, král není přítomen, atak nevím, co snimi.“


    Oba muži zpozorněli, Jindřich zLipé oněco víc. Bylo mnohem častější, že nakráli byly peníze spíše vymáhány, nežli by mu je někdo ovlastní vůli nosil.


    „Ojakých penězích to mluvíš?“


    „Podařilo se nám rozprášit loupeživou tlupu Hanse Křiváka najihu Čech. Atohle,“ Wolfram kopl dobedny, „poněm zůstalo.“ Pak odkopl víko.


    Oba hodnostáři se naklonili nad bednu aWolfram sledoval, jak se jejich výrazy mění. Bylo pro něj zadostiučiněním vidět všechny ty pocity, které při pohledu naněco takového přepadnou téměř každého bez rozdílu, zdali se jedná očlověka urozeného, nebo neurozeného.


    „Takže jsi všechno přivezl králi?“ položil Jindřich zLipé naprvní pohled nezáludnou otázku.


    „Povyplacení podílu nakořisti zbrojným podle ustálených zvyklostí. Ale jestli se ptáš, zda je to všechno, tak ti musím odpovědět, že ne. Ještě jednu takovou bednu střeží johanité nanádvoří před tímto palácem.“


    „Aproč jsi ji nepřinesl také?“


    „Protože ta náleží řádu johanitů. Jelikož to byli oni, kdo napřání Petra zAspeltu tu výpravu uspořádali. Královští žoldnéři byli, jak už jsem řekl, řádně vyplaceni. To, že jsem tuto část kořisti přinesl králi, je nutné považovat zadar zúcty kněmu. Nebo jsem se snad dopustil něčeho proti právu, pane Jindřichu?“ Wolfram by se vsadil, že slyší skřípění zubů podkomořího.


    „Tak dobrá,“ ucedil Jindřich, jako by písku odsypával. „Můžeš jít, pane Wolframe, tu bednu králi předám.“


    „Prázdnou, nebo plnou? Protože to bývá tak, že jak bedna putuje odruky kruce, támhle se odsype, tuhle se odsype. Nakonec zůstanou vtruhle tři měďáky. Atak ten poslední vodsypávání usoudí, že by se takovým darem mohl královský majestát urazit, anakonec se ztratí ita truhla.


    Jindřich zLipé zalapal podechu. „Co si to dovoluješ?! Víš, kdo já jsem? Královský podkomoří, který má nastarosti královskou pokladnu.“


    „Tak toho jsem se obával,“ řekl Wolfram mile aPetr zRožmberka se rozesmál zdravým smíchem, který neustal, ani když položil podkomoří další otázku.


    „Jak to myslíš?“


    „Holedbat se tím, že jsem správcem královské pokladny vdobě, kdy téměř všichni páni vkrálovství bohatnou anejchudším znich je král, to svědčí ovelké dávce sebevědomí. Představ si, že tu truhlu tady nechám. Ajak už jsem řekl: projde jedněma rukama, projde druhýma rukama…“


    „Tak dost! Chceš tu snad naní zůstat sedět?“


    Wolfram vytáhl zkožené brašny, pověšené naopasku ujeho boku, popsaný list. „Tady je sepsaný výčet obsahu té truhly. Stačí, když naněm svým podpisem apečetí stvrdíš, žes ten obsah převzal.“


    „To už je vrchol! Zřejmě toužíš potom, udělat si ze mě nepřítele. Ale jak si přeješ.“ Jindřich zLipé přivolal několik písařů anechal je obsah bedny přepočítat. „Nebudu podepisovat něco, co mi nějaký… nějaký křižák podstrčí.“


    „To se mi ulevilo, pane Jindřichu. Nerad bych, aby se pak vykládalo, že jsem ti podstrčil něco, co…“


    „To by už stačilo,“ zarazil Wolframa Jindřich zLipé. Nakonec se uklidnil, protože pohled napřepočítávání tak velkého množství peněz člověka vždycky rozradostní.


    „Říkals, pane Wolframe,“ promluvil Rožmberk, „že se jednalo oHanse Křiváka?“


    „Ano. Působil dost dlouho vblízkosti tvého území, ale inaněm. Ale pokud přemýšlíš otom, že by část kořisti měla připadnout itobě…“


    „Ne, ne. Jsem rád, že jste mě ho zbavili.“


    „Ne tak docela. Křivák smalou částí tlupy nebyl prostě přítomen. Takže žije, pokud vím.“


    „Aostatní?“


    „Ty jsme pobili ajejich hrad Krahulčí spálili.“


    „On měl hrad?“


    „Dobře ukrytý vlesích. Ale pokud by ses zaním chtěl vypravit…“


    „Nemám čas nato, honit se zalapky.“


    „To věřím. Ale možná děláš chybu, pane Petře. Lapkové tvrdili, že si ještě čtyři takové bedny, jako je tahle, odvezl.“


    „Akam?“ zeptali se oba pánové téměř současně.


    „Prý někam kbavorskému pomezí. Ale věřte lupičům…“


    Cestou zpaláce se málem srazil smladíkem, který naněj zíral jako naducha. Chvíli se zdálo, že ho osloví, ale to už Wolfram pospíchal dál.


    


    Wolfram se rozloučil sHrůzou, který se cestou nanádvoří chechtal jako nezavřený, protože před svými nadřízenými si to dovolit nemohl. Převzal ipolovinu ukořistěných koní, očemž byl vlistu též provedený zápis. OdHradu kvelkopřevorství sjížděli už jen johanité aČeněk, který ododjezdu zKrahulčí téměř nepromluvil, aWolfram ho nenutil.


    „To je pravda, co Hrůza vykládal, když jste se vrátili odpána zLipé?“ zeptal se Mikuláš Wolframa nevěřícně.


    „Aco?“


    „Že jsi ho nechal podepsat převzetí těch peněz aostatních cenností?“


    „Ano.“


    „Atotéž budeš vyžadovat navelmistrovi? Vím, že máš soupis obsahu ité druhé truhly.“


    „Aproč bych měl? Velmistr je nejvyšším představeným řádu. Je naněm, jak stím obsahem naloží. Kdybych naHradě mohl předat tu truhlu přímo králi, také bych naněm nepožadoval potvrzení.“


    Když dorazili dokonventu, nechal Wolfram Mikuláše, aby donesl Helfriechovi zRüdigheimu bednu, pod jejímž víkem byl soupis, sám. Došel dosvé cely aČeněk se zaním táhl jako pes. Wolfram přikázal, aby mu přinesli slamník apoložili ho napodlahu cely. Pak se došel umýt anatáhl se nasvoji pryčnu. Čeněk se stočil nasvém slamníku doklubíčka.


    „Co ucho?“ zeptal se Wolfram pochvíli.


    „Dobrý. Co se mnou bude?“


    Wolfram chvíli přemýšlel. „Až bude kdy, odvezu tě ktvojí rodině.“


    „To ne!“


    „Proč?“


    „Jsem poznamenaný. Amůj bratr Janek mě neměl nikdy rád. Kromě toho Hans Křivák není mrtvý apřísahal mi, že když se pokusím utéct, moji rodinu vyvraždí.“


    „Uvidíme.“


    Zúčastnili se společné večeře vrefektáři, či spíše vrytířském sále. Pak se odebrali namodlitby. Pak teprve pozval Helfriech zRüdigheimu Wolframa dosvé pracovny, kde už čekal mistr Konrád zOdensee abratr Mikuláš.


    „Tvoje výprava byla velmi úspěšná, bratře Wolframe,“ prohlásil velmistr, když se všichni usadili.


    „Jsi velice pozorný, bratře Helfriechu.“


    „Anavíc jsi skromný. Jiný by potakovém úspěchu kemně běžel, aby se pochlubil, ale tys poslal bratra Mikuláše.“


    „Zasloužil si to. Byl mi velice potřebným zástupcem, nakterého bylo vždy spolehnutí.“


    „Ano. Ale jak jsem řekl, poslals bratra Mikuláše, zatímco tys… Co jsi vlastně dělal?“


    „Šel jsem se umýt.“


    „Ty se vůbec rád myješ.“


    „Zvyk ze zemí, kde nevíš, kdy nanějakou vodu zase narazíš, atak se radši umyješ dopředu.“


    „Velice zajímavé. Mikuláš mi odvyprávěl celý průběh vaší výpravy. Prokázals našemu řádu velké služby. Vaše střetnutí nebylo sice vedeno vrytířském duchu, ale to bude nejspíš tím, že jste nebojovali proti rytířům. Ataké jsi nehnal muže donesmyslných střetů, proto jste ztráty měli prý malé. Takhle jsi byl zvyklý bojovat tam nacestách kBožímu hrobu?“


    „Inamoři. Já potřebuji živé spolubojovníky  mrtví mi nejsou kničemu.“


    „Řekni mi,“ zeptal se se zájmem Konrád zOdensee, „co je nejvíc nutí kvítězství?“


    „Strach ztoho, že se utopí. Anediv se, bratře. Velká část jich neumí ani plavat. Ataké se musí rozhodnout, zdali si nechat nasobě těžkou drátěnou košili, která je při pádu dovody zcela jistě stáhne pod hladinu. Nebo se jí vzdát ariskovat zásah ze spršky šípů znepřátelských lodí.“


    „Takže ne myšlenky naBoha?“


    „KBohu se obracíme před bitvou, pak ho opouštíme. Vracíme se kněmu až poboji, abychom ho nepotřísnili prolitou krví.“


    „Tedy dobře,“ rozhodl se to rokování ukončit velmistr. „Otvých slovech budu rozjímat při noční modlitbě. Bratr Mikuláš se se svými rytíři vrátí doStrakonic aHoražďovic. Ty si zatím odpočiň. Počkáme, až se vrátí Petr zAspeltu, jistě stebou bude chtít mluvit. Možná společně vymyslíme něco prospěšného, čemu by ses zase mohl postavit dočela.“
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    Přišly krásné teplé dny, vnichž se léto úspěšně pralo sjarem onadvládu, přestože byl teprve začátek května. Ale stromy byly bílé jako nevěsty avjejich květech bzučel hmyz.


    Najih království putovala nesourodá dvojice, tvořená jedním řádovým rytířem amalým chlapcem. Nejdříve zamířili naVřesov, ale ten byl téměř vylidněný. Odtěch, kteří tu museli nedobrovolně akesvé škodě zůstat, se dozvěděli, že ti šťastnější odjeli naOlšovou, kde se koná svatební hostina. Atak se obrátili tam.


    Stoly, přichystané ze všeho možného, izfošen naprovizorních kozách, byly postaveny vsadu vedle tvrze. Rozesmátým svatebčanům padaly dovlasů lístky květů, ale nikdo je neshazoval, protože byly mnohdy jedinou ozdobou, kterou měli.


    Pak zemanka Katzingerová náhle vyjekla apokřižovala se.


    „Co se děje, matko?“ zeptal se jí syn Lothar.


    „Jezdci!“


    Všichni, kdo ji zaslechli, vzhlédli. Ze svahu opravdu sjížděli dva jezdci.


    „Nejspíš ještě nějací další hosté,“ snažil se ji uklidnit Lothar.


    „Žádné už nečekáme.“


    Téměř nikdo nebyl ozbrojen, kromě těch několika dýk, které používali při jídle. Lidí se začal zmocňovat strach aněkteří se začali zvedat achystali se doběhnout dotvrze.


    „Co trojčíte?“ okřikl je Beneš. „Vždyť jsou jenom dva ajeden znich je dokonce… chlapec. Aten druhý…“


    Wolfram pobídl koně azakrátko byl usvatebčanů. Krátce poněm dojel Čeněk.


    „Moje dítě!“ zaječela zemanka Bohuna, svezla se nakolena atloukla hlavou dozemě. Vzlykala ajejí tučné tělo se těmi vzlyky velmi otřásalo.


    Odstolu vyběhla Hilgret apověsila se Wolframovi kolem krku. „Přijel jsi pozdě,“ řekla mu vyčítavě.


    „Abych tě odvedl koltáři?“


    „Abys mě zachránil odtoho prasete.“


    „No tak, dohlédnu nato, aby se před svatební nocí umyl.“


    „Ty dovedeš potěšit. Kdybys jen věděl…,“ ale dál se nedostala.


    „Vítám tě, bratře,“ přistoupil kWolframovi snataženou pravicí Lothar. „Nevěděli jsme, kde jsi, jinak bysme ti dali vědět.“


    „Pospíšili jste si  stěmi svatbami.“


    „Požádali jsme kněze, aby nám zkrátil dobu smutku. Doba je nejistá ačlověk nikdy neví, co se může přihodit. Atak…“


    Nakonec jim udělali místo uhlavního stolu. Bohuna neustále mačkala svého syna, okterém si všichni mysleli, že už ho nikdy neuvidí. Mluvili jeden přes druhého aWolframovi jejich hlasy splývaly se bzučením včel vkvětech těch svátečně oděných stromů. Nejraději by si lehl nazáda dotrávy adíval se naten zázrak.


    „Kde jsi ho našel, Wolframe?“ překřičela ostatní zemanka Bohuna. „Já zněj nemůžu dostat kloudné slovo.“


    „Což jste nevěděli, že ho drží Hans Křivák?“


    „Ale ten nám vzkázal, že ho zabije, když nezaplatíme.“


    „Tak jste ho tam nechali.“


    „Aco jsme měli dělat?“


    Zemanka měla pravdu. Nebylo namístě se nad tyto lidi vyvyšovat, protože byli velmi zranitelní. Itady naOlšové, která byla přeci jenom zabezpečena otrochu lépe než Vřesov, nebyli lidé dobře vycvičení amnohem početnější tlupě by nebyli schopni vzdorovat.


    „Prý johanité spolu skrálovskými tu hordu potřeli,“ křikl doprostoru zeman ze sousedství Jan zHvozdu. „Měl bys otom něco vědět, když jsi sám johanita.“


    „Jo, něco jsem otom slyšel,“ odpověděl Wolfram vyhýbavě, protože si najednou uvědomil, že jeho vítězství může vočích těchto lidí vypadat úplně jinak. Protože to oni se teď mohli stát předmětem pomsty. Něco jiného by bylo, kdyby se podařilo Hanse Křiváka zabít acelou jeho tlupu vymýtit. Ale to se nestalo.


    „Můj švagr Wolfram je příliš skromný,“ pronesl Beneš zVřesova obdivně. „To on vedl ten přepad.“ Pohledy všech se stočily kWolframovi. „Jste překvapení?“ pokračoval Beneš. „To byli iJindřich zLipé aPetr zRožmberka, když jsem je naPražském hradě zastihl nad otevřenou truhlou plnou zlatých astříbrných. Tu truhlu, kterou zabavili té lapkovské tlupě, přivezl tady Wolfram jako dar našemu králi.“


    „No, to je pěkný!“ vykřikl Janek. „Peníze si rozdělují zase páni, aco ti okradení!“


    „Kdybych jezdil pookolí aptal se nato, kdo byl okraden, přihlásilo by se tolik lidí, že bych potřeboval desetkrát víc truhel, než kolik se jich Křivákovi podařilo naplnit,“ odpověděl Jankovi Wolfram. „Ale zrovna ty by sis měl stěžovat co nejmíň. Možná jako jediný zokradených jsi dostal zpátky to, co ti bylo ukradeno  svého bratra.“


    „Akdo se tě oněj prosil? Slyšel jsem, že Křiváka ačást jeho tlupy jste nedostali. Ty sis odvezl bedny zlata, ale nám se teď bude mstít. Můžeš si zase odvést itoho mýho nepovedenýho bratříčka  nikdo oněj nestojí.“


    „Jak můžeš takhle mluvit, Janku?“ začala Bohuna lomit rukama. „Můj milý Čeněk!“


    „Stejně bych nezůstal pod jednou střechou stakovým prasetem. To už by mi bylo rovnou líp uHanse Křiváka. Neboj se, Janku, vždyť já zase půjdu.“


    „Že se nestydíš!“ pokárala svého nového manžela Hilgret. „Vždyť je to tvůj bratr aty jsi mu povinen ochranou.“


    Janek se vztyčil anapřáhl kHilgret ruku. „Takhle se ty kemně chováš hned první den manželství? Ale to…“


    „Janku zVřesova!“ zakřičel Wolfram. „Pamatuj, co jsem ti řekl ohledně toho, jak se budeš chovat kHilgret. Uhoď ji aještě dneska se budeš učit natahovat nohavice jenom jednou rukou. Protože tu, kterou bys jí uhodil, ti useknu!“


    Janek se zarazil. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil dosah všech Wolframových slov. Pak se najeho obličeji objevil hloupý úsměv. „Žertoval jsem. Avy, lidé, hodujte! Jsme nasvatbách, ane napohřbu.“


    Ještě než se lidé dohodování opět pustili, ozval se Lothar. „Aty, Čeňku, budeš-li chtít, rádi ti poskytneme domov naOlšové.“


    Čeňkovi se vočích objevily slzy, želnavský kněz pronesl něco vtom smyslu, že skutek milosrdenství vykonaný vden svatební přináší štěstí donásledujících let manželských. ABěta, Lotharova žena, se nasvého manžela poprvé podívala trochu jiným pohledem.


    KWolframovi se naklonil Beneš. „Omlouvám se zasvého bratra, je to špalek.“


    „Příbuzné si člověk nevybírá.“


    „To máš pravdu. Ataké se omlouvám zato, co jsem řekl ohledně toho, žes to byl ty, kdo vedl ten útok naKrahulčí. Možná by sis přál, aby…“


    „To nech být,“ mávl Wolfram rukou. „Pokud bysme se měli stydět aomlouvat zato, že vedeme boj slupiči, pak bysme jim raději měli všechny svoje majetky předat rovnou.“


    „Myslíš, že se bude mstít?“


    „Někdy otom přemýšlím.“


    „Snažím se Petra zRožmberka přemluvit, aby proti Křivákovi zasáhl. Ta myšlenka mu není tak vzdálená. Zvláště ta truhla apříslib možnosti získání dalších čtyř ho zaujaly.“ Beneš se odmlčel, protože si všiml, že Wolfram je myšlenkami někde jinde. Téměř mu připadal jako dravec, který nasává cizí pach. Beneš se zadíval dokorun stromů. Přemýšlel otom, kolik toho Wolfram zatak krátkou dobu, co se vrátil doČech, dokázal vykonat. Rozprášil ty krvelačné psy Hanse Křiváka, ikdyž jeho samého se mu chytit nepodařilo. Často to tak bývá. Věci jsou prostě někdy mnohem složitější, než by si člověk přál. Zrovna tak, jako se jemu nepodařilo vypátrat toho, kdo usiluje oživot Petrovi zRožmberka. Ikdyž vykonavatelé přepadení byli vypátráni azaplatili životem, pozemi stále chodí ten, kdo si Rožmberkovu smrt objednal, aniž by se oni kněmu dostali jen okrůček blíž.


    Vzduchem cosi zasvištělo adokmene třešně, pod níž seděl Čeněk, se zabodl šíp.


    „Křižáku!“ rozlehlo se krajinou. „Máš něco, co mi náleží! Vrať to ajá všechny ostatní ušetřím.“


    „Aco by to mělo být?!“ odpověděl Wolfram. Ostatní se začali vchvatu zvedat odstolů.


    „Ať zůstanou, nebo je postřílíme!“


    „Není tu nic, co by ti náleželo!“ zakřičel směrem klesu Wolfram.


    „Ten kluk, co sedí pod tou třešní!“


    „Ten ti nepatří!“


    „Chceš se otom přesvědčit?!“


    Byla to nepříjemná situace. Ale Hans Křivák neměl určitě tolik lidí, aby mohl zaútočit. Nebo měl? Pohledy ostatních se upíraly naWolframa. Ten se musel proti své vůli usmát.


    „Jsi muž, Hansi Křiváku, nebo jen sprostý vrah?!“ zavolal klesu.


    „Co tím chceš říct?!“


    „Vyjedu tou loukou tamhle naten vrch! Sám!“ ukázal Wolfram směrem, kterým přednedávnem sČeňkem přijeli. „Doufám, že mě tam budeš čekat.“


    „Jenom já, nebo tam mám přijet ise svými lidmi?!“


    „To bude záležet natom, jsi-li muž, nebo jen obyčejný vrah!“


    Když Wolfram naFratellovi cválal loukou, byl už Hans Křivák namístě  sám. Aspoň to tak vypadalo. Wolfram zarazil koně jen kousek odtoho Křivákova.


    „Ještě jsme se neviděli, křižáku,“ prohlížel si Wolframa pozorně Hans Křivák.


    „Apřitom tolik nepřátelství.“


    „Neměl ses mi plést docesty.“


    „Atys mi neměl zabíjet otce.“


    Křivák neuhnul pohledem. „Tak proto jsi vyrazil naválečnou výpravu?“


    „Proto ne,“ odpověděl Wolfram arád by tomu věřil. „Vyrazili jsme hubit škůdce této země, jak je naší povinností.“


    „To je dobře, protože jinak by tvoje pomsta dopadla nanepravého.“


    „Co tím chceš říct?“


    „Podívej, nemusím ti lhát. Vté řadě zabitých, které mám nasvědomí, ojednoho starce víc nebo míň… Co natom sejde? Já jsem prostě tvého otce nezabil, ale viděl jsem to. Zabili ho vojáci prchajícího krále Jindřicha Korutanského. Ano, viděl jsem to, ale to je všechno. My jsme pak zatěmi vojáky vyrazili azabili zase je. Vlastně bys mi měl bejt vděčnej, protože jsem tvýho otce aspoň, narozdíl odtebe, pomstil. Ateď mi vrať toho kluka ajá odjedu.“


    Wolfram tu zprávu ještě celou nestrávil, ale to mu nebránilo vtom, aby nepřešel hned doútoku. „To, žes ho nezabil přímo ty, pokud je pravda, cos tu řekl, tvoji vinu ztvých beder nesnímá. Tys pozoroval, jak mého otce vraždí, ale nezasáhls. Něco jiného by bylo, kdybys nato neměl dost sil. Ale tys ty síly měl, když ses se svými kumpány zatěmi vojáky vydal apobil je. Dokonce jste ukradli ivůz snákladem, který mému otci patřil. Takže ztoho mohu vyvodit pouze to, že ses stal spoluvrahem azároveň ses podílel inaloupeži.“


    „Ty si máš naco stěžovat. Pobils spoustu mých lidí anaKrahulčí jsi ještě loupil.“


    „Měl bys rozlišovat mezi loupeží aválečnou kořistí. Asi bych ti měl ty dvě truhly také vrátit?“


    „Udav se jimi!“


    „Už je nemám. Jednu dostal král, druhou velmistr johanitů. Myslím, že zájem otebe stoupl.“


    „Jak jsem řekl  udav se jimi. Ale toho kluka vrátíš. Nebo…!“


    „Nebo?“


    „Nebo vyhubím celou tvoji iČeňkovu rodinu aty dvě tvrze obrátím vpopel.“


    „Adál?“


    „Co dál?“ nevěřil Křivák vlastním uším. „Vyvraždění tvé rodiny je ti málo?“


    „Stejně namě nebyli hodní.“


    „Takže by ti jejich vyvraždění nevadilo?“


    „Ne. Hned potom bych se vypravil vyvraždit tvoji rodinu.“


    Hans Křivák se rozesmál. „Já žádnou nemám! Nemáš mi čím vyhrožovat.“


    „Lžeš, Joachime zHohenbachu!“


    Bylo dobře, že Hans Křivák seděl, protože jinak by zavrávoral. Něco zjeho emocí se však přeneslo najeho koně aten zavrávoral zaněj. „Jak to můžeš jenom…“


    „Vědět? To je moje věc. Apamatuj si, mně nezáleží namojí rodině, kvůli které jsem skončil vtureckém otroctví. Teď je otázkou, zdali tobě záleží narodině tvé. Konečně, doBavorska není zase tak daleko, abych se tam nevypravil.“


    Hans Křivák se naWolframa dlouze díval, jako by chtěl zjeho tváře vyčíst, dojaké míry jsou jeho slova pravdivá. „Co tedy chceš?“ zeptal se nakonec.


    „Já? Já se chci vklidu najíst nasvatbách mého bratra amé sestry. To ty mě vyrušuješ.“


    „Ať je tedy potvém, křižáku,“ vyslovil Křivák netrpělivě. Část jeho nervozity se přenesla inajeho koně aten začal tančit. Ale Hans Křivák ho zkušenou rukou uklidnil. „Svoje rodiny ztoho tedy vynecháme. Ale my spolu… my spolu až doposlední kapky krve! Souhlasíš?“


    Wolfram kývl hlavou. „Vskutku příhodný návrh  hodný pána zHohenbachu.“


    „Aještě něco, tohle jméno už nikdy nepadne.“


    „Jistě, Hansi Křiváku. Ojakém jménu, žes to mluvil?“


    Hans Křivák se poprvé usmál. „Jsi zajímavý protivník. Budu si tě hýčkat, než si tě upeču napekáči.“


    „Nemám nasobě příliš sádla, tak dej pozor, abys maso nepřipálil.“


    „Jako tys to udělal mým lidem naKrahulčí?!“ Křiváka mávnutím proutku přešla dobrá nálada. „Aproč mě pořád provokuješ?“


    „Protože to máš rád. Iten kluk si před tebou nesedl nazadek atím si zachránil život. Kromě toho doté dohody spadá ion. Necháš ho napokoji.“ Wolframovi se zdálo, že se Křivák začíná podivně kroutit. Že by odtoho měl to svoje jméno?


    „Tak dobře. Ale otom, co viděl azažil, ani necekne. Jinak dohoda neplatí.“


    „To ti můžu slíbit. Aodkdy vlastně začne platit to naše nepřátelství?“


    „To nikdy neskončilo. Jen bylo odtohoto dne přerušeno nadobu tří následujících dnů azačne vestejnou hodinu, vníž teď mluvíme. Ale chraň se zdržovat pouplynulém čase naOlšové nebo Vřesově. Tím by jejich hájení, které jsme teď domluvili, padlo.“ Křivák se ušklíbl. „Takže jsme odteď bez rodiny oba dva.“ Otočil svého koně avyrazil klesu.


    Wolfram rychle sjížděl khodovníkům, aby se kvapným Křivákovým odjezdem příliš nevyděsili. Byl vdobré náladě, protože se mu podařilo dojednat téměř nemožné. Klid pro obě tvrze zaručený samotným Hansem Křivákem. Takovou výsadu neměl žádný ze sousedů vokolí, ale ani nikdo zmíst, kam až Křivákova tlupa zajížděla.


    Uhodovníků seskočil ze sedla. „Vpokoji pokračujte. Už odjeli aodHanse Křiváka mám slib, že si vás ani vbudoucnu nebude všímat. Ani tebe, Čeňku,“ podíval se nachlapce.


    „Aty mu věříš?“ vykřikl Janek.


    Wolfram se usmál aodpověděl, ale jenom vduchu. Víc než tobě, Janku. Víc než tobě.


    „Ptal jsem se, jestli mu věříš? Lupičovi,“ nedal se Janek odbýt.


    „Slovo dělá muže, Janku. Aje jedno, jestli je vysloví lupič, nebo král. Ale to ty asi těžko kdy pochopíš.“


    Hosté se znovu uklidnili aopět se začali cpát kusy masa avším, co nastolech bylo. Všichni se veselili, jen nevěsty jejich radost nesdílely. Aze stromů se naně snášely další lupínky květů.
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